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INTRODUCCAO

O africano, especialmente o indigena de 8. Thomé, considerado ;
thrapolngica e sociclogicamente. O orgoihe de nacionalidade
su influcncia naedicagdo do negro.—Caracteres anthropologic
do &lio e S Thend—Tynas de comparagiio.— Contradigdes sels
tificas. —A apiniio de Brica.- Mostram-se as verdadeiras caw;
da parzdysia moral do negro, —Testemunhos insuspeitos. — O cal
ca nossa legislagio.— O effeito que efla produz no animo do pre
—Perniciosos resultados colhidus de (a0 benevolente ¢ insens:
regine.—0s Annacy de Wrneitio ¢ o decrets de 1 de dezembro
1! 69, —Varias consideragcdes sabre o estado da nossa administ
cio wlirumarina.- -Eshogo historico.—Domatarios da ilho—»
nhus e fornes de pio. —Comdiciio imposta avs anligoes ugriculto:
de cultivarem suas propriedades no prase do cinco annos, &
pena de confisco. — Jurisdicio dos donatarios é effeito da am;
algada que lhes era concedida.  Frivitegiog uos habitaotes da il
— 08 degradados.— Progresso ¢ decadencia rapidos, - A mise
da ilha ro comego d'este seculo.—Nntas estatisticas.—( pire
do cafd e sua instabilidade.— Consideragies finaes,

Um dos maiores arrdjos que commeitemos no decor
d’estas paginas ¢ tulvez o de nio acreaitarmos na comple
inferioridade anthropologica do negro. E’ que, de nenhr
modo, esta affirmativa ¢ ainda hoje min axioma scientific
Nas multiplas manifestagdes psychicas da sua existencia, ¢
zenas de provas evidentes nos veem mostrar que elle é ap
nas ¢ condemnado por nés a uma eterna ignorancia ¢
-servilismo d'um weie podre.

Sobre tudo « mefe excree nas suas faculdades intellectis
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wina influencia primacial. O orgulho de nacionalidades, que .é
wi facto indiseyutivel entre ads, tom entre 05 negros uma evi-
dencia muite mais terrivel, O natural de 5, Thomd despreza
o do Gabao ¢ trata-o como escravo. Entre as tribus visinhas
ha a guerra aberta. ('} A guerra de J'all,‘:l,‘i—a guerra sem fre-
goas. A primeira difficuldade, pois, para poder civilisar ¢ ne-
gro seria fazer-lhe comprehender a igualdade das castas, por
meio de um persistente ensino religioso. Depois furtal-o ao
nieto que 6 cnvenena, isto € — transformar esse mucio. Nio
vemos a cada instante o africane distinguir-sc nas escclas da
Euwropa ¢ conguistar, pelo seu trabalho e pela sna intelligen-
cia, um nome invejado ? Depois de clle ter bebido tdo apre-
ciavel instrucgiio e de se ter feito um homem digno, lazei-o
regressar 4 terra natal, ainda que o invistais no mais alte
cargo. E' rapidissima a regressdo ao vicio d’'aguelle wede pu-
rulento. N'um instante parecce que perde cem as luzes da
insiricgao as mais rudimentares nogoes da moral. Sc o meele,
pois, tanta influencia tem na transformacgdo do caracter do
negro  devemaos concluir, sem esforgo, que elle na sua ter-
ra, e emquanto ella continuar 2 ser o que ¢, ndo pode progre-
dir. Vejamos, porém, em face da anthropolegia, se nos enga-
namos nos juizos formulados. E' enormissima a diversidade

4 Qs naturacs do Principe -<aburrecem gs seus compatriotas de
S. Thamé ¢ estes lhes retribuem com ignal aversio.»

tLopes de Lima — Fusaie estatistive das poss. port, pag. 33,

«lispovas antigos eram uat ralmente inimig :s uns dos outros, <u-
gundo a phrase de Hobhes, snerra v condra omues . . .

E' notavel a hostilidade instinctiva entre o povo hespanho! ¢ a pe-
quena nacionalidade portugucza.

{Theophile Braga— Q0 poco dortugnes nos scus costumes, cic, pag. &8
¢ 9y)

A cada instante vemos as pequenas mas ds veses sangrentas loctas
que teem logar entre os povos das povoacdes limitrophes no nosso
pale, que se injuriam e aneacam consianiemente,
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de caracteres physicos que apresentam os diversos povos
d'Africa. Em toda a raca cthiopica, mesmo entre as tribus
gue nag expeiimentaram quacsquer cruzamentas, ha typos
por completo differentes des do commum da sua raga, Ista
talta de uniformidade pbysica, que alids se encontra na raga
branea, (1 tem talvez uma explicagic hypothetica—e é que,
considerados anthropologicamente, cada um dos individios
das differcentes ragas de que tratimos tem lalvez wna espe-
cial aptidio espiritual.

De natureza nomada, ¢ indigena d’Africa, com os constan-
tes cruzamentos, deveria, parece, ter produzido um typo mais
Ol MENos commum, visto csses cruzamentos se terem ope-
rado dentro da mesma raga. Nio acontece, porém, assim
e esta conclusiio ajunda-nos a seguir a ordein das nossas ideias
—demonstrando a reconhecida capactdade intellectual do in-
digena que estudamos. {3 O natural de S, Thowd pode até

{1 «uamdo e ohservam os tragos vasiadissimes da paysionomin
do povo portuguez, quando nas eaposigocs de retratos das officinas
photographicas s¢ contempla uin sem numero de caras quasi que se
podia escolher uma amostra bem ceracteristica de typas anthropolo-
gicos os mais preponderantes ¢ hem accentuados da humanidade. Ha
caras com um prognatismo singular e com depressoes frontaes, que
lembram o homem pre-historico: outras (¢m procminencias malares
¢ tisposiciv vbliqua das palpebras, que lembram a raga mongolica,
outras o fragoe fine ¢ perfeito do i, i@ com os cabellos pretos ¢ olhos
cusianhos, {4 com os othos azues ¢ cabellos lauras; wus sio enxntos
de carncs, com o cabello ctespo ou curte e negra, com barba lampi-
tha, lemlwancdo o typo berber; &s vezes a cor da pelle tem uma cam-

Liante bronzeada, clara, do typo fullah.»
iTheophilo Vraga -— O pove porfuguez 205 SCUF CoSEimes, Crengur ¢

fradicgder, vol. I, pag. 30 e 40,
(1) «Vircy toi quem primeiro combateu, em neme das sciencias ni-
turaes, a unidade ¢specifica dos homens, admittida por Linncu, Bul-
fon ¢ Blumenbach, Elle dividia os grupos humanos, formando um g
nery, e duas erpecses, caracierisadas pela abertura do anglo facial.
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II“-I()I\IA Ll‘H’.\Ol RADPIICA TTA LLITA DID 5. THOME,

dizer-se que participa dircctamente da nossa raga, ol nds

da d'elle & d'outros povos alricanos, como gquerem entre ou-

tros o sublime geographo anarchista, Llisée Réclus. ()
Louis Figuier, nas KRaces Ilwmaines, affianga que os hes-

(ML AL de Quatrefayes — Kapport suwr les progeés de U dnthrapalacie,
pag. 2ol Nio eniremos, porém, na profundesa d'esse estudo,

Mr. Vallace {citado por Duatrefages, no sew liveo Hommes foxiiler of
fomnes siatayes, pag. 168) comhatteu fortemente as ideias expendidas
por alguns anthropologistas relativamente & completa inferioridade
anthropologicn do negro, Este nataralista inglez viveu no mcio de
populagdcs que nds chamamos selvagzens, para as quaés a maior parte
dos curepens nao teem senio desdem e dospreso.

.« declara que a seus olhos nio se julga supcrior a muitos indivi-
duns a quem chamamos selvagens. K, conclue {Inatrefages {liv. cit.
pag. ton) - «A wmais brilhanie civilisagio occulta scmpre com 6 sen
manto uma verdadeira selvageria, A Europa sabe-o bhem,.

i} «Os portuguezes nao se confundiram simplesmente com os ele-
mentos arabes, berbers, israclitas; cruzarame-se tambem com os negros,
sobretude na parte meridionad & sabre o littoral maritimo. Antes dos
negros da Guiné serem exportados ¢m grande numero para as plan-
tagies (la America, o sen trafico nfo era menos activo; e era nos por-
tus meridionaes da Hespanha e de Portugal que se vendiam os escra-
vos africanos. O historiador portuguez Damianus a Goes £ Damids de
Goes) avalia o numerc de negros imnportados para Lishoa durante o
secnlo xvl cm dez on doze mil por anno, sSCM CONtar 085 NOLros. Se-
gundo o testemunho dds contemporaneos, enconlravant-se entio tan-
10s negros como brancos pelas ruas de Lisboa.

Ein fins do seculo passsado as pessdag d‘. cor formavam alnda
a quinta parte da popnlagao de Lishoa.

Pouco a ponco, o8 crizamentos hzcnm entrar na massa do povo
todos estes elemen tos ethnicos provenicntes das populagdes as mais
diversas da Africa tropical,e os portuguezes tomando assin, nos scus
tragos e na sua coostituigho physica, um caracter mais meridional do
qQue o provenicnte da sea origem primitiva: feruaram-ie na realidade
wim pono de csrow (Blisée Reéclus, Noweclle Geographie Uuiversellr, val. 1.
Pag. 921.) '
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panhoes sdo de origem certa africana, e funda-sc na paridade
das suas {ei¢hes ¢ na natureza ardente e apaixonada dos nos-
sns visinhos. Se esta afbrmativa tivesse visos de acceitavel,
facil nos seria applical-a tambem a nds mesmos, com as mes-
mMAas LHZ0es, {IJ 1tMas entremos propriametite no assumpto, Levin-
gstone diz ter visto ao occidente de Tanganika individuos
de cor negra desvanecida, com pouco prognathismo, de na-
riz caucasice, cabega regular, todas as formas, cinfim, quasi
perfeitas, sem mesmo terem as bogas frontaes pronunciadas.
Mais adiante descreva estes typoes, que existem na Hha de

Thome. Para estes encontro a explicagéo facil do cruza-
mento com a raga branca, com a nossa raga. Aquelles, po-
rémy, que se desenvolveram dentro da sua raga gerul, repre-
seniam certamente o seu typo mais perfeito,

O que ha talvez entre o negro de que tratdmos é uma “consti-
tuigio mais defecada como sempre produz a geraglio d'es-
cravos., (91 O typo que se aperfeigoa dentro da sua propria
raga ¢ sempre de constitulgio mais robusta do que aquelle
que, cobedecendo a transformagies lentas por continuos cru-
zameritos, emguants ndo attinge um typo commum, que s
apparentemente se mostra sadio. Achamos a prova d'esta

1) Rabre o provenicocia dos -iberos, de gue os berbers sfio um
ramo atrazado tendo estacionado na Alrvicn {’i'hcdphiio Braga— 2 pore
Jorlugues v scus costinmes, ete, vol. 1, pag. 3G2), Belloguet, na Edwo-
gende Candoive, falln A fefuagen que existiu entre estes antigos povos
da Europa. Este costume persisle no nosso lempo, especialmente na
classe maritima. Muitos outros costumes de provenicncia barbara sc
encantrim ainda hoje cntre o povo das nossas aldeias, o que nos leva a
crer com Belloguet que -0s habitantes primitives da idade de pedra
no Qecidente pertenceram A raga dos Isquimidus.» Clapperton (citado
por Theophilo Braga no scu livro— O pove pariugues pos sers costi-
mer, ete, pag. 40} fallande dos Fullahs, diz: <A sua c6Hr niio € mais
bronzecada do que a dos hespanhocs ou dos portuguezes da classe
inferior.s -

{2) Dr. I'rancisce Frederico Hopfer, Cuds Verde, 1875,
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assercdo nas duas ragas que se eacontram em 5. Thomé — o
negro Nosso descendente e das escravas da costa, e o aygo-
lar, que ha seculos vive affastado do convivio geral, fugindo
ao crusamento. Este € um typo physicamente perfeito, sadio
e trabalbador; aquelle, anthropologicamente mais apreciavel,
¢ de uma organisacio apparcntemente robusta mtas tao fraca
que o faz succumbir acs embates da mais leve molestia. (1
“Nos povos da Lunda o beigo inferior ¢ mais saliente que o
superior., (*) N'outras regives do interior d*Angola ha difle-
rentes povos que apresentam feigdes contcarias. A falta de
salicncia das orbitas, caracteristica de aperfeigoamento de
ragas, encontra-se a cada instante nos differentissimos typos
que para S. Thomé sio enviados em cada paquete, ¢ gue
peem de interior & Africa. Referimo-nos ao servigal, que
tanto se presta ao estudo que estamos fazendo. E' ¢laro que,
86 por excepgda, cntre esta gente apparcce wi individue de
feighes regulares; mas € trivial encotitrar niuitos no caso
acima cxposto. O que produz certamente us diversas modi-
ficagdes que se notam na ¢or da pelle e do cabello, que va-
ria até entre povos da mesma regifio, sio as altitudes, as
condigoes geologicas das localidades, () etc.

Entre os peves da Ewopa tem-se notado a influencia do
clima sobre ¢ desenvolvimento do craneo. Julio de Vilhena,
nas Kacas [Historicas da Feminsula, etc., pag. 46, negando
a dolicecephalla dos craneos dos vascos, e tambein gue estes
fossem represeniantes directos daos iberos e, portanto, d’oti-
gem africana, escreve:

“0) clima exerce uma influencia poderosa no desenvelvi-
mento craneano; ¢ sendo assim, nic se comprehendera, por

i Dr. ). Corréa Nunes, Kelalorio oo servige de saude, em 1875,

¥) Henrique de Carvalho, Expedicay Poriuginza ao Muatianvia,
vol. Zihu, e Hist, pag. 174,

{1] 1dem, ihidem, pag. cir.

16
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um lado, as dimensdes crancanas cntre- os vascos e 0s po-
vos da africa septentrional, e, por outro, as modificagoes
produzidas pelo chima nos craneos da raga aryana., Fm
craneometria, {1 com effeito, nds tentaremos demonstrar que
fira de pé a nossa supposicic de que o negro nio ¢ in-
susceptivel de civilisar-se, muito especialmente aquelle que
tem nas velas sangue de ragas aperfeigoadas, como o (¥
fitho de S, Thomd. Sc as manifestacoes da intelligencia que
se lhe advinha redundam em prejuizo para os sens proprics
patricios ¢ para todos nos, a culpa ¢ s6 nossa, que o edu-
cimos mal. (%) Este ¢ o pensamento inicial que tentaremos

1Y) Tous les wigres africains, doent il nows reste a décrire la moe-
phologie céphaligne, sont franchement dolichocdéphales. Us forment,
tris probablement, nn cerfain nombie de races plus ou mnoins rappro-
chées, mais oo gue wowe ravens de lenr graneelogic we suffil poiud, grean!
G provendt. pons dlaklie entre ces races des Liwiles suf Bramment uettes
tHamy, « Cramie cimrcas, pag. 3510

{1 X7 assim que ali conhccemos os naturaes da ilha.

(3) Aos que artribuem d igrorancia em que jazem estes povos a
cansa fundameatal ¢ unica dos seus vicios ¢ usos primitives devemns
contrapdr a affirmativa, pouce lisongeira para nos, de que a crimi-
nalidade cntre sagas avassaladus & relativamente inferior & que existe
no meio de alguns paizes que se dizem civilisados.

Achou-se a incapacidade do homem primitive para fazer qualguer
esforgo inteltcclual, ¢m conscquencia da sua acanheza cerebral, Bm
identicy plano se cotlocou v selvagem. N'esta ordem dlideias, derco-
dréw @ sciencia criminal que a mawr parle dus criminosos sio mdivi-
duas bresponsaveis porque, na phrasc bem conhecida de Buchner; <o
crime € na vida social 0 mesmo que a deenga na vida physicas; e nio
sé por tal falalidade organica, sendo porgue o criminoso ¢ d'ordina-
riv analphabeto e niio possue um grau de desenvolvimento cerchral
tio apreciavel que lhe apresente 2 par da vocugio para o crime a
responsabilidade maral que a sociedade The impde. Quando victo.
riosamente s apregoavam estas descobertas da sciencia sociolegica,
Pranziai, um fino espirito educade, ¢ condemnado & morte por assas-
sing; Prado ¢ levado 4 guilhotina pelo mesmo crime; e até entre nds,
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pér em evidencia no decorrer dos c;pitulos seguintes Ve-
jamos antes, porém, como sdn incontroversas, e portanto
nos ajudanm, as conclusdes a que os mais sabios anthropo-
logistas tem chegado em crancormetria.

Paule Broca, o chefe incontestado du escola anthropolo-
gica, no valume quarto das suas Mewoires d' Aunthrapologte,
diz-nos que a crancometria ndo nos pode, por ora, conduzir
a rezultados infalliveis. Assim, um encephale volumoso pode
alojar-se n‘um craneo pequenc. O distinctissimo anthropo-
logo, affiangando que o encephalo, como todos os orgidos
da vida, estd sujeito 4 influencia das causas que modificam
a nutricgdo geral, diz ainda gue, muitos tempos se passariio
sem se poder concluir sem esro que a raga influe sobre o
peso do cerebro. Ea toda a relagiio de concordancia entre o
poder inteliectual e a massa encephalica. E por tsso, conclue
Broca que o peso da cerebro ¢ um dos mais importantes
elementos multiplos aos quaes estd ligada a intelligencia. Mas

- entre individuos de rages differenttes ndo pode aquilatar-se-
lhes a intelligencin pelo peso comparativo do cercbro, por-
que ainda s¢ ndo achou que a raga influe sobre esse peso,
Ora o que ja aqui podemos alfiangar, com o testemunho de
todos 05 que conhecem az Africa, € que, apezar da apparen-
cia dolicocephala, bastantes individnos pretos ali existern de
uma esmerada edncacio e de um espirito muito esclarecido.
Nio se conclua que nos referimos 4 maioria dos casos, por-
que entdo encontraremos até a idiotice dos micrecephalos;
mas o que nfo nos cancaremos de affiangar, com o mestre,

wmn distinctissimo protessor ¢ medico, Urbino de Freitas, veio com o
seu nefando procedimento negar o que para alguns era jd um axioma
scientifico. Na conflusio eporme em que s¢ encentra ainda o estudo
da anthropologia, crémos nio errar apresentando factos que todos
conhecem contra argumentos que nlio pezam por ora no animo de
ninguem, E isto ndo sia excepgdes 4 regra.

18
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é que n'urmn cerebro pequeno e mal constituido pode alojar-se
maior quantidade do massa cncephalica do que em outro de
ipunes ou maiores dunensoes. Ticdemann, citado por Broca,
(*) acheu a capacidude do craneo dos negros igual 4 dos
europeus. O auctor das AMemodres d Anthropolegie, commen-
tando o3 trabalhos do professor allemiao Welcker, escreve
ipualmente a este respeito; “Je puis écarter ici toute arriére
pensée d'amowr propre national, car les frangals, tout com-
me les allemands, ont en moyenne un indice cephalique qui
les place entre les dolichocephales.

“car i'al connu dans plusteurs pavs de I'Europe des hommes
sages et heaux qui bien qui delichocéphales ou brachicépha-
les, faizaicnt honneur 4 'humanité.

Ora ainda mesimno que, no estado actual da anthropoelogia,
se tivesse estudado profundmnente o cerebro do negro, vé-se
que as conclusdes ndo seriam muitoe seguras, fossem ellas
quaes fossem. Mas tal nao tem acontecido. Por informagdes,
escreve-se wn livra sobre a Africa; e diz-se, do alto de uma
sciencia invulneravel, que o negro ¢ insusceptivel de receher
civilisaciio.

Nio ge prescrutam as causas da sua ruina; ndo se attende
aque o campo da sua actividade € tdo destlalisantc que pode
tornar estupido o homem civilisado que ali viva. Decreta-sc 2
estupider eterna da negro... por hypothese (7). Longe de nas

Yy Memoires o duthropologie, pag. 5.

{2) «Nio haverd, porém, motivos para suppor que esse facto do li-
mite da capacidade intellectnal das ragas negras, provado em tantos
e o diversos momentos e logares, icnha uma cavsa intima £ cons-
titucional? Ha, de certo, e abundam as docwncneos que #os mostram
no negro um typo anthropologicamente inferior, nio raro proximo do
anthropoide, ¢ bem pouco dicne do nome de homem. »

{Ohiv. Marting O frazil ¢ as Colonins Forluguezas, pag. 259},

g
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a ideia d¢ suppérmos que todes os naturaes d'Africa sdo
capazes de receber uma boa civilisagdio. Mas agora, que j4
demonstramos que em face da sciencia anthropologica, se ndo
concluin ainda que o negro ¢ o representante de vma raga
ahsolutamente inferior, vejamos como, politicamente, nds so-
mos 6 sen carrasco, Que o lazemes estacionar, accorrentadoe
4 estupidez que lhe censurdmos. Hunter, na sua obra monu-
mental sobre a India, escreve, com juste orguthe para a sua
grande nacio: “Nos estudamos as populagdes d'estas terras,
come nenhum conquistador jamais estudou, ou comprehen-
deu, uma raga conquistada. Nas conhecemos a sua historia,
os seus habitos, as snas necessidades, as suas fraguerzas, os
seus prejuizos até; ¢ este conhecimento intimo nos fornece
a base das indicagdes politicas, que, a titulo de providencias
administrativas, de reformas em tempo utll, dao satisfacho d
apinide publica.,,

Entre nds, quem conhece a Africa e se interessa pelos

Certaments que o Hlustre historisdor visa, n'csta aprociagio, am
tanto supetficial, a exteriaridade das colsas que ndo prescrutou intima-
mente. De mals, entre o raga negra como enlre a nossa, ha typos de
differentes proveniencias anthropologicas, com mais ou mencs capa-
cidade para se adaptasem a vm elevado gran de civilisagio. Nio nus
demorarcmes, porém, na dizcussdo do assumpto, vistg que so trata-
moas de um typo, nue apesar da sua cér, € nosso descendente directo.

£ 0 mesmu itlustre historiador nos deu razio quandg, antes d'isto,
CECICVEL:

«Sabemos que, independentemente da capacidade ingenita ou ini-
cial das ragas humanas, o choque de duas populages {ds vezes até
de uma mesma stirpe ethnical em graus muito afastadns de cvolugio
civilisada traz sempre comsige, se nflo ¢ cxterminic, pelo menos a
absorpgio, 2 climinagdo incvitavel, da raga inferior on tardivaga.»

(Oliv. Marting, As ragas humanas, pag. 34)-

Sohre a cerebrina theoris de que o humem descende do anthro-
poide veja-se Dally ¢ H, Huxley no liveo De la place de Phomme dans
fx natnre, em que se corroboram e defeudemas conhecidas déduccies
do naturalista Darwin. ’
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seus progressos, lamenta o estado barbaro, pretencioso, n'al-
guns pontos scmi-selvagem, da nossa tio esfzedads adminis-
vacio. Serpa Pinto, no seu livro, Cvmeo e atinveses a Afri-
e, diz que a causa preponderante do nosso desprestigio ali
¢ u falta de dovas awnctoridadys.

N'esse mesmo liveo, referindo-se s queixas que o soba
de Caconda lhe fez dos cheles d'aquelle concelhe, ¢ na pre-
senca do proprio chefe de entdo, escreve ainda o valente
explorador:

“Procurci desfazer a ma impressdo que o soba tinha dos
chefes de Caconda, mas creio que nada alcancel n'esse sen-
tido. Mats uma vez tive occasido de apreciar © man resultado
dous mingoados estipendios que se conferem aos chefes dos
concelbns do interior; causa primordial da decadencia do
nosso poderic ¢ mnfluencia ali.,,

Isto precisa uma explicagfo para os leigos. Um alferes
chefe o cancelha 1), representando ali todos os poderes do
estado, e directamente, tem que se sustentar € 4 familia com
168000 réis mensaes. A consciencia official, 4s vezes a mui-
tas dezenas de legoas da costa, em sitios onde se contam o3
brancos que 14 tem ido, tem que perder muito do seu gran-
de pezo em holocausto 4 leveza do estomago. Contar as
scenas vergonhosas que csta pessima administragao produz
seria incommnodativo, Prosighmos, pois, na ordem da nossa
argumentacao.

"y Sobre 2 natureza do funccionario nltramaring escreve 0 gran-
de estadista Sd da Bandeira;

«Para o hom servigo civil da ultramar precisa-se ter attencio &
qualidade de empregados europens que sio mandados para as celo-
nias,

¥ urgente extinguir na provincia de Angola a jurisdicio dos ehefes
de concellio, & fazer uma reforma no svstema que ali existe. (54 da Ban-
deira, O trabaliw riral afrecany, pags, 137 e 188}
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Emquanto as outras nagies coloniags se occupam em estu-
dar as necessidades dos paizes que lhe estio sujeitos, afim de
darem satisfagdo d opinido publica, vejamos o que 05 nos-
sos delegados do poder central por la tem feito e lazem
neste sentido: IEscreve um distincto official de marinha {15:
v At 1876, em que veio governar Angola, [Y. Francisco de
Sonsa Coutinhe, governadores, capitdes, magistrados, hamens
da egreja ¢ do clavstro, todos traficavam d’um mode escan- :
daloso (%).,, A este fouco exercicio da auctoridade junte-se a 9
gualidade do colono. Fallemos até do actual, e pela bocca
de um illustrado escriptor afvicano (?). “Avaliamas facilmente
um dos factores maiusculos da nossa decadencia colonial, diz
o distincto investigador, apreciando de perto a ignorancia e ‘
a baixesa da quasi totalidade dos nossus comnpatriotas des-
tinados 4 Africa.,, .

E mais abaixo: — “Comunosce vem a bordo (até faz ver- y

(') Lopes de Lima {Ensaios sobre a estatistica das pnssessies nor- 1
tuguczas, dngela, pap. 3.}

%} No liwro das {fhar, 2 pag. 161, encontramos o seguinte docu- |
cumento mportantissitng, que mostra como, em mals felizes tempos, : j
eram casticados ns funccinnarios traficantes:

«A Lopo Ferreira, escudeiro, morador na :lha de 5. Thomé, mer-
c& dc uma lzenda que foi dc um Affonso Ruiz. D. Manuc ctc. A
quantas esta nossa carta virem fazemos sahber gue a nds disseram
agora que ¢m a ilha de S, Thomd sc¢ vendeu em pregao uma fazenda
de um Gongale Ruiz, por dividas que devia, & isto por mandade dos

uizes d'elle, ¢ que, sendo ouvidor da dita ilha um Jodeo Ruiz, elle com-
prou ahi em pregio por Lunta ¢ um mil € guinkentos réis, da moeda da
dita Rhie, 2 gwal compra o dite Jodo Rurs »@v podie fazer vor ALl SEX
OUVIDOR, ¢ por hem das nossas ordenagdes a dita fazenda se perdia
para nds; e nds podiamos J'ella fazer mercd a quem bem nos con-
viesse; ¢ agora, querendo nds fazer graga ¢ mercé a Lapo Ferrcira,
escudeiro da nossa casa, € successor do dito jodo Ruiz, morador na
dita ilha, temos por bem e lhe fuzemos da dita fazenda mercé, quanto
a nds pertence ¢ Th'a dar pademos.» ,

& 1. A Martios, Madeira, Cabe Verde, Guined, pag. 5.
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gonha dizel-o!} um empregado de gerarchia superior no ul-
tramar, Cuje nome tem wma mireola lendaria nos fastos da
rapinagem lishonense. ,, —

Ainda ¢ anno passade o ex-ministro da marinha, Thomaz
Ribeiro, disse muito mals do que tudo isto na camara dos
pares; € concluio por aconsclhar que pozessem grilheta aos
pés da malor parte dos governadores do ultramar, que ¢é
¢omo para ld deviam ir expiar os seus cripes.

Dcpois de tudo isto, conclue-se immediatamenie ~— que o
preto ndo é um ser anthropologicamente inferior; mas uma
victima apenas do nosso desleixo e da nossa incuria, para
nio dizermos da nossa malvadez. _

E abstemo-nos de apresentar o typo civilisado de atgumas
colonias inglezas, como Serra Lede, perfeitamente educado,
distincto, € que em 8. Thomé representa uma censura viva
i nossa nenchalance,

Se langarmos um rapido olhar sobre alguma legislacio ul-
tramarina, especialmente sobrc aquella que mais parega in-
fluir na harmonia politice-sacial que devia haver em Africa,
como filha enorme da nossa pequenina mie-patria, pasma-
mos de que © preto nic seja uma especie de dr, Pangloss em
felicidade.

Vejamos, nos primeiros capitulos d’este livro, as princi-
pacs medidas que se teem publicado para S. Thomé, ja que
éesta hoje das mais florescentes colonias de Portugal. Vejarnos
esse reservatorio de sciencia, que o seria tambem de bom-
senso e optimo criterio, se alguma coisa do que se escreve
passasse das columnas dos Boletins Of ficiaes para o campo
pratico em que se vé algwma utilidade. [sto em primeire lo-
gar, porque antes temos que reflectir na completa anoma-
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lia d’aquellas leis com o mcio em que rem de se executar,
e tambem no pouco ¢ 4s vezes nenhum conhecimente que o
legislador tem d'aquellas terras, dos usos e costumes dos
povos gue as habitam e de todas as demais circumstancias
gue quem leygista deve conhecer e pesar.

Napoledo, o maior guerreiro d'cstes tempos, dozdfé de um
politico perspicaz, conservava aos povos atrasadas que con-
quistava pcla forca os sens codigos especiaes, as suas leis
archaicas € até as auctoridades que imperavam antes da
conquista. la n'este procedimento talvez ¢ seu malor presti-
gio e o mais profundo respeito das ragas subjugadas pelo
dominador que, impondo-lhe o espectro-da forga bruta, nio
as confundia com leis e auctoridades que, n‘'um momento,
ellas niao podiam tomar a serio,

() negro que nio tem pela nossa lei, nem pelas nossas
auctoridades, um vislumbre de respeito consciencioso, cahe,
contrictamente, ante o feitigeiro, e s¢ a elle confessa toda a
verdade, e se € on ndo criminoso.

A nds, sé pela forga; e ndo ¢ esta a é¢poca em que a de-
vimos exhibir, caso a tivessemos. Em Cabinda, 0s mais dis-
tinctos funccionarios que ali teem estado, narram-nos a este
respeito factos curiosissimos. Um cadinda faz nm roubo; a
auctoridade procede apenas por dever de officio, € 30 na avea
em que tem mais for¢a(!), sempre sem resultado. Reunc-se

(!) Entre o negro a mentira chega a ser uma virtude. coma por
exemplo, no Dakomey, vid. Curado, op. solire o Dakowmcy.

Henrique de Carvallv escreve a este respeito ;

sE sabido gue entre o indigenas africanos, n'esta parte do conti-
nente de que tratamos, o réspeito pela anctotidade e o seu poder re-
sidem mais ne apparale, nas manifestuydes ruidosas, no prestigio, do
que na lorga real de que ella se cerca,s t

(H. de Carvalhoa, Zxpedigde Portugucsa qu Muata Fanpna, vol. I,
Descrippdo de Viagenr, pag. 563).

Pode-se generalisar esta affirmativa sem reccio de ertar.
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o tribunal indigena pava julgar o feito, e 1a se descobre tudo.
O roubado € resarcido; o reu condemnado, cte. E tudo isto
num momento. Ora isto di-se alids cm toda a Africa, mor-
mente nos sitios mais afastados da costa, porque s¢ aqui te-
maos jurisdigdo. . . de amanucnses.

ILsta historia, pois, de se legislar @ fort of a travers para
tal gente que ndo concebe o que seja lei nem auctoridades,
sendo quando ambas as coisas sc lhe imponham & compre-
hensdo selvagem pela brutalidade da forga, scria realmente
rizivel se nao tivesse dado tio funestes resultados.

Em religido, como demonstraremos no capitulo correspon-
dente, tein-se obtido resnltados eguaes. Isto € — ensinamos-
lhe a santa religiio do Crucificado e elles, aprendendo-a, sio
exclusivamente {etichistas, d'um fetichisme atroz.

Crémos, pois, que a melhor forma de darmas 4 Africa as
nossas leis, 0s nossos costumes, a nossa religido, o producto
emfim de tudo o que de bom hauriimes no convivie da Ku-
ropa, seria —antes de mals nada - preparar o negro pare
recebey tudo 1550

Dar a um homem znalphabeto cm extremo féros de cida-
dio, enornes regalias das nosas leis benevolas, é proteger-
the a ociosidade e os instinctos criminosos, Llles nio teem
concepeio de direitos nem de deveres.

No capitulo Angelares teremos occasiio de mastrar que
aquella tribu de S. Thomé vive n'uma sepulirca (!) dparte,
com leis e auctoridades suas. Acamtece que ¢ vadio em Africa
¢ o mais feliz dos mortaes 4 sombra do art. 256.¢ do Codigo
penal, Difficilmente se demonsira que um preto ndo tem do-
micilio de¢ cidaddo, porque construe uma cubata em cinco

(!} Deveriamos chamar-lhe amperie, porque ¢ essa a classificagio
mats consentanea com a fdrma de governe ali usada; mas por atten-
gao ds dimensbes do territorio, 6 kilometros quadradus, demos-fhe
aquella designagdo andorrcnga.
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minutos, Por consequencia, os individuos que a auctoridade,
em horas vagas, prende com semelhante tacha, ou sahcm
da cadein antes da proauncia, ao abrige do art. gg8.c da Re-
Jorma judiciaria, e difficilmente para 1 voltam, ou sio ab-
solvidas na audiencia de julgamento. T)'aqui resulta um enotr-
me incentivo a seguir aquella carrcira tio livre de perigos,
e, ao mesmo tempo, um grande desprestigio para a auctori-
dade.

Comprehende entio o negro que alguma coisa existe
capaz de pdl-o ao abrigo da punigio legal e de alimentar os
instinctos criminosos que por fatalidade organica e vicio de
educacio constituem salienternente os seus unicos predica
dos.

Aprende que ¢ssa coisa € a lei prolectora, a lel meramente
espectaculosa com gue vamos acalentando a brandura dos
nossos costumes, e passa a estudar bem quaes sgjam. .. os
seus dircitos legacs,

' até engragadissimo ouvil o falar quande o ensinam a
arrogal-os. Para os deweres ainda se niio escreveu cathecismo
em lingua d’'elles, nem os patriarchas atros se metterdo com
certeza a catechisar os fnfieis. ..

LEin 1864 era tal o cahos da administracido ultramarina quc
o governo central se viu obrigado a publicar a portaria regia dc
27 d’abril d'aquelle anno, exigindo aos governadores das nos-
sas possessdes respondessein a um extenso questionario sobre
as necessidades de cada provincia em especial. Ora a portaria
regia de 8 de Janeiro de 1856 tinka criado os Annaes do Mu-
ntcipio, amplo reservatorio onde se poderiam ir buscar estas
instrucgtes, se por acaso taes documentos se tivessem orga-

26



IN'I'R(]I)U(_:(_‘ZRO
nisade. Para nio fugir 4 fatalidade que peza sobre a derro-
cada da nossa administragio ultramarina, os Annacs do Mu-
nicipio, n'alguns concelhos, nem chegaram a ter principio.
Restavam, pois, as informagies laudatorias dos governado-
res. Estes, de ordinario, sfo instrumentes passivos da poli-
tica ¢ dos amnigos altamente collocados, ndo podendo por-
tante affastar-se de wma orbita ben restricta de exigencias,
Com © que sc apurou ¢ntdo ¢ nos annos seguintes e con-
feccignou o decreto de 1 de dezcibro de 18Gg. Este diplo-
ma, que ainda assim ¢ um dos mais apreciavels que atafu-
tham as estantes das secretarias d’Africa, (1) teve tal difficul-
dade na sva execugio, especialmente em Angola, que, um
anno depois, ainda o governo central estudava a maneira de
v execuiar (portaria regia, de 19 de janeirc de 1870). D'entio
para ci manifesta-se o desiquilibrio perfeito da nossa admi-
nistragdo na incongruencia das ordens emanados do governo
central e no desprestigio que cridtmos aos olhos do negro

(1) Estc decreto, referendado por Luiz Auguste Rebelio da Silva,

estatuiu. entre outras provicdencias acertadas—que a nomeagiio dos
governadores recahisse em pessoas sque tivessem experiencia e ne-
gocios, adquirida em alguma das carreiras de administragio publicas
{art. 7.°).
—aque sé fossem providos nos logares de sfeeretarios geraes 0s indivi-
duos gue, tendo um curso superior, tivessem bem servido como secre-
tarios do governo civil, administradores do concetho ou agentes do
Ministerio Publico. dando preferencia aos funccionarios do ultramar
ou quc tivessem feito servigo na respectiva repartigio do ministerio
da marinha. {art. 23°, n™ 1 ¢ 2 § .*,—finalmenle, mandava rever o
codigo administrativo, para depois ser publicade e excoutado em carda
provinciz ultramarina fart. 77.%

Estas disposighes foram sempre postas de parte. Os governadores
¢ ps secretarios sahiran e tesn continuado a sahir do farto bornal dos
compaidres, e o codigo administrative de 1842 continia em vigor cm
todo o ullramar, e 0 que & mals, resegado »dl wezes por sumples poria-
#ias dos gomernadorcs,
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desde que comegamos a cansiderar a lei camo um farrapo e
a aunctoridade como wma colsa secundaria.

Fazer & critica minuveiosa do que tem produzide a imagi-
nacaw csguentada d'cssa gente que, guando se ndo esquece
da Africa a innunda abruptamentc com a podriddo de leis
incxequiveis, seria tarefa de pouca valia e grande de mais
para as dimensdes d’este livro. Como symptoma, ahifica apon-
tado um facto extrahido de documentos officiaes. Ja vai longe
a epoca das descobertas. Se ndo morreu, esta para ahi cnver-
gonhado algum resto d'esse antigo genio aventureiro que nos
tornou grandes aos olhos do mundo.

Com a perda das riquezas que recebiamos das nossas an-
tigas colonias, foi-se essa epoca d’eshanjamento real em que
adormcecemos cheios de gloria. Hoje, tudo isto & um triste
estendal de mizerias. ..

No convivio civilisado da Eurepa, estamos dando o triste
espectaculo de doidos.

Teem-nos explorado parte das nossas possessdes por uti-
fidade publica universal. (Y E, dmanbd, quando deixarmos
apagar no forte coracio d’esses batalhadores que ainda em

(" «E n0s? E a nossa Angola? E Mogambique? Jremos sivends, (ue
< a formula consagrada com que se define ingenuamente a apathia na-
cignal. Entretanto, nds que ndo somos um povo faho, — ou deviamos
empenhar-nes seriamentc em fazer d’Angola wma boa fazende 4 hol
landeza, sem escrapulos, precouceitos, nem chimeras, se depols de
madure estudo julgassemos que valiaa penao sacrificio, ou deviamos
com [ranqueza applicar tambem a Angola o unico systema seusato a
sepuir com lodo o resto: enfeudal-o a ¢uem podesse fazer o gue nds
decididamente nio podemos; repetir o que se praticon com a India ¢
¢om Lourengo Margues o auno passado (1380)

horas o escarnco ¢ ¢ desdem com gue fallam de nds todos 0s que via-
jam na Africa,~—nip vale, sinceramente a pena.r {Oliveira Martins, o
Rrued ¢ as colonias portuguesas, paginas 202 e 263).
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Africa pugnam, ac mesma tempo, pelo hem da patria e pela
prosperidade propria, a ultima sceatetha de patriotismo, ha-
veinos d'assistiy, cheios de dir, & renepagio d'essa velha pa-
tria hersica por esses scus filhos aviltados, O nosso enorme
inperio d'Africa, ¢ o grande alvo da cubica curopeia.
Lstalle a revelta intestina, a indispensavel revolta que ha
de escangalhar este veiho edificio que vamos deixando ar-
ruinar, e'entio veremos a mossa alliade Inglaterra, a I'ranca
da Charles cf George e o Allemanha de Adonga irem prosc-
ger-nos 0" Afviea, emquanto, em guerra dirmios, nos assassi-
narmos na metropole. Ein dezembro de 1814, Berestford to-
mou a illa da Madeira e declarou-se seu profecior. Fssa rica
joia do Oceano esteve sob o dominio inglez, de facte, até
que, em 1320, os patriotas de que nos orgulhiunos, liberta-
ram fnalmente o seu paiz das garras profeccionistas da fiel
allinda. Nio faz mal recordar a historia. Na rotagio dos sc-
culos nio mais se repete £820. O sangue corrompe-se. Liste
fim de seculo, chama todas as nagdes civilisadas 4 colonisa-
gio africana. A Allemanha ¢ a Belgica, (1) que nunca tiveram

(1) Sobre a maneira coma o preto selvagem recche a nossa hene-
volencia € digno de Ter-se o gue a este respeito escrove Henrigue «de
Carvalho no scu uwltima livro de Vigvewm & Mussumba do Mvaliinzua
(1884 1085« Llles {os administradores do Frtade Licre do Congo) im-
poéem-se pelo terror, emeuanto nos temos procurado fazed-o pela bene-
volencia; vio matando a tire os potentados que lhes nao obadecem; en-
forcam os criminosos e abrigam pela forga ox povos u teabalhar nés en-
chemos de presentes o5 potentados, protegemos o8 Criminoses expa-
triande-os ¢ premiamos os que nio trabalham dando-lhes casa, cama, de
comer ¢ de vestir, o que para elics corresponde ac castigo de os encar-
cerar alguns dias, Aquelles (refere-se ainda aos agentes do Fufady L/
zre do Gonge) gque entrarain agora na continente africany, guerends
aproveitar-se das terras € povos sobre qué estio exercendo sobera.
nia, entenderam ser ainda cedo para dar & estes os foros de seus con-
cidaclios e procuram exploral-os com vantagem; e nds, a seu lado, catre
0s poves que de ha muito pos devinm sujeigho, vamos perdendo de
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colonias, ahi nos estio ensinando a desenvolver e a adminis-
trar esse grande emporio para aonde coincidem todas as vis-
tas claras, F nos dormimos!. .. Praza a Deus que no accor-
dar d’este somno cataleptico encontremos ainda essas joias
preciosas, que foram regadas com tanto sangue generoso, ¢
que, no meio d'este charco, reprezentam ainda uma recor-
dagdo honrosa

¥

e

Para Hucidagie das ideias que vimos d'expdr esbocemos
rapidammente a historia de 5. Thomé, que ao diante mais de-
talhadamente se fard.

A epoca de maior prosperidade d’esta [lha data do seculo
167 4} “Arroteado apenas um tergo dos ferrenos, chega-
ram aquellas ilhas (S. Thomé e Principe) a contar $o enge-
nhios de assucar.,, Até entio, pode dizer-se que nido se colo-
nisira activamente. Os donatarios da ilha, abuzando quasi
sempre dos muitos privilegios que a Corda lhes concedeu,
em tal estado de mizeria foram collocando os povos subinet-
tidos ao seu juge que, em 1522 a Corda confiscon ao her-
detro de Ferndc de Mello, Jodo de Mello, a posse e jurisdi-
¢io que ali tinha, comecando entio os governos dos capities
nomeados pelo rei. B curiosissima a leitura das cartas re-
glas em que se concediam esses privilegios. Em 1485 fez
D. Jedo I mercé~de metade da ilha a Jodo de Paiva, escu-
deiro da casa real, ¢ de outra metade a sua filha Mecia de

prestigio ¢ samos por elles considerados de enfraquecidas.>—I2" claro
que s¢ pio congordamos com o meio de cipifisar .. a tivo,

(" Relatorio dos negocios do ultramar, apreseuntado ¢ camara dos
depulados em sessio de 12 de janeiro de 1863 por Mandes Leal,
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Paiva ('} © gualyuer pesséa gue com clla cazer, sends prssie
de guemn mos sopamos contonte, conforme o texto da carta de
doacao. A estes donatarios foi reservado o direito de algada
cin crimes de morte e talhamento de membro. O principal
commercio da liha era a cscravatura, (*) nesse tempo auctlo-
risada pelos diplomas regios. No foral da tlha, a que alludi-
mos nos primeiros capitulos d'este livro, 16-se que aos mora-
dores se concedia prowilegio para poderem resgatar eseravos
€ quacsgney outras mercadorias nos rios da costa fronteira.
A" sombra d'esta protecciio, o trafico da escravatura attin-
gin quasi o exclusivismo dos rendimentos d'cssa cpoca. A’
itha de 5. Thomé apportavam constantemente navios de di-
versas nactonalidades, que se empregaram n'este infame ne-
gocie, ¢ ali iam fazer aguada e fornecer-se de generos.

('} 1a na ilha alguns sitios covhecidos pela designacio de Alecia
Afves. Crefo que s terd corrompido o verdadeiro nome d'csses gitios,
devendo ser Meciy Hwiva, pois nio encontramns na historia da ilha o
primeiro nome.

1} I curioso ler o que sobre o Reseate dor eserauar de coria & Africa
escreven, em 1868, o bispo d'Elvas, D, José Joaquim da Cunha de Aze-
redo Coutinho, “Moitas nagdes de negros da Costa d'Africa, e espe-
cialmente da Costa do Ouro, escreve o auctor d'este livro (pag. 36 n.)
estio persnadidos por wm ponto da sea Religidio que elles sdo con-
demnados por Deus a serem para sempre escravos dos Brances. ..
E' fazer injuria a um d'agquelles Negros o dizer-lhe que ¢ um homem
hivre.s Mr. Richard Miies que goveraou par tempo de vinte annos nas
Feitorias da Companhia d'Africa, sendo chamado como testemunha,
jurou que o resultade das suas obscrvagdes sobre o estudo dos Ne-
gros da Costa do Owro, The fazia crer que a escravidio era estabele-
cida n'agquelie paiz Jde tempo immemorial; que ella era ali de alguma
sorte naturalisada, e que as gnerras nio a tinham angmentado nem
diminuido. Elie distinguin a Escravidio em duoas especies; aguella que
cra de nascimento, ¢ aquclla que era uma punicio de diversos crimes,
como o adulterio, o lurto, a feiticaria etc. Slfe accrescentor gie as ler-
a5 na Africa wle podrfam ser crlifvadar seidy por eroravrs. (Livro ct
rag. 41 e 43.}

a
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Em 1490 a iha fol doada au fOdalzo da casa d'El-Rei,
Johamn Fergira, perdende os antecedentes donatarios todo o
direito que a ella tinham, talvez por terem dado poucas pro-
vas de bda administragio. Tambem a este donatario nao (o
dada algada em caso de morte e tallamento de membro,
apezar de se lhe fazer aquella doagio omr pagn dos grandes
Servigos que antecedentemente havia presiodo & iifea (Livro
das Hhas, pag. 61}

N'este come nes alvards regios publicados antecedente-
mente para S0 Thomd, vé-se que se desenvolvia all o cam-
mercie de madeiras de cdrte, que eramn tribuiadas n’um terco
do seu valdr venal. Lste facte ha du nos scrvir s
adiante para negarmos a existencia de watias wirgens n'a-
quella ilha. Na carta de doagdo de que extractamos estas
notas diz-se: Htein nos praz gue todos os formos onde honver
poia (Y1 sepm seus. )

Havia tambem n'essa epoca muitos meinkos de pie, cer-
tamente para moerem trigo importado du Furopa para abas-
tecimento das muitas embarcages que por ali faziam es-
cala. Achamos extraordinaria a cxistencia d’estes moinhos,
que pagavam wmn pezado (ributo, pols ndoe comprehende-
mos que lucro podesse dar a manufactura do pdao n'nma
terra que linha de importar o trigo de tdo longe. A sua
existencia, porém, ¢ um lacto historice, porquce na cate
a que alludimos e nas que veremos mais adiante se conce-
dia acs donatarios da ilha a posse d'esses moinhes, — “Ou-
trosime nos pras que (Fokam DPereira) fome para si todollos
meynhos de pam gue howver ne dita itha. ) (Livro das Hhas
pag. 61.}

O que de mais apreciavel, porém, encontramos nos diplo-
mas ji citados e nos gue investiram os donatarios na posse

{!) Na provincia do Alemtejo ainda hoje se paga a poie nos forngs,
regulando um pao por cada alqueire de massa que ali se leva.
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da ilha, assignados pelos reis D. Jolio [I ¢ D. Manucl, ¢ a con-
digdo imposta aos releridos donatarios de, no case de darem,
venderem on aforavem qualquer terreno, para o que tinham
plenos poderes, obrigarem as pessoas a quem fizessem taes
CORCESSIeS A frz.?!.!'?,'a:'?.'m CESES PeTVOHOS O P!‘asﬂ ??2[?,1'1.?!:’0 di
cinco anuos, sob peun de perderenm o diveite gue a clles tizves-
Jem. '

Esta medida, altamente aproveitavel, contribuiu certa-
mente para que a ilha tanto se desenvolvesse por aguella
epoca (1.

Em 1493 foi doada a ilha de 5. Thomé a Alvaro de Ca-
minha “pelos muitos servigos prestados nas coisas de mar e
da ferra em Gutné ¢ outras partes da Africa. (Carta regia
de 2 de setembro de 1493, Livro das Ilhas fl. 20-v.) Eram
muito limitades os poderes que a Alvaro de Caminha se¢ con-
cediam n'esta carta, devendo ter, diz o texto — jurisdicdo
enr uosso nome dv civel ¢ crime, reserpando morts & homent
cte.,, Torna a referir-se este documento aos moinkos e for-
stos av pde, ¢ langa um tributo mats pezado sobre as muitas
servarias que havia nailha, denominadas serras d'agna, e so-
bre a industria do sal, tambem muito desenvalvida, Sobre
concesstes de terrenos impde-se a condigdio a que jd alludi-
mos de serem trabalkados no prase maxime de cinco annos,
sob pena de confiscagio.

N'uma outra carfe que encontramos no Zvre das [has, D.
Jodo da a Alvaro de Caminha poderes discricionarios, sem

(") A medida agraria da iltha era n'este tempo como zinda hoje 2
pare de 4m,84. N'uvma carta de confirmagio que D. Manuel frz a Ruy
de Mello da testada da sun roga no Adp Lagarte, Jatada de 23de mar-
¢0 de 1520, 18-s¢: rirozontas varas de cada banda da rilicira de largura,
¢ pela ribeira acima até 4 serra mais alta, a gual testada lhe cu day,
s¢ dada piv é com tal condigdo gue d'aqui a cinco annes primeiros
seguintes elle rove & aproveite a dita testdda, E néo o fazendo clle as-
sitn, entfio eu a poderet dar a quem por bem tiver.. ’
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appellagio. V(‘:-sc, pois, que a restricgdo da algada dos dona-
tarios. [hes tinha produzide dissabdres, J4 n'esses tempos, se a
'_auctoridac]e tinha forga, era despotica; se a niio tinha, era hu-
milhada. £ s6 assim se explica @ mutahbilidade de tantos pri-
vilegios e de tantas concessdes. N'esta ultima caréa de juris-
digdo ¢ alpada, o sei, attendendo ao valor commercial e agri-
cola que aiiha jA apresentava, e querendo dar uma alta pro-
va da sna munificencia, concedeu aos seus moradores os
maiores privilegios e as mais amplas garantias. Ndo compre-
hendemos, sendo com os frisantes exemplos de discordia
que a seguir apontarcmes, como se podia coadunar o poder
absoluto do donatario com a liberdade incondicional dos habi-
tantes da tlha. Por esta carta concedeu-se licenga aos hahitantes
de 3. Thomé para negociarem na costada (Guiné e para cada vez
que lhes approuvesse poderem ir com navios a tratar todas as
mercadorias na dita ilha, na terra Hrme desde ¢ Rio Rial
cte.. ., na llha de I'ernio do Po até toda a terra de Mani-
congo; e auctorisava-os ainda a irem vender os productos
da ilha e negociar em escravos (1) a S. Jorge de Mina, grande
emporio commercial que tinhamos entfio na costa.

A capitania de S. Thomé foi, finalmente, entregue ao ul-
timo donatario, Fernam de Mello, em 1499, por carta de Fl-
Rei 1. Manuel (Liv. das lhas, fl. 30 v.) datada de 11 de de-
zembro d'aquelle anno, “em paga dos servigos que fes ¢ fard

{1} Nas diversas cartas de quitagio que os reis entfio passavam aos
donatarios allude-se szmpre ao dinheiro da fazenda real {manilhas
cte), que cra destinado 4 compra d'escravos. Em 1830 o trafico da
eccravatura tinha ji enfraquecido muito. ]. Accursio das Neves, no
seu livro publicado por cssa cpoca, Conrideragdos politicas é comomer-
craes sobre as possessier portuguerqs, diz a este respeito: «Perderam os
portuguezes as vanlagens d'este commercio, ¢ & Fazenda Real os con-
mdcrauc:s dircitos gue d’elle the provinham;: & d'ahi procedeun a que-
da material de muitas das nossas colonias. {Liv. cit. pag. 14%)
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ao redno de Fortupal. A elle ¢ seus descondentes (V) por Luka
dircitn legitimn mascnlina.,,

(s maiores privilegios se concederam entfo a este fidalgo,
yue tomou posse da ilha na ¢poca em que ella mais se des-
envolvia agricolamente, apesac da continua rebellifo de seus
habitantes.

Talvez eates privilegios se expliquem mesmo por essa de-
sordem que lavrava e & qual os reis tantas vezes j4 tinham
tentado em vio pdr um dique,

A unica colonisagio que até entio se Azera fdra com de-
gradados, aos quaes D. Jodo Il conceden tambem alguns pri-
vilegios no tempo do antecedente donatario, permittindo até,
—Ygue aguelles degradados gue ld estiversm ou forem gue
Alvare de Caminka, capitio da dita tlha, gue o dito rapitio
lhe possa dar seus seguros em tempo limitado de guatro me-
88, PAra virem ao reino,

A' suombra de tantos privilegios, n'uma socicdade devassa
que nascia, pade-se caleular a difficuldade que a ilha teria
em progredir.

Na carta a que nos referimos fazem-se as mesmas allusées
a0s moinfos de pdo, ds serras d'egua, ao imposto sobre o
sal, e mandam-se reverter em favor do donatario os terrenos
concedidos que nio férem cnltivados no praso de ¢inco an-
nos. I lt-se ali mais: — “nem fenka nelina pesséa atafona,
serom clly (donatario) o aquem a ciie aprouucr. ltem nos
prag gue tendo elle sal pera vider damde elle o algueire @
rezam de trees guartos de hun reall de profa, winguein mais

) Lopes de Lima, na sna Fealistica dar FPorsessber Porfuguezas
no Uitramar, diz que Joldo de Mello, herdeiro da-capitania da ilha, sof-
freu a sua confiscagio em 1322z, facto com gue concorddmos, apesar
de ne Livrg das Hthas haver allusies de que se podia deduzic que Jodo
de Mello desistiu d'aguella capitania depois de ali ter praticado os
IRAIGTES CTIMES.
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o possa wender, ete. — tendo  algada civel e de crime “af
movie sobre 05 escravos wegros ¢ brawcos,, “uont vesaluan-
do pera uos (lé-se n'uma outra carta de jurisdigido} cousa
algha de morte de howie,. . . porgue guercinas ¢ nos praz que
o dito Fernam de Mello todos os feitos facam fim., Final-
mente, até os ouvidores eram nomeados por este donata-
rio.

At;' meiados do seculo xvi a ilha progrediu extraordina-
rtamente, podendo bem dizer-se que a verdadeira época da
sua colonisagdo, foi consolidada em 1493, com o grande im-
pulse quelhe deu Alvare de Caminha.

As guerras religiosas no occidente da Europa (1562-1598)
comegaram a fazer sentir perniciosamente os scus effeitos
nas colonias (). Em 1567 os corsarios francezes atacaram a
ilha, roubando-a e devastando-a. Com a dominagdo Filippina
pdde dizer-se que se accentuou a ruina d'aquella colonia, A
Iloltanda, logo que se emancipou da tutella estrangeira, as-
senhoreou-se das possessoes portuguezas (%) “e assim langou
as hases do seu vasto dominio ¢olonial.,,

Os principaes proprietarios da ilha, atterrorisados pela re-
volta intestina que tinha 4 frente o negro Amadar (1595) e
vendo depois a cidade saqueada pela esquadra do almirante
Fan Der Dox (%1 {1600) abandonaram a ilha e retiram-se para
o Brazil. Os vestigios do antigo trabalho (¥}, que tanto valor

"y Zofimo Pedroso, ffirteria Universal,

(2} Zofmo Pedroso, Historia Funiversal.

(*) Ha duvidas a respeito da data da invasio hollandeza, pare-
cendo que a esquadra d'aquella nagio que saqueou a cidade de S.
Thomé era commandida por Estevam Van der Hapgen, que em 1399
passou no golpho da Guind, :

() Em 1607, segnndo vemos no opuscule d'um ausnymos sobre os
eslabelecimenioy ¢ resgales portuguezes na costa occidental d'Africa,
e€ram os segeintes os rendimentos da ilha:

«ffard esta ilha de 5. Thomé, uns annos por cutros, 60:000 arrobas
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dera 4 formosa ilha, fam desapparecendo quasi por com-
pleto,

Na Noticia do gue sewndian: @ EL-Rei as possessoes ultra-
Warinas #es principios do secufy xvu, por Frei Nicolau d°Oli-
veira, no Litre das grandesas de Lisboa, 1b-sc: “d iltha de
S. Thomé cstd arrendada poy 14 contos de véis;, noticia esta
realmente desoladdra se attentarmos no grande desenvolvi-
mento que aquella colonia tinha attingide anncs antes.

A raca branca afastara-se,e a parda, por consequencia, di-
minuiu gradualmente, até quasi se extinguiz. Ficou ali a plebe
supersticiosa e de maus instinctos. Longe, pois, de aperfei-
goar-s¢ com 0s cruzamentos, o indigena, n'uma rapida trans-
formagio, pode dizer se que regressou, como tvpo de raga,
120 seu primitivo cstade barbaro.

Escreve o sr. Theophilo Braga a este respeito:

“Se nos seus resultados geraes a Ethnologia deriva da in-
vestigagio dos phenomenos passados nes aggregadus huwa-
nos ¢ conhecimento do homem medio, e das {6rmas de pro-
gresso das necessidades, dos instinctos, dos sentimentos, dos
interesses e das idéas que agitaram essas collectividades na
successio historica das suas institfingdes politicas e economi-

de assacar das quacs vem de direitos 4 fuzenda de Suw Magestade
14:700 arrobas, pouCco mais ou menos, ¢ isto néo carregando os me-
Thores assucares por sua conta, porgue dos que elley carregam nio
pagam direitos da saida, que s3o onze por ceato,

Tesn Sua Magestade n'esta #ha quatro fazendas qué se arvendam
por sua conta, ¢ rendem todas, gufooo séis por andarem muite dumni-
ficadas.

Tem mais outra fazenda Gue s¢ chama o Cade Ferde, 2 qual nao
¢ arvenda e se grangea por ter alouns escravos.

A renda das mivgaes ¢ chancellaria anda arrendada e 2 gedoou réis
catla anno.

Os alp >dbes sures que se fazem nadtha poderio ser 1:000 quintaes,
de que sc paga o dizimo, que importa 308000 réis.s
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cas ¢ moraes, tambem sob o ponto de vista restricto a um
dado povo, esse estude dos seys anicicdeiics sociaes seroe
para dederniinar 05 CAracteres nactonads, por 1350 que 05 cos-
tumes domesticos, as tradigdes, as férmas da actividade, tudo
isso ¢ um clemento indistincto d'onde sc vio destacando a
Poesia, a Litteratura, a Arte, g Industria e a acgio historica
d'um povo na civilisagdo.,, (1

A administragdo colonial da Hollanda, cminentemente pra-
tica e racional, criando as wrandes culturas da canna sacha-
rina em Surinam, as encormes plantagocs de cacdo ¢ de ta-
baco em Java e em Sumatra, tendo finalmente feito prospe-
rar- pela agricultura ¢ pelo commercio todas as suas pos-
sessoes, produzin, com a riqueza do solo em actividade, o
aperfcicoamento das ragas aberigenes, inhibindo-as de uma
persistencia tradiccional ¢ mesologica que constitue o nosso
waier vilipendio,

A maioria dos cargos publicos importantes das colonias
hollandezas ¢ composta de indigenas civilisados convenien-
temente. K, n'alguns cargos em que reside uma responsabili-
dade complexa ¢ indeclinavel, as vagas dio-se por heredita-
rfedade, como namra Dowes Dekker na sua critica sobre a
administragio javaneza. Entre nés, ¢ triste dizel-o, os natu-
racs das nossas possessdes ndo exercem cssus importantes
funcgdes por dois motives fundamentaes:

—Porque os nio educamos convenientemente; — ¢ por-
que a nossa politica atira para o ultramar, esse zefugium
Peceatoruin, com todo o lixe da burocracia metropolitana.

Este falso meio de interpretac a administraciic colonial
produz, em primeiro logar, o desespero do africanc despre-
zado (fallo s6 da Africa, por ndo conhecer por completo a

") Theophilo. Braga, O pora porfugucs uos seus coviumes, crengas ¢
radivier, tom, 1, pag. 3 6 3 V.
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historia das nossas possessdcs aziaticas) e, como consequen-
cia, o desenvolvimente do odio de raga, por elle assim justifica-
do. Asrepresalias a que tem dade logar esta rotineira norma de
governar estdo bem expressas nas humilhagdes a que a nossa
bandeira tem descido em terras do continente negro. £ coma
quereremes nés que o preto modifique os scus instinctos e
apague a chamma d'esse odio, que apesar de injustificado,
assim accendemos no scu iniimo, de natureza desconfada,
se, trabalhando desordenadamente agora, desamparamos logo
a tarefa iniciada, por falta de protecgdo das leis e das aucto-
ridades, dando assim logar a que uma rapida recorrencia de
costumes se opere nas populagdes que estio sobre o nosso
protectarado? Entre as nagGes civilisadas € peculiar a “re-
gressio d'uin pove a costumes atrazados de que se esqle-
cera., ('} Esta tendencia declinativa do aperfeigoamento mo-
ral acompanha o movimente material ¢ intellectual dos po-
vos. Uma sociedade sujeita a constantes revezes, prosperando
agora para despenhar-se logo na ruina, niao pdde produzir
um typo perfeito anthropologicamente. Assim pois, 4 en-
trada do seculo xvin a ilha de 5. Thomé estava exangue e
moribunda moral e materialmente, conservando-se n'esse ca-
minho de retrocessa até meiados do secule actual,

. Algumas notas estatisticas que adiante apresentaremos ser-
virio de base para a confinmagie d'este estudo. E € coisa
admiravel que, na regressdo a costunes primitives, nem uma
36 scentelha do quc elles tinham de bons se maniigsta, antes
se olvidam por completo, renascendo, em plena florescencia,

e

os mais rudimentares, os mais vis, os mais deprimentes. (%)

i} Theophilo Braga, O pozs porfugues nos seuy cosfumes, 1C., pag. 14,
{*} Theophile Braga, no livro cit., pag. 1%, referindo-s¢ a este phe-
nomeno social da ecorrencia na distancia gue separa 0s ramos aricos
qne vicram opccupar a Europa, escreve: «(Quando gqualguer &d'estes ta-
mos se formava ou modificava, guer 0s romanos sibmettendo-us 4
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Accrcsce, no caso de que lratamos, uma outra causa de de-
cadencia ethnica— o isolamento. {!) E, embora o indigena de
8. Thomé no seculo xvit e no estado em que ¢ cncontra-
mos consubstanciasse em si raras aptidbes psychicas e phy-
siologicas, elle ndo podia deixar de decabir, porgue se viu
desamparado, n'um meio hecterogeneo e bulhento, tendo como
incentivo permanente 4 incerteza da suva consciencia depan-
perada a pratica o crime e a exhibiglio do vicio,

O proprie sangoe portuguez que lhe givava nas vejas ia-se
perdendo nos constantes cruzamentos com as ragas do con-
tinentc fronteiro, porque a metropole nem os seus degrada-
dos para ali mandava ja. (%)

Pt}

Todo o seculo xvin se passou parn a Ilha de 5. Thomé
n'uma formidavel desordem de seus naturaes com a perver-
sidade das anctoridades e tambem com a iniseria que a to-
dos amedrontava. Tlesde 1753 a capital da provincia havia
passado para a llha do Principe {Alvard de 1. José 1, de 15
de novembro d'aquelle anno).

Os capities maores da llha de S, Thomé, o Senado da Ld-
mara, {{orte potencia politica com poderes discricionarios) os
Capuchinkes lialianos (introduzidos na ilha em 1684) ¢ ©
Bispo, disputavam entre si, em baixas discussdes, e até pela
forca das armas, o diveito de primeiras anctoridades. E as-

todos, quer os germanas dominande por seu turmo 0s FOManoNs, inevis
tavelmente se davain regressbes cthnicas gm gue preponderavam o5 cos-
fremes do efeinshio mals aivrazade.»

¢4 Thid, pag. 17.

{21 Em 1844, cscrevia Lopes de Lima, nus seus Fwsados Eslatisii-
cos, que, snos ultinmos sete annos (37 a 43}, a metropele s¢ manddra
para a provincia 33 colonoes degradadoss.
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Cidade de 5. Thomé. Praga do governador Mello.
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sim decahida e miseravel, a formosailha de S. Thomé, 14 via
desapparccer no fim d'esse seculo, para ella tio fatal, as suas
irmis n'aquelle grande golphe — Anno Bom ¢ Fernio do Po,
que, por inuteis, cedemos 4 Hespanha (1778).

Na principio do seculo actual, apesar da constante desor-
dem e scus habitantes, a ha de S, Thomé comegou a sen-
tr umn pequeninog  incremento nos sens interesses, devido
exclusivamente 4 sua esplendida pesicdo geographica, que
ali comegou a attrahir navios de todus as nagoes coloniaes
que andavam no irafico da escravatura. Bem rapida foi, po-
rem, esta prosperidade, porque a vergonhosa fuga da fami-
lia real para ¢ Brazil ein 1807 influiu por tal forma nos des-
tinos de todo o nosse patrimenio coionial que, nem d custa
dos sacrificios particulares que entdo se fizeram (') se con-
segiin soerguer do seu miseravel estado esta colonia tdo flo-
rescente outr’ora. Aqui cwmpre notar que a mde patria,
dando ao mundo tacs exemplos de cobardia ¢ man senso
administrative mal pedia serviv d'exemplo a filhos tao livee-
mente educados na crapula e no crime. Tudo i3s0 nos levou
i perda do Brazil annos depois, perda tambem memoravel
para 8. Thomé que d'ali recebia os lucros quasi exclusivos do
seu enfragquecido commercie d'entio e até um subsidio an-
nual de ¢ contos de réis {?).

Dede 1808 a (830 passaram-se annos sen quc uin navio
aportasse 4 ilha, (%) sendo certo que, mesmo no tempo da
ediosa dominagio castelhana, a navegacgio para S. Thomé
era 130 acliva que todos os annos, em epocas determinadas,

(") «Fm 1803 fundouw em 5. Thomé o negociante Jos¢ Antonio Pe-
rcira, i'esta capital (Lisboa) vn estabelecimento rural € mercantibs
Est¢c individuo foi recommendado ao governador de 3. Thomé por
Avrro de 3 de junho de 18co.»

(Lopes de Lima, Ensaior Esiatisticos, pag. XV

¥} Lopes de Lima, liv. cit. pag. XVIL

3) Relat. do Ministro da Macinha ¢ Ultramar, 1370
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partiam frotas da metropole para ali, que ndo podiam ser
compostas de menos de 4 ou 3 vellas. (Alvard de providen-
cias para a seguranca da navegagio, de 17 de novembro de
1621.) (1) Esta ilha teve de receita bruta:

Em 1825....... e 713888684 réis
Em 326, .. ... o0 gig248311
Fmoa838. ..o .. 3:8838357

Vé-se na elogquencia d'estes algarismos como foi decahindo
o valor matgrial d’aquella rica possessiio, a ponto de baixa-
rem s scus rendimentos a win tergo do pouce que jd repre-
sentavam em 12 annos apenas (1826-1838) De 1838 a 1842
as receitas da provincta augmentaram sensivelinente, porque
J& no orgamente d'este anno se langz uma receila de réis
10:6563670 ¢ Lmportancia igual para a despeza. Pava wmethor
se calcnlar a mesquinhez das verbas de que se compunha a
receita da ilha nos § annos de gue estamos tratando, copla-
mos aqui o respeclivo mappa estatistico confeccionado por
Lopes de Lima e publicado ne seu livio precioso—JZFusaltos
ESHRIISHCOS, ete..

(1) «lHoje passam-s¢ annos scm qUC SC CIMPregue we navio n'esta
carretra. ). A. das Neves — Consideracder economicas vobre a5 portesides
portaguezas, Lisboa, 1330.)
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Im 1844, escrevia ainda Lopes de Lima, sobre o estado
de abandono das ilhas de S. Thomé e Diincipe: (1) “As ilhas
de S Thomé e Principe submersas na miseria estio sendo
pezadas 4 metropole, a quem pouco ou nada utilisam. , Data
poréin d'aqui @ mais activa colonisagiio da ilba de 8. Tho-
mé, Quanto pode a allianga de um trabalho perseverante
com uma tenacidade ferrenha para resistir aos mil dissabo-
res do clima e do meio corrupto, attesta-o a enorme pros-
peridade d’essa pequena itha, que nos ultinos annos tem pro-
duzido uma receita de mais de trezentos contos de réis, com
a certeza de attingir ¢ triplo em menos de um decennic! Em
1832 colheram-se na provincia g7:000 kilog. de café.

.Dez annos depois j4 ella produzia 176:256 kilog. (2) A po-
pulagio fol augmentando rapidamente com a introduccio do
pessoal agricola. Ein 1842, para os 2:056 fogos que tinha a
ilha de 3. Thomd, havia 8:160 habitantes, mais 1:260 habi-
tantes do que e 1336, cujo censo accusa G:oy almas. Em
1864 havia na ilha 12:858 habitantes, sendo 7:710 livees, (1)
1;073 liberlos ¢ 4:074 escravos.

Em 1867 a populacio da ilha foi calculada em 16:5e3 al-
mas. Em 1875 computou-se esta populagido, que 1do rapida-

(") Ewnrares estulisiicos, etc.

{*) Relatorio do Ministro do Ultramar, apresentado 4s cortes em 1870,

(*) Os chamados forros de S. Thome sfio descendentes das antigas
escravas, degradados ¢ judeus que foram iniciar a colonisagio da ilha.
13. Manuel, em Carta datadn em Almeirim a ¢ de janetro de 1313, am-
pliando os privilegios que antccedentemente lhes concedera D, Joda 11
aceresenton que-— < Maveudo dunida se estas escravas ¢ o5 filhor que es-
tec degrudados ¢ pessons @ gug pelo difo seguinie eram dadas ¢ w'ellas ha-
veam o5 se cram gossos caplivos ou forros. .. & para gué nde haja du-
vrda wiseo por ssta declaramos todas as éscravas por livres e filhos gue
d'ellas wascerem por Nvres ¢ forvos para faxerim de si o gue bem s
BiEX, Sem munLd e newhum fempo serem demandedoy por capiivos.s Es-
tes privilegios foram ainda confirmados ¢ repctidos por Carta do mes-
mo ret dada em Lisboa em 24 de janeiro de 1517,
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mente tem augmentado, em 27:754 almas para S. Thomé e
Principe; & se extrakirmos a pequena populagio d’esta ultima
ilha, que pode caleular-se cm 3 a 4.000 labitantes, teremos
o excedente para 5. Thomé, ou 23 a24 mil ahnas. Em 1876
o rendimento de impertagio € representado por 510:354%5 34
réis e o de exportagio por 343:2318035 réis,

N'este mesuro annc entraram no porto de Anuna de Chaves
6o navios, sende 40 de vapor e 20 de vella, e haviam side
registadas na conservatoria mais de 500 propriedades com a
declaragio do valor de mais de mil contos de réis. (1) A prin-
cipal cultura da ilha actualmente ¢ a do cacae, (%) que, apezar
de ter nos mercados da Eurepa menos prego que o café, com-
pensa ainda assim essa differenca de valores na facilidade que
offerece a sua manipulagaoc. Tem-se ensaiado ultimamente,com
optimos resultados, a plantacio da arvere da borracha (Sypko-
niq elastica) & cremos que este riquissimo producto colonial
vird mais tarde a represeatar um dos mais apreciaveis facto-
res da extraordinaria riqueza d'aquella ilha. Nos capitulos se-
guintes explanaremos mais amplamente estes assumptos eco-
nomicos, alids tZo dignos d’estudo. Antes, porém de tirarmos
dos factos apontados as logicas illagdes que elles nos sugge-
rem, dighmos alguma cousa sebre a estabilidade do prego do
café de 5. Thomé.

Porque é preciso nioc nos itludirmos com a risonha perspe-
ctiva que nos pintam os que julgam estavel o actual preco
do café de S. Thomé. N'um relatorio ha pouco publicado,
transcreve-se isto da Hisfory of prices, de Mulhall - “Na
Belgica e na Hollanda é de 173 ongas por habitante ¢ con-
sumo do café, na Suecia e na Noruega 88, na Allemanha
83, na Dinamarca 76, na Franca 52, na Austria 35, na ltalia
18, na Inglaterra 15, na Russia sémente 3. Conclue-se d'es-

i') M. Pinheiro Chagas— Dice. Popudar, palavras S Thome,
(2] Vide, no fim d’este cap., o mappa geral do movimento da alfan-

dega em 13¢3.
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tes numeros que no dia em que as nacdes curopeas, ainda
hoje pouco consumidoras de café, attingirem wun consumo
propercional ao da Franga, inferior ainda assim 4 capitagio
media da Furopa, serd necessario que a produccao tripligue
pdra satisfazer a procura dos mercados |,

Tude isto realmente & encantador, se olharmos este as-
sumpto pelo suavissimo prisma de (ue se servin o auctor
do relatorio em questdo. Parcmos, porém, em algumas con-
siderages mais bem pezadas, que, infelizmente, nas devem
conduzir a resultados oppostos.

Em primeiro logar nds ndo podemos, sd pelo eslorgo da
nossa vontade (e antes assim féra)l prever para o cafd un
consumo maior do que o actual. A raiz de chicorea e {rinta
mil ontras formas inventadas para substituir esta bebida
tic generalisada (') comstittem outros tantos obstaculos a
sia propagacdo. Além de gue a Ruossia e outros paizes onde

(1) 0 café denominado pefit-howx (azevinho} fof introduzide ne
commercio por Damhourney, em 17060, Emn 1972, porque faltou a chi-
corea, muitos fabricantes allemies e hollandezcs prepararam o caté
de favas, de feijio e de vanas sementes de Awdzaceas. Com o nome
de cafe de saude, Frenchard obteve privilegio para uma mistura de
arroz, cevada, amendoas e assucar no anno de 1785 Em 158, o dr.
Romain inventou o café de trigo mourisco. B 1705 espathou-se o nse
do cafd o2 centeio. Desde entio-até 1799 introduzin-se o café de holo-
tas. Em 1800 recommendava-se ¢ café de giesfa, cujo preparo se acha
descripto por Duchesne no Digtionaire Je 0 Jndustiie, ., successivas
mente, appareceram nos mercados, em 1800 café de castanhas, em
cuja composigio entravam cenvuras, raie d'angelica, fléres de mange-
rona & cascas de laranja amarga; em 1811 Guyton de Morveau desco-
briv o café preparado com eiris amarello dos peixes, ete, Eslas falsi-
ficagfies, gque sé explicavam pela falta de producgdo do café, conti-
nuam a apparccer em nossos dias, pendo em concotrencia a chimica
industrial e o verdadeiro café, Vide Monegraphia do Cafe, por Paulo
Porto Alegre. WN'esta ilha ainda hoje muita gente nsa, em vez de
cafeé, a infusio das scmentes da mavodag r Cassia Queideniadis, L) dg-
pois de compelentemente tarradas e moidas. .
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o café nda logrou ainda introduzir-se em grande cscala, ndo
alterardio © gosto actual 6 porgue isso muoito nos convém.
Mas, demos de mio que o gosto pelo café se cstende a toda
a Europa na proporgio desejada,

Ainda assim, os calenlos que transcrevemos peccam por.
falta de raciocinio. Nés devemos natar que o café produz
bem a munitas graus <o Equador, em climas temperados e
bem differentes. Que as colonias francezas, inglezas, allemis,
e o propriv fstade Livre do Conge, teem feito nos ultimos
annos enories plantagles, capazes de supprir as faltas que
se dessem, no caso da teliz hypothese da nossa transcripgio.
E, além de tudo isto, que nipguem certamente contestard
com provas, resta-nos o mais forte argumento contra a con-
jectura propicia que se nos deparau neo relatario de que
ainda tratamos. E prouvera a Deus que assim nio fdsse. Que
nds tivessemos o prazer innarravel de scr desinentidas n'estes
argumentos. N6s nunca conseguimos, Bem conscguiremas tdo
cedo, infeliztnente, ter nos mcercados africanos o consumo
remunarador que {cios ne do Brazil, Haja vista a maneira
como pedimes ultimamente & Inglaterra para interceder por
nos junte do governo que nes langou na cara a maior de to-
das as aftrontas. Pois bem. O nosso café de 5. Thomé, gue
¢ quast todo consumido no Reimo, continuard a manter os
pregos actuaes desde gue o Brazil, fazendo comnosco o pro-
metiido Tratado de Commeercip, nol-o farnega tio hom em qua-
lidade, quasi por metade do prego actual? Cremnos bem que
nic. E assim serd, porque sé aquelle grande paiz tein um
bom mercado para os nossos vinhos € outros generos d'ex-
portacido, que ndo cheparemos tio cedo a fazer incidir para
a Africa.

Amarrados, pois, ao Jrazade de Commercro, que para nds
¢ uma necessidade creada pelas eircumstancias, o caf¢ de
S. Thomé, terd, pelo menos, que descer ac preco da do
Brazil. HHo-de talvez objectar-nos que o Brazil tem jd os
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seus mercados a fornecer, taes come IHamburge, Londres,
etc., € que, por isso, Ndo precisa, #em pode, exportar café
para Portugal. (') Mas crémos que isto é um engano, por-
que a grande republica sul-americana ndo nos fornece este
producto, que constitue a sita principal riqueza, pela siinples
razio de que nao Vo pedimos ¢ the nio convém exportal-o
emquante urm proteccional tratado de commercio lhe nido
der a certeza da venda.

Porque o commercic ndo tem patria, ¢ muitas vezes ve-
mos até que nio tem pawiotismo. Haja vista o espalhafato
commercio-industrial de 18g1, depois do witbmatuar,

Ora dadas as boas relagdes diplomaticas em que estamos
com aquelle grande paiz, gragas 4 interferencta dos aucto-
res do citado altimatuam, ¢ provavel que tuda voite 4 sevena
paz podre d'outros tempos, e que até o cambio desca para
socego dos paizes que luctam comn uma {ormidavel crise fi-
hanceira ¢ economica € para mal dos agriculiores de 5. Tho-
mé; e, sendo assim, ¢ insustentavel no mercado de Lisboa
o preco que o café d'esta ilha actualmente conserva, O actual
prego d'este genro & altamente anormal; nio teve preceden-
tes e sé encontra explicagio nas razdes que apontimos e
n'ontras que podem ndo nos ter occorrido, mas que hio de
ser evidentemente de igual ou proxima procedencia. Pensar
o coutrarto ¢ ndo s6 dar provas de um pessimo coriterio, se-
nde, ¢ que € anais prejudicial, cominelter um erro de tal
forma que pode comprometter o8 mais sagrados interesses.
Por nossa parte, nido nos cangaremos de repetir, que dese-
jamos ser os illudidos.

(" A’ data das ultimas noticias do Brazil o café de 1.2 qualidade
regulava ao prego de 23:000 réis fracos a arroba.

O de S. Thomé vende-se actaalmente em Lishoa a 7:600 réis for-
tes. Teita a equivalencia das moedas encontra-sc a grande difierenga
de pregos a gue altudimos.
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Com estas rapidas consideragbes fechamos a introducgio
a este livro, que escrevemos sob a grata impressio (grata
para nds) de tornarmos conhecida a historia dos usos e costy -
mes do habitante de S. Thomé, prehenchendo assun, ainda

que mal, uma grande lacuna um aberto. Tem elle apenas o

valor, ¢ csse incontestavel, de dizer coivas snovas.

O dialecto de 5. Thomd, essa afgaravia confusa que, pouco
i a pouco, vai a confundir-se com a lingua de que deriva, ahi
fica escripto, porque guasi serviu de basc a este estudo. As
i muitas necessidades que tem a Ilha de 5. Thomé, e cuja
satisfacio, constantemente, mendiga aos poderes publicos,
3 ahi ficam apontadas. Repassade de verdade e do sentimento
i de bem servir os que teem desenvelvido aquella ilha, sé com
o esforco tenaz d'uma vontade inquebrantavel, nio tem este
livro outro fin gue niio seja o de accordar o marasmo dos que
i se esqueceram do mais bello e productivo torrdo que possui-
mos. Duras verdades é corto, mas que, patrioticamente, se
devemn dizer a quem ainda se interesse por coisas d"Africa.
Quanto av objecte principal do nosso cstudo, a educagio do
indigena, praza a Deus que tenbamos concorrido, com tdo
nua e veridica apresentagio, para subtrahil-o 4 estaghagio
crimmosa em gue o deixamos viver, collocando-o ao nivel do
verdadeiro cidaddo ¢ do chefe de familia. Ferverosamente
fazemos estes votos.

Ramalhe Ortigdo, o grande artista da palavra escripta, re-
ferindo-se 4 causticante critica de Dekker sabre os resulta-
dos da administracdeo colonial da Hollanda, diz:

“56 morrem pela estagnagio do pensamento os paizes em
que ndo ha sob os delineamentos geraes dos systemas cons-
tituides, mais ou menos occulta pela apparencia das formas
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exteriores, wina correnile contraria de ideias que fentamente
morda a raiz do existente, impellindo a evolugio criativa do
futuro.,,

Noés habituanio-nos a uma indifferenca criminosa sobre as
nossas coisas, Ou somos servis no meic em que nos collo-
cam as paixdes partidarias e a veneragio pessoal, ouenche-
mos d'injurias systematicamente, sem um plano, sem um
methodo {que até para injuriar é preciso) os dirigentes e os
dirigides. Tle toda esta destemperada dissolugdo de costu-
mes Hrdmos ainda um AcdectZsmo sfio que nos servin de guia
em tudo o que escrevemos. Vamos caminhando para o See-
picivmro, mas temos ¢ em Deus e nos homens que jdmais o
attingircinos,

Ainda temos £¢, n'cste desabar de crencas e de tradicgoes! . ..

Consola-nos iss0, a0 menos. ..

Lishoa, Junho de 1895,
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CAPITULO |

PROVENIENCIA DO ACTUAL INDIGENA

Origem do indigena.— Cruzamentos rapidos de ragas degeneradas.—

Factos historicos.—As antigas populagdes da itha guerreando-se
e dividindo-se.- Tufluencia dos cruzamento: sobre a perfeigiio
das ragas.—(Q colonisador portuguez como elemento de desor-
dem.—DPrimeiros possuidores da itha.—Mercés do Pagn.—Feracis-
sIMG terreno ¢ maus elementos de trabalho.—Em 5. Thomé nio ha
mthar ofrgens —Demonstra-se historicamente esta asser¢io.—Po-
deres discricionarios dades pelos antigos Reis aos fidalgos donata-
rins da ilha —Implantaciio da Religiio Catholica.—Guerra entre
pretos & mulatos.—Conlega na metropolc a concessio de favores
aoscolonosdestruidores.—A ilha pragride apesar da desordem que
lavra.—O clero como lautor da rebelliio.—Os senhores d'escra-
vos.—Estado desespcrado da colonia mesmo no periodo da sua
tlorescencin —Expulsa-se um governador.—Os angolares estabe-
lecem-se, na costa sul da ilha, salvando-se dum nauiragio, em
meiados do seculo 16.2.—Panico espalhado por esta nova raga,e
seus constantes assallos & Posoagdo ¢ propricdades.—Fuoga dos
fazendeiros pata o Brazil.—Desmoralisagio do indigena.—Os fran-
cezes mvadem a ilba em 1567 — Rewanchke dos sens habitantes.—
Novos ataques dos angelares.—O cyclone de 1585.—Um governa-
dor excommungado pelo chefe da Egreja.—Revolugio dos negros
capitancados por Amaddr.—Lastimoso estado da ilha durante a
dominagio hespanhola. Assalto dos hollandeczes cin 1600.—Novas
fugas de roceiros para o Brazil—A camara municipal 4 tesra da
administragio da provincia.— Novas desordens entre as auctori-

o
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dades civis ¢ ccciesiasticas —E morto a tiro o Dello da 56, —[Ex-
communhiies.—ifg0 inicia nma era de poz.—Nova invasio dos
nollandezes.—Capitulagio d'estes a troco de Jinkciro.=Recome-
gam, em (677 as intrigas o desordens entre as auctoridades.---UTm
governador ternvel —Repotem-se as scenas transactas até ao fim
do seculs xvin—Novo rapto das Sabinas.—Decadenciz da ilha em
todo o seculo xvuL—Os capitder de serre revoltados contra a av-
ctoridade.~Mudanga da capital da provincia em 1753 —Gaolpe -
tal no Senado da camara —A vadiagem apuepa a awctoridade —
Cedencia 4 Hespanha das ithas de Anno Bom ¢ Fernfio do Pa.—
A populagiio vadia & desordeira apossa-se da ilha em compléeto
estade de decadencia.

Em 5. Thomé nio ha hoje, como nunca houve, uma raga
perfettamente caracteristica a que possa chamar-se, com pro-
priedade, a verdadeira raga de S, Thomé, com os seus habi-
tos heriditarios, innoculados na sva propria essencia social,
radicados no sen mode de ser. A ilha, descoberta ha quateo-
centos e tantos annos, (Y) ndo era habitada. 56 alguns annos
depois da sua descoberta, alguns colonisadores portuguezes,
por ardem do governe, se vieram aqui estabelecer; e os
primneiros habitantes pretos da ilha, introduzidos por Jodo
de Paiva ¢ outros fidalpos da casa real, eram naturacs da

(1) Sobre a daia precisa da descoberta d'esta Yha teem-se apresen-
tado duvidas importantes, «D. Affonse V, em 1z de janciro de 1473,
fez mercé d infanta D, Biatriz de todas as flhas que se descobrissem,
emguanta s¢ proscgnisse na busca da ilha que appaseciads vezesdailba
de 5. Thiago i Theophile Braga— O pepo foriugues soi sens coshumes, eren-
gy ¢ radigiey, vol. 1, pag. za1) do que parece deprehender-se que,
além de S. Thiago, se nilo conheciam ainda mais ilhas em 1473. Nos
livros d'este rei archivados na Ferre do Fomde nada se encontrasohre
a ithz dc 5. Thamé. No apreciado diccionario de Dezobry ct Bache-
let, é-se a pag. 262z «5. Thomd, ilha da Africa portugueza no golpho
da Guing, a zoo kil N. O. do Calie Lopes, por 02,25 lat, N, ¢ 47,24
long. E.—zo000 kil. quad., approximadamente. 0 pico de Sant' Anna (1)
tem 2400", Fria itha foi descoberia por Vasconcellos, no dia de 5. Tho-
me, em 1471.»

54



—

o

HISTORIA E TRADICGAD

Costa de Minzg e d'outras localidades do continente africano.
A estes, escravos, foram entregues inulhercs das mesmas ¢
de procedencias ditterentes, mesclando-se assiin, na sua ari-
gell, 05 typos mais hecterogeneos que deviam servir de base
para uma mais larga colonisagio. E & assim que hoje vemas
quasi em cada freguezia da ttha typos accentuadamente dif-
ferentes, na apparcncia, na indole ¢ nos costumes. Os pri-
meiros portuguezes que aportaram 4 ilha, estabeleceram-se a
N. E, no local hoje ¢ ja entan denominado V. .S, das Neves.

O féco commercial ¢ agricola brevemente incidiu mais
para o sul, ficando ali, por longos anncs, uma colonia quasi
isolada, que sc multiplicou, confundindo-se depois com as
novas racas <'escravos que a ilha wmportava. Em outros
pentos da ilha, e por causa das continuas rchelhifies intesti-
nas, foram-se cstabelecendo os escravos fugidoes, constituin-
do pequeninas seprblicas, com a mesma mescla de costumes
¢ de typos. Nem pode explicar-se d'outra forma a constitui-
¢do d'esta populacdo, ainda hoje tio anomala ne seu modo
de viver e tio differente nas suas proprias inclinagdes.

Os primeiros annos da colonisaglio portugueza ndo podiam,
pois, deixar de ser de acerba amargura para nés, attentas as
proprias qualidades do trabalhador que aqui collocamos. Dis-
pendendo asua actividade cim continuas correrias; inutilisan-
do-se para o trabalho pelo proprio odio de raga, que vive
ainda hoje, tio acceso, nas diversas tribus africanas; os bra-
gos com que contdvamos foranr, per muites annos, motores
das mais sérias desordens, e, até, por vezes, os assassinos
de seus proprios protectores. A feicdo ethnica d’este povo
¢, puois, de difficil estude; e, 56 remontande 4 epoca do des-
cobrimento da ilha, acompanhando, nas suas eveologées tem-
pestuosas, o movimento social de todo esse cyclo vicioso, sé
assim, dizémos, se podem tirar as illagdes que deduzimas
d’este capitulo. A evolugio sociologica, operando-se, ora ra-
pida ora vagorosamente, nada tem perdido da sua cssencia.
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Poderd ter-se confundido, nam dédalo inextricavel, o primi-
tivo aspecto de cada uma das castas cspecialisimas de que
esta populag&o deriva, mas essas alteragles morphologicas,
por qualquer forma que as encarcinos, s tendewm, ¢ sempre
assim aconteceu, a accentuar um typo estranho, confundivel,
degenerado. A raga parda, que deveria ser a predomninante
na ilha, ¢ quasi nulla.

Ao simples exame visual, nota-se no indigena a variedade
typica denunciadora do constante cruzamento de racas op-
postas: Junte-se a isto a certeza de que o elemento colonisa-
dor eurcpen foi sempre o mais desmeralisador e retrogrado,
e vejamos, na sua negrina repellente, os quadros evolutivos,
com pequeninas scentelhas de lnz, que a historia da ilha nos
apresenta, como a genesis da mais falsa das civilisagoes, se
esla palavra se pode empregar n'este caso.

£’ quasi ponto assente, apezar das duvidas que a este res-
peito aprezentam o nosso celebre historiador Jo%o de Barros
¢ outros, (') que esta ilha foi descoberta no reinado de D,

{1y 1. de Barros, Decadas,
- Segundo Gerardo Pery (Stadisiique du Portugal ¢ d2 ses colonies, edi-
¢ao de 1338 foi Fernam Gomes o descobridor d'esta ilha.

No globe de Behaim, ao lado das ithas de 5 Thomeé ¢ Principe, 18-5¢

e(les iles furent découvertes par les vaisseaux que le roi du Portu-
gal envoya vers ces ports du pays des Maures, l'an 148q4.» (Nofice sar
{e chevalrer Béfaim, Mure, traducgio de Jansen, citado por A. Magng
de Castilho nos seus Liwdes historico geographigues) No livro das ihas,
fl. 147 v., encontra-se uma carta pela gual D. Affonse ¥V concedia a
l'ernam Gomes a posse do terreno da Guing & sen commercio; mas
este documente nido nos pode levar a qualquer canclusdo. E' porém
evidente que esta descoberta fol anterior a 1486, porque cm 1483 foi
a ilha doada a Jodo de Faiva.
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Affonso V. o Africaso, por Pedro de Escobar e Jodo de San-
tarem, no dia 21 de dezembro de 1471, Era deshabitada, como
dissemuos, ¢ n'este cstado se conservon, até 1485, data em
que, reinando jd 1. Jodo II foi doada a Jodo de Paiva, fidal-
go da real casa, foi erecta em capitania ¢ com direito a to-
dos os privilegios que lhe outhorgou a Carta de 24 de Sctem-
beo d'aquelle anno, a primeira que se publicou para esta ilha.

No sentido honroso de colonisal-a, o mesmo Augusto
Senhor, em 1493, concedeu-lhe muitos privilegios ¢ rega-
lias, fazendo entdo mercé da ilha a Alvaro de Caminha, que
muite se interessou pelo seu progredimento. Os primeiros
colonos, que desembarcaram em sAgua /b, freguezia das
Neves, foram incitados ao trabalho, por cstc donatario, a
quem o rei forneceu, como colonoes, os degradados e os fi-
thos dos judeus que haviam side arrancados a seus pais, “man-
dando-se dar « cada wm nwma escrava para a ler e se della
servir.,, (Lopes de Lima, {ffusaies estatisticos ete. Liv. das
lhas fl. 169 v.2,

Em pouco tempo, apezar das differentes ragas que opera-
vam, arroteou-se uma razoavel porgilo do fertiliissimo terreno
da ilha, e montaram-se fabricas de serraciio de madeiras, que
se exportavam em grande guantidade. Ainda hoje se encon-
tram muitos vestigios de engenhos d'assucar; () e este facto,
junto ao da exportagio crescente de madeiras, £, na nossa
opinido, prova sufficiente para megar a existencia actual de
mattas-virgens na ilha, moérmente se attentarmos no rapido
progresso agricola que clia-attingin mais tarde ern quasi toda a
sua extensdo. Por carta de 4 de janeiro de 13500, concedia 1.
Manoel a Fernfo de Mello, tambem fidalgo de sua casa, a ilha
de 8. Thomé, “dando-the podev ¢ alyada até de sorie zatural.,

S0 em 1304 se erigiu a primeira freguezia na itha, ¢ esta

(') Nesse tempo a canna saccharina era i principal cultura da ilha,
que se iniciou com artifices vindos da Madeira
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denominou-s¢ de V. S da Grace ¢ tambemn slec-Maria;
existindo jd n'essa epoca os chamados frades de Sante filay.
Um grande incendio que, enr 1512, reduziu a cinzas a unica
povoacio da ilha, prostroun na mizeria os seus habitantes e
fez nascer, a par da pequena discordia que ji existia, uma
verdadeira revolta da fome, amotinando-se as differentes ra-
¢as aqui oxistentes para collaborarem no augmento da guer-
ra que, em 1517, enletou mulatos e pretos n'uma lucta me-
denha. Tinha suggerido o odio de raga. A populagio total
da ilha comegava a odeiar o clemento branco ¢ a dirigir ac
throno repetidas queixas contra as auctoridades. O Alvard de
-10 d'Agosto de 1520 recommendou o bom tratamento dos
filhos dos fudeus e seus descendentes e permittiu “4ue os
mulatos pudessens servir guacsquer of ficios como os braneos.,
Este mandado do throno, que se repetiu no Alvara de 27
d'agosto de 1546, mostra bem a revolugio intestina que se
avolumava, ¢ quanto, com pessimos clementos colonisadores,
a ilha sc fol, paulatinumente, alundande n'uin barathro de
malquerencas,

No emtanto, a fertilidade do solo era tal, e tdo grande a
affiuencia de colonos e escravos 4 ilha que, em 1534, Cle-
mente VIIerigin em cathedral (1 a egreja matriz de V. 5. da
Graga. Cresceram os elementos que haviam degladiar-se—o
padre, o branco, o escravo, o pardo — ¢ captivo ¢ o livre.

Estava cimentado o terreno sobre o qual se havia erguer
uma raga cruzada, partilhando de todos os defeitos physio-
logicos e espivitdacs das ragas abastardadas de que se com-
punha a colonisagio da ilha, O caudal du intriga alastrava-sc.
Agora a multidio nio se queixa sé das auctoridades civis;

* O mesmo Santo Yadre, o pedido de ERRei D, Jozo 1, tinha
erigido em Dbispado, dois annos antes, a matriz de Cabo Verde, ele-
gendo seu primeiro bispo D. Braz Netto, clerigo secular. (Catalogo
dos bispos de Cabo Verde, Lopes de Lima).
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diz tambem gue gene sob a pressdo auctoritaria dos eccle-
siasticos. Alguns colonos, verdadeiros intrusos, descendentes
espurios de differentes castas, haviam enriquecido em peuco
tempo, attingindo o zenith da ambigie a que essas conscien.
cias aspiram. Dispondo de muitos escraves e de grande in-
fluencia, conquistada pelo terror, entre as populagoes vadias,
parece que tentavam manietar o exercicio da legalidade, im-
pondo-se pela forca, (4 “Mortes, fncondios, assaltos, raptos,
roubos, forgas contra o5 of firiacs publicos, desprezo contra os
governadercs ou capiides,, cis o quadro desolador que a ilha
nos apresenta.

As proprias auctoridades degladiavam-se terrivelmente,
n'uma intriga baixa e repugnante, esquecendo por completo
o cumprimento dos seus deveres.

Do alto do seu orgulho tremendo, os habitantes de S.
Thomé chegaramn a regettar umn governador, allegando, ao des-
peditem-n'o (*} “gue cra muito nove para governar homnens
lav barbades.

Campeava o suborno; tryumphava a amecaga da forga. O
alvard de 15 de janeire de 1548 exigiu a fianca de 1000 cru-
zados (quantia avultada n'esse tempo) aos escrivides de di-
reito, afim de prover n'estes cargos homens de probidade,
que nio viciassem os antos e nio receptassem as escripturas
dos respectivos cartorios.

A ilha progredia sempre, apesar de tudo isto. Em 1540,
calcula-se, naufragou na costa do sul um navie carregado
d'escravos naturaes de Angola. Os naufragos ahi se estabe-

) Chronolovia de S, Fhomé, por Raymundo José da Cunha blat-
tos.

(%) C. Mattos (Chronalogial.

Mais tarde foi exvpuise ouiro governador por ser julgado maly ve-
lke, €, portanto, incapaz de prehencher os devercs do seu cargo, s¢-
gundo o consenso unanime dos povoeadares da ilha.
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leceram, isolados; e ¢ d'essa gente, que logo se manifeston
d’instinctos  perverses, ivide C. Mattos) que descendem os
chamados Awugolfares. Sem recursos, n'uma terra estranha,
talvez inculta; por esta razdo, ou por um accentuado espirito
de malvadez, esta nova colonia atacou os proprietarios da
ilha, saquecou o que poude, matando ¢ trucidande para attin-
gir o consummatun: dos scus descjos malevolos. (1) A maior
parte dos fazendeiros, atterrados pelo cstado calamitoso da
ilha, ¢ sabendo do progresso em que o Brazil caminhava, re-
tirou para ah, desamparando as propricdades ¢ levando com-
sigo todos os scus haveres. :
Auzentando-se o principal elemento trabalhador d'esta colo-
nia, o seu decrescimento material fez-sclogo sentir, occupando
cabalmente o campo abandonado a calila de salleadores que
tanto perturbava o seguimento dos progressos locaes. M'es-
tas intermittencias de prosperidade e decadencia, afundava-se
o decdro da auctoridade e c¢rescia assustadoramente o mal
que havia annos germinava. O Alvard de g de novembro de
155G prolibiu que, dentro da povoagao, existissem mulheres
publicas. Era incrivel a disselugio de costumes; e os elemen-
tos de que a populagiio se compunha, longe de se aperfeigoa-
rem no sentido regenerador d'um modo de viver mais consen-
taneo com as multiplas necessidades da ilha, alargavam a sua
esphera de acglo e caminhavam, a passos largos, para o
abysmo que se abria a seus olhos. Em 1567, os corsarios
francezes invadivam a ilha e atacaram os scus habitantes,
commettendo toda a casta de barbaridades. Estc pove, que

(1} I£ extraordinaric o que a respeito das conlinuas invasdcs dos
angelares encontramos em varios documentos officiaes, que as confir-
mam. Porque nfio se explica, senfio por uma ridicula lraqueza da parte
do indigena e do colono, que dusentor homens apenas puzessem em de-
bandada os milhares d'habitantes da ilha, protegidoes pelas auctorida-
des.
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cavava a sua propria ruina, nem soube nunca, como outros
povos quas sclvagens, repellir uma alfronta estrangeiral Edu-
cado sob a mais requintada superstigio religiosa, victima do
proprio mcio polymorpho que o compunha, apenas soube
SHTUERERAT A3 aguas ¢ o vihe de pabinea (1) para vingar-se dos
francezes, que haviam arrombade os templos, soubando as
alfaias, vasos sagrados e mais objectos de valor que ali exls-
tiam!

Sete annos depois, deu-se ¢ mais terrivel dos ataques dos
angolares, que destruiram plantagdes ¢ engenhos de assucar,
atacando earrazando a propria cidade (*). O fogo da discor-
dia ateava-se cada vez mais; e a populagio, victima dos seus
proprios instinctos e dos maus elementos colonisadares que
sempre teve para a yuiar, mais se soterrou ainda na niseria
com o violento cyclone que, em 1535, passou por aqui, des-
truinde, quasi por complelo, os edificios da ilha,

O governo da metropole ndo cessava de recomumendar aos
seus delegados a maxima cordura no exercicio dos scus car-
gos. Baldado empenho! Parece que as mais puras conscien-
cias ¢ maculavam & chegada, e que, perdendo o decéro que
a propria lei thes impunha, se tornavam os factores princi-
paes da anarchia que favrava. O bispo D. Francisco de Villa
Nova excommungou, em 1394, 0 governador Duarte Peixoto,
por simples questies temporaes em que se dispurava a su-
premacia de cada um. No meio d’este espectacule tumultuoso,
surgin, no anno scguinte, o negro Amaddr, que se intitulon
Rei de 8. Thomé, arvorade em Alila furibundo, # frente dos
da sua sva cér, revolucionando a ilha inteira, matando ¢ sa-
queando furiosamente. Iiste estado de coisas reflecte hem em
si o estado geral do nosse paiz com a perda da sua indepen-

(U} Chronologia de S, Thome, C. Mattos.
() Segundo a tradicgiio, que ndo cremos verdadeira, os primitivos
augolares eram antropophagos,
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dencia. Durante a gerencia intrusa da Hespanha, a ilha sof-
fren as maiores calamidades que é possivel suppdr, como ji
tivemos occasido de dizer.

Em 1600 ¢ almirante Pedro Van-Der Don, como tambem
j4 dissemos, commandando uma esquadra hollandeza, atacon
a ilha, fazendo n'ella os maiores estragos. O Prelado andava
entio em guerra aberta com ¢ cabido; ¢ accentuavamn-se,
cada vez maisg, as degsidencias entre as auctoridades ¢ a in-
compatibilidade de convivio entre as ragas componentes da
populacdo indigena.

Atterrados pela guerra promovida pelo preto Amador (') e
paralysados na sua actividade pelos desmandos e abusos das
auctoridades, os principaes [azendeiros da ilha continnaram
a fugir para o Brazil, abandonando casas e haveres 4 ahiga
insaciave] dos invazires ¢ dos indigenas.

Nem mesmo submettidos a wna tutella de ferro cstes pen-
saram no bem da sua patria! Os governadores queriam sub-
metter, pela forga, as auctorltlades que lhes entravavam o
exercicio de seus cargos. As duas formidaveis potencias —
cabido e camara municipal — levantavam-se-lhes sobranceiras
¢ offereciaim-lthes a resistencia mais temaz ¢ vergonhosa,

Em resultado d'esta sequencia de conflictos, foi morto, a
tiro, o Dedo Nr. Francisco Pinheiro d'Abreu, em 1626; al-
guns governadores foram depois excommungados por insub-
missao 4 auctoridade temporal do cabido, e os proprios
ccclesiasticos, foram, par muitas vezes, degradades para a
tha dv Principe.

Quando no nosso paiz echoou o grito fagueiro de Lider-
dade! a populagda da ilha, talvez cangada de tantos distur-
bios, de tantos latrocinios, pareceu renascer para o trabalho

(1) Este terrivel negro apregoava o odia de rage, &, apresentando-
se coma candidato ao logar de « &ef 42 8 Theme,» chegou ainda a usar
d'este pomposo titule.
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& para a paz. Breve lampejo de Tuz que rapidamente se apa-
gou. .. Festejou-se delirantemente a acclamacao de D. Jodo
IV, e um governador scnsato, escolhido por S M. para
por cobro ao estado paralysador em que a ilha se encon-
trava, chamou a st todas as auctoridades, e inicion, momen-
taneamente, um pertodo suave de harmonia ¢ progresso.
Ainda ndo cstava completamente affastada a influencia hol-
landeza, quando, em 3 d’outubro de 1641, uma nova esqua-
dra d'esta nacdo, trazendo ja bastante gente de desembar-
que, invadin novamente a jlha, tomande a fortaleza por
capitulacdo. Debaixo d'csta influencia nefasta viveram cstes
povos até 10644, epoca em que os hollandezes retiraram, tal
vez por lhes nio servir presa tdo.. . avariade. Scgundo um
chronista, os hollandezes receberam “grawdes sommas de
dinketre para se vendevem:... pov capitwlagde,; ndo se sa-
bendn se essas fabulosas quantias foram dadas vergonhosa-
mente pelos habitantes da ilha, se, mals vergonhosanmente
ainda, pelas proprias auctoridades.

Restabelecido o exercicio da auctoridade portugueza, hou-
ve, por ponco tempo, mn como adonmecimento nas luclas
que affectavam os interesses locaes.

Os caracteres nio se modificaram; condensaram-se talvez,
na imposicio de um rapido silencio, os odios que germina-
vam; e em 1677 era este o estado da itha: (}) — O gover-
nadar queria ser prefado, o cabide queria ser governador, o
ouvidor queria ser soldado, ¢ tedos elles queriam ser tudo,.

O quadro ¢ rapido, mas verdadeire. Resalta n'esta esplen-
dida descripgdo a continwagio dos factoes tristissimos que
scmpre aqui foram norma de governar; e vé-se, atravds do
cahos das coisas publicas, a continua effervescencia de odios
e vingancas que estavam inveterados no anmimoe de todos,

A Camara Municipal, em 1638, tomou as redeas do gover-

(V) Chrongiogia de S, Fhome, C. Mattos.
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no, ndo semr o protesto vehemnente dos muiios funceionarios
e particulares que aspiravam 4 saprema magistratura da pro-
vincia. Creando novos elementos de forga, esta collectivida-
de, que tinha no seu seio os elementos mais depravadas, tor-
nou-se despetica e vingativa.

As proprias auctoridades, umas por emulacio, outras por
satisfagfio a0 sen espirito mesquitho de intriga, desconside-
raram o Senado da Camara, fazendo, pouco depois, nomear
governador da provineia um importante proprietario de Fraza
Meldo, chamado Jodo Alvares da Cunha; acto este que o po-
vo inconsciente acclamou, porque acclamava ou deprimia tu-
do conscante a vontade dos dirigenies.

Este governader encetou a sua gerencia mmandando prender
Manuel Rodrigues Velloso ©por e tor chanerdo innlato, cn sna
awnzencia, ; ordenou gue elle fosse espancado, e sentenciou-o
a levar acgoites pelas ruas publicas. I taes actos de despo-
tismo se conumetteram durante o seu governo, que o throno
interveio nomeamdo-lhe successor, trazendo este comsigo or-
dem de prisdo para Joio Alvares da Cunha(l).

Até ao Am do secule xvir a ilba continuou no mesmo las-
timoso estado de decadencia moral. Os angolares, proseguiam
nas suas constantes correrias. Os escravos das rogas revol-
tavam-se contra os patrées, por causa dos maus tratos que
soffriam. A lei era postergada pelos poderosos serfiores, ¢ até
pelos que tinham a indeclinavel obrigacio de a exceutar. Ha-
via a perfeita hegemonia da illegalidade. Os raplos teilos
pelos engelares em 16g3, constituem um cpisodio original no
meio d’estas convulstes permanentes. Queriam propagar a

{) Correm na ilha algumas lendas sobre a prisdo d'este importante
proprietario, que, pelo pouco interesse que despertam, omittimos.
A suaz prisdo foi feita por meie de um estratagema bem urdido,
porque so assim se realisaria, diz a tradicgio; tal a forga de que dis-
punha o poderoso agricultor. ..
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sua especie, ¢ nie tinham mulheres. Foram roubai-as 4s ro-
gas, empregande para esse effvito os actos de maior barba-
ric. Os naturacs de 8. Thomé, cosnmandados pelo capitdo de
serra Matheus Pires abalangaram-se, talvez pelo seu caracter
ctumento, a ir batel-os; ¢ conseguiram-n'o, ndo scin bastanie
custo, porque aquelles foram sempre homens valentes ¢ des-
temides. Destruiram-lhes as aldeias ¢ arrazaram-lhes as plan-
taghes de mandioca e outros productos alimenticios. Jntre-
tanto, a discordia recrudescia entre os capitulares, porque os
conegos pardos protestavam contra a nomeagiio de conegos
pretos. As auctoridades desprestigiavam-se, avolumando a
revolta intestina.

Tinalmente, com os primeiros alvares do seculo que nas-
cia, veio a nova invasao franceza, que saqueoun e queimon a ci-
dade, roubande o cofrercal ¢ os demals haveres da provineis;
¢ rehentow a revolta dos negros Minas, que mais tarde foram
mortos por prelos de outras procedencias,

O seculo xvir passou-se n'uma acceleragdo de factos cs-
tupendos, cuja ennumeragio entristcce. Passemos rapida-
mente sobre esse sudario de vergonhas, que tanto ennegie-
cem as paginas obscuras da historia d'esta ilha, para alean-
carmos o seculo presente, ¢ que mais nes interessa, porque
n'elle se operaram, principaimente, nos ultimos trinta annos,
as beneficas transformagtes gque hoje collocamn a ilha eco-
neinicatente n'uma situagdo prospera e desafogada.

Os antigos capitdes de serre, dispondo da poileia rural,
e wonze do Kei, formavam entiio uma forca temercsa para
a ilha. .

As disposigdes legaes que regulavam as funcgies d'esse
grande corpo de seguranga publica('i eram entio, como ainda

(" A policia rural-entio tinha wina organisagio duvidosa. perieita-
mente anarchica; que the dava uma feidio guerrisheira e d'ella fazia o
principal clemento da desordem,
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hole, impotentes para conter a discordia de consciencias tio
desencontradas que havia mais de dois scculos tante contri-
buiam para levar a ilba ac awge do scu abatimento mo-
ral.

Fm 17384, essas forcas, colligadas, revoltaram-sc conlra o
governador e auctoridades militares, praticando, no [uror sei-
vagem de uma ira hedionda, as maiores atrocidades.

Em 1744 amotinou-se o regimente d'ordenancas. Ns des-
avencas entre o governo local, os bispos ¢ o senado da ca-
mara davam-se quotidianamente, ’

A capital da provincia foi mudada para a cidade de Santo
Antonio da ilha do Principe, por alvard de 15 de novembro
de 1753, a instancias de um governador, pare vingnr-se dos
insultos que rvecebeva em S, Thome duraite o sna pevincia.

() decreto de 23 de julho de 1770 apeconw a camara do
governo da proviucia. Taes os motivos que levaram o go-
verno central a usar de um pracedimento tio energicol A
ralé do pove vadio e desordeiro apupava nas ruas a au-
ctoridade gue pagsava.

Governava a provincia Vicente Gomes Ferreira quande,
n'este anno, se deram as vergonhosas questdes por causa das

Sobre esta questdo da forga publica, que tanto se impde pela sua
magnitude, esercve com o excepeional bom senso que resalta das suas
obras, o grande propugnador da aboligdio da escravatura, Sd da Ban- -
deira: )

—Para que & prosperidade das nossas colomias possa desenvol-
ver-se € preciso que n'ellas haja seguranga completa de pessdas e pro-
priedades; e afim de quc issa sc realise, ¢ indispensavel que n'ellas
haja tropa disciplinada.

«Para 8 Thomé e Principe, contimia o illustre estadista, devia
criar-se wma forte comnpanhia de negros de Angola, com officiaes e of-
ficiaes inferiores brancos. 1S4 da Bandeira, O fradalie rural africane,
pag. 170).»
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ancoragens do governo (), celebres questdes que mais atearam
o fogoe da discordia entre as auctoridades que se chocavam.

Os rendimentos da ilha iz desapparecendo, emguanto o
descredito se avelumava cada vez mais. Em 1778 cederam-se
4 Hespanha as ilhas de Fernio do Pd ¢ Anno Bom, ficando
5. Thomé gquasi em estado de abandono.

O torrie fertilissimo que ao seculo xvr attingiv um tio
alta grau de produccio () jazia inculto, entregue 4 vadiagem
gle ingava as mattas ¢ attacava traigoneiramente os poucos
trabalhaddres que existiam !

A emigraciic constante para ¢ Brazil tinha consummado
esta verdadeira obra de destruigio (3), A decadencia moral
dos habitantes que restavam niio pode discutir-se.

Sem meios de colonisagiio, livres para uma aciosidade cri-
minosa, conguistada tantas vezes com a destrui¢io & com a
morte, esta gente nio podia deixar de attingir o nltimo grau
da depravagio, visto que o solo uberrimo da ilha estava quasi
abandonado em seu proveito havia iempo.

th Vide Clrowvlogin de S Fhome, C. Mattos. Mais tarde as aucora-
cead Toram consideradas propinas Jos governadores.

i) Tendo em vista estudar apenas o caracter moral do antigo ha-
bitante da 1lha, ndo nos demoraremos na descripgao da suy passada
Horescencia, o que pode ler-se em Lopes de Lima furaiar esfadisircor,
-ete.

{31 « A India primeiro, depois o Brazil, fezenos deixar a Africa, nosso
mais natural campo de trabalho. Mas a colonisagio do Brazil, a ex-
pleragio dc suas minas, ¢ bem depressa, o interesse de todas as outras
potencias que houveram o seu quinhio da America, foram os tnaiores
inimigos da civilisacio da Africa.»

{=d da Bandeira, seladoric apreseptady d rainka, D. Maria 1w, prece-
dendo o decreto de o de dezembro de 1336, que abolin o tralico da
eseravatura ¢m toda 3 monarchia portuguezal)
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CAPITULG T1

O INDIGENA NGO SECULO PRESENTE

Consideragdes preliminares. — A ilha no auge da sua decadencia. —

Providencias regias para reprimir a vadiagent, — A Inglutersa. -
Influencia da grerre peniesulor sobre as colonias. — 08 nossos
froes @dliados. —- Sodomia e jopor fesbios, — Introducgio da planta
Jo calé. — Continua a anarchia, — Materialismo constitucional,
— Carradas de fegislagfo. -- Volta a capital da provincia para
esia ilha ein 1852, ¢ d'agui parte a sua nova cpova de prosperi-
dade. -— Augmento da popnlagio. — Falta d'instrucgio ¢ man
genso governativo, — Manda-se catechisar o pove desenfreiado,
— O nesmo  estado degradante da populagdo. — 33 ¢ 46 absor-
veram-nos a attengiio que deviamos dar ds colonias. — Desprezo
pelus nossos duininios do ultramar..  Imaginagao andente dos por-
tuguczes e sua faita de senso pratico. — Mais leis ds fornadas. —
Sahe o fHokelipe Official & entra no porto o primeiro paquete que
cncelou carreiras regulares com a metropole (1857-1858). —Im-
pulsa particular 4 agricultura. — A promessa de liberdade ao es-
cravo, ¢ mau uzo gue elle fez d'esea liberdade. - Suas revoltas
constantes.— Pensa-se cm hygienc tres seculos ¢ tanto depois da
descoberta da ttha — A escravatura ha go annos. — A ilha enca-
rada sob o aspecto moral dos seus habitantes ¢ uma perteita pho-
tographia do passado.-— Amotinam-s& o= povos da costa do norte,
— A vaiiola em 1864-1363 — O governo descura a salubridade
publica, — Trata-s¢ de reprimir & vadiagem gque cresce, — Assas-
sinlo d’europeus. — A Franga exige satisfaclies ao governador
de 3. Thom¢ por actos de csclavagismo praticados aqui. — An-
iy '



HISTORIA ETHNOCRAPHICA (& ILI(A DL & THOMT

tiga tendencia para a md-furug, — Aummento da pepuliacio o
progressos na agricultura, — Permacece o indigena primitivo no
seu aspecto cthnico, — A mesima colonisagiio surejds desmoradi-
sadora {1878). — Pede-se instrucgiio ¢ bons exemylos,

O seculo actual ¢, evidentemente, ¢ gue mais chama a

nossa attenglo para o cstudo sociclogico que tragimos. B o

sceulo da observagdo e da experiencia. Desvenda-se o ho-
mem prinitive. Estudani-se-lhe 0s caracteres, Os costumes,
e até (é maravilhoso!) as feicGes psycholegicas mais recon-
ditas. A anthropologia e a linguistica, a biologia, a hygienc
etc., attingem, rapidamente, wm alto gran de aperfeigoamento,
actuando gobre o modo de ser da civilisagdo, e tornando
accessiveis os problemas que teinpos antes pareciam indesven-
‘daveis. A Africa, principalmente no ultime quartel d'este seculo,
deixon de ser para o mundo civilisado 7 Mysterioso Couti-
nenle Negro. Fez-se uma colonisacao activa, regular, intelfi-
gente: — iniciou-se uma era de prosperidades. Acabou-su
a casia - fez-se a sociedade universal, Destiniram-se os pre-
congeitos — erguen-se a egualdade do Diveito. Vagarosa-
samente, & certo, as diversas camadas soclaes, teem cami-
nhado para a sua perfectibilidade. A' acgido fatalmente evo-
lutiva d’cste aperfeigoamento intellectual e noral, tlem-se
“chamado ao convivio da LEurepa os povos menos civilisados,
e tem-se deshbravado os continentes onde a féra humana, o
homem rudimentar, arredado do cotvivio social, jazia accor-
rentado 4 sua estupidez primitiva.

N'este caminhar esplendide do progresso mais radiante,
as grandes como as pequenas sociedades teem produzido
transformagdes subitaneas dignas do mais acurado estudo.
A abolicgo da escravatura ¢ a maior gloria d'este sceulo.
Mas nem {odos os povos sabem usufruir a sua liberdade, A
coer¢do ao trabalho regular é ainda um meio ¢ win dever de
civilisar o selvagem. RNio se atterra wm pantans enorme

i
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n'um momento, No meio a gque nos restringimeos, a podridio
cresceu; fez-se o charco enorme d'onde jorrou uma geragda
mestica & corrompida — fol preciso guasi um scculo para
comegar o atterro d’esse pantano, o que equivale a dizer—a
limpeza d'essas consciencias.

A ilha de S. Thom¢ resentiu-se fatalmente do grande me-
vimento cvolutiva da civilisagio, ¢ progrediu. Morosamente,
n'uma ascensio forgada para a grande ideal scientifico que
brithava, fascinou-a essa luz; mas essa fascinacio fot como
¢ accordar d'um sonho maw.

() principio d’este scculo maostra a derrocada moral da
populagie ilndigena ¢ a decadeucia complets, cotmo conse-
quencia, do estade agricolo-commercial da ilha, Hejo que
este seculo tio brilhante marcha para o seu occaso, a ilha de
S. Thomé tarna a erguer-se do seu abatimento criminoso, e
o sen cstado actual pronoestica-nos wm future muito ridente.
A conquista universal da sciencia libertaddra, havia forgosa-
mente fazer sentic aqui os seus effeitos beneficenies, Umna
colonisagdu activa ¢ honesta, v primeiro logar; a repulamen-
tacio conscienciosa dos deveres das auctoridades, a attengéo
especial que alguns, ainda que poucos, governadores, durante
este ultimo periodo, teein dispensado a esta colonia, embora
sem o appolo do poder central; sic a razdo do seu estadn
verdadeiramente prospero. Ha muite a fazer, mas muito se
tem feito. Da prosperidade naterial d'uma nagdo advemn a
perfectibilidade inoral de seus habitantos.

Germinaram e cresceram bem alto os desregramentes das
geracdes antigas, O sangue transmittiv-se, e pouco se purifi-
coll. Aos actuaes colonos, ds auctoridades actuaes, cumpre
a lavagem d'essa mancha que tantas consciencias oblitera.
A propriedade 56 tem valdr n'um meio pacifico e honesto, Nao
basta que arrotetmos as terras ¢ lhes colhamos os fructos,
guasl a tiro, para depots. sem olhdrinos 4 forma como ad-
quirimos alguns haveres, irmes gozar para o nosso paiz as

i
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hemvas de um ardckd e os heneficios d'uma béa fortuna, A
constituicdo legal da familia " eda sociedade =au os pri-
ineiros  deveres d'um  colono, e reprezentam a mais stricta
obriga¢do du auctoridade vigilante. As ragas transmudam-se,
dezenvolvem-se, especialmente com os bons exemplos de
gurem as dirige

 Quando falhem estes elementos primordiaes de uma boa
organisagido social, as racas africanas, 110 mescladas (aqui
especialmente) tio propensas, por fatalidade organica, 4 pra-
tica da immaratidade, do vicio e da rchellido, hio de per-
manccer, se nido progredir, no estado e ignorancia ¢ devas-
siddo cm que as encontamos na epoca das descobertas.
Abramos, pois, com estas consideragdes, a breve pagina his-
tarica da ilha de S. Thomé no scculo actual.

F

£ e

Governava a provincia Jodo Baptista Silva de Lagos em
18o0. Das notas officiosas d'este governador titdmos o ca-
bedal sufficiente para suppdr a miseria, o rebhaixamento mo-
ral, a devassiddo e a fraqudza a que esta ilha tinha chegado
.Wessa epoca de tdo friste recordagio. Minguavam os bra-
¢os trabalhadores e cresciam as reprezalias do vadio infrene.
A auctoridade havia perdido o prestigio, que raras vezes
conquistou, em beneficio dos ociosos que infestavam a ilha,
Mais uma vez o governo da metropole langou as suas vistas
para ‘esta colonia, fazendo expedir a portaria de 14 de ja-
neire de 1817 (depeis da sahida d'este governador, que se
julgou impotente para reprimir a vadiagem) obrigando a ci-
tada portaria 4 pcna de prisio os vadios que tantos estragos
iam fazendo nas plantagdes rachiticas que ainda restavam.

'y *O casamento ¢ n'uma sociedade o mais tnportante servigo
prestado @ moral £ & saude publica., (Ramaiho Ortigio -~ A5 Farpas.)
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3. Thomé, como todo o nosso hyperbalico dominio colonial,
resentin-se das conscquencias da fatalissima invasdo franceza,
Scpunde um chirenista da ilha, por esses tempos (1807 a
INT4Y eranm pormaientes as hostilidades desingleses, e tornou-
se emincnte a perda do nosso dominio em favor da 5ua cu-
bica voraz. Era o fatal auxilic da nosse alliade, N'este estado
periclitante da soberania portugueza, na metropole e was pro-
prios daminios do ultramar, ¢ evidente que a ilha se atascou
n'um tremedal de intrigas ¢ de crimes; e d’ahi The proveio
a sua ruina manifesta.

As ragas degeneradas que existiam encontraram, bem des-
coberto, o seu campo d'operacdes. A immoralidade descia
do palacio do governo 4 cubata do escravo rebelde.

Em 1805, diz um manuscripto que consuitdmos: (!}
Yus governadores onfregavam-se & sodomia, ¢ as wmnlhe-
res da mals alia nobresa (nobreza da terra, ¢ claro) frans-
plantande  pare aqui o antige Leshic,  enbregavam se
aos prazeves mals dissolutos ¢ vergvsbososo»  J4 a csse
tempo o benemerito governador da provinela, aqui fal-
lecido, como tantes oulros, devido 4s pessimas condi.
¢fies hyglenicas da ilha, o marechal de campeo Jodo Ba
ptista Silva de Lagos, havia introduzido a planta do café
‘enffea aradica, o preciosissinmo ploc’ucto que. ¢ hoje um dos
sens principaes elementos de riqueza. {*) A pasmosa fertili-
dade do solo apenas continuava a encontrar contra o sen
desenvolviimente 2 falta de ‘boiw sertso na aduninistracio e
as luctas permnancntes entre uma tio peguenina sociedade
com tdo grandes clementos de desordem. O decreto de 15

14 C. Mattos na sua Chorographia de 8. Hiomé refere-se tambem a
estes faclos.

17} Na camara municipa) existe um ratrato d'cste gotcrnador com-
memorando este importante facto. Silva de Lagos falleceu aqui em
1,22,

=1
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de novemhro de 1733 havia mudado a capital da provincia
para a itha do Principe, como ja dissemos, por vinganga de
nm governador offendide.

Nio admira, pois, que, segundo as estalisticas, csta ilha
exportasse, em 1861, 10:00Cc arrobas de cacau a mais
que a de 8. Thomé, ferida ainda por aquelle ultimo gol-
pe. Até meiados d'estec sccule, estacionou, se ndo cres-
ceu, este estado encrvante, que talvez o esforco pessoal
dos colones que vieram eniio aqui estabelecer-se fizesse le-
vantar, comm uma coragem ¢ um denodo dignos do maximoe
louvor. Apesar das luctas acerbas entre o cleto e a auctori-
dade civil, luctas que fizeram expedir, n'um materialismo
constitucional digne do nosso respeito, a portaraia de 13 de
janeiro de 1849, declarando, “para pér cobro a adusos, gue
05 governadorcs s¢ R0 INQOrISSCHE e NELOCios oSpiriiinacy,,,
apesar d'isso, dizemos, (e a doutrina d’este documento bem
mostra gque a lucta continuaval, ¢ d'essa epoca que parte a
verdadeira colonisacio sensata dailha, e foi desde entio que
ella comegou a produzir com algumaregularidade. Havia sido
posta em vigor a Carta Constitucional da Monarchia Porvtu-
gueza, por portaria de 11 defevereiro de 1842, Cinco annos
depois davam-se aos habitantes da ilha as regalias do codigo
commercial; até que, em 1834, se lhes outhorgou, na quali-
dade de “cidaddoes d Evora,, honra que Sua Magestade lhes
havia conferide no primeiro foral da ilha, o nosso liberalissi-
mo codigo penal. (1)

Fm 1852 toraon a capital da provincia a ser a cidade de
S. Thomé, em razdo da sna promettedora prosperidade. Abria-
se um amplo caminho & colonisaglio que se estabelecia. A
.populagio da ilha augmentou consideravelmente, e a estatis-

('} Deve notar-se que a implantagio rapida das nossas leis aqui sd
produziu o desprestigin para a anctoridade, porque essas leis favore-
ceram uma liberdade de gque constantemente se abusava.
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tica de 186g accusava j4 18000 almas approximadamente. No
entlanto, a feigio turbulenta de toda essa gente nio havia
ainda desapparecido. A instrucgiio era. .. um mytho; o bom
senso administrativo continuava a ser um problema de diffi-
cil solugio. Alguns colonos europeus attendiam mais aos
seus interesses e as suas regalias do que 4 pratica do bem
para regenesar umas geragdes tio decadentes. A portaria
die 13 de abril de 1838 ordenouw gue s¢ ensinasse doutri-
s chrestd em todas as anlas. (') As aulas que existiam
eram. . o que sido ainda hoje. A catechése, por mais per-
feita, ndo conseguia affastar essa gente desordenada do an-
fractuoso caminho que seguia.

Com pequenas alteraghes apreciavels, o estado da ilha
n'esta epocha, era, infelizmente, quasi o sen estado primiti-
vo-—no que respeita a moralisagdo, a ovdem, a bons costu-
mes. (2}

() nosso estudo especial, portanto, parte precisamente d’esta
data até 4 epoca actual. No breve eshogo historico gque an-
tecede apresentamos apenas os factos mais preponderantes
para nos apmdarem nos delineamentes gque vaimos tragar da
populagdo de 5. Thomé. Nao avolumamos e¢sses taclos. A sua
natural singeleza ¢ ¢ mais forte argumento de que podé-

(" Foi esta wina das mais appromedoress providencias gue o gover-
no tomoeu, a respeito desta ilha, naquelles tempos !

i*t Esbocando o triste quadro da wossa administragio ultrauuri-
na, diz © sv. Oliverra Martins:

«Ura nem para sabios administradores nem para guardas pacien-
tes e finnes nos fadou a natureza. Nio fallando agora n'essa famosa
hiztoria da Jndia, os factos da nossa administragio colonial sin nm
tecide de vergonhosas miseriass,

aMiu se exgotaria @ matena ainda guando s¢ enchessem bibliothe-
cas dos casas ridienlns, horrorosos o simpleamente patifes da histo -
ria da nossa administracio colomal. {Obiveira Martins - O Brazil ¢ as
colontar poriuguesas

=)
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mos langar mdo como premissas para wna conclusao refu-
tavel. As tradigdes que nos legaram os colonisadores, as au-
ctoridades e os elemnentos conflucnies d'essa colonisacdo €
d’essas auctoridades, sio um vergonhoso estendal d'intrigas €
de rebaixamentos, sem um reflexo apenas d'um dos grandes
sentimentos que sio o caractevistice das ragas mais perfei-
tas. A ilha que, no maior periodo da sua forescencia, havia
produzido uma receita annual de duzentos e tantos contos
de réis, talvez n'um esfor¢a supremo da propria natureza
virgem contra a forga esmagadara e egoista dos seus celons-
sadozes, apparece-nos, no principio d'este seculo, como um
ceniiterio de vidas {1} e... de consciencias!

O espirito colonisador dos antigos portuguezes, havia des-
apparccido por completo. (O nasso paiz, até meiados deste
seculo, ndo poude distrahir a sua attengdo das luctas fratri-
tidas gue o atormentavan.

As suas colonias, portanto, ndo podiam deixar de ter a
existencia ephemera em gue entio jazimin. Havia-se ja
emancipado o Drazil, a primeira colonia que o compre-
henden, O restante e farmidavel dominio portuguez, vivia
coma nio podia deixar de ser, a sua vida primitiva e brutal,
crivada de todas as protuberancias moraes da selvagerie,
com pouces dos predicados que sé nma colonisagdo regrada
e scientifica, fomentada por toda uma nacienalidade, The po-
dia dar. O paiz que nao civilisa {?}, ndo pode exigir dos po-

(') Como adiante veremos, nem a mas leve medida hygicnica aqui
foi posta em pratica durante os prineiro seculos d’occupagiio.
%) 84 da Bandeira, mostrando no scu livro O Tradaiiv Rural Afri-
cend, que o colonisador portuguez nunca correspondeu 4 missio no-
bre que the cunpria desempenhar em Africa, cita min officio do mi-
nistro da marinha Francizco Xavier de Mendonga Furtada {2+ d'abril
de 1768) ordenando ao governador d'Angola que nio utilisasse oser-
vicu de gente pobre +sem Ihe pagar cstipendio para a sua subsisten-
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vos que submette wna boa orientagio moral, porque -lh'a
nio deu; e essas geragfes ipnorantes ndo sio, por isso mes-
mo, culpadas do seu estado degradante. Até aqui é o nosso
fognso espirito meridional, mais propenso 4 gloria das des-
cobertas ue ao intuite pratico da colenisacdo, que impéra.

O nosso espantoso imperio aziatico, s nossa Africa, ligan-
do-se de Oriente a Occidente (2}, todo esse. .. Aistorico do-
minio portuguez, gne faz o nossc justo orgulho, sio a de-
monstracio d'este corollario. Vejimes attentarnente o que,
nos ultimos cincoenta annos, se tem feito a favor d’esta co-
lonia, ¢ tirémos ji, por conclusio, que ¢ seu estado moral,
n'este periodo, nao pdéde deixar de reflectir a sua decaden-
cia, quasi constante, desde a epoca cin que ella foi desco-
berta.

Os deeretos de 14 de sctembro de 1844, 11 de setembro
de 1851, 19 de novembro de 18535 ¢ 11 de agosto de 1560,
estabeleceram e regularamm convenienteinente as servicos de
saude publica. Definiram-se as attribuigées das difterentes au-
ctoridades; abriram-se escolas, e deu-se-lhes uma organisacio
mais adquada 4 exigencias e 4 indole d'este povo. No dia 3
de outubro de 1857 sahiu 4 luz o primeiro numero do Bele-
s Official da provincia. Em 2g de outubro de 1853 tocou

cia» ¢ bem assim que procurasse cexaminar ¢ cohihir as vieleacias
que se fizeram p'esta malerin.»

Vi-se ¢im uma memoria escripta em 1782 que o presidio de Am-
baca niio tinha entao a terga parte da novoagho que anies tivera
devida essa diminuigdo aos roubos ¢ vielencias sofftidas petos povos,
¢ feitas pelos dranmcos (Liv, cib., pag. 5ol

(¥} Vide a este respeitc o Diecionaric da proviucia do Alopambigur,
publicado em 887 pelos srs. Joaquim Jos¢ Lapa e Alfredo Cré Ier-
rérl.

w7
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agul o primeiro paquete que encetonr carceiras regulares en-
tre esta colonia ¢ a Europa (') ¢ este facto é s6 por si o
attestado do progredimento em que a ilha caunnhava. O en-
ropeu tomira a direcgio suprema do commercio ¢ agricul-
tura. Ao antigo bario de Agua [:F, Jodo Maria de Souza ¢
Almeida, um alricano distinctissimo (%) e a Manuel José da
Costa Pedreira, se devem, em primeiro fogar, esses impulsos
titanicos, que tanto fizeram levantar, ha 40 annos, o nivel
moral d'esta gente e a ilha inteira do scu abatimento deso-
lador. Que d'esforgos e fadigas nio representam o trabalho
improbo d'esses e d'outros homens a guem S. Thomé, mais
que aos puderes publicos, deve a prosperidade de que hoje
gosa?

Annos de martyrio atroz, n'uma lucla continua com a po-
pulagio reagente, que tinha ainda em si a innoculagdo do 24-
t#s pegonhento das desordens passadas: sem o apoio da
anctoridade, que caminhava na sua rita de desprestigio e
demcligidc -~ este o triste quadro onde nos surgem, viclorio-
508, esses emeritos trabalhadores a quem os revezes da sorle
e os multiplos dissabéires de todos os dias nic conseguiram
paralysar na briosa senda encetada.

Aos primeiros reverbéros da avrera da liberdade que des-
pontava, succeden um verdadeiro periodo de cannibalismo.
Quasi sempre a liberdade se alevanta, lumincsa e esplen-
dente, sobre montd@ies de ruinas. Houve um rapide momento
de torpor ¢ susto. Qs escravos, inconscientes da liberdade
que se thes promettia, assassinaram os patedes ¢ empregados

(1) Este paquete (oi o D. Esiephrania, da Companiida Unide Her-
candil.

i*) Se nos guiassemos pela adulterada tradicgio indigena, teria-
mos quc modificar ou substituir a opinido que, ¢m presenga dos fa-
ctos, fazemos d'este grande trabalhador.
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europeus, espalbando na ilha um panico geral. (1) A inicia-
tiva particular, no emtanto, nio esmorecia. Parece que to-
das estas desgracas lhe avigoravam mais as forcas e a dis-
punham para o trabatho honesto, n'um brioso strugele for
life, sem trepidar um momento, sem vacillar no caminho a
seguir. Abafados estes tumultos, a ilha continuou a progre-
dir rapidamente, como se deduz dos respectivos mappas es-
tatisticos. TTm 1808 contava approximadamente 17:000 al-
mas, distribuidas por 272 milhas quadradas, o que da um
quocicnte de sessenia ¢ tantos habitantes por milha qua-
drada. A maior parcella d'esta cifra era representada pelo
trabalhador, que repentinamente se colligou com a vadiagem.

Os decretos de 30 de novembro, 1, 2, 3 e §4 de dezem-
hro de 1869, (%) creando alguns servigos publicos na provineia,
e organisando, em boas praxes legaes, o desmantellado ma-
chinismo do governo provincial, satisfizeram, em parte, muito
satisfatoriamente, as exigencias de momento. Depois, na sna
faina ardente de legislar, o nosso paiz {ez introduzir no ui-
tramar todo o embroglio produzido pela imaginagdo phanta-
sista dos nossos homens publicos, pondo principalmente em
vigor aqui o refugo da legislagio metropolitana,

Como argumento politico-social ndo podemos langar mio
d'outro mais concludente. Ha nos decretos de 1849, co-
mo dissémos, alguns pontos em que o legislador acertou,
por mero acaso, ou porque talvez n'esses tempos se consul-
tassem os funccionarios superiores da provincia e os indivi-

_duos que, pela sua excepcional competencia, devem sempre

] Deve-se 4 desgracada precipitagfo do governador Gregorio Jo-
s¢ Ribeiro, ¢ 4 sua falta d'encrgia n'essa occasido, o numero de victi-
mas que houve ainda ern 1875 triste facto este que logo s¢ manifes-
tou desoladoramente na importancia agricola da ilha.

i*] Tntre as series de leis decretadas em 186y, ha o dec. de g de
dezembro d'aquelle znno, que creou as colonias penacs no ultramar.
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ser ouvidos n'estes assummptos. Mas as leis caducan, enve-
lhecem, perdem a opportunidade, 4 maneira que os pontos
onde se hio de executar marcham, n'um intravavel movi-
mento evolutivo, creando novas necesstdades e tornando
inopportunas medidas que, tempos antes, seriam muito via-
veis. Vé-se que os csforgos eloequentissimos do nobre marquesz
de 54 da Bandcira para a aboligio da escravatura, abrivam
no animo do negro uma falsa ideta de liberdade, que o levon
a0 crime € ao odie ao tiabalho; ¢ da-se-lhe essa libesdade,
repentinamente. Felizmente que essas epocas passaram. Mas
0 que sempre consideraremos uma prova de mau sensu yo-
vernative ¢ o nio se legislar para cada colonia em especial;
porgue em cada uma d'essas colonias ha tendencias especia-
lissimas e praticas differentes; ¢ assim se vio amalgamando
.nas secretarias ultramarinas todas as leis archaicas que o
nosso paiz ji nio pode supportar!

Ora, se win pove ndo ten aptidoes moraes para receber a
liberdade que se lhe da, de chofre; edugue-se esse povo pau-
latinumente; conduza-se, como s¢ clle fora uma criancga, pelo
catninho do dever; ensine-se-lhe a acatar os principios sa-
grados da legalidade; e déem-se-lhe, depois, todas as prero-
gativas, todos os benesses que elle merecer; mas s6 depois
de elle estar apto para recohhecer todos csses beneficios. O
contrario, o que tem sido a nassa norma official nas colo-
nias, onde ainda vigora o codigo administrative de 1842, ¢
onde s¢ amontoam milhares de portarias e decretos obtusos,

sem proveito para nenhuma d’ellas, s6 produziu ali, quande

uma activa populagio se acentuava & a itha se erguia do seu
marasmo entorpecedor, uma habel nos servigos publicos, e,
por consequencia, a repeticdo de scenas cquivalentes as que
ficam narradas nas paginas que anteccdern.

Mas passémes ainda um rapido relance d'olhos sobre o esta-
do da ilha no periode que decorreu de 18360 a 1875, data esta
em que aqui foram, finalmente, corcados os esfor¢os bri-
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thantes de 54 da Bandeira, sendo completamente abolida a
condicio servil d'escravos e libertos. Ficard essa breve nar-
rativa historica a servir-nos d'argumento nas consideragdes
que possamos omittir quande nos referirmos propriamente
aos treze annos decorridos desde entde até hoje. Uma fata-
lidade patural deu 4s vprimitivas racas gue aqui se estabele-
ceram o cunho da ignorancia, e, com essc distinctive, toda
a accumulagio de maus sentimentos que deprimem essas ra-
¢as.

Chocaram-se, dividiram-se, cruzando-se; e, ou permane-
ciam no seu estado semi-barbaro, ou, com a falsa civilisagio
que lhes incutiam, iam aprendendo, no proptic rebaixamento
moral dos funccionarios dirigentes, a aperfeigoar os vicios que
n'ellas eram innatos. Radicados estes sentimentds demolido-
res, repetimos mais uma vez, difficilmente se podia abuir,
d'um golpe, a senda rotillante que o progressoe d'estes tem-
pos na Ruropa impunha a todas as nagdes culoniacs. Gran-
demente culposo ¢ ecste retardamento da lnstrucgio d'um
povo agrilhoado 4 sua propria ignorancia e d influencia ne-
fasta dos seus educadores; tristissimas illagdes podemos ti-
rar das narrativas historicas que temaos arrancado aos pro-
prios documentos officiaes!

A populagio da ilha, em 1844, accusava umas 0:000 almas,
segunde a estatistica d'esse anno, certamente incompleta,
especialmente 1o que respelta ao numero d'escravos, porque
os semfores se tornavam remissos em dar notas exactas dos
que posstiam. Vinte annos depois, como ji vimos, duplicava
este numero. Tinha sido creada, na entio capitania dec S
Thomé, por Alvard de 11 de setembro de 1811, a Funia de
Melhoramentos da Agricultura, junta que nunca funccionon,
apezar das expressas recommendagdes contidas nas Portarias
Regias de 27 de dezembro de 1831 e 29 de setembro de
185%; ¢, s¢ funccionou, fol, como tantas gutras cominis-
stes,. .. em relatorics. ..
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Apesar do augmento da populagde, & de se rveconhecer
que era entdo mortifero o clima da ilha, sé em 1857 sc pro-
videnciou para que se criassem logares de cirurgido ¢ boticario
(Port. feg. de 10 de Janeiro d'aquelle anne). O commercio
da ilha restringia-s¢ quasi ao trafico da escravatura (Y e téo
odiosamentc elle se exercia, que o governe central fez ex-
pedir a Port. de 19 de dezembre de 1835, e outras poste-
‘riormente, recommendando ao governador da provincia a
maxima energiz na sua repressio. Do cruzeiro da estagio
naval d’Angela veio uma embarcagdo a S. Thomé para re-
primir este trafico (Port. de 2z de julho de (858). Tirou-se
acs militares compromettidos n'este delicto o privilegio do
foro, e declarou-se que estes crimes ndo admittiam flanga
(Portarias de 30 d'agosto de 1858 ¢ 28 d'outubro de 1864}
Este procedimento do nusso governo € scbremancira hon-
rose para nos, que sé commettanoes sempre o erro palmar
de nfo incutir no anime pervertido d'essa gente desordenada
os perfeitos sentimentos liberaes, por meio d'uma instrucgéo
regrada, ¢ com os exemplos da moderagdo € da justica na
administracdo das nossas colonias, tic desprotegidas sempre
¢ tdo theoricamente governadas,

Herdeiros de tdo ignobeis tradigdes, os habitantes da ilha
nio se affastaram wmn apice da tortuosa estrada em que erra-
vam, no periodo de que tratimos. A portaria de 30 de junho
de 1860 providenciou contra os repetidos casos de envena-
mento de funccionarios, crimes estes que, como se julgava, re-
presentavam a vinganga barbara dos indigenas desorientados.

{l; Nio se nos leve & conta de indiscripgio o apresentarmos este
-vergonhose facto historice. E um poderoso arguments imprescendi-
.wel; representa elle vma mancha, que o nosso paiz, na vanguarda

do mundo civiliszdo, foi dos primeiros a lavar; mas como argumente
ethnologico, mastra, bem evidentemente, a feigio ethica do pave que
fol educado sob tio rains principios, e do gual estamos tratando.
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No seu relatorio de 19 de outubro de 1861, o governador
Mello apresenta o estado cahotico da itha, ¢ pede 4 metro-
pole que o auxilie, facilitando-lle a acquisicdo de bragos. Em
juiho d’esse anno, os povos residentes no littoral do norte
amotinaram-se, tentando assassinar os escravos que haviam
[ugido a scus sew/korrs, constituindo nowas fridus dos mais
temiveis vadios. IExistia entdo um batalhio de milicias; mas
tao insubordinado, que representava wma forga negativa
{pert. de 29 de maio de 1865} A epidemia de variola que
em 1864-1865 assollou a itha, mais contribuiu para suster a
sua marcha progressiva. No relatorio ji citado do Dr. José
Coarréa Nunes, cirurgiio-mdr da provincia, fazem-se as mais
asperas argui¢les ao governo, por falta de cnergia na execu-
¢io das medidas sanitarias que deviam ser adoptadas.

Transcrevemos aqui os primeiros considerandos da Port.
provincial de 14 de janeiro de 1867, porque elles s6 por si
demonstram como tinha angmentado consideravelmente a va-

" diagem de que tratimos:

“Attendendo a que ndo convem deixar oclosos individuos
que, cntregues a st mesmos, procuram gosar dos beneficios
da civilisa¢do, lezando as pessos que trabalham, extorguindo-
lhes o producto d'esse trabalho;

“Attendendo a que na provincia existem muites individous
a quem a lei colloca debaixo da vigilancia especial da poli-
cia, individuos que nio gosam de direitos politicos, e que,
quast scmpre, usamn mal dos direftos civis que ainda teem;

"Atiendendo a que, além d’estes, existem outros individuos
‘que, nascidos em paizes estranhos 4 nossa civilisacdo ¢ igno-
rantes dos nossos costumes, foram trazidos subrepticiamente
para a provincia e aqui subrepticiathente escravisados, ¢ fo-
ram depois restituidos pelas auctoridades, gquands ellas d'issc
tiveram conhecimento, ao estado de liberdade que lhes com-
petia; €, nio sabeado csses individuos procurar o seu traba-
tho nein ¢ seu logar na sociedade, sZo por consequencia obri-
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gados pelos instinctos bintaes que as necessidades physicas
lhes dictam, e pela ignorancia da nos:a organisacio legal, a
aggredirem os bens das pessoas que teem propriedade esta-
belecida;

“Attendendo @« gue existem tambem na provincia indivi-
duos de cér preta que os governadores d'outras colonias para
aqui teem mandado por nido convir a sua estada nas ditas
colonias, uinas vezes por motivo de seguranga politica das
mesmas ou de parte das mesmas possessdes, outras vezes
por motive de tranguillidade publica das ditas;

“Attendendo a que existemn na provincia individues natu-
raes d'ella, que, despresando «s meios de trabalhar, se en-
tregam 4 vadiagdo e ac jogo, sendo esta a unica fonte de re-
ceita da sua subsistencia,, cle., ctc.

Seguem as medidas legaes ¢ encigicas para reprimic a
vadiagem, medidas de difficillima sendo impossivel execugdo
no meio da anarchia permanente das proprias auctoridades.
No anno antecedente tinham sido assassinados tres europeus
proximo do llhen das Rolas (Bekr. Official ne 25 d'aquelle
anno.)

O almirante francez, Viscomte de la Langle, abria assim o
sen officio, datado de 21 de junho de 1867, dirigide ao go-
vernador de 5. Thomé, no qual se queixava dos ncgreiros
que excrciam o seu odicso mister na costa do Gabdo: “Les
evazions de gins nés an Gabon of refenus cn esclavage dans
les Hes poriugaises de Saint Thomd et du Drince devicnnent
de plus en plus freguentes.,, Os factos que aponta este officio
fizeram, talvez, produzir a portaria que transcrevemos, e, em
seguida, uma explicagio formal ao almirante francez, E ainda
bem que ¢ illustre governador da provincia soube dar uma
satisfag3o official ao represemiante da Franga, e demonstrar-
lhe que, sé a occultas da auctoridade, se commettiain os
abusos apontados no seu officio.

Estc governador (Estanislau Xavier d"Assumpgio ¢ Ahnei-
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da! veio administrar a provincia quando ella atravessava uma
crisec medonha. Attribuem se-lhe alguns actos de muita vio-
lencia, mas & certo que, sendo esta a segunda vez que go-
vernava esta colonia, esta lhe deve bastantes servigos, que
nic devemos esquecer. As diversas facgdes em que se divi-
dia a rastejante pofitice indigena ddoptaram a antigo lemma
de apostrophar o principio sagrado da auctoridade. Raro
se encontram nos archivos officiaes da provincia palavras
clogiosas para os governadores que sahem. Pelo contrario,
seguc-08 quasi senmpre o rastilho d'um processo judicial; e sdo
villipendiados, n'uma vozeria infernal, pelos proprios aulicos
que, dias antes, os bajulavam como chefes da provincia. Prin-
cipios heriditarios que, estanros certos, p'um porvir nic dis-
tante, hio de desapparecer para sempre, € nascera entio uma
opiniiio publica digna de attender-se.

Documentos como os que vémos disseimninados pelos di-
versos numeros dos Beltins of ficiaes, n'uma linguagem vio-
lentissima; actas como a da sessio da juntageral do districto,
de 19 de novembro de 1868, descomponde um governador
que saia da provincia, nio honram, rebaixam e aviltam os
seus signatarios, para quem a historia nio pode deixar de
ser inexoravel.

A agricultura, apezar do depreciador estado moral da ilha,
progredia rapidamente. {") O cacau attingira nos mercados da
Europa; em 18353, 0 preco de 48200 réis por arroba, prego a
que nunea, até entlio, tinha chegado o café (Boletim Of fictal
da Frovincea, n.° 17 de 1858). A manutengio d’este pre¢o
accordou alguma inciativa particular.

No emtanto, as diversas classes de que se compunha a po-

"y Em 1867 creou-se a agencia do Banco Nacioral Ultramarino,
sendo governador da provincia Estanislan Navier d'dssumpgiio ¢ Al
meida, ¢ operaram-se outros melhoramentos de grande importancia
como—uniformisagio da moeda, creacdo do mente-nio official, ete.

83



HISTORIA ETUNOGRAPIICA OA LA DE 5 THOME

pulagdo indigena ¢ curopda vimos cncontral-as, alé 1875, no
mesmo cstado anarchico em que as deixdmos no principio
d’este scculo, tornando-se assim um obstaculo 4 livie ex-
pansio do trabalho de que tanto carecia esta ilha, tae rica
de sélo e sempre tio desprotegida dos poderes publices,

“Tistes e/daddos &' Evora ndo se unem, fogem; ndo se au-
xiliam, desamparam a terra que os viu nascer, Odelamn-se

.uns aos outros e nio acreditam em dedicagdes, em amor d
familia ou ac seu paiz. Nunca sc assoclaram para o bem
commum. ,,

Isto escrevia o sr. Ferreira Ribelro no seu Relaforie
do servige de sande do proviucia, referindo-se ao estado
verdadciramente calamiloso em que esta ilha se achava ha
pouco mais d'um secule. Descrevendo os caracteres moraes
dos seus habitantes na epoca em que viu a luz aquelle rela-
torio (1860) diz ainda aquelle incangavel trabalhador: “Nao
se unem, ndo se associatm com o fim de fazer prosperar o
commercio e a agricultura--vivem isolados ¢ sempre inclina-
dos 4s exageragdes. Governados e governadores teem-se ac-
cusade d’'um modo indigno. S3o ainda eifeitos do viver pas-
sado.,, (1) E assim encontramos a ilha em 18735. Todaa obri-
gacio ¢ acompanhada de direitos para o seu cumprimento.

('} No relatorio apresentado ao parlamento em 12 de janeiro de
1863 pelo entio ministro da marinha, Mendes Leal, leem-se esias pa-
lavras que bem justificam o presente estado moral de povo de S
Thomé:

«Nio sc resurge de taes e tio anligos desastres, sem grande e lar-
go eslorgo.n .

Com eflicito, emguantn noves elementos civilisadores se nio esta-
helecerem na ifha, ¢ emquanto a auctoridaie s¢ niio impuzer ao res-
peito yeral pela moderagio e regrada sensatez dos seusactos, nds cré-
mos improficea qualquer tentativa vasadz nas columnas do Diarie do
Gogerno ou n'esses impressos chamados Beleting Officaes cm que,
hebdomadariamente tem que sahir, por'forga, daz ou doze columnas
de prosa legislativa.
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E' um principic clementar de dirito natural. A liberdade, se-
gundo a phrasc de Spuller, € o nnico campo onde se semeia
a instrucgdo. No meio d'uma oppressao terrivel, sob a pre-
potencia rechagante de senbores e auctoridades venaes, exi-
giv que florescesse uma socicdade perfeita, seria o maior dos
absurdos.

Com pesar arrancimos aps escaninhos da historia nevoenta
d'esta colonia as paginas de lama que ahi ficam. Sem ellas,
porém, este estudo seria incomplete, por falta de base. He-
mos tragado, com cste leve eshogo historico-social, os perfis
fundamentaes da raga ou ragas que primeiro povearam a ilt,
influencias estranhas ¢ condi¢ées moracs dos colonisadores
que aqui collocamos, Transparece, certarnente, em todo esse
quadro, que, pela maior parte, tem a demonstragio de que
& veridico nas cartas regias, alvards, portarias e decretos que
citimos, a inconcussa verdade das deducgdes que attingimos.
Os mappas que se seguem, (*) para conclusdo d'este capitu-
lo, conteem a summula do que expuzémios.

Publicamos tambem, n’cste Jogar, a parte mais interessante
do foral da ilha de 5. Thomé, a titulo de curiosidade, por-
que elle mostra e explica mais uma das conclusdes a que che-
gdmos—o constante favor do poder central em proteger as
colonias, sem as civilisar para poderem reconhecer csses fa-
vores. Lancados, pois, cstes argumentos preambulares, va-
mos entrar propriainente no cstudo que nos propozémos fa-
zer—sobre o estado aciual dua ilka, sen grau de flovescencia,
¢ condiroes ethnicas das ragas que a povoain.

('t O catalogo dos govornadores até 842 cxtrabimel-o do livra,
hoje muito raro. de Lopes de Lima — Fusaios ardatisvices dar ilas de
5, Thome, Principe. ete.
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RELAGAO CHRONOLOGICA DOS GOVERNADORES DE $. THOME

1536 —Francisco de Figuewredo. Grande consternaciio em
5. Thomé pelo incendic de 1585, e continuagio da guerra
do matto com os Augelares. Este Governador viveu poucos
mezes,

1887 — Miguel Telles de Mourn. Notaveis desavengas entre
o Governader ¢ o Bispo . Fr. Martinke, o qual se retivou
em 1590, € o (Governador falleceu em 1597, '

1501 — Duarte Peixoto da Silva. Finou-se Iogo em 1592, e
succedeu-lhe interinamente o Bispo ). f¥. rancisco de Vil-
lanova. '

1593 --D. Fernando de Menezes. Teve desordens com o
Bispe D. Francisco, que o excommungott {1} em 1564, ¢ logo
em 1595 se rebellou com os negros o negro dmador, que se
intitutour rep, e foi justigado em 1506,

1597 — Vasce de Carvalho, Pouco durou no governo. Nio
se sabe se morreu, ou sc se auscntou.

1568 — JoZo Barbosa da Cunha. Governon inferinamente.
Invasio dos Hollandezes da Esquadra do Almirante Fan der
Don, que saquearam a Cidade de 5. Thomé em 1600.

1601 — Antonio Maciel Monteiro. Succeden interinamente
a Joao Barbosa da Cunha, que veio a Portugal.. . Grande
emigracio de proprietarios para o Brazil. .. Desordens entre
o Bispo e o Cabido.

1604 — Pedro Botelho d’Andrade. Foram concedidos aos
moradores de 3. Thomé os privilegios de ¢/daddss o’ Evora,
em 1606G; mas nem por isso descontinuou a emigragio.

1609 — D. Fernando de Noronha, Durou 86 um mez. Suc-

(1) Lopes de Lima foi decerto mal informado quante d excommu-
nhio d'este governador. porque € certo gque o Bispo . Francisco de
Villa Nova cxcommungou o governadar Duarte Peixoto e nao este.
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cedeu-lhe interinamente, pov eleicdo popular, ¥, Barbesa da
Cunka, gue Ja assim tinha succedido a P. Botetho,

1600 -— Constantine l.obo Tavares. Accrescentamento das
congruas ao Cabide. Morrcu em principios de 1611, e ainda
governou quarla vez (lerceira por eleicio populac) 7. Barbs-
sa da Cunda,

1011 -— D. Francisco Telles de Menczes. Falleceu logo.
Grande insolencia do Cabido capitancado pelo Dedo Laiz de
Barros.

1611 -— Luiz Dias d’Abreu (Ouvidor]. Governou por Alva-
rd de successio. Teve desavengas com o Cabido, que o ex-
commungou. Foram todos reprehendidos pela Cérte, mas
continueou a desordem. .

1613 — Feliciane Coelho de Carvalho. Durou 86 trez me-
zes,

1613 - -D. Fr. Jerenymeo de Cintanilha {Bispo). Governou
por Alvard de successio. Finou-se. em 1614; e tomou nova-
mente o governo o Ouvidor L. Dias de Abrex.

1616 — Miguel Corréa Baharein. Governou desatinadamen-
te, viveu mal com todos, e morreu em 1620.

1620 -—D. Fr. Pedro da Cunha {Bispo). Governon por Al-
vard de successiio, até que, observando uwma procissao no-

cturna de Judeus, partiu logo para Lisboa Aorrerisado, entre-
gando o governo a Felly fereiva, Fidalgo da liha.

1623 ~— Jeronymo de Meflo Fernando. Motim do Cabido
(apoiado pelo Governadorl} contra o Governador do Bispado,
o Dedo Doutor fiancisco Dinhetveo de Abreu, a quem assas-
sinaram. :

1627 — André Gongalves Maracote {Capitio General), De-
vassa do acontecido;. . . Excommunhaes no Juizo Ecclesiasti-
co... Frouxidio no Governador, que viveu mal, & morrew
em 1628. Succeden-lhe, por nomeagio do Senado, Luiz Iires
de Tavora.

1632 — Francisco Barrcto de Menezes (Capitdo General).
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Falleceu logo; e succedeu novamente, por nomeagdo da ca-
mara, Luiz Fires de Tavore, scgunda vez. Guerra dos Hol-
landezes no Golpho de Guiné.

1636 — Antonio de Sousa de Carvalho (Capitio General).
56 durou tres mezes, abominado. Por nomeacio do Senado
sticcedeu-lhe, 1.0 o Dede Filippe Tevares, ¢ depois Loureigs
Fires de Tavera, terceira vez... Tomam os Hollandezes S
Forge de Mina em 10637. L. Pires de Tavora ¢ chamade a
Portugal em 1640.

1640 — Manueel Quarcsma Carneiro (Capitido General). Fal-
leecu loge. Succedeu-lhe, por nomeagdo do povo, seusobrinho
Miguol Ferciva de Mello ¢ Albnguergue. .. Acclamagio do
Senhar Rei D. Jodo 1V. Tomam os Hollandezes a Fortaleza
e a cidade de S. Thomé em 1641. O Governador capitulouw,
e veio para Portugal, aonde morreu preso. Succedeu-lhe,
por nomeacio do Senado, Fawlo da Fonis, que bloquecu os
Hollandezes, do lado da terra.

1642 -— Lourengo Pires de Tavora {d'esta 4.% vez nomeado
por El-Rei D. Jo#o V. — Governador Capitdo Mir;. Expul-
sou{!)os Hollandezes loge da Cidade, ¢ da Fortaleza em 1644.
— Concedeu-se aos moradores a livre cultura do gengibre
dourade {Alvard de 10 de julho de 1641); ¢ o commercio
livre na Costa de Mina, devendo os mavios iv pagar os direi-
tos ne Castells Portugnez dv Axem — (Alvard de 15 de de-
zembro de 1641.)

16586 — Christovam de Barros do Rego.

1661 — Pedro da Silva {Capitiio General).

1669  Paulo Ferreira de Noronha (Capitdo General). Ca-
sou na terra com uma senhora nobre, e 14 se estabeleceu.
Foi chamado a Portugal em 1671, e ficou governando o Se-
nade da camara.

(1) Vide pag. 63.
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1673 — Julido de Campos Barteto (_Capitéo General, Teve
grandes desavengas com o Cabido, que o EXCOMMUAZOU por
faltas de pagamento. Houve em S. Thomé grandes desor-
dens. Fai rendido por

1677 — Bernardim Freire o Andlade (Capitao Generaly que
fez optimn governo. O commercio reaniniou-se. .. Fundou
de combinagao com ¢ seu successor o forte de Ajudd em
1680, ¢ recalheu ao Reino.

1680 — Jacintho de T[igueiredo d'Abren. Auxiliou o seu
antecessdr na fundagio do forte de Ajudd. Finou-se em 1683,
A camara dividiv-se em bandeorias, estando 4 testa de una
d'ellas o Quvidot. O bando oppesto elegeu para governador
Fode Alvares da Cunha, o qual, investido na posse do gover-
ne, praticot innumecraveis desatinos, ¢ chegow a corver san-
gue dentre da 5¢, d'onde os conegos tiraram o Santissimo
Sacramento para a egreja da Madre de Dens. .. Fundou-se
o Hospicio dos Capuchos [talianos, em 1684.

1687 — Antonic Pereira de Brito Lemos (Capitio Gene-
ral). Prendeu, e remetten a Lisboa, o poderoso Fodo Afvares
da Cunla, () que teve sentenca de degredo para a [lha do Prin-
cipe, por cinco annos, ¢ pagoun 1:6H00=000 réis para as despe-
zas da Relagio. .. Falleceu este Governador no fim de oito
mezes, e foi eleito pelo Senado o ouvidor Bente de Sounza
fima.

168¢ — Antonio Pereira de Lacerda (Capitio Gencrall,
Teve grandes desavengas com o Quvidor Sente de Sousa
Limea, que remetten preso a Lisboa, aonde morveu.

1693 -~ Antonio Pereira de Berredo (3) (Capitio (ieneral).
Prendeu por Ordem Real o seu antecessér, que mandou para
Lisbea, acnde foi senlenciado, e seqnestrados seus bens para

{1} Vide nota da pag. 64
(*) Duranie a gerencia d'este governador cffcctusram os gugelores
os taptos a que nos reflerimos a pag. 64,
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perdas ¢ damnos ao Ouvidor. . . Fez mui bom governe; e
castigou exemplarmente uma nova revolta dos Awgelases,
Morreu no fun de um anno, e ficou governando a camara.

1605 - - Jos¢ Pereira Sodré (Capitio Generall. Findou-se
a Alfandega na [Jha do Principe, ¢ a Fortaleza da Ponta de
Mina, com guarnigio paga pela Compantia de Cacken ¢ Cada
Verde Fallecen este Governadorem 1Go6, e ficou governando
a camara, ¢ 0 Tenente General Fodo da Cvsta Matios, ape-
sar da opposicie da mesma camara,

16y7 — Manuel Antonio Pinheiro da Camara iCapitio Ge-
nerall. Foi transferido da Capitania de Cabe Verde para esta,
e por ultimo foi rendido. Muito commercio com o Gaddo,
feito pela Companhia de Cacheun.

1702 — José Corréa de Castro. Saqueam os Franceses a
Ilha do Principe, e os navios da Companhia em 1706; ¢ a
de S. Thomé em 17¢g. .. Motim dos negros Minas — sufto-
cado.

170y — Vicente Dias Pimheiro. Falleceu ao cabo de oito
mezes, Succedeu-lhe a camara, & qual mantcve uma guerra
civil contra. ¢ cuvidor, com artilheria asscstada de parte a
parte, etc.

1715 — Bartholomeu da Costa Ponte (Capitio General). A

camara sublevou a plebe contra o Governador; sitiou-o na

Fortaleza; obrigou-o a fugir em um navio inglez; ¢ ficou go-
vernando em logar d'elle em 1716.
1717 — Antonio Furtado de Mendonga, Chamou a si o
. monopoelio de tode o commercio. Em 1720 embarcou os seus
escraves, ¢ immenso cabedal, e abandonou a [lha sem licen-
¢a. Ficou governando a camara. Franqueam-se os portos d'es-
tas Ilhas ac commiercio estrangeiro em 1721. :
1722 — José Dinheivo da Camara (Capitdo General). Mu-
dou-se a Feitoria fortificada da llha do Corésce para o Cade
de Lope (rongalves em 1723, sendo o deposito na ltha do
Principe: csta Feitoria pertencia a Fodo Dessammt. . Este
92
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Governador ¢ o mesmo que em 1712 Jargdra aos francezes,
sem resistencia, sendo Governador de Cabo Verde, a Cidade
da Ribeira Grande. .

1727 — Serafim Teixeira Sarmento (Capitio General). O
Bispe D. I, Jodo de Sahagum applaca as desordens do Ca-
bido, ¢ repruue 0s excessos dos Capuchos Talianos. .. Este
Governadoer ja o tinha sido de Cabo Verde.

1734 - - Lopo de Sousa Coutinho {Cupitdo General). Mo-
tim dos Soldados das Villas contra o {Governador, em 1735:
for suffocado. '

1736 —D. Jos¢ Caetano de Souto Maior {Capitio General).
Novo motim dos Soldados contra o Sargento Mér em (736:
foi reprimido a custo.

1741 — Antonio Ferrdo de Castello Brance (Capitio Ge-
neral). Durou s6 dols mezes. O seu antecessor guiz continuar
1o governo; mas 4 camara ndo consentiu, e tomou a si a
govcrnanga.

1744 — D. Francisco Luiz da Conceigio (Bispe). Chegou
com Alvard de successdo: morrer na mesmo anno. Juerendo
a camara assumir a goverpanga, amotinou-se o Regimento de
Ovrdenangas, praticou horriveis attentados, nemeando para
Covernador o Coronel Francisee o' Alva Brandde, que cm
1745 fol expulso por ordem regia. Succedeu o Senado, pro-
cessaram-se 03 cabegas de motim, e foram 13 d'elles justi-
gados.

1747 —D. Francisco Luiz das Chagas (Bispo). Por alvara
de successdo. [Falleceu logo, ¢ governou o Senado. .. Tncen-
dio assollador na [lha do Principe.

1751 -— Antonio Rodrigues Neves. Sé durou deis mezcs.
Succedeu-lhe o Senado da camara... Wudanca da Capital
para @ Hia do Principe, ciga povoagdo fol erigide em Cida-
de de Santo Autonio em 1753

1754 — Lopo de Sousa Coutinhe (Capitio Generaly 2.0
vez. Descmbarcou quasi morto, ¢ expirou logo, Contineu a
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camara a governar... Criagdo dos capitdes-mdres de S,
Thomé em 153

Neste mesma aane foi 2.0 ves aomcado 1. José Cactano
de Souto Maior; pordne morren e vingem. Durante este inter-
vallo houve notaveis desordens entre o Senado da camara, os
‘Ouvidores, o Cabido, e vs grandes proprietarios, segundo o
costume antigo de 8. Thomé.

1758 — Luiz Henriques da Motta ¢ Mello (Capitdo Gene-
ral). Continvam as commogdes em S, Thoiné. O Governador
foi chamado 4 Corte em 1761, e entregou o governo ao Sc-
nado da Ilha do Principe. ol determinade que os navies do
Brazil, que viessem traficar na Costa de Mina, pagassem
meios direitos na llha do Principe (1763

1767 — Lonrengo Lobo d'Almeida Garcez Palha (Capitao
‘General). Governou em socego annc e meio; fallecen, e foi
suecedido pela camara da [ha do Principe.

1770 — Vicente Gomes Ferreira (Capitdo Mér). ¥oi decre-
tado em 23 de julho de 15770 que o Senado de camara nin-
ca mais pudesse governar as fikas. .. Comecam as questdes
sobre ancoragens.

1778 — Jodo Manuel da Azambuja. Fntrega das [lha de Fes-
ndo do Fé e Anno Bom, aos Comtnissarios de Sua Magesta-
de Catholica... Falleceu o Governador, ¢ succedeu-lhe em

1782 — Christoviio Xavier de S4, — Por Alvara de succes-
sio, Fez bom governo, e foi rendido em

1788 —por Jodo Rozende Tavares I.ectte.- Notaveis des-
avengas do capitio-mér de S. Thomé Fodo Daptista Silve
de Lagoes, e do Ouvidor A. P. Bastos Lima Verella Darce,
com o governador, que foi rendido por Ordem Regia, e
remettido preso para a Rahia.

1797 — Ignacio Francisco da Nobrega Sousa Coutinho. Fi-
nou-se logo; ¢ succederam-lhe interinamente, 1.° o mestre de
campo Mawuel Monteive de Carvallko, 2.0 0 Quvidor Varella
Barca, 3. o mesmo Ouvidor, e o Sargento Mér Manuel
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Francisce Foaguin da Melta, porque o primeiro fof suspen-
50 e preso, e o segundo deposto pelo chefe de divisao Fran-
cisco de Fanla Lorte, em vintede da devassa tivada pelo juiz
svndicante, que com elle fora na nau Vasco da Gama. Assu-
miv entdo o governo o Bispo 0. [lrancisco Raphac! de Cas-
fello de Vide, que governou residindo, ora em 5. Thomé, ora
no Prineipe, — e tendo adjunctos — em S, Thomé o mestre
de campo Fodo da Cosfa Cracid, e o capitio-mor Fodo LFer-
reire Cadmardes,— ¢ na lha do Principe o mestre de cam-
po Manwucl Montcive de Carvelho, ¢ o Ouvidor geral interino
Foaguim Fedre Lagronge.

1799 — Jodo Baptista Silva de Lapgos. Escandalosas des-
avengas entre o Governador e o capitio-mdr de 5. Thomé
Fodo Ferretra Guimardes. Tomam os francezes a llha do
Principe, que largam mediante uma capitulagiio redigida em
termos desusados. .. Introdnegdo da cultura do caflé nas Ilhas.

1802 — Gabricl Antonio Franco de Castro. O seu governo
foi uma continua barrasca, até que fol suspenso, ¢ logo ren-
dido. Estabelece-se a Compankia de Fosé Antonio Fereirva.

1805 -~ Luiz Joaquim [ishoa. Guerra dos francezes [1807).
[sentam-se os navios do Brazil da obrigagdo de virem a estas
llhas, e pagar os metos direites {1808}, Tratado de commer-
cio com o rei Calabar (1809). .. Decadencia do commercio
pela abolicdo da escravatura (1811). LEste Governador fez al-
gumas reformas utels, e propoz algumas medidas de fomen-
to, que nio foram adoptadas, até que falleceu em 1817; e
ficou governando interinamente Felippe de Freitas . . . Intro-
ducgiio da cultura do cacau cm 1822,

1824 — Jodo Maria Xavier de Brito. Este Governador foi
achar as llhas na mais extrema miseria; pois além da ruina
do commercio e agricullura, acabdra a prestagio de 9:00080C0
réis annuaes, que d'antes recebia do cofre da Bahia desde
1808, Propoz tambem algumas medidas palliativas até que
fot rendido em
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1830 — por Joaquim Bente da Fonseca. Kste governador
-foi ali proclamar e sustentar o governo intruso de 1. Miguel,
até que foi preso em 1834. Os actos da suy governanga cons-
tam de uma sentenca que corre impressa. Succedeu-lhe o
Governo Provisorio em Nome de Sua Dlagestace a Senhora
. Maria IT.

1836 — D). Fernando Corréa Henrique de Noronha, Adoe-
ceu logo, ¢ vollou para o reine no mesmo navio em dque
fora. .. Seguiram-se graves desordens; ¢ governaram successi-
vamente, em 1836 o Governo Provisorio; em 1837 o Gover-
nador Militar Zeandre Fosé da Costz: em 1838 o Governo
Provisorio, com o Governador Militar, e ¥. 7. de Urdanski;
e em 1839 o Governo Provisorio, o Milltar, ¢ Fosé Juwmmfa

dax Costa.
183¢ — Bernardo José de .Souqa Soares Andréa.

1842 — José Maria Marques. Cumpriu bem as ordens de
Sua Magestade; fez tremular a bandeira bhicoldr no porto de
S. Fodo Baptiste de Ajndd, abandonado ha Jongoes anncs,

reformou a Pauta das Alfandegas, ¢ or g.mlsou 0 or¢amento

e 0 recengeamento.
1857 {!y — Geria a provincia o consclho governativo na
falta de governador, conforme a expressa determinagio da
“lei, (%) visto que, até entdo, os governadores, per scu motu
. proprio, delegavam as suwas attribuigdes em quem lhes pare-
cia, o gne deu cmn resultado, sempre, os mais graves confli-
ctos, devido 4 affluencia de pretendentes ambiciosos a este
cargo de téo ditficil execugio,

('Y Os documentos officiaes gue poderiamos consultar para nos il-
lucidarem naos suceessos da ilha no periodo que decorren desde 1842
a 1857 foram destruidos pelo incendio que n ‘estes tempos houve na
camara municipal ¢ outras reparticdes

() O decreto de 1 de dezembro de 1369 regulou convenleniemen-

tc as disposigdes legacs que cxistiam a este respeite (Vide art 8. ¢
seus § § do cit. dec.)
gfy
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1300 — Governava Luiz José Pereira ¢ Horta. Este func-
cionario comprehendeu o neie que vinha administrar, e mos-
trou-se d'wma austeridade espartana e d'uma energia digna
de todo o louver. Pouco tempo adininistrou os difficeis
negocios da provingia, per isso mesmo. N'este mesmo anno,
foi nomeado governador da provincia

1866 - Joao Manuel de Mello, antigo governador da ilha
do Principe. O estade mioral dos habitantes da iltha depre-
civu-se bastante durante o tempe em gue a capital da pro-
vincia foi a c¢idade de Santo Antonio da ilha do Principe,
tendo como razie o seu abandond até 1852, epoca em que,
novamente, tornou a ser capital da provincia a c¢idade de
5. Thomé,

Da serie interminavel de portarias provinciaes langadas a
publico pelos dois governadores que houve n'este anno, re-
salta o estado de abatimento e desordem em que estes po-
vos viviam. .

1861 — Toma conta do governo da provincia, em zo de
abril, José Pedro de Mello. Houve durante a sua gerencia
serios conflictos entre o pessoal da alfandega e o da repatr-
ticio de saude, por causa das visitas sanitarias a bordo, in-
tervindo o pro-vigario, como herdeiro das tradigoes turbu-
lentas dos antigos bispos. Este governador, que deu bastas
provas de muita energia ¢ boin senso, deixon o seu nome
vinculade zo facto de proteger a agriculiura, importando
trabalhadores da provincia de Angola, entdo governada pelo
general Calheiros.

1862 — Entra na posse do governo José Eduardo da Costa
Mouta. Pelas mads condigdes hygienicas da ilha e pela confu-
530 tremenda que reinava entre cs seus habitantes, foi este
governador obrigado a sahir para e Reino, pouco depois da
sua chegada, entregando o governo ao official do exercito
Jodio Baptista Brunachy, acto gque foi sanccionado pelo go-
verno da. metropole, apesar de illegal.
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1863 — Jodo Baptista Brunachy, durante csta interinidade,
executou medidas de alto alcance administrativo, mas que,
infelizmente, ndo conseguiram demover as circumstancias
tristemente precarias em que a populagio da ilha se debatlia,
no gue respeita a moralidade e bons costumes.

1864 — Estanislau Xavier d'Assumpeiio e Almeida assumiu !
a posse do governo provincial. Homem de rara energia, sus- ‘
citou immediatamente a animadversio geral. Creou regula-
mentos escolares, marcon os limites das freguezies e estipu-
loa definitivamente as obrigacses da policia-rural e da ur-
bana, além d'outros melhoramentos de mencs importan-

g gy

cia.
1865 — jodo Baptista Brunachy reassumiu, agora definiti-

*

vamente, as funcgaes de governador, limitando-se 4 confec-
tio de algumas portarias inexequiveis cm estylo mais ou

menos apreciavel,

1867 — Entra, interinamente, na suprema administragido
da provincia, o sr. Antonio Joaquim da Fonseca, conseguindo 4
com os agricultores alguns melhoramentos de reconhecida
importancia para a ilha.

1867 -~ Estanislay Xavier d'Assumpcio e Almeida, assu-
min, pela segunda vez, as func¢des de governador da pro-
vincia, seguindo, com apreciavel hombridade, o caminho que
anteriormente tragdra.

1869 — E nomeado governador Pedro Carlos d’Aguiar
Craveiro T.opes. Houve durante o seu governo as mesmas
scenas que sc repetiram em todos os governos transactos,
sendo impotente o bom senso de que deu provas para para- ;
lysar o estado twmnultoso em que a populagio da itha sem- :

pre vivew.

1872 — Jodo Climaco de Carvalho, toma conta das redeas
do governe, em 7 de outubro. Homem de uma grande pro-
bidade e¢ de um inexcedivel zclo pelo servigo, esmorecen
antc o estado desoladdr da populacdo que se intrigava, re-
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haixande a auctoridade; e aqui pdz termo 4 existencia. Suc-
cedeu-lhe o governador

1873 — Gregorio José Ribeiro. Tomou posse do seu cargo
em 28 de outubro. Este governador assistiu & abolicio ex-
temporanea da condigiio servil de escravos e libertos n'esta
provincia, {18751 ndo podendo alids por uma grande precipi-
tagio, que ndo deslustra os seus sentimentos humanitarios,
reprimir 0% ImUIleS crinmes que entdo se deram € a crise agri-
colo-canmercial que esse facto promaoveu.

1876 — Estanislan Xavier d'Assumpcaoc e Almeida, governa
a provincia pelaterceira vez. Um dos factos mais salientes da
sua administragiio fol a saduwissdo imposta aos angolares cin
1478, acto este que fez approximar da auctoridade local este
povo, até entdo inysterioso, e tio temido pelos restantes
moradores da ilha. Attribuem-se-lhe, durante 2 vltima phase
do sua gerencia, arbitrariedades que, por completo, carecem
de demonstragdo.

187 — O snr. Francisco Joaquim Ferrcira do  Amaral
toma as redeas do governo, em 28 de setembro d’cstc anne.
A sua gerencia [oi apenas de tres mezes; e a curta perma-
nencia d'este illustre africanista aqui explica-se pela mani-
festa incompatibilidade do seu caracter com os habitos de
gradantes da gente que vinha governar,

Succeden-lhe em

1880 — o0 snr. Vicente FPinbeiro Lobo Machade de Mello
¢ Almada, que tomou posse do seu logar em 3 de janeiro
d’este anno, A administragdo do sr. Vicente Pinheiro distin-
gue-se especialmente pelo vigorosissimo impulso que deu 4
instrucciio publica, até ahi tio descurada.

1882 — Francisco Teixeira da Silva governou a provincia,
ne meio do maior socego, até

1884 —epoca em que o sr. Custodio Miguel de Borja the
succedeu, assumindo as funcgdes do seu cargo no dia 24
de maio d'este anno. Durante a sua sabia gercncia se con-
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seguiu a vassalagem 4 corda de Portugal do ex-rei de Daho-
mey, vassalagem meramente ficticia, mas que, em todo o caso,
attestou a bda vontade dé acertar ¢ o acrisolado patriotisino
d’'este governador.

1886 — Entra no exerciclo de governador, em 25 de se-
tembro, o sr. Augusto Cesar Rodrigues Sarmento, que se
dedicou especialmente ac estudo inglorio do nosse inglorio
cdominio em Ajudd, tratando alids d'este assumpto com muita
proficiencia e bom senso. Em ¢ de margo de

1860 — succeden-lhe o sr. Firmino José da Costa. Durante
o seu governo se deuw a celedre gruerra da Fedvéna, tiste
paverosa em que o malidicencia indigena e 0 mau senso po-
pular tanto collaboraram. Finalmente, em o dia 26 de ju-
nho de

18g1—o snr. Francisco Eugenio Pereira de Miranda occu-
pou o cspinhose cargo de governaddr d'esta provincia, onde
ainda se conserva.

Tem reinado um esplendido socego, apenas chumbeado
pclo exercicio permanente das linguas viperinas e mais pre-
dicados de indigenas, colonos e mais partes da populagio,
que, por necessidade e quigd por dever heriditario, conti-
nuam como as Vestaes a alimentar o fogo sagrade da eterna
bernardice. Foi decretado o tributo de sangue, para repri-
mir a vadiagem, que se dezenvolve, faltando apenas a regn-
lamentacdo d'cstes scrvigos, para sc exccutar o que se legis.
lou. A instrucgdo do povo, a moralidade, os uvzos e costu-
incs de indigenas e evropeus. .. sdo o que cram.. . ha mui-
ios aniocs. ..
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NOTA ESTATISTICA DO RENDIMENTC DA ALFANDEGA D’ESTA ILHA
DURAKTE 0§ ANNOS DE 1868 A 1492 (')

1868 ... 3015978000
1860 .. ..o e 488565000
1870 oo ... 58:685%000
IBFT .ov o e o 614208000
IRF2 oo 7014078000
| S .. 794558000
18%4 ..., e e Q1:2725000
I8ZE e e 103:3548000
1876 . ... ... v o ... 03:3855000
1877 . o s 76:64 18000
1878 ... ... ..., v ... 82:3808651
87 ... . 7517208118
8% . o 03:2Q08550
W8T L L 105:600813 5
1882 . .. ... Bo838s411
1883 ... ..., e e . 8215288420
I884 o i 50:0808318
1885 .. .. Rovg3s2g0
PRRG L L .. 87:377%g88
1837 ... ... e 1T84428830
| 130:7 8582000
188 .. ... .. e 143:1 108850
THOO . .0 e e <o 1486688737
8 O ... 16T:138%642
L . 103:9328072

(") Para ndo alargarmos demaziadamente cste capitolo, nie dimos
os mappas das importancias dos generos importades e exportados
pela alfandega n'este fapso de tewpa, o que claramente s¢ Jeduz dos
algarisinos aprezentados.
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PROVISAO DO DESEMBARGO DO PACD (%)
(Repistada np Livva e £37 &9 arclhico da Sverctarvia de Govcrug)

D. Jodo por Graga de Deus Rei de Portugal ¢ dos Algar-
ves d'aquem e d'além mar em Africa Senhor de Guind da
conquista navegagio a cammercio da Ethiopia, Arabia, Per-
sia, e da India etc.

Fago saber, que por parte dos juizes, e vereadores da 1ha
de 5. Thomé e mais nobreza, e povo d'ella me foi represen-
tado por sua petigio, que da Torre do Tembo the era ne-
cessaria a copia authentica, do foral da dita Hha de 5. Tha-
mé; e me pediam lha mandasse dar na forma de extilo ¢
visto o set requerimento se lhe deferin com a Provisiio se-
guinte :

D. Jedo por Graga de Deus Rei de Portugal, ¢ dos Algar-
ves d'aquem e d'além mar em Africa, Senhor de Guiné etc.

El-Rei Nosso Senhor a mandou pelos Doutores, Antonio
de Beja ¢ Noronha, Luiz Guedes Carnciro ambos do scu con-
selho e seus desembargadores do Pago, José da Costa Pedro-
zo, a fez em Lisboa a nove de dezembro de mil sctecentos
€ quinze e pagaram sessenta réis, Manuel de Castro Guuna-
rdies a fez escrever ¢ sendo passada pela chancelaria, foi
apresentada ao Guarda Mor da Torre do Tombo, ¢ em seu
cumprimento, se buscaram os livros, ¢ papeis d’ella, ¢ na ga-
veta setima da Ordem de Christo da casa da corda cntre
muitos papeis antigos e auxillios se achou um caderno de
pergaminho escripto de lefra antiga em que se continha em
todo elle o Foral da Ilha de S. Thomé apantado pelos sc-
breditos do theor seguinte:

D. Jodo por Graga de Deus Rei de Portugal ¢ dos Algar-
ves d’aquem e d’além mar em Africa, Senhor de Guiné e da

(1) Por muito cxtenso, ndo publicimos na integra este documento,
dando apenas § estampa a parte que nos pareccy mais interressante.
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congaisla da navegacdo ¢ commercio de Ethi()pia ¢ Arabia,
Persia, e da India elc. .

A quantos esla nossa carta de {oral, dada da terra e con-
sclhio da nossa ilha de 5. Thomé virem, fazemnos saber que
por athé ora nic ser dade foral aos moradores da dita ilha
somente eram dadas avs que comecarain a povoar algumas
cartas de privilegio pelos Reis passados, ¢ ora querendo nds
dar foral & dita itha mandamos que nos fossem trazidas todas
as cartas ¢ privilegios que tinhain, as quaes nos Lrouxcram
¢ foram mostradas por Francisco Lopes, @ mestre André,
que os moradores da dita ilha mandaram com sua procura-
¢io, para acerca d'elle, requererem sua justica, e por os di-
tos procuradores, e bem assim pelo procurador de nossos
feitos, terem algtmmas duvidas dcerca de algumas cousas que
tocavam a este foral, os mandiamos ouvir de sua justiga por
alguns [etrados do nosso desembargo e ouvidos deram sua
determinagic nas ditas duvidas, e depois de determinadas, e
nos vista a dita determinacio, e assim todos os aponfamen-
tos que por parte da ilha nos fordo pedidos, e quercndo fa-
zer graga, ¢ mercé aos moraderes d'ella assim os gue ora sio
como os que ao diante foram Jhe démos ¢ foral seyuinte:

Item nds podet €108 dzu as terras da dita ilha a quem rios
approuver para que as aproveitem dentro em cinco anncs, €
nio as aproveitando no dito tempe, nds as poderemos dar a
outrem, e depois que aproveitado Fdr se se deixar de apro-
veitar outros cinco annos issa mesmo o poderemoas tornar a
dar a quem nos approuver, apraz-nos de lhe confirmarmos
as terras que forem dadas de sesmaria (!) por nossos capi-

"}y A lei de Sesmarias foi dada em cortes ¢ publicada em Santarcin-
em 1375 por El-Rei D. Fernando.

No liveo 67 d’El-Rei D, Jodo nn (s, 37 v cncontrdimos uma «Caria
de Sesmarsa de wm terreno & matto maninho de um terreno a dasa

de Chaves.» .
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tdes, e officiaes que nosso poder tivesscin assiim ¢ da maneira
que lhe foram dadas e pelas demarcagdes que nas ditas car-
tas forem contheudas, e isto posto que sejam jd as ditas ter-
ras vendidas, ou trespasssadas em outras pessoas, e havemos
por bem de lhas confirmar mostrando as proprias cartas por
onde lhe as ditas terras forem dadas, ou as pessoas de que
as houveram.

Outrosim QuUEremos, € nos prax (]l]e \'iﬂd() O Caso (11]6 ar-
redémos os tratos ou partes d'elles ou-os mandemos feitori-
sar por nossos cfficiacs, nao exceda nem embargue lacs ar-
rendamentos, feiterias, nem tratos, esta licenga ¢ a liberdade
que damos aos moradores da dita tha,

Quirosim nos praz que daqui em diante para sempre os
moradores da dita ilia sejam isentos, e libertados de nos pa-
garem em todos nossos reinos e senhorios, dizimos de todos
0s assucares, e mercadorias que da dita ilha trouxerem, as-
sim das que em ella comprarem e houverem por escambo de
outras cousas suas por qualquer manelra que seja;

‘E quanto ac mel que sahe do dito assucar que elles serdo
ohrigados da sua propria custa a coseren, e pagar o quinto
d’elle, em assucar lavrado, e elles, ou aquelles a quem o ven-
derem e dardo sempre conta, e recado do que d'elle fizerem,
para s¢ arrecadar o dito quinto, fazendo fundamento de cada
cem arrobas que houverem- de svas novidades; venha ao
dito Senhor um quarte de mel como se pagava cin tempo
dos Estimos que é a s favoravel para o pevo, segundo a
informacéio que o dito Senhor tem; e os ditos lavradores cu
pessoas que the os ditos melles comprarem, niio tirario de
suas casas os assucares que d'elles fizerem, sem primeiro te-
rem pago o quinto d'elles, pela maneira que se ha de fazer
dos assucares de cannas, ¢ sob as penas, ' '

E se algumas pessoas carregarem melles para fora da dita
ilha, serdo obrigados pagar ao dito Scnhor o quinto em as-
sucares de melles lavrados, do gue no tal mel se montar.,,
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CAPITULO T

A ACTUAL SOCIEDADL INDIGENA.
PAYSAGENS E PERSPECTIVAS DA JLHA

Divisio da populagio ¢ seus tragos caracteristicus. — Aprescntam-se

o dandy e o vadio.— HExceptua-se o indigena civilisado do meio
deprimente que se analysa.— O jndigena que ndo trabalha ¢, ao
mesmo tempo, um jancta e um cveometra distincto.— Propensdes
para letrads que sé lhe divisam. — A mubtiplicagio dos peixes.—

O férro.—Seus vicios heriditarios.— O #aga.— Diz-s¢ 0 quc no
Reino se affirma sobre as colonias. — Calenla-se em mais de
jo.ooo alinas a actual populagio da ilha.— Nolas denonstrativas
d'esta hypeothese.— Deduzem-se os factos principacs gue moti-
vam o estaciomamento da popualagio indigena.--Pede-se a exe-
cugio da lei do recrutamento militar, ¢ indicam-se as medidas a
seguit pard a repressio da vadiagem.— A falta de bragos é. e
{em sempre sido, & morte ineral e material da ilha.—Pedem-se me-
didas preventivas, n'cste sentido.—A agricultura ¢ a afme da ilha,
—Pede-se ao governo que a proteja no propric inleresse do paiz.
—Ha duas tergas partes dailha por cultivar, mercé da falta d'edu-
cagio do fdre e argatho desmesurado dos colonisadores pode-
rosos.—~ Falta d'estradas publicas, de pontes ¢ viadoctos, e suas
consequenaigs tatacs.— QJuanto tcm custade av paiz o pouco qae
existe, sem ntilidade.~— [nvocam-se opinides insuspeitas pava pro-
var o abamdono a que lem sido votada esta colomia. - Os glersos
projectos nunca executados— A {elicidade do dr. Fangloss en-
carnada uo animo d'esta gente.— Qs rendunentos publicos cres:
cem na proporgio das neccssidades geraes nunca satisfeitas.—-
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Aspecio geral dailha. - A poesia dos ober.— Paysagens € pheno-
menos atmosphericos,— Tempestades,— Sua rapida dispersan.—
As regifes alpinas, & rapido exame ao polygono dailha. Acima
das nuvens.—Vulcdes extinctos. - -Cascatas ¢ pontcr gue Dens jes.

Lm tres classes geraes se pode dividir a populagio da
ilha — maturacs do pais, scrvigacs e trabalhadores doutros
poutos &' Africa, e colonin curopia. Entre os primeiros, des-
cendentes das ragas cruzadas que descrevemos, ha propria-
mente tres classes especiaes gue convém distinguir—a dos
civilisados, constituindo, como descendentes dos grandes
proprietarics, a nobreza da terra, € que ¢ o seu nucleo
social mais apreciavel; a classe wmedia, d’'onde sahem os
empregados publicos e os pequenos propriefarios; e, final-
mente, @ dos forros ("), a geragio mais decadente da ilha,
servindo-lhes a exhuberancia do terreno para alimento d'uma
ociosidade sem limites. *) Todos estes grupos, descendendo,

('} Esta raca, a mas degenerada, destaca-se especialmente das i
meiras .duas classes em que dividimos a populagho indigena pela
forma dalichocephala do cranco e por todos os demais caracteristicos
certilicadores d'uma procedencia inferior. Provém directamente de
antigos escravos, depais libertos, ¢ d’zqui The vem a denominagio de
Sforros, como ji dissemos.

1Y) «Na Serra Licda, assim como nas demais colonias inglezas, nio
ha tralalho forgado, Individuos de diversas tribus independentas, al-
gumas d'cllas habitando a grande distancia d’agucilas colonias, con-
correm a ellas durante a epoca dos trabalhos, para os quaes se ajus-
tam livremente.» (Sd Jde Bandeira, o frabalhe rural africano, pag. 85.)
Nas colonias portuguezas, porény, o negro nin trabafha senfio for¢a-
damente.

D'onde provém csta reluctancia pelo trabalho, que, como acaba-
mos de ver, s& nio magifesta em outros pontos d'Aftrica? Cremos que
da falsa orientagdo que damos av imdigena das nussas colonias, ora
amedrontando-o com o espectro de leis de que elles s6 comprehendem
a parte coercitiva, ora dando-lhes uma liberdade demasiada que elles
sc pormittem interpretar a scu modo ¢, infelizmente, tio desvantajo-
samente para nds,
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Inais ou menos directamente, de antigos colonos portugnezes,
embora com 0s constantes cruzamentos o ndo attestem na
cor, conservam nos tragos physionomicos a perfeita denun-
cia da sua descendencia. Affastando-se extracrdmnariamente
dos typos africanos primitives, de cerbero reduzido, nariz
achatade e pelle muito negra, como nol-os descrevem Lub-
bock, Du Chaillu ¢ outros ethnographes distinctos, apre-
sentam-nos bastos exemplares com todos os caracteres ana-
tomicos approximades de ragas wmats perfeitas na hierar-
chia arganica, apesar da sua cor d'um fulvo carregado. Ha
alguns casos de albinisme, cremos que muito raros. Os au-
golares, que representam um typo inferior na sua provenicen-
cia, sio, no emtanto, os indigenas que mais dignos de es-
tudo se tornam, porque, consolidande a sua raga, n'uma
adversidade permanente, despertada pela sua propria igno-
rancia, tiveram que recorrer 4 agricultura e 4 industria
para prover aos sens meios de suhsisfencia. Separande,
pois, esta hoje laboricsa populagie, que habita o littoral
do sul da ilha, farcmos d'ella o objecte d'um capitulo es-
pecial.

O servigal representa o typo mais rasteico da sua tribu,
d'onde foi arrancade, ou como prisioneirn de guerra ou
como  erimineso. A influencia mesologica torna-o geral-
menle susceptivel de regeneragdo, morinenic depols de con-
venientemente decrelade o trabalho por meio de contraclo.
O proprio contacto permanente com individuos de origens
diversas; uma certa nostalgia, que tantas vezes n'elle tran-
sparece; tndo o obriga a coadunar-se com as exigencias do
trahalho regular que d'elle se exige e 2 adaptar-se a um meio
bem differente d'aquelle d’onde sahiu. (V) A colonia cxropia
especialmente desde 1881, data em que se prohibiua entrada

('Y Ha ainda na ilha waturaes de Serra Leda, Acrd, ete., mas cm
tio pLqueno numers gue ndo merece a pena referirmo-nos a elles,
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de deyradados na ilha, representa o sensato trabalho diri-
gente na agricultura ¢ no commercio. O burocrata, geralmen-
te comprehendido n’esta classe, com excepgdo de distinclos
funeccionarios supericres, é o typo verdadeiro do amanuense,

“de frack engraxado e... sem manga d'alpaca. Conquistar um

sickosinko no reino ou substituir a penna pela enxada —
els © sen alvo medesto, tamas vezes sonhado nas noites
abrazadoras do Equador. Todo um munde pequenino, com
pequeninas ambicdes, a avder na febre a que conduz a magre-
za do vencimento. . . Apertando a sua aspiragfo nas venturas
sonhadas, o escrevente, o amanuense, € &s vezes tanto o pe-
quenc comn o grande funceionario, encaram isto, of fictabnicre-
2, como um simples apeadeire da estrada do vida, () Attin-
gir o fermiius da viagem, galgar a csfagdo contral — o socego
recheiado de dinheiro — eis a méla dos seus desejos. O
commercitanie e o agrienltor iunca constituiram, cour pou-
cas excepgdes, a familia legal — base de toda a prosperi-
dade d'uma colonia,

Affazem-se ao clima, & vide de matie, ao trabatho in-
sano (¢ esta € a sua explendida gloria) e almejam pelo dia
da sahida, para nio mais langar um olhar de saudade para
a sua verdadeia #erra da Prowmissdo. Algumas criancinbas
de duvidosa paternidade (?), ficam, mais tarde, a relembrar
com os seus os nomes d'essas enridades que passaram. S3o
os attestades vivos d'uma constituicio social baixissima. De
ordinario, até ha poucos annos, a metropole quando nio ex-
portava para as colonias os seus criminosos, mandava, para
colonisal-as, salvas as raras e apreciaveis excepgies, os indi-

("1 Vide o que o sr. Vicente Pinheiro, no sen livro jd citado, diz a
Cute respeito a pag. 22i.

(*) Estes casos Ircguentissimos devem:se mais 4 infidelidade das
sans (senhoras) do qie 4 vontade d'estes individuos, devemos decia-
ral-0, em homenagem 4 verdade.
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viduos que, mais tarde, viriam forgadamente. A emigracio
expontanea, com apreciabilissimas excepcdes, era composta
dos arrninados, dos estragados na vida orgiaca, dos i fimoes
da sociedade. A reproducgio dos seus actos reflectia-se na
educacio do indigena e, até, na estatistica mortuaria, E, de
facto, nio podemos hoje dizer que 4s sabias medidas gover-
nativas se deve o pequeno passo que o indigena tem dado
na estrada do progreso, ¢ que as condigdes sanitarias da
ha mudaram com os insulficienles meios adoptados — o
que se transtormou foi a propria socicdade, que creou no.
vos elementos civilisadores -e comegou a desprezar a orgia
pelo trabalho. S, Thome chegou a ser a verdadeira terra dos
degradados, a execravel Costa d'Africee de que na metropo-
le sc falla com fanto horror, Segundo o recenseamento de
1881 havia na ilha 320 homens e 46 mulheres curopeus, e
d'estes, 240 homens ¢ 1o ymlheres eram degradados e 56 sol-
dados deportadus.

Annos antes, a populagdo curopea era, quasi va totalida-
de, composta d’estas ultimas parcellas. Com taes elementos,
perfeitamente perdida para o convivie cocial, esta prejudicia-
lissima colonia suicidava-se nos desregramentos aviltantes
d'uma perfeita vida de bandides. A preponderancia do catho-
licismo havia-sc apagado ha muito; e cssa mesmo ndo cor-
respondeu jdmais 4 nobreza da sua missdo. (1) Foi, como
ja demonstrimos, com estes elementos que se formou o
conjuncto maninha da sociedade actual, cwja degenerescen-
cia benefica e almejada vagarosamente se accentua.

(") Referindo-sc 4 educagio ministrada nas escolas primarias pelos
sacerdotes (em 1842, diz Lopes de Lima, nto sen livro que jd temos
citado, & pag. sy «Estas escolas de educagiio popular aonde com o A
B C apprenderio os rapazes & douvtrina christd ¢ as maximas de bem
viver, explicadas pela tio respeitavel voz do seu Pastor espiritual, ir-
se-hjio aperfeicoando wa preporgds gie se forcm melforaunde ar egrejay
Fam SACErAorcs Fusiruidos ¢ decenleso
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Q indigena civilisado €, de ordinatio, tratavel, delicado &
honesto. A colonia curepéa em nada € superior a estc grupo
de individucs que, desgarrando-se do perniciose wero cn
que nasceram, se tem tornade dignos de occupar altos car-
gos publicos e da estima e respeito geracs. Alheios comple-
tamente ac modo de viver semi-selvatico de seus patricios,
teem partilhado da civilisaciio europea; € nio ¢ d'estes, por-
tanto, que temos de tratar. ila entre elles, quer os compare-
mos anthropologica ou socialmente, uma grande linha diviso-
ria.

Na sua maior parte edacados na Europa; tendo a perfeita
concepcdo da lel, e sabendo, por isso, usufruir os seus di-
reitos de cidaddos; todos estes individuos se tornam dignos
do nosso respeito, porque reprezentam a perfeita transmi-
gracio do meie ¢ o producto apreciabilissimo do que, de
mais perfeito, suppurou da alluvido de ragas que aqui se tem
confundide. Obedecendo ainda 4s influencias climatericas; ao
sopro, felizmente brando, que as antigas rajadas d'intrigas ain-
da bafejam sobre ailha; talvez ac proprio instincto heriditaria,
ou ao influxo da mesma colonisagio improcedente; as exce-
pedes que este grupo aprezente sdo assim perfeitamente jus-
tificadas. A clusse medie ¢ deveras apreciavel porque, ani-
mada d’'um cxeepcional espirito d’imitacdo, cahe nos exage-
ros mais attrahentes 4 vista do observaddr. O proprietario
de cem metros de terreno, com casa coberta de zineo, e pos-
suidor d'um d’esses mizerritos solipedes de Cabo Verde que
a custo arrastam os salientes ossos, é um pachd, erecto e
sobranceire, que nos nio cumprimenta nas estradas e que,
s6 por delicadeza, tira o chapen nas procissoes, Quando
funccionario, a somma do vencimento com o producto da
rocinha, mal salvario o encargo exigldo pelo alfayate a0 ja-
nota ¢ ac D). Fuan.

A sua cotagio no dandysme ¢ aquilatada pelo numero de
mulheres que conseguir subjugar pela influencia da sua acti
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vidade psychica e dos sens dotes corporaes &, mais ainda,
pelas demonstragoes do seu poder de argentario.

Na cidade ¢ o passciador de fracd d'abas compridas, on-
deantes, collarinhes altos, chapeu de cdeo colbrindo-lhe por
completo w nuca. Nos seus dewinios & o pleben de chinel-
las d'ourelle, sem meias, camiza d'Oxford desabotoada—inn
sans fagsie de morgado d'aldeia. Recebe apenas os amigos
mais intiines, fazendo o esperar na #4a (Iuro. os necessa-
rios quinze mitutos, para calgar umas meias encarnadas; e,
depois da conpetente palestra, guardadas as pecessarias dis-
tancias, despede o hospede com a arrogancia d'um cidadao
de Tuy que diz—dbd cum Dens. .

Este homem tem sempre um pretexto para poder vadiar;
¢ isto para satisfacao da sua consciencia que pede. .. isso
MesIno D — ou tem roga, que ndo trabalha, ou ﬁnge gque tra-
baltha em roga alheia, arrendada, o que equivale a usufrui
os terrenos .. dos vizinhes, BT cleltor, ds vezes quarenta
maior conlribuinte, porgue lewm uma exdata na cidade, e &
sempre Jomess de influcncia nas redondezas. Superior, na
gradacio social, ac forme () vadio, faz requerimentos nas ho-
ras vagas, e, conjecturando geometricamente, descobre gue
dez vavas de frewfe vequerem cincoenta nos frsdos da sua pro-
priedade. A dez varas de alargamento por anno, reprezenta
esse servigo apenas 4 annos de Ladalke quotidiane, o que
nic € muito, attento o alto valdr actual da propriedade e o
desejo gue ha em conseguil-a. Estas pequenas glebas por
trabalhar sdo win perfeito mand —sahem d'ellas, ou por via
d'ellas, annualmente, tantas arrobas de generos como as que
ellas poderiam produzir em dez annos, assim arroteadas. ..
negativamente. E' facil a percepgﬁo' do mysterio — ¢ @ meai-

(1) Esta classe de individuos € por alguus tambem conhecida como
fazendo parte da dos farres; ¢, porem, evidente gue ha entre ambas
uma Jdiferenca consideraved.
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tiplicagdo dos peixes. O forvo, © mais perfeito specimen do
vadio sujo, ¢, sé por si, quem fornece assumpto para as
centenas de processos crimes que se deslindam annualmen.
te nas duas varas da comarca. E' o berde dos batuques, ¢
jogador de (3} feho-tchd, e a0 MESMO LEMPO reprezenia o
maior numero na forga de policia raral. Casaco ¢ calcas de
riscado de muitas céres, chapeu de palha, (%) descaleo, ca-
chimbo de barro ao canto da bocea, e o indispensavel cace-
te de inglélé. L' este o passciaddr que cncontrAmos nas es-
tradas; que partilha astuciosatnentc das nossas colheitas; e
que, como auctovidade policial, & ainda capaz de nos dar
duas cacctadas no proprio doemiclic. O ferro, quando se dg
o luxo d'umas botas pretas capazes de lhe envolver os pés
espalmados, e de nm chapen de cdco, comprado, por bomn pre-
¢o, n'alguma loja do matie com o producto do seu fraballo
nocturno, torna-se um Lovelace emproado, tem sorvises cs-
pansivos para as lavadeiras (ue nos despedagam a roupa
nas pedras dos ribeires, e chega a fazer, n'um dia, tantas
contguistas quantas, em toda a sua vida, poude fazer o nos-
so Affonso d'Albuqueryue.

E' este o miscravel que nds vémos cabecear, embriagado.
4s portas das taberhas. para depois ser apanhade pela policia
e conduzido coino um fardo ao calaboigo da guarda. E' ¢ mes-
mo que 008 volta as costas quando lhe pedimos para nos fa-
zer o mais insignificante favor, retribuinde-o, ¢ nos diz, com
um olhar de desprezo — (%) & wii nd ¢d ‘sclaves fo. ..

E cste, finalmente, o gatuno desaforado que furla o cacdo
e o café nas rogas de quem trabalha, ¢ quasi sempre, o au-
ctor dos crimes horripilantes, lelizmente pouco communs, que

("1 Jogo de seixos.

{?h Usam muitas vezes chapeus de mafdéa (Borassus atiopiwn,
Mart.) fabricados pelos axgolares.

() A traducgao litteral € — e ndo son evcrans.
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nos annaes juridicos tanto ensombram a vida, hoje relativa-
mente pacifica, d'esta colonia. Entre esta classe de individuos
tao prejudiciaes 4 ilha, ¢ que tio uteis the podiam ser, com-
prehende-st ainda o #nge, {1 partithando de todos os defeitos
do férroc seguindo, em tudo, os scus costumes depravados.
O téuga, familiarisando-se, desde creanca, cown esta gente,
que R0 conhece a escola, e apprende na proprio exemplo
deprimente de seus maiercs a segnir o caminhe do vicio e
da ocinsidade, estd, para assim dizermos, confundido tio in-
timamente com ©_férze, no seu modo de ser, que difficilmente
<e distinguird a ndo scr pelos tragos physionomicos incon-
fundiveis. A permanenie ociosidade em que vivem em com-
mun, irmanou-os por tal fonna; jungiramn-se tio perfeita-
mente as inclinagSes que a ambos affecta; que, tendo fallado
do férroe, desnccessario se torna descrever o f6uga, que, além
d'isso, representa um peguenissimo nomeros na totalidade da
populag'&lo.

Abrangendo, n'um golpe de vista retrospectivo, o conjun-
cto marulhento da populacdo da ilha, que, n'um breve estudo
taxonomice aprosentdmos, vémos:

— que, passando por diversos cruzamentos, parte da pe-
pulagao derivante da raga branca, tem attingido um certo
grau de aperfeicoamento moral muito apreciavel; _

- - que pouce se modificaram com csses cruzamentos e com
a influencia benefica d'elles resultante outros individuos mais
arredados do convivio social | _

— que permanece, ha guasi 4 seculos, a vltima classe
em rque dividimos a populagdo indigena —o vadio;

—-que o elemento enropen — o funccionario € o colono—

")y Sio conhecidos por ¢ste nome os prelos que descendem do
cruzamente do gftke de S, Thomd com indigenas de outras partes dAfri-
ca. Ma's propriamente, csta classificagio refere-se aos que sio resulta-
do do cruzamento do indigena de $ Thom¢ com ¢ de Angola,
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ainda nio comprehendee a difficuldade da missdo gooe a
cada um campete, ¢ da qual depende a transformagio vadi
cal de tudn isto. Mas passémos a Tazer a psycholopia ethno-
genica do indigena, nas suas classcs mats divnas d'estudo,
observando-o nos mais peguenos detalbes da sua existencia,
para d’esse estudo minucivoso tirarmos as illagoes correspon-
dentes.

Para o flancur da nassa litterata celomal; para o discur-
sador sybillino dos cemtros e gremios onde se chibateiam e
esmigalbam simultaneamente A grammatica ¢ a verdade, a ilha
de S. Thomd, equivalente em insalubridede ao mortifero Delta
da Niger (1), &, nas snas imaginacdes brumosas, um ponto
mysterioso e pegonhento. N'csta ignorancia formal do que
scja o nosso dominio eolonial %) tem vivido a mie patria,

(') Pelas notas comparativas o mappa metcorologico que damaos
no fim d’'este capitulo extrahidas de livro das ohservactes diarias foi
tas pelo st. R. Spengler, administrador da Koce Mowte Casd, facilinenic
se avaliard a salubridade relativa da zona media da liha. Na roga Sae-
dade, 2 7som acima do wivel do mar, a temperatura mcdia annual € de
21.* centigradoes. Nio damos as notas meteorologicas do observatorio
official nos ultimos anaos, porgue, apesar de o governo dispender
com aquelle servigo 2928392 réls annualmente, este ohservatorio nzo
funcciona ha tempos!

() Na Geograpiie de Fortugal, do st. Feereira Deusdado, iese: S0
muito montanhosas estas ithas; os scus pontos culminantes sds o fea
de 5. Thome, com jioco metros d'altitede, e o Biee do Papayaie, na
itha do Principe.

Notam-se os portos de Awne de Chaves e a Am;z ¥ a’; S Jrdids,
No reing awimal: encontrame-se serpentes e quasi l(.)dd a vancdadt
de insectos que ha na ﬁfl"ll:i)u

Notam-se as fort:hcacoes de .S' .S«f)me‘uza e 5. ch na Balaa ge An-
rih

L
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que, hoje, arrastada pela fome walvez, vae comprehendendo
gque desapparcceu a ncbulosa deixando a descoberto um cs-
plendido campo d’operagdes commerciacs agricolas, o uni-
co ralvez que pode libertar-nos da crise angustiosa em que
nos despenhamos. . '

Gragas a esta transtarmagdo, em parte forgada pelas cir-
cumstancias do erario, a colonisagao européa comega a fazer-se
em pDases mais solidas, ¢ o esplendide torrdo africane revive
ao impulse phrenciico d'este apreciave] movimento. Referin-
do-nos a esta itha, o perfeito especimen da cofoniv Jazeuda,
e antes de entrarmos mais detalhadamente na minuciosa des-
cripgdo ethnologica que emprehendemos, devemcs abragar,
n'um exame rapido, o canjuncto das suas bellezas naturaes,
da sua riqueza promettedora, e tambem as necessidades cuja
satisfagion, de momento, nos suggere lembrar a guom com-
petir. A sna populagdo & hoje superior a 30:000 almas.
Bemn que parcga exagerado ecte ealculo, temos dados segu-
ros para ¢ firmar. (1)

Restringindo a nossa apreciagdo ao movimento da popla-

na de Chaver A populaiio tolal ¢ de zoow hab., sendo 18300 nailha
de 5. Thomd ¢ zi7ee na 4o Principe.s

Ora o Fdeo de S Thome estd averiguadissimo que temn uma ultitude
maxing de 2.4oo mctros acima do nivel do mar; ¢ lgnora-se ainda ¢
que scia o tal Héco da llha do Principe. Em S. Thomé nio ha nenhuma
drngra de N, Juledn, \s sorpentes a que se refere o anctor d'este liveo
d’ensino ¢ a Ng/a kaje, L., var. Nigra, Bocage, que nunca attinge mals
de 4 metros. A foréificacdo dz 5. Josdque o sr. Densdado ali nota ¢ um
precioso monunento que exisliv. .. uo tewpo dos Affonsinhes. Ti-
nalmente, a populagio da llha de S Thom¢ ¢, desde 188y ou 18gg,
de 30000 &lmas, e o geographo concede-lhe apenas o munerd bi-
cudo de 1R:300!

(1 lm 1832 a populagio da ilha ndo excedia rz.oo0 almas. Segun-
do 1. A, das Neves (Descobrimenlos ¢ possessder don porfugueses na Afri-
ca, Aaia edr., Lishow, 1530, pag. :495 pa epoca da sua maiov dorescen-
¢l no see. 1" chegou a contar 50 coo hab,
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I
¢de nos ultimos deseseis annos, vemos que depois da crise
de bragos vperada em 1875-18;6 ‘pela abolicdo da es- :
cravatura, ella decresceu, tendo como tausa o desregra- :
mento dos recem-libertos, que, por assim dizer, se suicida-
ram n’uma permanente orgia de vadios, € @ falta de coloni-
sadores, de quaesquer procedencias, em substituicdo dos mui- _
tos que desampararam a ilha assustados por esla crise. O re-
censeamento de 1878 acusa jd a existencia de 18:000 almas,
N'este mesmo anno, uma assustadara cpidemia de variola
devastou uma grande parte da populacdo indigena, incluindo
muitos servigaes. Nos cinco annos, peoréim, que decorreram
de 1876 a 1881 deram aqui entrada 7:41Q scrvigaes, o que,
apezar dos estragos d'aquella terrivel doenga, fez augmentar
ainda a populagdo.

Para se avaliar a inlensidade crescente no augmento de _
bragos Lmportados, basta dizer que, desde janeiro de 138q X
até maio do anno actual, vieram para a provincia, devidamente :
contratados, 7:462 servigaes. Considerémas ainda que muitos
trabalhadores teem sido angariadas scm contracto, ¢, final-
mente, que a populagiio europea, quc, ha 4 annos nio exce-
deria 1:000 almas, ¢ hoje superior a [:500. A mortandade,
nos ultimoes dez annos, pide computar-se em 16 %%, (1] o que
é realmente assustador; mas o numero de nascimentos tem
sido relativamente superior, especialmente nos ultimos annos,
em gue as condi¢des hygienicas da ilha teem melhorado um
pouco, & o proprie indigena tem modificada sensivelmente o
seu modo de viver.

Ora, sendo a populagio da ilha em 1888, conforme os
melhores caleules, de 22:000 a 24:000 alinas, e acceitando
que ella tenna augmentado, ainda que pouco sensivelmente,
até hoje, o que & innegavel, temos a populagio actual assim
representada, muito approximadamente:

(1 Segundo os caleulos officizes feitos na administragio do conccho.
ns
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FEuropelts.. . ooovvov, e e e 1:500
Indigenas (pretos e mulalos; e e e .. 12:500
SetVIGaABS .« « o - e e e Co. 141500
Gregori@ns (" 2ongasepretosdediversas procedencias  1:500

Populagiio total. ......... ... ... ..  30:000

Qs snrs. lrancisco Mantero e Jeranymo José Carneiro, no
projecto que aprezeéntaram av governo, em 18go, para a con-
strccdo ¢ expioragao de uma grande linha ferro-viaria n'esta
jlha, fizetam o calculo da populagio, em 1889, com a provada
competencia queteem sabre o assumpto, pela seguinte maneira:
Totalidade da populagdo, segundo o arro-

lamento de 1878, ....... ... ... .. 18:266 almas
Servigaes entrados na

provincia, prove-

nientes de Ango-

la, de 18;6 até

30 de setembro

de 183g........ 13000
Idem de diversos pon-

tOS.. o0 ceeren. . 11200 141200
A deduzir:

Servigaes para a ilha
do Principe.. ... 1200

ldem, introduzidos até
1878, ja incorpo-
rados no arrola-
mentod'esteanno  1:266  2:4060

Total dos habitantes. .. .. 3020090

i) Assim se ficaram chamando os antigns cscravos libertadns
uo governo de Gregorio José Ribeiro. Em 1882 calcula-se que exis-
tiam uns 3:500.
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Para prehencher as perdas pela inortaiidade, temes 05 SEr-
vicaes introduzidos de setembro o dezembro de 1889, 0s
nascimentos, a immigracdo de outras ragas e ptn_x:cdeﬁci;ia
nos 11 annos decorriddos desde o 1.2 e janeiro de 1870 a
31 de dezembro de 1386,

Assim pois, o calculo de 30:000 habitantes cm casa aleum
pade ser Acticio, havendo até fundadas rasdes para sur;pc‘n-
que seja inferior 4 reulidade.

Admittimos a media de 1000 habitantes para & augmento
annual n'este meio decennio, o gque nio & exageradc. Ainda
mesmo que 0§ nascimentas nio supprissent o8 obitos, este
augmento ndo seria exagerado, porguanto ¢ certo que  se
pode computar em mais de 1000 o numero de individuos
de diversas procedencias que, n'este periedo, aqui tem vinde
estabelecer-se annualmente. Dado o movimento da popula-
¢ao, obitos ete., do nosso calculo vé-se: 10 que a popn-
lagio indigena pauco tende a augmentar, porquante, sendo
o sey numero caleulado em 12:000 almas no recenseamenio
de 1878, nio pode o nosso cateulo falhar muito, porque é evi-
dente ser o numera de scrvicacs actualmente supertior ac de
indigenas. A hypothese contraria, on ainda a igual no com-
pruto d'estes numeros, daria ainda assim resultades em favar
da nossa supposigdo no calculo geral ;

20— que o numere de servigaes lem augmentado, ¢ as-
sim succedera emquanto a ilha progredir. Se notarmos que
o maior contingente na mortandade geral €, proporcional-
mente, fornecido pelo indigena, e que o servical se, em al-
gumas rogas morre n'uma percentagem elevada, {17 a 180/Y)
n‘outras, como Sendade, Nova Moka e S. Nicolan, essa per-
centagem nunca excede § a 6 %/ annualmente, 1io nos admi-
raremos de que este grupo de individuos reprezente hoje a
mais numerosa parcella da populagio da ilha, porque as fal-
tas que se dio sao imnmediatamente suppridas com a intro-
duccde de novos trabnlhadores;

2o




20 —due o5 gregormnoyr, {1} uns temendo a coercio ao
trabalho se internaram nos mattos, perecendo ahi de fome,
r oufros sc mattaram por suas proprias mAos parda assim
conquuistarem de vez a sua cevia de aifervia, e, por cstas ra-
zoes ¢ pelas que ao principio apontamos, existem hoje em
nuners muite reduzido — calculiumos menos de metade dos
que se supphz existitent e 1882,

4.4 finalmente, que a celonia enropea triplicou n'estes ul-
tinos annos. Considerando, em separado. a populagde indi-
gena, a que faz o objecto principal do nosso esudo, devemos
atnda destacar dos algarismos que a representam, uns 2000
angolares, que dizem existiv em maior numero, do que nio
vacillames em duvidar. Tdo numero que fica (10:500) ha a
deduzir a4 pequenissiina parcella da raga pardave o primneiro
grupo cm que dividimos a populagic indigena, €, por esta
forma, comparandce este calculo com o {cito no recensea-
menio e 1878, temos, para a classe de que nos occupamaos
as seguintes hypotheses:

Em 1878 existiam {(#).............. S:000 forros
Em 1803 existem.. ........ ... ... QOO0
Differenga para mais em 18g3....... T.000

Vemos, pois, bem claramente que os dois ultimos grupos
cii que dividimos a populagdo indigena — forros ¢ parte da

("1 A prova desta assergdo cstd tambem em que de Hiaoo livertos
{ou yregorianas) que existiam em 1875 s¢ caleulava em 188, existir
apenas metade ¢ hoje menos d'um tergo.

) O sr. Vicente Pinheiro, 0o scu livro jd citadde, aprezenta-nos, em
1898, o calcula daexistencia de 12140 habitantes. Ora deduzindo d'es-
te numero, cotne diz aquelle sur., 08 eurapeus, os aago/ares, que all
estavam comprehendidos, as mulates, 05 fergas e indigenas do Frine
cipe, parcce-nos nio exagerar, em diminuiclio, 0% NUIMECOS Que apre-
zentdmaos.
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classe wedia, ou tende ao cstaclomamnento, como ji dissé-
mos, ou augmenta n'uma preporcio diminutissitna, © que,
segundo a opinifio auctorisada de distinctos medicos gue
aqui teem exercido clinica por largos annes, se explica pela
vida sedentaria a que se entregam e pelouzo immoderade de
bebidas alcoolicas e excessa de prazeres venereos. (4 Per-
guntamos, portanto, ja n'este logar, se a execucio da lei do
recrutamento, coagindo o vadio ae trabalho, e a execugio
de outras medidas que n'clle despertassem desprezo pela
vida crapulosa cin guc se arruing, ndo se evidenceiam camo
necessidades de primeira ordem, que sé ao governo cum-
pre supprir? Crear uma populag3o indigena laberiosa, fur-
tando-a aos habitos deprimentes cin que tem vividu para
que tenda a augmentar, insinuando-lhe gque © trabalho nao
avilta, coino & sua crenga geral, € talvez o unico meio de
que o governo deve uzar para prevenir a crise da falta
de bragos que necessariamente ha de dar-se, quande da
provincia de Angola 0s nio pudermos trazer.

() trabalhador que, a custo, vamos buscar a Acrd, Serra
{.eda, etc., cioso da sua altiva nacionalidade, e sem as obri-

") Na itha do Principe, & populagio indigena tende a desappare-
cer. 56 as festas de 5. Lourengo, que duram 3 ou 4 mezes, reprezen-
tam um ¢lemento destruidor de primeira ordem ao qual convinha pdr
cdbra.

— Quatrefages (As5p. hnmaine, pag. 315) dd a5 seguintes notas so-
bre o mysteriosn phenomeno do definhamento das ragas negras ¢m
gue predominou 0 cruzamento com 0% europeus. «Cook calculava os
sandwiches em jooaoo. Em 13671 56 restavam 69:000. Na Nova Zelandia
achou quaicoo maorls dos quaes em 1858 restavam apenas §hovo. A’
mesma data as Marguoezas tinham apenas 2:400 a 3:000 habitantes, re-
liquias de 7o a 8o:poo registrados por Proter. Taiti comava 240.000
pesscas que cmn 1857 estavam reduzidas a y:212. Qutrotanto acontece
nas ilhas Tongas, em Vavan, em Fidji.»
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¢agdes estipuladas n'um contracto, porque o nio quer (1, ¢
completamente incapaz de supprir a falta do actual scrvical.
N'uma colonia onde tude o que ha feito se deve 4 iniciativa
particular, ¢ justo que hoje o governo proteja a agricultura,
evitando a repeticio d'essas medonhas crises que tem, n'um
momente, anniquillado o traballo de tantos annos. O cal-
cula da populagdo actual ahi fica. Terd crros de proper-
¢do entre as diversas classcs, como todas as estatisticas os
teem, mas na totalidade, cremos nao ter errado muito. Dis-
tribuida assim esta populacio por uma arcz de 270 mi-
lhas quadradas n'uma circumferencia de 72 milhas (%), & triste
que ainda se possa dizer, com verdade, que nem um tlergo
do terreno da ilha estd cultivado. (*) O prego do resgate dos
seryigaes, n'estes dois ultimos annos, duplicou, e ainda assim
nunca sdo satisfeitos com promptidioc os pedidos que cons-
tantemente se fazem. Ora, se os 8 ou g mul habitantes da
tlha que sc entregam 4 vadiagem, ou vivem, em pequenos
tratos de terreno inculto, uma perfeita vida de larapios, coin-
cidissem para o augmento da producgio na razio directa do

('] Nem as leis do seu paiz o auctorisam nos termos em que o fa-
zemas cam o preto &' Angola.

(*; Lopes de Lima « Eusaios eclatisticos.~ Este calcule vdo ¢ feito
¢m bases scguras.

"y PPode-se affiangar que nem uma terga parte da ilha estd calti-
vada. porgue na freguezia de Nossa Senhora das Neves, que abrange
um pevimetro quasi igual a metade da iltha 1desde a Asbeira Peive &
Kiveira Funda on Ribeira Pelmea) ha apenas alenns trabathos em ini-
cip. Na propria arca que se iz cultivada, (desde a Réidwra Affvnrs no
limite da freguezia de Guadalape, percarrendo no interior o Ko Azra
Abbade) habita o forre, que tem as suas propriedades por plantar, e a
mmaioria das rogas de eurapeus que s¢ ¢ncontram n'gste circuito teom
sinda grande quantidade de terreno por arrotear. Este anno (13g3)
teem-se principiade grandes derrubadas ao norte e a oeste da itha,
sendo por isso certo qne no primsiro fustro a seguir clla deve len
pelo menes, duas terqas partes da sua area total mitivada.
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scrvical, quasi toda a itha cstaria hoje arroteada. Estes pe-
queninos #abdbos de breu, levam o sen eroismao espantoso
ao ponto de nem quercrem vender os terrenos que possiem,
completamente incuitos. O Estado wrendou ¢ vendeu ja to-
das as rocas que lhe pertenciam; de forma que as duas ter-
gas partes da ilha que estio por cultivar pertencem, podemos
calcular, uma d’eilas ac pequeno agricultor vadio e a outra
aons poderosos agricultores (1, que tambem nio vendem,
nem trabatham tedo o terrenu que possuem, allegando, tal-

vez com razdo, a falta de brages. Porque nio decreta o go-

verno a obrigagdo de cada proprietario dar comego ao cul-
tive dos terrencs que possue, n'um prazo qualquer, fazendo
perder o direito a esses terrenos, an favor do Estado, ao in-
dividuo ou individuos que transgreditem essa disposiio?
Este assumpto foi tratado na Camara Municipal este anne;
mas crémos que allas racdes politicas se appozerain a gue
seguisse seus tramites a representagio n'este sentido apresen-
tada dquella collectividade por wmn de seus dignos membros.
A agricultura é hoje a unica fonte da riqueza que possui-
mos. O commercio alimenta-se d'ella, e, portanto, todos os
rendimentos publicos d'ella proveem. Pois bem. A ilha nio
tem estradas para que o agricultor conduza 4 cidade os seus
generos d'embarque (2} o governo, a quem ella ji hoje nio

{'i Depois d'escripto este capitnlo, soubemos que alguns d'esles agri-
cultores estio vendendo parte dos terrenos que possuem. Deviam, po-
rém, tei-o Ieito ha mais tempo.

i*) As veredas tortuosas e escarpadas por onde os agriculiores fa-
zem a conduccio de gencros para a alfandega, por meio de carros de
lrois, durante a epoca das chuvas tornam-se complelamente intransi-
taveis. OUs hois attascam-s¢ no lamacal, € ahi morrem asphyxiados. Os
carros partem-se d'encontre ds pedras, € os generos, muitas vezes,
avariam-se por forina que perdemn parie ou todo o scu valor. ntio o
agricultor faz cartegar os procluctos da roga 4 cabeca dos servigaes,
que mais doloroso € ainda ver esmagados sob esse pezo percorrendo
45 vezes viute, trinta kilomctros ¢ mais.
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exige sacrificios, porque estd n'uma situacdo economica des-
afogada, merct do trabalhe particular, nio intervem na
acquisigio de servigacs ¢ ndo favorece, antes por vezes se tein
oppasto, 4 expansdo do seu trabalho regular,

F. se pensarmas no que, atd haje, esta colonta deve aos po-
derce publicos, achimmos qualro sreneementss que, relativa-
mente, cusiaram bem mais que guatro das celebres wara-
withas do wmnde. O palacio do governo, sempre om coucer-
tos; a cstrada da cidade 4 villa da Trindade, nunca concer-
tada; a alfandega, ha pouco acabada; € o hespital, sem con-
certo possivel. Estes edificios e esta estrada, todos insuffi-
cientes, tém custado & provincia mais de 600 contes de réis!

Os rios que, nas epocas pluviaes, engrossam extraordina-
riamente, arrastando na corrente impetuosa algumas vidas
annidalmente, ndo tecm, com excepgdo d'uma pequena ponte
no Agua Grande, viaductos ou pontes de qualquer nain-
reza. S¢ o rio Manuel Forge, nos ualtimos dez annos, tem
dado um contingente de 20 vicuimas ou mais, em bolocausto
4 imnprevidencia e descuido da uwossa descwrada adiministra
(;éo colonial,

“Nada se faz infelizmente, dizia a direccio da Associagdo
Commercial d'esta cidade, no seu Redatosrp (1) d’este anno;
em ver d'estradas e pontes, temos diveitos prohibitivos (re-
fere-se 4 nova pauta alfandegaria decretada em abril do anno
passade) a clevagio do prego das cousas mais essenciacs 4
vida ¢ a amcaga constante de novos impostos.,,

“Quande se v& o estade de 5. Thomé, diz o sr. A, fosé
de Seixas (no seu livro publicado em 1881, A Quesrio Covo-

("} Referindo-s¢ ainda a este assuinple, com mwmta proficiencia,
lz-se o mesmo relatorio:
«Um gutro assumpto que deve merecer toda a vossa attenthe,
e que esta direcgio niio esqueceu de tratar, é o da viagdo publica, tdo
descuidada entre nds que pode dizer-sc chegon ao nitimo periodo de
abandono ¢ dcsleixo.
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NIALL que ndo tem populacic criunda de colonos primitivos ('),
que esld desaproveitada, como temos demonstrado, sendo
relativamente de limitada extensdo, achando-se ds portas de
Portugal, nio se tomam a seric as indicagdes dos progressos
materiacs ¢ moraes que todos os dias se guindam em dis-
cursos ¢ relatorios com respeito ds vastas possessdes d’Africa,
quando em tal estado se deixa jazer 5. Thomé.,,

Com effeito, vejamos o que o governa tem feito em favor
da viagdo publica, o mais momentoso assumpte que anda a
resolver, desde 1877, epoca em yue para agui enviou a primeira
expedicdo de Obras Publicas. FProgecron a estrada para a villa
da Trindade; e os governadores que se seguiram ao gover-
nador Brunachy, que tambem mandou fazer um projecto,
empregaram toda a sua actividade, durante bastantes annos,
em construir a mesma estrada, com 08 mesmos & com pro-
jectos differentes. Pode-se ainda hoje dizer que o estado da
itha, a este respeito é o que era cm 1881, como nol-o des-
creve o anctor da Questio Colonral. Esta celebre estrada, a
unica JUE 0 governo tem a seu carga ¢ 4 qual, segundo se
affirma, presta a mator attengio para ser conservada, tem cus-
tado 4 ilha e a0 paiz mais de cento e cincoenta contos de
réis, e, no emtanto, é completamente intransitavel durante a
maicr parte do anno.

Tem sido estudada muitas vezes, especialmente em ves-
peras de eleigdes, uma estrada de circumvalagdo, para a
factura da qual continua a existir sempre no orgamento pro-
vincial a mesma insignificante dotagéio d'obras publicas, que
raro chega para os concertos nos edificios de que )i taliimos.

A portaria provincial n.° 2gz, de 10 de novembro d'este

1} Discordimas do auctor n'cste ponto, porgue ¢ Certo que a actual
populagdvu indigena € orinnda de colonos primitivos, isto € — dos
primitivos colonos gne aquoi intreduzimos; 4 menos gue eslas pala-
vras niie pretendem ter outra significagao.
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anno, ordena gue se proceda aos estndos d'uma estrada que,
ligando a cidade com as freguezias de Guadalupe e Angolares,
ponha emn communicacio com a capital da provincia alguns
proprietarios de ferrenos cncravados gue existem n'esta ul-
tima freguezia. Os habitantes da ilha ja nem queimam fogue-
tes em honra d’estas noticias. ITabituados 4 indifierenga gla-
cial des governas, vivem, afinal, eomo o Doutor Pangloss,
muito felizes, n'este mundasinho, inferior ao de Micrainegas,
mas muito mais ditoso, porque se contenta col a sua sorte.

As receitas da provincia, no anno cconomive de 18g1-1802,
foram de 230 contos de réis; e esla cilra tende a augmentar
consideravelmente. Ao trabalho particular se deve tudo isto.
Quando j4 este anno o ex-ministro da marinha, sr. Ter-
reira do Amaral, accedendo ac pedide do deputado pelo
circulo e dos agricultores principaes da itha, fez elevar a do-
tacio dobias publicas 4 qowoosoon réis, ficou a provincia
extatica diante da regla benevolencia, ¢ ndo sabemeos se d’esta
vez se queimaran foguetes. I certo que esta dotagdo des-
appareceu, ('} allegando o ministro que *5. Thomé tinha a
restricta obrigagdc de concorrer para sustentar as outras co-
lonias, visto que, até agora, essas outras assim procederam
para com ella., [sto ¢ o que nos consta como certo; mas ndo
o asseverimos, em homenagen av bowmn senso do legislador.

Saibamos depois d'isto, que o que se chama ddade de S.
Zhomé é urma agglomeragic de cubatas e casas de madeira
escavacadas, onde realgam, na sua magestade de pedra e
cal, os edificios ji citados; que as sete willas, sédes de outras
tantas freguezias que ha na ilha, teem perfeitamente a appa-

{11 Tendo defiberade nao alterar o texto d'este livra, qne fui con-
cluiido em fins de 1803, nie podemos deixar de o fazer n'este ponto,
porguanty € certo que a dotacio d'obiras publicas a guc nos referimos
tem figurado nos ultimos orcamenios. Registimos, porem, as palavras
do ministro.
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rencia de semsadlas iY); que niio ha forca publica sulfficiente;
que nio ha o mais pequeno vestigic do trabalho official; e,
assim, corroborados por testemunhos imsuspeltos, teremos
concluido que a iJha de S Thomé nada deve aos podercs
publicos,

™ ®

Fsta ilha, porem, se nada deve, como demonstriamos, aos
poderes publices, deve 4 natureza tudo o que ella lhe po-
dia dar de mais surprehendente. (inasi assente sobre a linha
equatorial, & sua magestosa vegetacio, attestando a natu-
raza uberrina do sen solo, (‘9} infunde o rvespeito e o

{1y E' conbecida por este none, em Africa, a agglomeragdo do co-
hatas.onde residem os pretos. Aigumas d'estas senzallar, comuma pe-
quenina cyrejn de pedra € aal ou mesmo de madeiva, constimein v que
se chama #4%a em 5, Thomd

«Emmma nota da sua versiio das fadeior de Lafoisaine diz Filino
Llysio: Eu ouvi algumas vezes chamar sexzaffe ao concilinbulo ¢ sitio
em que isegmndo a crenga do volgo) s ajuntam na noite e sabbads
as bruxas e [eiticeiras, onde apprendem os arcanos mais profundes da
bruxaria; dos quacs ¢ ali lente de borla preta o C@ Zomfose, a quem
¢llas adoram, & a quem em signal de adoragdo beijam o trazeive £
perguntando-the eu porgue razdo the chamavam senzadia, me respon-
deram que pela maita parecenca que tinham ellas negras € os demn-
nos lambem negros com as casas dos pretos, que ne Brazil se cha-
mam seizadias (Theophilo Braga, «o pooe pori. ete., vol. I pag 129).

{*) Segundo A. ). Gongalves Guimaries, o solo d'esta ilha com-
poe-sc de «differentes variedades de basalto ¢ de lavas basalticas as-
sociadas a dolerites, namesites, trachytes, tuffos, wachés, e argilas
mais ou menos ferruginosas.s O distincto engenheire belga, Diderrich,
ao servigo do fstade Tndependenfe do Couge, examinou, por nosso pe-
dido, o terreno desta ilha, na roga Sewdade; ¢ notou que elle ¢ de
natureza vulcanica e se compde de «silica, argila, protoxido de calclo,
magnesia, ph. de soda e potassa, productus de Jdecomnposigho.» Esta
analyse ¢ verdadeiramente superficial, e apenas d’'ella damaos noticia
porque reprézenta a opinifo dum africanista distincto, € nunca
para vstabelecer paralello entre esta ¢ a do dr. Guimarées.
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pasmo das coeisas incumparaveis. Vista do mar, ¢ menos
agradavel qua a do Principe na variedade das suas prespe-
ctivas e no frondose arvoredo que franja os penhascos que
se debrugam sobre o Oceano; mas & sempre mais magestosa,
mais altiva na sua grandeza de Rainha do Golpho dos Mafras.
Os reconcavos das suas formpsas e muitas bahias, entrando,
especiaimente na parte snl, pelas pequenas planicies verde-
jantes, que, como enormes degraus, parecem dar accesso aos
montes [ponteagidos que, pouco a pouce, s¢ viie crguendo,
até attingir as nuvens gue cambaleiam em seus socalcos; a
orgulhosa fixidez do Fice de 8. Thomé, que, como baze do
systema orographico da ilha, parece erguer a sua cabega au-
ctoritaria de 2:400 metros (!) acima d'esse perenne jardim
que em baixo se balouca i mercé das ventanias; todo esse
conjunto glauco, formidavel de belleza, suspende qualquer
coftiectura do espectaddr para o deixar n’um momentaneo
extase adoravel. e natnreza vulcanica, us seus montes que,
ora parece clevarem-se, [:hantasiosamclile, até ds nuvens,
ora nos dédo a illusdo de wma coifflagraciio geologica perma-
nente, e parece irem-se escondendo no proprie solo d’onde
se elevaram, deixam-nos ver o5 seus conternos, d'um verde
escuro matisado, nos cambiantes de uma luz gne, cremos, 50
¢ dado ver nos palzes tropicaes.

A atmosphera saturada de vapores, deixa pela manhi nas
folhas do arvorcde milhdes de perolas de mil céres, que o
sol egoista vem depois roubar para o seu thesouro. O qua-
dro que entio s¢ observa ¢ deveras surprehendente. Como
pequeninas stalactites, pendem das folhas tremulantes essas

("v A verdadeira altitude d'este pico parece ndo estar atnda bem
ohservada como ji dissemos, pols temos ouvido afBangar a indivi-
dnos que a elle tem subido, munidos de bons Anervides, que ella varia
entre ziiqz € 2400 metros. Affianga o dr. Matheus Sampaio que
quando ali subiu, ere 1880, ndo cncontrou vesligios dz anteriores as-
cengoes.
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gotas de chrystal, que a luz transmuda em cdres diversas,
n'umas aaances que cstontecem e enebriam  docemente.
Nos obos (mattas) onde a vegetagio ¢ mais luxuriantc ¢ com-
pacta que nas plantagoes, ao entontecimento do sentido vi-
snal junta-se a melodia cstranha e exotica do San Nic/d 1)
(Fapafigo, S. Nicolax;, que assobia, do dssdbd (Chrysoccys
aurafys) que parece chorar, da cfefa {pombo verde) (%) que
soluga, do pade (pardal) () que trina umas cangdes novas,
d’'uma alegria ingente.
_ A Natureza gigante, suggestiva, nova, eleva a alma menos
contemplativa. Tla um nio sei quit de mysterioso e de so-
brenatural em tudo ista, gque se v& ¢ se nao descreve com
facilidade. Altas serras cortadas a pigue, em perfeitas paral-
lclas, tapetadas d’alto a baixo de alguns fetos gigantes () e
outros muitas arbustos coloridos, apertam em baixo, ondc a
vista a custo alcanga, as aguas sussurrantes dos riachos que
v3o correnda para o mar. Mais ali, o leito d’estes riachos
estorce-se, apertade por alterosas montanhas, que parece te-
rem-s¢ confundido n'uma lucta titanica, ¢ o veio de aguas
brancas l4 vae serpenteando, apertado agui para despenhar.se
com fracasso n'uma explendida cascala; mais livre acola,
marulhando uns sons que s se sabem sentir. Cruzam-se ¢
todas as direcgdes dezenas d'estes regatos, alguns muito cau-
dalesos, corrende todos, como qﬁe a custo, entre a massa
compacta do arvoredo que encobre o solo.

As arvores collossaes, erguidas como sentinellas no cimo
dos oiteires alterosos, parece que levantam os bragos se-

(" Oriolus crassirosies, Hartl,

(*} Treron crassérorasivis, Frazer.

() Polyosprza rufobrunnca, Gray.

Esta ave € muito semelhante 20 nosso rouxinoh

(%) Segundo o sr. Adolpho Moller, cm S, Thomé ha apenas os se-
guintes fctos — Cyathea Wehsitseliz, Hook. e Oyalthea Manniane, Hook -
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culares sobre o formidando excreito que as rodeia para rege-
rem a orchestragio divinal produzida pelo vento que as
agnita.

D¢ repente, formam-se ¢s mais densos nevoeiros que te-
mos visto. Estas arvores gigantes tomam, por effeito da co-
nhecida illusio d'optica, as proporcdes mais phantasticas que
pode imaginar-se, infundinde ao mesmeo tempo nm sagrado
respeito contemplativo e uma fortissima commogio cmecio-
nante. Dissipam se, n'uma marcha vertiginosa, esses nevoei-
ros, romo a desfazer-se, a diluir-sc em fumo branco pelos
socalcos das montlanhas verdes, abrindo aqui e ali clarciras
luminosas, onde o sol vae fixar o seu olhar em braza. A
constituicdo physica do solo, extracrdinariamente acciden-
tada, comega a manifestar-se 4 maneira gue os nevoeiros vio
correnda; abrem-se os valles profundissimos ; brilham, como
fachas de prata luzente, os regatos tortnosos; descobrem-se
as chrystas dos morros pyramidaes; a ilha inteira, como uma
nojva candida, parece despir-se do seu véo de #xdle parda-
cento. O pacifico mar do Equader, [4 estd em baixo, com a
sua orlasinha branca de espumas em roda da ilha, e parece
juntar-se mais além ao céo d'anil. ..

N'um momento, porém, tolda-se o céo de nuvens negras;
o hovisonte estreito desapparece, ¢ a chuva comega a cahir
impetuosamente. O estrondo dos trovdes, echoando pelos
valles, infunde um respeito atterrador. Em poucas horas, as
aguas dos rios crescem esparosamente, arrastando arvores
enormes na corrente possante, e levando-as, n'uin arrastar
estrugidor € forte. O mar enfurece-se, como quc a desafiar
a tempestade gque se desenvolve. E, rapidamente, surge ou-
tra vez o sol, rutillo, faiscante, apresentando agora a ilha
como que emergida do oceano que brama por todos os la-
dos. Branquejam as casinhas das rogas; ha veios d’agua das
levadas, f6ra do leito, pelas plantagdes anninhadas entre os
dbds allanciros; aqui ¢ ali, as povoaghes apparecem como
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que esmagadas pelo arvoredo que cahe sobre eflas; ¢ a tem-
pestade finda.

Com esta pasmosa rapidez se formam ¢ sc dessipam aqui
as tempestades. , .

L

O aspecto da ilha, examinada da zona alta, ¢ indiscripti-
velmente bello. Ao sul as montanhas sio menos alcantilladas
do que ao norte; os morros menos ponteagudos; mas a ve-
getagdo € um pouco inais variada e estende-se até & beira-
mar. O norte da ilha, desde a freguezia de Guadafupe até
aos terrenos de Diogo Var especialmente, apresenta, no seu
aspecto menos fecundo, um agradavel contraste que quebra
a monotonia collossal da vegetagdo da sua parte opposta.
Alguns montes escalvados sc veem pela primeira vez. A
beira-mar, os terrencs sdo pedregosos. Os rochedos que
pendemn sobre as aguas do oceano, d'uma cor ahénea, com
pouquissima vegetacdo, dio a ideia maravilhosa de formida-
veis nemolithos. Costeando a ilha, depara-se-nos o fken das
Rolas, quasi assente sobre 0 Eguaddr, semelhando uma flor-
zinha desprendida pelo vento de proximo ramilhete, que pa-
rece ondular & mercé das vagas azues onde a vista seperde.

As Sefe pedras, os ilheus de Sant’Anne, em frente da villa
d'este nome (1) e o das Cubras, com o0s seus dois morros
elegantes, 4 entrada da hahia de duna de Chaves, parecem
mover-se com as ondas preguigosas que vem depois beijar a
finbria de prata do vestide verde da ilha.

Subinde pelas encostas de Macambrard até Santa Maria,
onde existem grandes plantagdes de cfuckiuas bem desen-
volvidas, presenceia-se d'essa attitude de 1:400 metros sobre
o nivel do mar um espectaculo scberbao.

{1} Presencidmos, do mar, que este ilheu € atravessada por uma
caverna, 4 fldr da agua, por onde esta passa ¢om estrondo, desfazen-
do-se em espuma. : .
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Em uitas occasides a chuva cahe torrencialmente majs
abaixo nos terrenos de S Nicolaw, Minke, Sandade etc.,
conhecendo-se ali que csle phenomeno se d4 pelo estampido
retumbante dos trovoes € porque @ nossos pés se estende
um perfeito lencol de nuvens que ¢ sol illumina a flux. N'al-
gumas accasifes. pequenas auvens passageiras, desfazem-se
em catadupas a pouca distancia, estando nds perfeitamente
livres de ser tocados pela agua gne ellas despeiam. Repenti-
naniente, essas nuvens sdo transportadas pelas ventanias, e,
ohedecendo 4 attracdo dos ¢bds, vao cahir sobre elles, innan-
dando-os. Estes phenomenos metecrolopicos; presenciados a
curtissima distancia, emquanto os raios perpendiculares do
sol se projectam sobre as folhas lindissimas das gueseiras, no
logar em que nos achimas, sio de um pinctoresco iadiscri-
pivel, _

Quando a tempestade sobe, o ribombo do troviio ali dd a
idéa 'uima convulsiio gevclogica, fazendo estremecer, n'um
ccho prolongado, o ponto em que nos achamos. Por me-
mentos, chegimos a temer uma d’essas convulsocs subter-
raneas que tantas victimas tem feirn, e as quacs se deve
evidentemente a emersio d'csta formosissima ilha do seio
impenetravel do occanu. A uns cem metras acima estd a
Lagoa Amelia ), uma das maiores cratéras de vuledes ex-

rly
R

tinctos que conhecemos |

(1) Durante a epoca da grawinzg, imaio a setembro) esta Jarde estd
completamente secca, E uma cova enarme, cireular, de ans trezentas
metros de diametro, toda bordada de lindas cinchonar,

(*) Lopes de Lima, auctor dos Enserder esfatislicor das possessdes
partuguezas, a quem ji nos tomos referido, ¢screve a respeile da
constitnigio geologica d'esta ilha {obra eit, pag. 1:). +A assada d'cs-
tes montes € de rochas, granito, quartzo, ¢ silex: nio ha n'elles vesti-
gios villcanicos » Fete coma muitos ouiros erros que notdmos nas
suas olas explicums-se, especialmente w'este caso, pelo nenhum co-
nhecimento pratico que este distincto oificial tinha d'alguns pontos
qne desereven. Lopes de Lima nunca desembarcou em 8. Thomd.

.
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Segne-se o Caminks do Pico, uma vercda cstreitissima so-
hre despenhadeiros enormes, no fundo dos quaes se preci-
pitam, com estrepitoso rumor, as aguas dos mutlos ries que
ali teem suas nascentes. Dos lados a mesma, sempre a mesma
vegetaydo [rondente, d'uma magestade melancholica & sug-
gestiva. .. Por toda a parte, os rios vao formando cascatas
e pequenos lagos lindissimos, e, n’alguns pontos, as cha-
madas pelos naturaes — pontes gue Dens fez (1), Por toda
a ilha, em todas as direcgdes, disseminadas, as cubatas
cobertas d'endalle onde vivem os pequenos agricultores e
onde se alberga a vadiagem perniciosa. As rogas dos euro-
peus e algumas de indigenas, formando como que pequenas
povoagdes, intercallam-se entre esses milhaves de cubatas
que o arvoredo quasl encobre. Finalmente, a vida mais buli-
cosa se manifesta n'este riguissimo e adoravel torrio, no for-
migar incessante de trinta e tantas mit almas em movimento. . .

("1 A mais Lonila d'estas pontes que conhecemos ¢ 4 gque exisle na
Ropa Sawdade a 15 kilometros da capital da provinciar Kstas pontes
sio o resnltado do embate das aguas contra massas de basalto, onde
cavaram arcos caprichosissimos. A de que tratimos cleva-se, na for-
ma quasi perfeita d'um arco de volta abatida, sobhre uma cascata que,
em haixo, forma um pequenino lago. Na parte superior du arco, ergue-
se wn renque de arvores collossaes cobertas de trepadeiras, e a ve-
getacdao dos lados parece suffocar aquella obra esplendida da natureza.
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rvatono acha-se collocado no angulo nordeste de um terrago para secear café, terraco que cstd calcado com ladiilho vidrado n'uma altara de g™ g0 acima do solo.

rumenitos estio collocadas em vma casinha de paredes (luphs de venezianas, como o modeln fornecide pele ohservatorio do Infanie D. Luiz, O abrigo tem om,65 de lade, porém nio ¢ feito de folha de zinco, mas de taboinhas de madeira, de conslrucgio preferivel na-
eolldeado: sobre uma meza forte de 1My dealtura.

etro —-Ancrmde dc 120 mllllmetros 0 Dwisﬁo em | Ly

= 0™,0002, R comp'uﬁdo dl. 2 e 2 MeZes, Com um b'uomt,tm de mercurio de colmmn fhricanie Ifze, (h) ]nml'o lnct(_omlogzco di cidicle de § Thomd, barometro que por seu fado [oi comparado com o padrio da

minirna de . . .3 r. » » L.
Altura sobre o tcrrago em: dmbos 03 tharmomctlos de i,50 m,
_maxima e minima de fabricante allemio {Hamburgo} Divisio em graus inteiros. Altura sobre o terrago 1,55 m. Estdo comparados entre si diariamente.
Psychrometro —de Augu%tm Divisio de amimq 08 thermomclj’o‘; em 0,2 graus ou cada grdu em § part(,s Altura sobre o tervago o |0 m. : :
Anemomctro -~ de-Salleron, Demichel Suce = (Pavis). O -:lcus reéipientes 100 %/, ; cada volta cgual a 5 metros de velozidade. Altura sobirc o terrago z,00 1 . I
de'Secretan IP‘-U'I”J 0 Go rempienie 3o 40‘:-"”.1 o’ agua == albdiacde chuva. Altira sobre o terrago 2,27 m.

i DlVis’io c¢m g, m e Altura sobre o terrago {ao lado dos thermometros) 1,50 m.
)sérvatorlo de Paris. No ahrlgo ao tado dos thernometros. Allui a sobre o lerrago 1,50 m.




CAPITULO 1V

A HABITACAOQ E A FAMILIA .

(? celibato do europen o do indigena, — Pequenas rransformagdes so-
ciologicas. DBreves considoraches sobre este assumpto.- A mu
Ther em 8, Taomdé — A familia e o cazamenlo & moda da lirra.

Crescite ef sulteplicamint. — (3 cinme cntre as indigenas. — Co-
midas da terra.- Mostra se como os poderes publicos sfio’os
unicos culpades do cstado de decadencia moral dos habitantes da
itha- -Aprezenla-se ainca o fdrro.—Requer-se a descentralisagio
administrativa. A cwbaia do férro - O que ella eacobre — Quar-
tos adjacentes, cozinha ¢ quintal —Colos de vadios.—Familias in-
terminaveis. O pondosr das saus.— Palestras junto d wda. — Mes-
salinas dc brea. — A saw da roga ¢ a da cidade.-- Seus vestua-
rios. — Trajos domingueiros. — Conta-sc a historia d'umas botas
de pellica. A habitagio do indigena da classe midia. — Uma ro-
ca d'cstes individuos. — Costumes antigos. - - Organisacio militar
n'estas pequeninas fazendas. — O karem. — Concubinas ¢ eunu-
chos. - Cumé dénfcki— Amdr e forca, — O indigena reprezentan-
te da auctoridade atdministrativa. — ) que € a policia rural. — 0O
sr. Regedor preto. — O indigena burocrata. - Aprezenta-s¢ o ma-
gésfrade em audiencia. -- Tabellas elasticas. —Os Santas HEvan-
gelhos. — O artigo 10:9935 do Codigo Penal. — Nio ha pena sem
multz. — Justiga de Salomio. — O cartirit, o #dided, o sdud ¢ a mu-
hdmba. — Bichos de pdus constituindo um dos melhores petiscos
do indigena. — Fructos indigenas. — A eofg. — Galinhas do matto,
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O colono ewropeu, até ha pouces annns, desprezou sem-
pre 0s mais rudimentares preceitos hypienicos. Alguns apri-
cultdres abastades vivein ainda hoje em imzeravers cabanas,
sem luz € sem ar, accorrentados ao dezeio avaro que os
persegue. [sto provém, mais directamente, da ndo contistui-
cio da famiha, porgue, infelizinente, os tortura wna uni-
ca aspiracdo  a de cnriquecercin para, 1o S€U paiz, gozd-
rem o fructo do seu trabalho, N'este ponto da constituicdo
da familia, 5. Thomé, tem avangado, no emtante nos uiti-
mos annes, a uma altura apreciavel, a ponto de constituirem
excepcio os factos com que abrimos este capitule. O indige-
na, seguindoe o exemplo do europen, vai adoptando o caza-
mento catholico.

Segundo o recenseamento de 1878, havia na ilha 235 pes-
sdas que adoptaram este estado. (1) N'este mimmero poucos ou
_ nenhuns europcus estavam ainda comprehendidos, porque,

como ji demonstramos, a procedencia d'esta raga, até entdo,
nac era garantia de moralidade e nem de seguranca publica.
A influencia de clero, n'uma sociedade que, desde o reinado
de D. Jodc II, nasceu livre, ¢ quasi nulla, depois de alguns
seculos de improductiva catechése, n'este sentido altamente
moralisador e que reprezenta a pedra fundamental da orga-
nisagio de um medo. As unides sexuaes sem regra € sem
freio, diz T.ctourneau, o concubinato, a I)(rl)fé;}mifl, dio a ideia
perfeita, a feigdo intellectual ¢ o gran de decadencia da ele
vagio moral d'um povo. :

Temos, portanto, ainda aqui o indigena na esteira do pro-
cedimento do europen, desprezando o cazamnento, perdendo,
ou ndo chegando jamais a adquirir, ¢ amor av lar, ¢ a ter
por elle o5 devidos cuidados. Assim, constituindo-se cm per-

{") E claro que esta cifra ndo reprezenta uma verdade inconresta-
vel, antes d'ella dovidimaos, pela dilficuldade que sempre houve em
hemn fazer o servigo d'estastica; agul ¢ em toda a parte.
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feitas tribus nomadas, dezamparavam hoje a casa que hon-
tem  construiram, abandonavam a familia ¢ scguiam para
0s mattos, onde sempre encontravam a alimentagdo de que
careciam. Actualmente que a propriedade ¢ disputada, o
indigena, embdra ndo chegne a ter dedicagio pela [lamilia
¢ pelo terreno que houve por heranca ou por compra, é,
forgado pelas circunstancias, a permanecer na area que lhe
competle, 0 gue cerlamente ndo satisfaz os seus instinctos,
mas reprezenta um passo Ao caminho do progresso moral
e material gque se lhe indica. A sax de 5, Thomé, educa-
da n'estes falsos principios, tem sido, como em todas as
sociedades primitivas, uma perfeita escrava do homem, que
a explora e maltrata, e que a obriga ao trabalho para sus-
tento da sna ociosidade. {!) Sem a mais leve nogio de di-
gnidade ¢ puddr, foi sempre considerada como um obje-
cto de prazer, sein dircito a quacsquer regalias; e d'aht he
veio a asquerosa lubricidade que publicainente nstenta.
D'esta illegal constituigio da familia tem nascide sempre a
maior anarchia, porgue o ciune ¢ o mais saliente caracteris-
tico que temos observade ne indigena. Pode mesmo dizer-se
que o furto e o clume sdo as causas principaes e, quasi
exclusivas, da criminalidade entre elle. IExiste a familia ado-
ptiva; e esta, com procedencias e denominacdes inextrica-
veis, confinde-se e intriga-se com a verdadeira familia. As
pessbas mals foreséas (porque isso & aqui um signal d'ho-
nestidade) sustentam um perfeito harem. Um ecclesiasitico
natural da ilha, fallecide ha poucos annos, deixou alguns
bens de fortuna, cuja posse foi disputada por mais de gua-
renta fithos. B claro que este elevado numero ndio reprezen-
ta em cada unidade um direito. A explicagio do estranho .

i') D'esta opinidio € o sr. Ferreira do Amaral no relatorio que an-
tecede a lci do recrutamento referendada por 5. exa e que, como jd
tivemos occasido de dizer, ainda nfo ol posta em pratica,
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facto estd, talvez, na adopgac de que fallimos ¢ no embus-
te capcioso de mies ad Soc com a mira no espolic do fal-
lecido.

O gue ¢& realmente admiravel & a harmonia, pelo mencs
apparente, em que vivem estas concubinas atras, na mesma
cubata, para servivem ¢ amarcm o mesmo szllao. Se éntre
citas ha scenas de ciumes, o que acredithmos, tdo recatada-
mente ellas se descnvolvemn, talvez com receio do maride
cominum, que rarissimas vezes tivemos conhecimento de taes
factos. ) .

Pelo contrario, o indigena menos f¢iz, on menos abastado,

é constantemente vigiado pela compankesra unica, e nio raro
ha no ménage verdadeiras scenas de pugilato, por infidelida-
~de ou manifesta desconfianga. Na alimenfacdo & no vestua-
rioc pouco tem tambem progredido.

A alimentagio do indigena, attentas as suas pessinas gua-
lidades dc trabathador, restringe-sc ao que a natureza mais
facilmente lhe fornece vegetaes e peixe lumado, tempera-
dos com azeite de palmeira (Elacts pninecnsis).

Com estes ingredientes fazem diversos manjares mais ou
menos appeteciveis, que adiante descreveremos. No vestua-
rio, que o fallecide chefe do servigo de saude d'esta provin-
vincia, dr. José Corréa Nunes, no scu rclatorio de 186s, (1 diz
ser “decente e hygienico, & moda dos creoulos do Brazil,,,
differc extremamente, e veste-se, segundo as classes, de ris-
cado, de flanella ou de qualquer oufra fazenda. A raga mix-
ta de que tratimos receben, com os primeiros calonisado-
res, elementos de civilisagiic que ndo tiveram as ragas abo-
rigenes, attenta a restricgfio da area e que esta operava e
a desmedida liberdade que o poder central lhe outhorgeu.
A sua decadencia moral, com a mais requintada supersticZo

(") Pesde itog até hoje o indigena tem-se¢ aperfei¢oado alguma
coisa no vestuarior
) 138



ETHDGRAPHIA SANTHOMENSDE

¢ 0 mais completo desamor ao trabalho, sé pode explicar-se
mais pela nossa funesta administragdo que pela sua incapa-
cidade na adaptagio ds boas normas progressivas. Suppér o
contrario, ¢ negar-lhe, anthropologicamente, aptiddes para
essa adaptagdo, do que nas permittimos discordar, embora
esta seja a opinifo de distinctos escripteres como o sr, Oli-
veira Martins,

Educado, apezar de tudo, n'un meio menos selvagem que
aguelie d’onde foi arrancado, © actual indigena ndo conserva
nenhumn dos barbaros costumes que sio o principal caracte-
ristico das ragas mais atrazadas, como a tatuagem, as muti-
lagGes, etc. Apenas, repetimol-0 mais uma vez, a sua instruc-
¢lo acanhadissima foi bebida no exemplo depravado d'uma
colonisagdo infecunda e Improcedente. Se estabelecermos o
methode historico comparativo entre esta ilha ¢ ontra qual-
quer possessio onde OPCrasscm os IMCSMOS agentes consti-
tutivos, nio acharemos paridade relativa, embora n'esse es-
tudo mesalogico se considerem o mesmo clima, identicas po-
sighes geographicas, etc.

E que, devemos confessal-o, apezar dos actos magnanimos
dos reis D, Manuel especialmente, e de D. Jodo III'depois,
expressos na carta de ¢ de janeiro 1515 e outras, dando aos
livres fithos de S. Thomé o déreito de nie poderesn sev prezos
“sendo et casos e morte natural,,, apezar d’isto, dizemos,
predominou sempre aqui o regime da forga, “e este regi-
me que tanto se preconisa, diz o sr. Antonio Francisco No-
gueira no seu livro sobre esta ilha, e que mais o1 menos tem
permanecido nas colonias, em 5. Thomé so produziu os for-
s0s.,, E triste dizer-se que, decorridos mais de quatro seculos, o
indigena permanece n’um estado dc verdadeira decadencia
moral e intellectual que nos cnvergonha, sem industria, sem
artes, sem lingua criada, porque o seu diadeefo € nma corrupgio
da lingua portugueza, sem religidio acceitavel, sem crengas
e... sem moralidade!
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“Grande honra, peis, cabera ao povo portuguez, escreve a
este respeito o st, padre Barroso, hoje bispo de Hymerda, no
sell apreciavel opusculo O Conge,, honra que nem a inve-
ja d’estranhos, nemn o despeito dos mats fortes, fard man-
char, quando na Africa tiver implantado a sua religido, as
suas instituigdes, a sua lingua, os seus costumes e toda a sua
civilisagdo.,,

O que mdrmente queremos demonstrar com ecstas consi-
deragdes com que interrompémos o assumpto que encetd-
mos € que o indigena, tendo-se-lhe apresentado um vislhim-
bre de civilisagdo, ou melhor — de falsa civilisagio, mais se
aperfeigoou no caminho dos desregramentcs. Nos dois pri-
meiros capitulos d'este livra estd a prova d’esta asserciio,
fundada, na maieria dos casos, emn docuinentos officiacs. Este
estado quasi primitive, permanece ainda hoje. £’ certo gue
a classe. por nds exceptuada d’esta apreciagdo se guindou a
um conceito moral que a distaticeia do grupo que apresen-
taimos, mas ndio duvidimos de afflangar que o fez exponta-
neamente, desamparande, por inclinagio innata, o welo que
a rodefava. A vereda tortuosa que o indigena entac seguiu ¢
que o trouxe até ao logar onde hoje o vemaos era livre e suf-
ficicnte para a manisfestagio dos seus desejos - a nossa in-
fluencia moral on ndo actuava sobre elle ou exercia-se com
a mais despotica das pressocs. E o que se dava nos primei-
ros tempos da colonisacdivu, repetia-se ha vinte annos, repe-
te-se hoje, numa assustadora solugio de continuidade. Em
1827, a camara municipal, os fuccionarios e agricultores da
ilha representaram ao governo de S. M. sobre a falta de bra-~
¢os, declarando que, “sé 4 viva forga, sc poderia conseguir
o servigo do indigena.,, ('} Perante esta declaracio, tio verda-
deira entdo como hoje, e da qual discordamos apenas no em-

(") Diniz de Castro (Gufa do agriculior de §. Thome,.
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preso da forga, optando pelo do ensino obrigatorio e pelo do
bom exemple, o gue tem feito os nossos governos até agora?
Tem-nos enviado muitas dezenas de decretos e porlarias,
sem ntilidade pratica, dande azo a que a conhecida phrase
de Tacito - guante mats o Lstado s corrompe mats as ls
se mndtiplican:, se applique n'este caso com perfeito cabi-
mento! A descentralisacio da administragdo ultramarina af-
figura-se-nos o primeiro passo a dar para a transformagio
d'este estado de coisas.

“Mandem-se para as colonias funccionarios distinctos, em
toda a ordem de servigos, ¢ descentralise-se sem receio e
com proveito., (1) Cremnos bem que ao ler-se o que se segue
" e o que ficou dito relativamente ao natural da nossa mais for-
mosa e rica possessdo, ndo haverd motive de censura para
clle mas sim para quem o tem deixado permanecer n'este es-
tade vergonhoso, Quando os poderes publicos se compene-
trarem de que o futuro do nosso paiz depende do engrandeci-
mento moral e material das suas colonias; que devem ser en-
viados para ellas, em logar do refugo da burocracia, homens
de aptidGes comprovadas e de grande dignidade; quande os
poderes publicos trabatharem sensatamente para que se di-

3y Relatorio do ex-governador d'esta provincia, sr. Vicente Pi-
nheire, dc | de outnbro de 1830,

— A criacho de um instituto colonial que habilitasse conveniente;
mente us fonecionarios que se destinam ds nossas possessdes wltrama-
rinas, representa uma necessidade de primeira grandeza. A Hollanda,
a Franga e a Inglaterra pessuem optimas escolas coloniaes onde se
educam nio =6 03 gque seguem a vida burocratica no ultramar senio
os proprios coionisadores que para alt vie tentar fortuna. lKntre nds
tem apparecide alguns propugnadores d'esta idéa, que estd no espirito
dc toda a gente sensata, mas nada se tem feito neste sentido, o que Jd
em resultade serem os funccionarios africanos, com poocas exce-
peoes, perfeilamente ignorantes da hygiene colonial, da geographia g
da ethnologia dos paizes onde émperam, da sua historia, da sua fauna
e da sug flora; em summa de 1oda a sua vida organica on organisada.
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vulgue a instrucgdo, especialmente nas colonias como esta,
onde efla € mais necessaria; entio tercinos razdo de censura
para aquelles que heje ndo passam de victinas inconscientes
da sua propria ignorancia. Mas rcentremas ne assumplo que
enuncidn;os. '

A habitagdo do forro ¢ ovdinariamente feita de pau gudme.
{Newdbouldia avdisaflora, Welo,| de poie catxdo (Urophyltum
insulare, Hicrn) ou de géfe (Musanga Swuthi, R Br.) tendo
por cobertwza, como ji dissémos, folhas de palmeira (ai-
drellz, e algumas vezes de bamaneira, scbrepostas por forma
que a agua das chuvas deslisa sobre ellas sem se infiltrar,
N'essas pequenas cabanas, com um ou dois compartimentos,
muito mal feitos, accumulam-se 4s vezes dezenas de pessoas.
Na casa de entrada, a que clles dao o powposo titulo de
safa, ¢std 2 cama do dono da casa-— duas ou tres taboas e
paus suslentados por 4 ou 6 estacas, tude coberto coin uma
esteira das que 0s angefares labricam umas vezes de pan es-
Ferra OO bakit esterva (Fandanwns Thomensis, Ilienrg.) outras
de amdaile. A sar, como chefe do sidnage, & abrigada a
olhar quotidianamente pelo aceio do leite conjugal. O ho-
mem levanta-se de ordinaric 4s 6 horas da manha e vae. ..
ds suas obrigagies. Debaixo da cama que descrevemos exis-
te um perfeito mazen,; caixas toscamente feitas por elles;
pancllas de barro (fabricadas pelos habitantes da freguezia
de N, 3. das Neves:; bananas; peixe fumado; facas; zagaias;
pannos €. .. muitas vezes o café e o cacao. .. dos visinhos.
Pelo mesmo processo das estacas, ha de ordinaric a um dos
cantos da safe uma mezazinha, quasi sempre cambaia, deno-
tando uma pessima vocagdo artistica; e sobre ella, n'um pro-
digioso equilibrie, muitas garrafas para vinho de palma, fu-
nis de cdeo (cocus nuctfera) para o mesmo fim, alguns feiti-
¢os e a imagem de um santo qualquer. O reste da mobilia
compde-se de um ou dois bancos, sempre feitos pelo pro-
cesso das estacas, algumas arcas; verdadeiros caixotes, onde
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se guardam os objectos occultos a olhos profanos; e, juncan-
do o chac por onde a custo se passa, pares de calcas, colle-
tes, Pannos sujos, lencos, como que a provarem que ¢ chio
¢ o cabide mais seguro que se pade imaginar. Os quartos do
resto da familia, contiguos 4 sele teem approximadamente a
mesma apparencia. Corre-se apenas o risco de ferir a testa no
portal 4 entrada porque as portas sdo uns verdadeiros bura-
cos rectangulares com a altura que permitte o pouco pé di-
reite do extraordinario edificio,

[, porém, n'esses guartos queexiste o cofre, feito ordina-
riamente de madeiva rija como azestona {(Sidevoxyion dewst-
Horune, Baker) ou amoreirva (Chlorophora vrcelsa, Benthl) e
n'elle se vaza diariamente o producte da ggencie dos traba-
thadores qde ali-se amontoam. Ao lado da habitagdo ha a
cozinha, uma especic de alpendre construido pela {érma ja
indicada. '

s utensilics indispensaveis que ali existem sio — duvas
pedras, uma grande e outra pequena, para esmigalhar dssdned
(Flibiscus escufentns, L.}, {condimente muito usado na lerra)
uma bala de artitheriz ¢ uma gamella, que servemn para moer
icaquente ( Treculia africana, Dene). Quando este propricta-
riv consegue ter alguns servigaes acoitades em casa, con-
striue-lhes cubatas no pequeno feryeirn em roda da habita-
¢io, formando um semi-circulo que, de ordinario, fica 4 bei-
ra do caminho.

Ao espago circurndado por eslas construcgdes se chama
ferrezre, € ahl so scecam e se manipulam os productes da
FagGeE. .

E' curioso ver a forma como vivem estas pequenas com-
munidades, qQue se encontram por toda a ilha, formando enor-
mes agrupamentos, especialmente na parte mais cultivada. A
suprema administragdo d'aqnelles dois pahnos de terreno in-
culto, cheios de detrictos vegetaes, pertence ao vadio mais
vetho, ao c¢hefe da familia. A enorme quantidade de rapazes
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e raparigas que ali apparece a cada instante, pedinde a ben-
¢do ao wvenerande ancide, cuja carapinha comega a alvejar
com a cdade, sio todos seus filhos, afilhados, parentes, so-
brinhos, netos ou bisnetos (1), para o effeito de ali se acoi-
tarem e de partilharem da farta colkcita do rocéire encanecido
ha vida activa... da rapinagem. Pela manhd, ac romper do
sol, cada nm sahe para seu lado. As fithas, netas, sobrinhas
e afilhadas, vio namorar para as cstradas, ou para os ribel-
ros onde fingem lavar a roupa das suas famiias; os rapa-
zes, verdadeiros malandros em miniatura, vao praticar com
o seu profector; finalmente, fica em casa um ranche de mu-
lheres fazendo foiletre no fevreivo, languidamente sentadas no
chdo, com as pernas em cruz, o peito a descoberto, A lim-
peza dos dentes com uma hastesinha de 62646, [Urena lnbata,
L) ¢ operagio que absorve uma boa hora, n'um esvurmar
incessante de ferir as gengives.

') A organisagho da familia aqui é verdadeiramente imeomgprehen-
sivel. Parece que todos os indigenas formam uma familia collossal
subdivida em milhares de gencologias. Nunca pudémoes compreben-
der coma slo irmdos filhos de pais & mies difterentes,e porque osin-
digenas dizem—ar minkar familigs, relerindo-se 45 moitas que teem.
Cremos mesmo que, entre os systemas de parentesco descriptos por
Morgan nenhum existe de tdo intrincada decifragio. 7. Consiglitre Pe-
droso, no scu opusculo Comrlituicdo da famalia primitive, pag. 18, os-
creve snhre este assumpto:

«As relugdes de parentesco taes guacs nds hoje as concebemos,
que t3Io naturaes nos parecem, € que, quasi por assim dizer, olhimos
Como nMma consequencia necessaria Ja nessa natureza, sio factos re-
fativamente modcrnos, productos de uma Innga gestacio, que nossos
pais piio conheceram em sua primitiva rudezas

Os casamentos & meda da ferwee ndo se realisam nunca entre mem-
bros de lamilia proxima, factg este observado por Mac Lennan, & ou-
tros ethnologos distinctos, entre diversus povos de civilisagdo rudi-
mentar. U tratamento de s equivale simplesmente a senkor; Swn mun
quer dizer Vessa Sexkoria, & Sur mun swn (0 ulimo grau na cscala
da cortcsia) pade traduzir-se por Fossa Ewxcellencia,
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Os adoradores que passam na estrada, param a cada ins-
tante, n'uin cumpiimento libidinosc, ac qual as sasmy, er-
guendo-se para o ¢/assico aperto de mao 4 moda do curo-
peu, corresponderm com uns mengios enjoativos que fazew
estarrecer ¢ transeunte enamorado. Depois vio as mulhe-
res, ja toderfisadas, visitar as suas innumeraveis famdilias, fi-
cando apenas uma a tratar do ed#%rei na cosinha, onde o
fogio & composto de tres pedras altas formando um trian-
gulo. Se encontram nas caminhoes pesséa que Thes agrade,
demoram-se horas infindas, n'uma conversa estrepitante, no
meio de muites grites que parecem exprimir ternura a seu
modo, gesticulando nwito, e ds vezes abragando-se impun-
donorosamente 4 luz do sol que escalda como o fogo dos
seus coragoes. . _

Apanhadas pelos compankeiros em flagrante delicto de in-
fidelidade, algumas vezes confessam a trangressio do pacto
conjugal em termos de arrependitento doloroso, e oufras
respondem-lhes com sobranceria, chegando 2 cxprobrar-lThes
qualidades physicas e falta de’ tertura para com cllas. O
conswmmalum 'cstas scepas, d'um realismo exagerado atlé
4 licenga, ¢ o desquite .. a murro.

A san da roga € uma criatura bem distincta da que va-
gueta pela cidade, e orgulha-se mesmo de ser mais honesta,
De semana, usa de ordinario camisa, quasi sempre decotada,
deixando ver um dos hombros e parte do peito, saia de chita,
as vezes attada abaixo dos quadris com vna cinta, e, con-
forme a importancia monctaria dos adoradores, pulseiras de
pechisbégue ou de tartaruga. Amarra um lengo em roda da
cabecga, em forma de turbante, deixandoe a testa descoberta, e
usa, invariavelmente, compridos collares de vidro e de co-
ral falsificade que os meguvtfanti italianos aqui veem vender
annualmente.

Nunca sahe para a rua ¢ mesmo para a cstrada sem ¢ol-
locar sobre os hombros nids o panne ou o chaile; e valha a
145
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verdade que tem na postura d’estes adornos uma certa ele-
gancia. Indistinctamente, a saz da roga ¢ a da cidade andam
comalguma pese, saracoteando-se muito, bamnboleando os qua-
dris salientes, fazendo mesmo um certo luxo em agradar acs
Adonis boguiabertos. Nos domingos e dias do festa, trajam
A europdia.

E’ curiosissimo entae ver como essas mulheres que, com
o$ seus trajos usuaes sio relativamente sympathicas, se tor-
nam assim vestidas umas perfeitas mégéras. Imagine-se min
espartilho mal posto, susteatando como mm cabide wina bata
comprida de rendas franjadas; uma saia de muitos folhos e
rendas a cahir-lhes da eintura, arrastande no chio; um cha-
peu dz senkore enfeitado com muitas flores encarnadas; tudo
isto para realce d'um palino de cata feio como uma noite de
trovdes; e ter-se-ha feito mna pequena ideta do que seja uma
d'essas divas, que cn taes dias calgam tambem uns sapatos
kilometricos. E' um horror, um supplicio tantalico csta ulti-
ma operagiio. Os pés espalmados, callejados da pissarra dos
caminhos, tendo usufruido uma existencia liberrima, reagermn
fortemente contra aquellas cadeias de sdla.

Sabemos de uma sew que para ir assistir 4 certmonia do
baptismo de um fiiho percorreu todos os estabelecimentos
da ilha em busca de umas botas de pellica capazes de com-
portar as suas plantas que jimais perderam a acgdo da gra-
vidade, Baldado empenlio! Os fainosos receptaculos das plan-
tas em questdo tiveram que ser {eitos de emcommenda. No
dia do baptismo, porém, a desditosa mae, teve que ir 4 Egreja,
descalga; depois de suar duas ou tres heras, sentada n'um
caixote, de perna estendida, ¢ o maride e a familia inteira a
sunarem tambem para the encaixar as botas novas nos pés
descommunacs, o gue, parece, se tornou tdo difficil como

achar-se a trisec¢an do angulo. O indigena que mais se ap- .

proxima da classe wedia, e que, por orgulho, finge distan-
ciar-se do grupe de /upukiés ou fdrros, construe a casa de
146 i
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habitagio 4 européia, n'uma deselegancia de férmas que muito
deixam a desejar consoante as suas aptidées de architecto.
Estas habitacaes que, de ardinario, se compédem de res-de-
¢hanssée e de um pavimento superior, sio feitas de teboas
de vermelhe, a que aqui chamam de peralfs (1), e a cobertu-
ra ¢ de telha ou de folthas de zinco.

As casas assim construidas, com aperlados corredores e
muitos quartos, corremt, porém., o risco de voar com as
ventanias, por falta de alicerces e de prumos resistentes.
N’esta rezidencia senharial, aloja-se o garboso agricultor e as
snas fawveritas. Estende-se o ferreiyo, onde o colmo cresce &
vontade; e, dos lados, em reconcavos anti-symetricos, ficam
as senzalles do pessoal, que, na maioria das vezes, se com-
poc da wala da vadiagem. Ao fundo, fechando o polygoeno,
estd a primitiva cubata do férre, como reliquia saudosa de
tempos menos felizes. Uma #ba de par guime rodela tudo
isto, e da ingresso ac selar um portio de endalle (?} habil-
mente tecida. Pela manhx, & dara oo descanco (meio-dia) e 4

11y As lahoas de peradfs sio cxtrahidas g cunha pelas angolares,
hahitantes do httoral do sul da ddha, das madeiras chamadas alimé
(vermelho) do axiue ¢ do pau caixdo (Urophyllum duvwlare, Hicrn) e
servem para rdas (cercados) ¢ para construcgdes provisorias. O scu
preco regula entre 25 a 30 mil réls o milheiro, na cidade de 5. Thomé.

(*) Chama- s¢ endaila 4 folha da palmeira [ Efacis guincenses;, Com
esta folha tecem os igdigenas € zorvigaes uma especie de canastras
oblongas a que dio o nome de #edfdies, que servem para condugir fru”
ctas e outros generos 4 ywdfanda (mercado). Dos filamentos do ramo
da palmeira se lazem tambemn vassouras € codles [cestos) Ksta ultima
palavra parcee derivar de cagr, purgue estes cestos erinn tambem eni-
pregados na pesca. Para a pesca da camario nos rios tem o indifena
O gied gield O mgnd © o gidpopd. que sdo camaroeims dos que se nzan
em Portugal. Coar om dinlecto de 5. 'Themé pronuncia-sc approxima-
dumente codls,
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Jorma (1) da noite, o pessorl manobra ac som de um apito,
de um chifre ou de uma hotija de genebra sem fundo. A es-
tes dois ultimos instrumentos chama o indigena drgina {bu-
zina). .
Na fermae da noite, o pessoal colloca-se cm linha, tendo A
frente o caserre om guiza de commandante. Verificade oo
tudo estd em opden, que ndo falton o m[);"m, & que 5C apa-
nhou algum cacao. .. dos vizinhos, o cazeiro, tirando o cha-
péu e olhando para o patrdo que, cm mangas de camiza, as-
siste 4s operagoes, da janclla da habitagio, grita paunsada-
mente: .

— Bia notte pairio!

E os servigaes, n'uma grande reticencia, axna voce:

- Béa noite pataliol. ..

E' dada a ardem de destrogar, e cada um recolhe 4 sua
cubata, .para comer, at¢ chegar a kora de recolher (g da noite).

Seguindo sempre esta linba militar, o pazalio, quando quer
reprehender qualquer servigal, fal-on'csta ultima parada, pe-
rante toda a forya. Approxima-se marcialinente; ¢, em altos
berros, mostra ao delinquente o caminko do dever. A filcira
treme ante a voz truancsca do commandante; ¢, ne dia se-
guinte, tudo comtinia como d'antes. O servigal adora esta
vida tido pouco trabalhosa e que lhe satislaz plenamente a
vocagio de gatuno. A inissdo mais espinhosa de que o pa-
trio o incumbe é a de servir &runncho, guardando, com
olhos d'Argus, o bando gentel das concubinas que vivem, pro-
miscuamente, na casae vetha. Ha, quotidianamente, uma ses-
sio confidencial em que sé entram estas, o libidinoso switie
e os eunnchos. Q servigal on servigaes investidos n’estas fun-
cgdes, esmiugam, facto par facto, tudo o que se passou du-

{!} Scmpre gue o pesseal trabalhador da roga reunc para descan-
gar, ou por outrey qualquer motivo, di-se a ferme, que toma um certo
caracter rnilitar, como mnzis adiznte veremos.
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rante o dia:— “A menina Quilombe sahiu féra da #da para
fallar & san 34 Plitn (Maria do Espirito Santo), a Cassdma es-
teve sempre na cosinha a guizar o gallo roubado a um dos vi-
zinhos; a Cafade, a Quipsing ¢ o resto estiveram & porta em
palestra com os .. .amigos.,, Este nltimo facto faz explodir
em colera {lammejante © negro clumento. Ha entiio scenas
de furia; sente-se o estrugidor camd déntchi (ranger de den-
tes) indicativo de forga collossal; apaga-sc a luz de azeite de
palma que arde na candela de papape (Carica papaya, L.);
<, por momentas, ouve-se o re-roxn arrastado da voz do pa-
Trio, entre vomitos de cachaga. As scenas que entdo se pas-
sam cobre-as o viéo da noite. ..

. A mulher indigena ama na raz¥o da forca real ou appa-
rente do scu possuidor. Assim, o fesre que possue mais mu-
lheres & de ordinario 0o que anda fugido nos wrasfes por al-
gum crime grave, ou o que as trata mal, mostrando-lhes,
com violentos soccos nos proprios peitos, que ¢ capaz de ar-
rombar a fortaleza de S. Sebastifo com um ponta -pé. Amor,
respeito ou medo, é certo que é a esta classe de individuos
que ellas guardam mais fidelidade ¢ obediencia. A difficil ope-
racao de cumé denichi indica tal grau de fortaleza que ndo
ha facca, mackize ou mesmo balla que entre nas carnes im-
penetravels do Zerae que o exliibe. A excepgio constitue re-
sultado de feiticos e de prages. Educada assim, a mulher
torna-s¢ um perfeite authomato, malleavel aos desejos do
amante, subjugada 4 for¢a prepotente da sua vontade; ¢ €
ella, afinal, quem trabalha alguma coisa na roca, extrahindo
o azeite da palmeira, seccando 0 cacao ao sol, cto..

A maior ambicio do indigena, além da de ndo trabalhar, ¢
ser awuctoridade. Mas auctoridade que mande, que se possa
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fazer respeitar, que seja temida. Q férroe, d'onde sahe o maior
contingente para a policia rural, como jé dissemos, ¢, na sua
qualidade de agente da auctoridade, um funceionario gue temn
a alta comprehensic do seu cargo. Comlanto que ¢ néo
obriguem a servigos de mero expediente, vive satisfeito e
feliz guando quer valer-se da forga que lhe confere o sen a/-
vard.

E’ incapaz de denunciar um seu patricio; mas prendel-o-ha,
se assim lhe {or ordenado, dizendo brutalmente, na sua gqua-
lidade de paildcha (policiay-—ande ld pria diente. .. ' 0 mesine
forre que ja apreseatamos, tendo apenas licenga para uzar
zagala em scrvigo. Convictamente crente da sua adfa posicao,
impoe-se ao populache, arregantemente; rouba-o quando
péde e prende-c quando ha reacgio, A maioria dos crimes
commettidos na ilha é attribuida, com fundadas razdes, d
policia rural. Nilo ha organisagio possivel para esta policia,
com estes elementos, A menos que nao se lhes retribuain os
servicos, obrigande-a a uma rigorosissitna disciplina. A po-
licia rural de hoje estd organisada como a de ha vinte on
trinta annos. O férre considera o servigo polictal comeo pal-
liativo para o saque; e julga que a principal obrigagio da au-
ctoridade ¢. .. limpar as algibeiras do proximo. Capacita-sc de
que a zapgaia ¢ o mackim (cspecie de catana usada nos ser-
vigos agricolas) foram feitos para decepar orclhas e deitar
bragos a baixo; e, por isso, serve-se d'estas armas como
qualquer de nds se serve de um enrvota-moscas. Sio estes
agentes da auctoridade, descalcos, de chapéu desabade,
calgas de riscado, arregacadas até ao joelho, cazaco da
mesma fazenda, muito cheio de remendos, que estdo por
lei encarragados da seguranga da propricdade ¢ dos indi-
viduos!. .. Esta instituigdo, porém, nem sempre {em sido
prejudicial 4 ilha. O indigena, orgulhandc-se do papel que
desempenha no seio da goverpagdo provincial, presta, ds
vezes, servicos policiaes de importancia, desde que o sua

1%

ks



ITHOGRAPHIA SANTHOMENSE

acglio seja chamada a exercer-se em freguezias differentes
ou contra individuos de outras castas. {!) N'estas occasides,
conheceddres come sio das florestas, e penetrande pelos
mais intrincados meandros das veredas, satisfazem, em par-
te, os deveres inherentcs 4 sua posicldo. Os individuos da
classe wredia, sabendo lor, vscrever e contar, architeatando
razoavehnente requerimentos para a administragio do con-
celho ¢ para o juiz de paz, uzando benpalla de Zduza wx-
camdi 7 em vez de cacete de pau ferro, sabende envergar, nos
grardes dias, uma casaca de grandes abas, e por até ds ore-
Thas uma cfagae, ambiciona mais alguma coisa -ser funcciona-
vio publico, regedor ou capitio de sevra (chefe da policia
rural de cada freguezia). O indigena que occupa os logares
de mmanuense, official de dilligencias, porteiro ¢ identicas,
usa, de ordinario, camiza branca, de grandes collarinhos,
chapéu de céeo, bota preta, calca e casaco 3 ecwropéia, apre-
sentando-se na repartigio muito decentemente. Cumpre re-
gularmente com os seus deveres, apesar do pouco expe-
diente de que dispoe, ¢ chega a merecer a verdadeira estima
de seus chefes. Teito auctoridade, transforma-se completa-
mente, O chio treme-the dehaixe dos pés; os seus adminis-
traclos bagueiamn ao ergner imperioso do seun brago. Rixas
vellias, raptos suprepticios, vingancas wnesquinhas, tudo se
recorda e tudo se vinga. Um d'estes regedores sé assistia aos
actos do seu mister devidamente uniformisado conforme o

(') Ha aqui, como em Portugal, grandes rivalidades entre os hali-
tantes das freguezias proximas ou coufinantes; mas este caso desap-
parece quando se trata de questfies em que prepondera a auctoridade
cuntra os desmandos do indigena, porque a policia entdo, cemo suc-
ceden ainda em 189y, por oceasiio dn eolebre remolts da Pedréma,
colloca-se sempre do lado d'este contra aqueily, tomando-se uina
forga prejudicial,

(?y Larawje mucamd, Pequena arvore que hahita o littoral da ilka:

it
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planc expresso no codigo administrative de 1842. A regedo-
ria era a sua propria babitagio, n'um d'esses pequenings 207-
reiros de roga, que ji descrevemas.

Vejamos esse delegado do poder central na sale das au-
diencias da regedoria. Ali ¢ o juiz, o delegado, o meirinho,
o proprio governador. Nio ha questio, por mais difficil para
o mais abalisado legista, que elle ndo decida sem vacillar.

Sabe de cor os differentes codigos; e, como se julga supe-
rier a elles, finge apenas que 18 os requerimentos. Embolsa
os emoclumentos que a sua tabelta indica, para balizas judi-
ciaes, e & fiscal rectissimo do prompto pagamnento.

Veem entrando os (queixosos e os arguidos intimados,
acompanhados de¢ poficias cambaios, de chapeu de palhae ca-
cete. Ao topo d'wina grande meza, ao longo da cubata, sen-
ta-se o inexoravel magistrade; o escrivdo ao lado. Os recem-
chegados tirntam. _

TFstio ameagados d'um saque 4 mio desarmada. Levan-
tam-se Lodos a um gesto imperioso do regedar.

—Ponha ahi a mao direita sobre os Santos Evangeihos
(um Aémanack de lembrangas muito cebento).

A testemunha assim faz, muito humildemente, como na pre-
senca d'um carrasco. :

—“Jura dizer a verdade sem mentir,} continua o integro
magistrado.

= Nhéehi Sun. (Sim, Senhor)

Segue-se uma formidavel descompostura a cada um dos
preoppinantes, em dialecto indigena; passando a exigir-se as
custas... em portugucz.

O regedor furioso manuseia entdo, rapidamente, as folhas
dum Manua! Encyclopedico; e conclue:

—*“Artigo 10:0995 do Cedigo Fenal!l Todo aquelle que nido
pagar ao regedor da freguezia de fa/ 2 importancia das mul-

tas, intimacdes, sellos e custas dos processos em que féor
parte, incorrerd na pena de prisio maior cellular de 5 a 10
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annes, seguidos de 13 a 20 de degredo na Costa Oricatal
d’Africa. Paragraplio unico: os pagamentos serio feitos no acto
da audiencia, sob pena de prisde immediata e condemnacio,
conforme o disposto n'este artigo, em processo summario.,,

Tosse, e senta-se com olhar iracundo,

Os queixosos e arguidos, ou pagam logo, ou sahem, devi-
damente vigiados, para trazerem, em metal ou em valores,
as importancias exigidas,

T, por esta forma, a auctoridade superior suppde a fre-
guezia assim administrada a mais pacifica de todo o mundo,
porque ninguem tem coragem para ir perante ella desvendar
estes mysterios. Ao administtador do concelho apresenta o
regedor semanalmeute a seguinte invariavel nota verbal:

—. “Nio ha novidade; ¢d se remediou tudo,,. ..

Investido n'estas altissimas funcgdes, o indigena descobre
logo o meio das futimagdes para angariar mulheres para o
havews. As mais renitentes cedem 4 ameaga de prizdo; as mais
faceis teem sempre como recompensa o perdio das culpas
imputadas ex-abraple. Em clarissimos argumentos ad komé-
#ezi2, 0 severa magistrade denonstra a razio que lhe assiste,
chicoteia o procedimente das pseudo queixosas, & convida-as
a alojaremn-se em seus apozentos.

E assim se encerram quasi sempre estas azdiencies. Quando
ha desordens e o zeloso fiscal da lei apparece, sio condem-
nados réus e auctores em multas proporcionaes, sob pena da
lei citada. Em questdes de terrenos, que sdo frequentissimas,
exerce-se a Justica de Salomido: Fulano queixa-se de que
Cicrano lhe roubou duzentos metros de terreno,

—*Venham papeis. Duzentos metros, ndof Pois bem—me-
tade para cada um e cincounta mll réis para emollunentos
da regedoria, pagando o qucixese vinte ¢ o reu trinta, que
¢ para a outra vez ndo ser ladrdo.,

As paries retiram-se satisfeitas d'este diploma e d'este ve-
redictimn, e conciliam-se, o que & mais admiravel. Dor esta
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forma se resolvetn, afinal, sem conflicto, todos os casos gue

suggerem (1)

A cozinha indigena ¢ bastante restricta, como disscmos,
e, aparte alpuns guizades que, em dias de festa, constitunem
uma imitacic da comida § portugueza, limita-se aos seguin-
tes pitdus, que 0§ propring curopeus muitc apreciani:

—O cardrd do Brazil, a que aqui chamamn calili, on calu
simplesmente. E' feito com peixe secco, folhas de deed, 7Lrie-
dendron anfractnosua, 12, Cy quiabos, [Thbiscus csculrntus,
L.y azeite de palma, sal e pimenta da terva (m'laguita, Cap-
Sterin conoides, Mill)

— O idjigd, de foihas de agrido, peixe secco, azcite de
palma, sal e w'laguita.

O s6ud, de peixe fresco, banana /Musa paradisiaca) co-
zida, azeite de palma e diversos condimentos muite energicos.

Alteram estas camidas amindadas vezes juntanrlo.bes, em
vez dos indicados, outros vegetacs, ¢ cntre todas preferem
O cariri.

A makdmba, uma especic de cardirn feito com puixe ou
carnc iresca ¢ com o succo ¢ parte do andim (dendem) da
palmeira que da o azeite, é comida angelense, aqui uzada
muite amiudadas vezes. (*} Ha na ilha duas qualidades de
inhame, uma das quaes & venenosa. (%)

O indigena, sustentando wma tracicgio verdadeiramente

{1} Devemos declarar que tudo isto se tem passado com o completo
desconhecimento das auctoridades superieres gue, ao saberem-n’o,
pracederam sempre como thes cumpria.

{*) Estas comidas sio, d'ordinario, acompanhadas com bavana /.1/-
sa paradisiaca) assada, eage (banana cozida bem pizada formando uma
masst compacta) ou felispofe, conhecido por pdo da terra, feito de man-

divea [ Adanihot wiellissima) hem amassada e cozida no forno.
(%) Esta pareceios ser a Aisseorea {riphylla, 1.,
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selvagem, ndo come a maior parte dos peixes gue abundam
em toda a costa, e deixa apodrecer o poive voador, o peive
arufe & o tubardo fa'gandi) para amadwrecer, e & entic
gue vs secca ¢ luma para expdr 4 venda. As elasses baixas
ainda hoje comem os bichos de certos paus, e teem esse man-
jar n'um grande aprece. A estes bichios ddo o nowine de
oeolrs,

Todas as refeigdes sdo abundantemente regadas com vinho
de palmeira. A baze da alimentagio do indigena ¢ a danana-
grande ou banana pdo (Musae paradisiaca;. Agui, como em
Angola, a coleira (cola acuminata) faz parte da sua alimen-
tacdo. As scnentes da ecofz, chainadas ¢dfas vu nozes e cas-
taithas de cofa, sdo cxcitantes ¢ conteem segundo Lichig,
citado pelo sr. conde de Ficalho, {!) uina grande guantidade
de caffeina.

Os negros mastigam-n’a com gengibre, pela manhi, e di-
zem que assim podem estar privados d’outro qualquer ali-
wento por algumas horas.

Fazem pouco uso da carne, a niio ser nos dias festivos.
N'estes & a carne de porco que predomina. Em todas as
pequenas rogds ha grande quantidade de galinhas ' gdnhd)
a que chamam gafinkas de vatio, tio magras e descarnadas
que bem merecemn esta denominagio e tambem a de gafin/ias
de férre, que s vezes lhe die. Todas as comidas do indi-
gena sio temperadas com substancias muito picantes & alta-
mente prejidiciaes 4 saude. Este uzo immoderado ¢ a ver-
dadetra paixio que teem pelas bebidas alcoolicas aggravado
por um modo de viver d'um sensualismo fors figne, pros-
tra-0s com a mais leve enfermidade, nio lhes permittindo,
ordinariamente, chegar a edades avangadas. “5do de tempe-
ramento lymphatico-sanguinec, pouco trabalhadores & mui
dados aos prazeres venereos, attingindo o maximo de idade

(V) « Plantas wtiy da Afrvica Perfugie:a-
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de oitenta annos.,, (1} O vadio mais desprezivel, sem domi-
cilio certe, quasi desprezado, sustenta-se apenas dos fructos
que colhe nns mattos, e de que ha em grande abundancia,
como adacrls, (Fersia prarvissima) sdfw (Canariun edule,
Haok, ou Canarinm mubifos, Ficalho) bananas, de que ha mui-
tas qualidades, (#) ¢ outras, Em sumuma, a pasmosa fertilidade
do solo, como ji dissemos, favorece e sustenta, n'uma ocio-
sidade sem limites, toda essa gente que, vivendo em pessis
mas habitagoes anti-hygienicas e com todos os desregramen-
tos das ragas inferiores, parece frabalhar constantemente
para o seu proprio anniquillamento.

1y Dr. José Corréa Nunes, cirurgido-mdr d’csta provincia, aqui fal-
lecido em 1801,

Vide o seu Refaforio 14 citado.

%) E gvidente a importancia bromatologica da banana, que, como
ji vimos, aqui constitue o principal elements do indigena € do servi-
¢al. Ha diversas qualidades ainda ndo classificadas convenientemente.
As principacs que conhecemos sio: 1 banarcira da #ha (Musa, sphu
Sanancira pdo (Musa paradisiaca, 1.} a damaneira parda, (? Musa simi-
nifera, Lour} a darancira and (Musa sincnsis, Sweet) a dananeira roxa
ou Aaraneira oure (> Musa Hernandii, Ipse.) a bavancira prata {Musa
sapicntum, LY a bananeira Quitchibd (Musa sp, 1 a bananeirg do Gabdo
(¥usa vittata, W. Akermann! a banauzira de dois cachos (hNusa, sp.) ¢
a bananeiva magan (Musa seminifera, Lour, var.?) A Afura paradisiaca,
assim como o {ructy da Cariza papava servemn tambem para alimenta-
¢io dos gados bovino e cavallar,
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USOS E COSTUMES

As lojay do matio.— As feiras. — Diz-se o que elas 530 no conjuncle

da moralidade indigena, — Amdr ao ar livre. — Qudbld eloue. —
Viuvas de 5. Nicolau ¢ de 5. Cactano. — Rendes-oows. —- Ressut-
reigdes d’amor. — Linguagem metaphorica do indigena, — Meios
de preader coragdes. — Epistolographia. — As fevias do firra, —
Mysticismo e aguardente. — Bebedeira em toda a linha. -— As -
wmandades ou familias no irabalho agricola. —Dangas e musicas
do indigena. A Aesembicia. — A Mussiinba, — A puila € a dunfa.
—Vecaciio do indigena para a muzica. - O pitu ddcki. — O estu-
dante. — O jilho de 8. Thome ¢ um optimo sachrista. — As Musas
d'Africa.—Melopeias abrazaddras.—O fructo prohibido.—Castida-
de das minas.— O estupro. — Industria do indigena,—A pesca do
poadsr. — As cleicdes.— Falta de carweire com hatatas ¢ absoluta

~independencia do eleitor. — Galdpins de primo carteilo. Eleito-

res em ordem de semtide. —Perde-se um votn por um copo
d'aguardente. — Um par de sapatos faz bagquear a consciencia
mals impolluta. — Capia tiel das nossas eleicdes na provincia. —
Pede-se a momeapdo de deputados a bem da ordem e moralidade
publicas. — A constituigho da propriedade. — O pivo de S0 Thomd
¢ maior do que a ilha & esta maior do que se suppde. — Kego-
cios legaes, — Cherchez lo ferre, ¢ encontra-se-ha a causa per-
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mauvenie de todas ons conflictos. - O indigena segae sempne o
exemplo do curopeu

As lojas do matte sdo a mals prejudicial das instituigdes
do indigena. (') Collocadas 4 beira das propriedades possui-
das ou administradas pe[os BUropeus, servern de receptacule
aos rouhos que o8 servigacs, com cste incentive, ali pedem
fazer; e tambem dc ceniro de rcuniio de tudo o que de
mais distincto na vida do debdche e da gatunice tem a exe-
cravel classc dos farres. N'estas cazas se deram sempre og
maiores crimes, € all se teem planeado os furtos mais astu-
ciosos. De facto, a sua apparéncia é uma denuncia.—Despro-
vida completamente de fazendas, aprezenta-se sobre um bal-
cio muito tésca um garrafdo d'agnardente, alguns copas e
muitos barris vazios. Isto simplesmente. O cacao ¢ o café
soffrem ali wmna balxa permancnte — compra-se 1ma sacca
de gualquer d'estes generos por 2 decilitros de cachaga, ¢
ainda se ameaga o conductor de prizde immediata, no caso
de attrever-se a questionar o prece do mercads.

Este prefere sempre vzar de moderagio; a menos que nio
delibere cortar as guellas ao honrade commerciante que o
pode denunciar ao patrdo ou ds auctoridades,

A policia rural, vara descurar a sua vigilancia a cstas ca-
zas, tem sempre ali o mais benevolo acolhimento. O dono da
loja pagava annualmente 4 Camara Municipal 400:000 réis
de licenga; mas o negocio da para tudo. Teem-se feito for-
tunas por este meio; e nic ha mesmo outro mais rapide
para as conseguir. Quasi sempre no atrio d'estas baitcas

(') Alguns europcus proprietarios d'estes estabelecimentos, identi-
ficam-se par tal farma com as praxer seguidas pelos seus cofiecas
até com o seu modo de vida, que bem os poderemas juntar n'esta
apreciagfo. A Camara Municipal, a requerimento do administrador do
concetho, deu ultimamente um golge de mizericosdia nestas lojas,
elevando-thes a uma grande verha a taxa das respectivas licengas.
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sem objectos, ha o que agui chamam feirgs, juntando-se
muitos vendedores de vinho de pahna, que se vende ao pre-
¢o fixo de 20 réis a garrafa de & ou 7 decilitros. Forma-se
entdo 4 porta da loja uma perfcita discussio de soalheiro,
censurando-se, no dialecto indigena, o procedimento do re-
gedor que prendeu um patife, ¢ © da policia que teve .0 des-
caro de o auxiliar; a vida parlicular das familias que habi-
tam as cubatas limitrophes, ¢ o exagerado prego da aguar-
dente. Na conira-loja forjam-se e planeiam-se diariamente as
mais difficeis operagoes para obter, pelo prego mais maodico.
pessivel, os generos. .. dos que trabatham. O lojista, w'estas
condi¢les excepcionaes, adquire uma grande preponderancia
no sitio, especialmente porque dd creditos d’aguardente a quem
li’os pede. E niio os désse. .. que lhe desappareceria a fregue-
ziw. . O forre, logo de manhi, depois de mastigar um pe-
dago de cola com gengibre, (1) vai mattar e bicko com vinho
de palina a uma d’estas fefzas da sua circumscripeiio, em ple-
no cammbo publico. Eahi tambem o logar dos zesdes-vous. As
§47L8, COM 08 5CUS PAnnOs novos, garbosamente tragados no bus-
to, bebem a meias com os rapazes, pagando estes; o que indica
mais do que uma prova d’amdHr—a existencia d'um Rotschild.
ITa o offerecimento da cdfer, como prova d'affei¢éic ; trocam-se
olhares significatives, d'uma languidez lasciva e quente; fal-
la-se o pdcdn (cidade), (%) de toda a familia, de mil coisas fu-
teis, para entreter. Quando a doce Margarida se retira, des-
pedinde-se, n'uns reguicdros lassos de sopeira dengosa, ha
sempre um abrago ou um beijo furtados, 4 vista dos feiran-
225 que fazem uma algazarra ensurdeceddra. A mulher casada
(& moda da terra) que ndo reziste a cstes galanteios seducto-

() Zingiber officinalis, Ruscoe,

(*y Corrupcio da palavra Pomeacdo com que primitivamente se de-
Signon o logar onde se estabeleceram os primeiros colonisadores da
iiha.
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res, e cede 4 fragilidade da carne, & severamente censurada
pelas que fingem portar-se bem ou que realmente se porfam;
e referindo-se a ella dizem — guébld clowa! (quebrou a co-
réa). (1) E desde entdo, a peceaddra, passa a cobrir com olengo
a parte da cabega que deixava a descoberto ¢ a que chamam
elona. De ordinario, as vinvas gue foramm cazadas catholica-
mente, portam-se bem, €, por seu motu proprie, filiam-se na
frmandade de S, Niécolau, com a denominagio de Viva San
Nucnld (Viuva de 5. Nicolau). As que perderam o canzbéno
(%) (amante) tratam logo de obter cutro ou outros, e este pro-
cedimento da-lhes jus ao titulo de Frwwas de S Cactano.
Nas duas confrarias de viuvas se fazem festas rasgadas comn
um aspecto quasi gentillico. As viuvar de S Nicolvw nao
acceitam em seus conciliabulos as de .S, Caetaro, cujo con-
tacto repudiam por vexatorio. As festas das wiweas de S
Nicolaw findam sempre por num combate simulado, a espada
ou mackim, parodiando uma scena de ciumes. O chefe cs-
piritual d’csta nitima grei chama-se M Awe, (%) typo perfeita-

{"...enas aldeias as raparigas que tem o seu erro, cortam o ca-

bello, como por desprezo Jde sl nesmas »

(Theophilo Braga, O pors poriuguez wos seus coséiones, e, vOL. 1,
pag. 365.)

{¥) tgnoramos a verdadeira provenicncia d'esta palavra, que temos
cuvide empregar a alguns indigenas, especialmente aos que mais con-
vivem ¢om o curoptu.

(37 s Bm Agua de AMd Martia (Caba Verde) & onde se fazem os pa-
ctos ¢om o diabos (Pedroso, Skpersticier n® 645).

Ma, uo dialecto de S Thomé, quer dizer Aariz (tambem se diz
Miii e ds vezes Makia) I provavel que estas palavras sejam a corru-
pciio das palavras Maria ¢ Anna, reprezentantes de mythos religinsos
com caracter orgiastico.

<O pove ainda liga & devocdio da Virgem Maria (Afarai) a ideia
de um culto chtoniang; na Guarda diz-se:

Esta ague encharcada.
Valha-me a Virgem Saprada {Leite de Vasconcellos, Tradicedes)
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mente symbolico, que atfiancam ser um wmodelo de virtnde,
As declaragbes d'amor entre os indigenas sio tudo o que
aqui conhecemos de -mais interessante. OUs coragdes, furio-
samente dilatades pela acgldo delecteria do clima, fremem e
expandem-se repentinamente, de chéfre, a primeira appari-
¢io do objecto amado. . — Ver camrar € obra &' nut monento. ..
Trecam-se folhas d'arvores; () permutam-se anneis de la-
tio; ha abragos effusivos; Jagrimas até .. Depois, quando
a cogueiée despreoccupada se despede bruscamente, deixando
boquiaberte o declaranty trémulo, arregalam-se muito os
olhos. balbuciam-se phrases cortantes, fitam-se de konge, ace-
nam, n'um saudosissimo addio de romance. Depois dos des-
guites mais violentos ha ainda a reflexio. Neste case ¢ ho-
mem precisa aprezentar o sew cora¢do chagado 4 ingrata
que o trahiu; mas fallece-lhe a coragem para uma declara-

«Na llha de 5. Mignel canta-se esta jacunlatoria a Sant’Anna, cnm o
seatido hetairista:

Senhora Sexér dwno i Senhora Sawuda Awne
Dai-e outro maride . Esta omdher mente,
Que cste que cu tenho {Oue en durmo com cilg
Niio dorme commigo. ' 1 adio a_contenta.

(Theophile Braga, O povo porfugues aor fens £osbumes, el vOL. K.
pag. 128) :

(1} «Na edade media, herdeira da antiguidade, acreditava-se na
poder benefico da Mandragora (Airopa wmaudragora, Linn) cujas rai-
zes similhavam fizuras de homem ou de mulher

cApparece {a mandragera; citada no Generdr (oo, 14 como um
fetiche phallico empregado por Lia para que Rachel Ihe ceda por uma
noite o seu logar junto do marido.» [Theophilo Braga, liv. cit, pag,
136 ¢ 137.) ) poder magico das folhas de arvores e arbustos para fa-
zer amar, cyrar doengas graves ofe, acha-se bem descripto na Mythale-
géa dae plantrr, de Gubernatis, e entre nds nafira Nova, de Leite do
Vusconcellus especialmente.
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ciio 4 queima roupa. Para tornar a entrar na posse da cleita
da sua alma, pega n'um bocado de pau carbonisado, embru-
lha-o n'uma tealha ou n'um lengo, e manda-o 4 mulher ado-
rada, com o seguinte recado que o portador dezenvelve com
todas as flores d'uma ardencia amorosa:

——Fld san mantthd €... fddd san mun €. .. pd fégu v

wa (8 mditcki df péed fd. ..

(Muitas saudades... e diga 4 senhora que a madeira car-
bonisada nic tem difficuldade em tornar a arder).

Se a mulher corresponde 4 afieigio que ressuscita, guarda
o pau Queimado, e manda agradecer: — fld sun manichd ctc.;
se a offensa que promoveu o divwrcie ¢ grande, ou se vive
mais satisfeita com o nove {!) camddne, responde;

Cumé gun cumé zd nd tom bud dd mun di cumd f@;
¢d zedu zd. (A comida que eu ja comi ndc tem valor p'ra
mim- estd jd4 azéda). Estes actos sio depois pezados e dis-
cutidos vagarosamente, nas estracdas, nas friras e nos ferrei-
#os das rocinhas, dande logar a scenas de ciumes terriveis e
4s vezes a suicidios. Na linguagem parabolica que sempre
uzam abundam os apophthegmas, adayios ¢ proverbios, sen-
tengas etc., que empregam a proposito de qualquer coisa,
como n'este caso, por exemplo:

~ Mudia di fomé blricu nd cd londgi vd pdckd fan. (Mulher
de homem man (on ciumento) ndo vae passear p'ra longe—
nio se affasta de casa). Depois, nos bhatuques, nos rios, nas
rogas mesmo, entdam cantigas atlusivas, d'uma grande lubri-
cidade enjoativa como a que comega assim:

Di-dé-d Catchina, etc,

(Por piedade, Catharina etc.} que remata deshonestissi-
mamente,

As mulheres chegam a nutrir grande paixdo pelos homens,
e, quando ndo existe mutuidade n'cstes affectos, a partc in-

i) Esta palavra, empregada por amante, ¢ hoje pouco usada.
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feliz recorre ao feitigo, ds oragdes a §. Thomé, a 5. Thiago;
¢, por ultimo, 4 folha da planta vencnosa dwmi s¢ Jid d'ami 50)
planta d'uma 6 folha a que as mulheres attribverm a proprie-
dade de fazer monopolisar em seu favor o amor do homem a
quem a ministram com a comida, em pequenas quantidades.
As cartas de namdro gque entre si se trocam, n'liuma attrahente
mescla de portuguez mascavado e dialecto indigena, sio d’uma
graca infinita. Dictadas pela mais vehemente das paixdes,
teemn phrases ahrazadaras que s6 clles sabam perceber e sen-
tir, & que a ndés nos fazem rebentar de riso. Findam quasi
sempre, NOS casos extremos, por pragas € amcagas de fei-
tico, ¢, outras, pela declaragdo tectrica de que
“tdo curte vida p'ra ido longe awir,
¢ insupportavel e o signatario estd decidido a estrangular-se
com um baraco de palmeira com & guedra da dervadeira es-
peranca. Durante as fesfes ha um geral armiticio d’amor, e
as pra¢as mais fortes chegam a render-se por capitulagio.
Para estas festas nio ha miseravel que seja pobre. Licita ou
illicitamente, hio de apparecer os conguidins para o régabdié,
e ¢ ali que se exhibem as boas encadernacies e os melhores
piténs do sitio. Ha pequenos agricultores que chegam a ven-
der vu hypothecar o unico terrene que possucin para fazer
uma festa. Fazem festas a proposito de qualguer coisa—de
um santo, d'uma boa coldeita, d'um casamento ¢. .. até de
coisa nenhuma. Um individuo qualquer encontrou na cubata
um santo de harro d’Estremoz, ane periencera & fallecida
mie — faz uma festa. Fste pretexto religioso & o que predo-
mina. Se no espolio dos fallecidos nio se encontram santos,
compram-se, ¢ diz-se que appareceram. . . por meilagre. O fos-
teiro-mor tem cngordado convenientemente dois porcos cas-
trados para se immolarcin n'este dia faustoso. Compra, do
seu bolso, vinho tinto, aguardente, genebra e grande quanti-
dade de garrafies de vinho de palma fermentado. Toda a
familia, todos os amigos fufimes, recebem convites, com a
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. .“necessaria antecedencia, para o grande die. Os parentes,
" que, como ji dissemos, justificam o axioma de que a serie

de numeros inteiros (n'este caso pramos) ¢ infindavel, sho

- obrigados a apresentar cin casa do [esieiro, conforme as suas
posses, porcos, cabras, gaflinhas ¢ algumas bebidas. Os con-
vidados, reunindo-s¢ em pequenas secgdes, tratam de cons-
truir junto ao local da festa diversas cubatas para se aloja-
rem durante a pandega, que ds vezes se prolonga muito, con-
forme a quantidade de comestiveis e bebidas angariadas. Os
convidados permittem-se ainda o direito de convidar s ami-
gos SeIl a exXpressa auctorisacio do dono da casa, o que faz
augmentar sempre o numero de convivas ¢ descquilibrar o
orgamento primitivo. Os donatives sdo expostos de vespera
nas cubatas respectivas para que todos saibam que, espe-
cialmente as familias, cumpriram vs scus deveres imprete-
riveis. O contrario seria objecto das mais asperas censuras,
¢ cada um estaria no direite de chamar dquitlo uma festa de
ek card cd. . _

O rancho de mulheres que sempre concorre a estas pande-
gas encarrega-se das operagdes culinarias. A meza de Deus, a
principal, & servida com isaguente, caririt, {djjed e algumas
comidas & europeia. Como disposi¢des preambulares, o fes- 3
teiro iniciador escolhe entre os convidados o seu secrezario f
pasticilay, com a denominagio mais rasteira de eserévde, no-
meagio que nunca necessita de plebiscito. Na cosinha, coberta

dos melhores pannos, ergue-se um pequenc altar onde sc
colloca o santo em honra de quem se faz a festa, e quc
n’este caso devia sewmpre ser S, Martinho. Tres canédres dos
mais afamados das circumvizinhangas sdo chamados para
cantar a movera em louvor do santo. A multiddo assiste a
este acto, no meio do maior socego e respeito. Segue-se a
nomeagio des morddmos. O dono da casa e ¢ gserrvde vio
escolhel-os. Aquelle leva n'um prato grande ou n’wma ga-
mella de.dcd (Eriodendron anfractuosum, D. C.)luzes d'azeite
154 .




ETHOG I{AJ_?HIA SANTHOMENSE

de palma que vae distribuindo a outros tantos individuos®,
que assim ficam investidos na posse d'aquelles cargos. Estes
formam um cireulo, depeis de se abracarem, dando-se para-
bens, dizendo, n'uma grande algazarra:

JSante Chissu, flign d 68 ¢ .. wa gimdle, scja p'iomb-
Déssp £ .. iSanta Cruz, offerego-te uma esmola, seja pelo
amér de Deus.

Tornam a abragar-se, & © cser7edo Tompe No seguinte ess
trepitoso canto: —“Sunta Crue de Christol vogae @ Dyus por
nos,. A’ vor de sachrista do cserinde, vio-se approxi-
mando todos da meza, & rodeando-a, dizendo:—“ Ensremras #a
mese cone gosto e alegrie, etc. O éscrivdo, que é afinal o
mestre de cerimonias n’esta liturgia culinaria, di duas’ vol-
tas ¢ roda du meza e diz, n'uma scriedade evangelica:—Flo-
culude di Sawtn Chissu, scja lovddn (Procurador de Santa
Cruz, seja leuvado) ao que os cenvidados respondem em
chro —“Christo para sempre; nome Maria, Maria Fosé., Re-
pete ¢ escrivdo a mesma Aomdlia, até sentar-se & cabeceira
da meza, o lado direito do festzivo-mor. Pucha entiio por
uma lista de tedos os convidados, faz a chamada, e destina-
lhes logares consoante os cargos que ali occupam. Faz-se
logo ali uma subscripgdo de Go réis por cabega para despe-
zas da missa commemorativa do facto que se lesteja, O es-
crivdo recebe 180 réis pelo seu trabalhe, e outro tanio o in-
dividuo que distribuiu os convites jandadér). l'inda a festa,
o ¢serivdo tem ainda o direito de levar uma garrafa da be-
bida que mais apreciar. Entram os servcnfes em exerciclo,
surge © fowdd, am porco assado, sem cabeca, dividido em
duas partes eguaes. Os Serventes executam o seu mister cm
cada cabeceira da meza, ¢ ali collocam, antes de mais nada,
dois pratos com cola ¢ gengibre, dizendo:—*“Seja louvado
Nesse Senkor Fesus Christo,, respondendo os commensaes,
pot sua vez:—“San Mdid Sentchitima, docon Fesi, clogin
Malia, (Santa Matia Santissima, Coraciio de Jesus, Coragdo
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rde Maria). Mastigada a ¢d/z, com uma delicadera suina, ser-
ve-se aguardente em abundancia. Segue-se o prato de Zza-
guente (1, a que chamam fraucta de Deus, e, segundo o ri-
tual, o escrfwde levanta-se, e, langande-lhe a bengdo, diz:

S Em nome do Fadre, do Fitho ¢ do Espirito Santo, Amner.,,
S entic se pode fazer a distribuicio. O secreierio parti-

Lremdum de S, Thewme (Y)

cular, mais animado com a influencia do alcool, ndo cessa
agora, 4 chegada de cada iguaria, de entoar os canticos mais
estromboticos em louvdr do santo que se festeja. O clow da
funcgdo € afinal o lomédd, a que todos se atiram como gato a
bofe. As garrafas de aguardente teem sido substituidas de-
zenas de vezes.

Ao dessert & servida a canna sacharina, (que sugam & den-

() A classificagio scientifica das arvores gque produzem este & ou-
tros fructos encontra-se no capitulo Medicing indigena. :
{?} 1la uma infinidade de versos 4 modo da ferra para cantar ao
somn d'esta mausica, que, 45 vezes, sc danga .. a secco.
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tada,) bananas em pinhas, e 15 ou zo garrafas de vinho e
palma para as saudes. F' ainda o escrivdo quem se encarre- &
ga, em nome do festeire, do fenis da festa, abengoando,a cada
umn de per si, todos os commensacs. Estas festas diarias nunca
duram menos de 10ou 12 horas, comegando ovdinariamente 4
meia noite ¢ findando pelas g ou 1o horas da manhi, quando
& custo, os convivas mal se podem arrastar até 4s cubatas,
onde cahem sobre os vomitos que expellem, como mortos,
Na parte do dia e da noite que sobra das refeicBes, reune
a Lumanddadg: (irmandade) e canta-se e danga-se com a ani-
fnagio suggestiva do alcoola 300, A drmandade reune-se ao
som do tambor e do pitu décki que vac dar o bando
para avisar os intercssados (!). Representa ella uma aggre-
miacdo de vinte ou trinta forros, dos quaes sahe dia-
riamente um conomandanie por escala, e emprega-sc na
apanha do café, nas cepfuas e outres servigos agricolas.
O commandante d'esta oligarckiz arrecada diariamente o
producto do trabalho de todos para o entregar ao scu
successdr, e assim successivamente, até findar o trabalhg; e
entic fica o ultimo connnandante arvorado em thesoureiro
geral. Sé trabalham desde as 8 horas da manhd 4s 5 da

{1} A proposito d’este assuinplo publicimoes n'vm jornal da capital
do Reino o seguinte artigo:

«Q pitn décki € uma Hautasinha de canna, especie de pifano, que os
naturaes da ilha usam nos barugues e zté mesmo nas festividades do
culto. A unica harmonia a que sc presta este curivso instrumento, ¢
o que elles chamam Jeddoli (theatro) e dio-The este nome, porque €
geralmente nas occasides de espectaculo gue estas harmonias attin-
gem a sua perfcigio.

Q fehdloli tem por assumpto a vida de Carlos Magno e & exhibido
cont uma graca infinita.

E’ o classico estrado de madeira das nossas provincias, coberto de
andaila ou taboas de peralto e ornamentado com todas as-bugigangas,
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tarde; exigem Too ou t20 réis diarins para cada cabega,
tzagrenls, bananas, peixe secco, etc., e ndo dispensam o maila-
bicks Jaguvardente, pela manbi, e vinho de palina 4 tarde.
Estes sujeitos constitucin-se, portanto, momnentancamente,
em donos da propriedade ¢ fazew n'ella wina Zupesa geral,

Acabado o servigo de capina, ou antes—de repinae, consti-
tuem uma danga a que chamam Assembtdia ou Luanddded.
Esta dang¢a exhibe-se sempre em casas onde ha fesfa. A musica
“& composta de tambdéres ¢ flautas (pztn déchiy. TFormados em
circulo no local que ihes € destinado, sabe para o centro um
homem com uma bandeira, e, dando duas voltas a compasso,
procura uma saz da sua sympathia, com a qual danga uwa
especie de fandango, (') com muita denguice. Um dos convi-
vas, nomeade anlecedentemnente wesire sale, faz a substitui-
¢do dos dangarinos, fazendo signal aos pares que hio de en-
trar em scena, até serem chamados todos os da reda. E as-

“quadros, panaplias € até bustos de sanlos que os promotores podem
arranjar: Pronuncia-se o dpariz ¢ vai-s¢ dos parenthesis, &, nos transes
angnstiosos, a plateia enthusiasmada, faz um berreiro infernal:

En! En! Eh! Eb!. ..

E' entiio, como nas nossas touradas alemtejanas, que rompe a mu-
sica do péifr, que € sempre acompanhada de dois ou mnais tambores,
Filn ¢ a corrupgiio da palavra @pifs ¢ chamam-lhe ddcki para expri-
mir ¢ som harmoniose {doce) que d'elle tiram.

E’' de ver a scriedade orguthosa com que estes Mosars garbasos
acompanham -oma procissiio nas villas; a passo certo, cadenciado, atraz
do pallio, no meio d'um sccege de sepulchro. . O tocador de péfs,
como o da puize e o da mussimda, gosa enlre os indigenas de una
certa supremacia, e € constantemente incommodado para assistir ds
innumeras festas que aqui se realisam, sendn, como ahi o tocador da
viola, alvo das manifestagdes mals sympathicas dos circumstantcs.

Recebe os seus honorarios em cachaga, ¢ € citadn, meésmao na ausen.
cia, com 0 respeito devido aos genios, '

(1) Cremos que as musicas aqui usadas nio sie perfeitamente na-
tivas, pois parece que foram introduzidas pelos colonos Lirazileiros.
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sim levam horas interminaveis, n'um motu continue de fun-
gigd, parccendo muito satisfeitos e muito orgulhesos do seu
cstado. A danga a que aqui chamam mwssimbae Fol inven-
tada ha uns quatre annos, e ¢ considerada a mais ordinaria
das que existem na ilha. Com ctieito os instrumentos de que
se servem, guasl eguaes d ') prila e que tecin o nome da
danga. e ¢ canto estridente dos dangarinoes, sio perfeitamente
gentillicos.

Estes divertimentos sdo s4 frequentados pela ralé, e repe-
temn-se guast todas us noites, sabindo d'elles para o campo do
roubo ¢ do assassinato. E' muite parccida com a semba d'An-
gola, mas ¢ mais erotica. Sahem para o wcde, ac som da
apessantde, um homem e uma mulher, a cambalhotar como
doidos, fazendo tregeitos incriveis e cantando sempre a com-
passo em cdro com os da seda. Quando cangam ddo embi-
gadas (¥} nos circumstantes, batendo com um dos pés no
chiao, e cstes passam a substituil-og, em igual sumern. O
fundum ¢, por excellencia, a danga predilecta do indigena e
& a mais caracteristica, prestando-se mesmo a ser dangada
pela classe dos ciorfisados ao som do piano. Ha dnas espe-
cies de lundum, o widde e o drnfa (landun “wdifa). O pri-
meire danga-se ao som d'instrumentos de corda ou piano,
pela seguinte forma: Sahe d'entre os convidados um que co-
mega por cumprimentar o tocador, fazendo-lhe uma rasgada
mesura; segue mesurando os circumstantes, correndo a roda
a compasso, meneidndo o corno com elegancia, até parar em
frente de qualquer, o que indica o pedido de substituigio. E

() A puife ¢ a mussimba sfo leitas de um tronco de madeira dca
ou cavada, de forma oblonga, tapada na parfe mais larga com pelle de
cabra, carneiro on oufra qualquer.

i*) A estas embigadas se chama camba em “ubhundo.
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assim successivamente. O lundum dewnfa (') ¢ o supremo
encanto da gente de baixa csphera. E' uma imitagao do des-
pigue on desgarrade Jas nossas provincias. Ao som d'este
instrumento, ¢ depois de cangados da dancga, ha dois Arspi-
cadéres, sujeitos com reconhecida propensio para fazer ver-
sos, que, estipulando qualquer assumpto, o discutem calotro-

San Putdfe fadi mun (7)

samente, em linguagem rimada, A's vezes ¢ um homem ¢
uma mulher gque se desafiamn, e entdo a discussio torna-se
medonbamente pornographica. Nio ha porem offensa pos-
sivel no decorter da palestra em verso, conforme se delibera
d'antemio.

Quande o estro se offusca, pede-se auxilio ao garrafic de

('} A duxfa & uma especie de tambdr coberio de pelle apenas por
um lade. Diflere do musswmdd apenas em scr mais pequena ¢ em ter
o mesme diametro em ambos o5 lados.

(%) “Senhora Protasia fallou-me {ou disse-me), cte.

E extremamente pornographica esta cancio e tem picantes allu-
sies pessoaes, comd de ordimario toda a poesia popular africana.
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aguardente, que é sempre indispensavel, e continua-se o 4¢s.
Digue numa serie interminavel de doestos em palavras obsce-

-l--llu----=-n- -
——— I - -_----II‘-'-.-_---
[ i—

Fooq1ei bendé phdnu (')

nas que fazem cérar a awndalle dJda cubata, A danga pouco
differe da da Assemdldia. (%)

{1} Loqui bendé pann
Bendé panu ddmu
Bendé fid cu lamu
Ni bende cldcon fan.

Roque vende panuo
Vende pannc a mim
Vende folha e rame
Nio veade coraces.

(*V A sémba, danga J'origem africana, da qual parecem derivar to-
das as que temos descripto, ¢ tambem conhecida no Brazil com o
nome de rambd, cu simplesmente samda, ¢ assim nol-a descreve wm
anpryno brasileire:

«Q rambd ¢ uma danga beazileira, muitc usada pelos nossos ner
gros & cgipiras, e que, creio eu, € de origem africana. K cheia de
saltos ¢ requebros; n'cila predomina o que chamamos wmbigada, que
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O indigena ¢ amante da musica, e tem para ¢lla wma gran-
de vocacdio natural.

Toca o Aarmonium com gosto, a Hanta ou pita 4icki; de
gualquer coisa faz um instruniento de que tira 4s vezes sons
agradaveis, e & sempre afinado nos cantos (ue emprega nas
darngas, nio faltando nunca a um compasso. Trauteis, com
grande facilidade, as muzicas que ouve, €, nas suas festas,
substitue muitas vezes os instrumentos gentillicos pelos dos
cwropcus. Nas procissdes que se fazem nas villas, € ¢ indi-
gena quem descmpenba a parte muzical de toda a festa. Jun-
tam-se entio dez ou doze devdfos com outros tantos tambd-
res e pitu dichi, e meorporam-se na procissio, atraz do pal-
lio, com a maior seriedade, concios do papel que vio repre-
zentando. Assistimos na treguezia de N. S. das Neves (') a
uma d'estas festas religiosas, e d’ella conservamos a mais agra-

consiste ¢m caminharem 0s ¢/-d-048, s para 05 outros de frente,
emanante dio palmas com as mioes, levantadas aa alto da caheca,
Emquanto daagaw, cantam, ac desalio, ao som do pandeiru, e oulros
instrumentos. O estribilho adoptado ¢ mais ou menos como o da ca-
#Enha verde: off, aloe. .. fee. . s

('} Extractimos para aqui parte da deseripgio d’esta festa, pubhi-
cada por nids em nm periodico de Tishoa o anno passado:

Vae a sahir a procissko para o mar... () mar € mais manso que
de costume-—-vai passeiar Nossa Senhora. O sol vem g erguer-sc, pe-
zado e ardente, das bandas do sul. Os remadorer de Nossa Sewhora
estiio na praia, entre os devotos, O seu ww#forme € uma camisa de mu-
Ther, lengos de ¢Ores attados em cruz nos ante-bragos, no pescoge, Nos
pulses, e, finalmente, um d'estes lengos na cabega como uma mulher
o poria. A canda de Nossa Senborq, em que cmbarcam o padre e os
festeiros, Jeva um toldo de panno cri, enfeitado galhardamente de fe-
tos, acacias e folthas de bananeira. As candas dos devotos vaoe todas
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davel recordagdo, porque a achamos verdadeiramente cara-
cteristica.

O psindante, ou aprendiz de clerigo, aprende rapidatmentc
o cantochio, e, apeear de rosnar um latim mais confuso que
o dos reverendos pridres das nossas aldeias, o que ndo ad-
mira, sustenta uma certa afinagio nada desagradavel. (') Qual-
quer assumpto accende no indigena a lainparina do  estro,
explosindo em versos como estes quatro:

enfeitadas—--sdo mmtax & vio dispdr-se em ordem de gerarchias, Em-
barca-s¢. . .

Quando a primeira canda se pOe 8m omarcha, rompe, estridente, o
peln ddeki, acompanhade de muilos tambéres, Ja nie ¢ a marcha secea
¢ ruidosa dos batugues gue s¢ ouve: cscutam-se uls SONS mais suaves
e mysticos. Vae om linha recta, cortando o mar sereng, a canda de do-
cel e remadares enfvitados—-Nossa Senhora 14 vae oo seuw andor, o pa-
dre ao lado--rompem as mnzicas das outras embarcagdiies, na mesa
harmonia snave ¢ doce. Cono gin reverencia, os do sequilo fazem pas-
sar 0s seus barcos successivamaente, £m corvas graciosas, pela proa do
da Santa. Na praia, as raparigas, em avaltado numero, agitam lengos
brancos, ¢m cuwmprimento 1 Nossa Senhorg; € entio ajoetham ¢ can-
tam uma Awve Afarig, n'um cdHro de convento quc attrahe 4 prece e 4
devogio, E, 4 mancira qqui: a procissio bizarra deslisa batida pelas
faiscas d'oiro d'um sol ardente, junto da praia onde o mar ds vezes
costuma rugir como uma féra, centenas de pessoas a acamparham de
terra ajoelhando em [rente da canda de N, Senhora, cmaguanto as de-
mais embarragdes manohram nos cumprimencos ji descriptos. T as-
sim continuain na sua rota por mais d'una hora, descobertos, reveren-
tes. A’ noite exhibe-se o daago on (apitio dos Congo. B' o consumona.
fume da Testa. Jla scenas impagavels, que s6 as alinas simples entendem
¢ dc que talvez a maior partc da gentc sc ria.

{') Era composta de indigenas a muzica da companhia de policia
que fol 4 exposicio d'Anthuerpia em 1885; e, como nota symplomati-
ca da vocagio do indigena para a muzics, convem dizer gue o insigne
pianista Vienna da Motta € natural d'esta itha, embora descendente de
pal curopeu. (Vide Kelatordo do Presidente da Commizede FEooewliva da
Sociedade de Gesgraphia, Fortunato Chamigo, deerea da exposicio de
Antucrpia, publicado ne Boletim n.e 6, 7.5 serie, «a mesmua suciedade,
em 1887,
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Pliquitu ca fid inglégi,
THdo cd fi «l'itua,
Mé mina d'Agostu

€4 Stafna,

cuja traducgiio littoral &

Periquite falla inglez,
Toérdo falla d'agua,
Mae do Alho J'Angusto
= Seraphina.

A necessidade de cantar obriga-o a {azer versos d'esta natu-
reza, o que ¢ bem menos prejudicial do que.. fazer coisa
peior.

Nos ribeiros, nas estradas, nas vogas, os rapazes e rapari-
gas cantam estas estrophes, seguidas no final de cada verso
de grandes reticencias harmonicas; ¢ os de imaginagdo mais
ardente, chegam a fallar s Eloisas languidas por esta forma
sublime, em melopeias arrebatadéras.

Quando estes galanteios se dirigem a raparigas donzellas,
isto é, 4s que ainda estio sob a tutelta das madrinkas (3} apren-
dendo a costureiras, ha logo quem avise o attrevide D. Juan
de que —a san ¢d mina fithe enté ¢ (¢ menina até agora—-ou
donzella). N'este caso $6 com o accordo da familia da impu-
bere pdde continuar o namdva,

Sio raros os crimes d'estupro, ou antes—sio raros aquel-
les de que a auctoridade tem conhecimento. As miznas (me-
ninas) logo que attingem a idade da nubilidade, e is vezes
antes d'isse, escolhem o seu compankeiro, e vio entregar-
se-the, muito expontaneamente. Na maioria dos casos, a fa-

(*} A madrinha € de ardinario uma respeitapel matrona (ue ensina
is afilhadas. .. tndo o que sabe.
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milia exige uma indemnisagdo pecuniaria ac rapaz, sob peng
de cacete. Quando este a satisfaz, estd salva a moralidade,
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Cete, Citd, Cele
Tendé prtu cu Ginen focd (4

No caso contrario, os pais procedem judicialmente, o que
nem sempre dd rezultade, porque, de ordinario, ¢ difficil sa-

fl) Celestino, Celestina,
Quve o apito que o Domingos toca.
O resto d'estes versos € extraordinatiamente erotico.
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her-se a idade do indigena, por {alta de registos parochiaes (1)
Quando ¢ a dowzelle que se queixa, chega-se a concluir
pelo exame medico-legal e pelas suas declaragdes nue este
crime se repesin pela terceira on quarta vez, pelo menos.
Algumas vezes, ndo muito varas, € a lamilia que negoceta
estes conckigos, chegando a exprobrar as mchnacoes amoro-
sas da wmzwa cn prejuizo de contractos mals vaniajosos. . .

*

Bistrahindo toda a sua attengie nas festas quotidianas e
na satisfagiio dos seus desejos sexuaes; favorecido mormente,
como ndo nos cangaremos de repetir, pela fertilidade pasmosa
do solo; o indigena, na sua qualidade de cidaddo livre, ndo
exerce industria que se menccione. (3 Tece o docoxi (corda
feita d'wndaila para subir 4 palmeira) alguns coales &' anddiia,
extrahe o vinho e o azeite da palmeira, para seu proprio
sustento, e emprega-se na pesca do peire veadsr. Exclusiva-
mente.  Alguns indigenas, modernamente, trabatham, e com
perfeicio, em casca de tartarufa (3. A pesca do voaddor ¢
uma das curiosidades mais interessantes da ilha. Nas noites
em que n3o ha luar coilocam-se ao longo das bahias muitas

() Cremos que este servigo, da mais alta importancia, cstd hoje (de-
vidamente organisado, devido aos exforgos constantes do actual viga”
rio pro-capitufar,

(2) Affastimos d'esta asscrgdo a raga axgolar, o nica que trabalha,
tarnando-se, por isso, digna do estudo especial que adiante {azemos.
A sua actividade temn esmorccido ultimamente, porque, estando a
maior parte dos terrenos que possuiam em poder de europeus, lhes
falta a influencia de que dispunham ¢ os meios necessaring para exe-

-cutarem as suas industrias.

(*) Ha grande abundancia de tartarugas na costa, cspecialmente

na parke sul.
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dezenas de canoas, tendo cada uma um grande facho 4 préa,
¢ formando uma curva gracicsa. Este enorme renque de
tuzes baloicando-se 2 mercé das ondas, suminda-se agora,
apparecendo logo, na negrura densa da noite, ¢ d'um effeito
surprehendente. Os pescadores, cm pequeninas pirdpas, equi-
libram-se de pé, com a fisga preparada pata ¢ prixe mais
grado, cinquanto o weaddr, ¢ peive agnlha e oulros mais
pequenos saltam para o barce, attrahidos pela projecgdo du
luz nas aguas. Nas noites mais escuras, quando ¢ vento
sopra € o mar estd um pouco picado, é digno de examinar-
se de terra este explendide quadro. As lzes, vacillantes
agora, brilhando em segnida, ora nos dio a illesdo de apa-
garem-se, quando as pirdgas descem com a onda, ora se
misturam, n'uma gramle intensidade de luz, para immedia-
tamente se sumirem; e assim successivamente. O peixe ¢
fumado, como ji dissemos, alguns dias depois de pescado,
quando ji esta putrefacto, ¢ ¢ vendido immediatamente en-
tre os proprios indigenas {!1). O filke de S. Thowé nio tra-
balha em bamby, {?) nin negoceia na la de bombardeira, nos
oleos |de tartaruga, cdeo, palmeiva ¢ fzaguente, nem nos vi-
nagres de banana ¢ palmuira, que tudo ha em abundancia.
Por necessidade absoluta ¢ elle quem faz as candas (dongos)
para a pesca € 08 remos ou pds lemiia). I a ndo ser a ma-
nufactura de algumas cintas de linhe ou algodZo que tece
para usc proprio, pode dizer-se que na satisfa¢do d’estas

{') A industria piscatoria pode ser uma das mais rendosas da ilha,
porque ha enorme abundancia de muitas qualidades de peixe em toda
a costa. Uma empreza que se constituisse para a explorar, tiraria evi-
dentemente grandes lucros, porque deixariamos Jd'importar peixe de
Mossamedes para o grande consumo da jlha. Ha porem a difficuldade,
que nic nos parece insupperavel, de evitar os damnos causados nas
redes pelo terrivel lubardo.

() Hambusa macroculfmis, Rivigre,
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necessidades se resume o gue Impropriamente chamamos a
industria do indigena.

Devemos ainda encarar o jfilko de S, Thomd coma cleitor,
para melhor apreciarmos a sua adaptagio aos nossos Cosiumes,

Uma eleigdo em 5. Thomd approxima-se muito das nos-
sas eleigies nas terras da provinecia, distinguindo-se apenas
pela falta do 7man elerzeral ahi usado, (o carneiro com bata-
tas), exhuberante caracteristico do progresso vedado ao pala-
dar d’estes cfdaddos, e pela maneira de ser supinamente or-
gulhosa que, com a sua independencia, usufrue o 7 Fowtiio
de ca. I’ o elemento indigena que predomina nas votagdes,
como ¢ de prever. Nas menos renhidas, a grande massa dos
elejtores brilha pela sua ausencia, chegando estes a ignorar que
foram chamadons a exercer um dos mais sagrados diveitos que
a nessa constituigio thes confere. Arrastados 4 urna pelos iz-
Sfucntes (entidades apreciaveis que se multiplicam como os tor-
tulhos), todo o cuidado é pouco e vigial-os até 4 consumma-
cio do acto que szo compellidas a exercer, e do qual nio sus-
peitam a mais leve no¢do. Nos recenseamentos antigos figura-
vam alguns scrvigacs ¢ caseéros estupidos (1), que entravam
na cgreja, debaixo de ferma, como nas rogas.

Um d’estes eleitbres vimos nés pedir matta-bicko (*) ao pre-
sidente da assembleia, antes de votar, hegando-se a fazel-o
sem essa remuneragdo; e, a ndo ser a immediata interferen-
cia do patriio, ter-se-hia retirado immediatamente. O indigena,
porem, nio vende o voto; exige apenas um par de sapatos,

(1) As ultimas commisstes do recenseamento eleitoral, interpre-
tando convenientemente o espirilo da lei, cortaram esles abusos,
tendo deiiberado austeramente niio considerar elegiveis «individuos
GUE lEnfiant 50 uwe nome. . v

™ QO maile-bicko ¢ um constante supplicio para o europeu. O preto
pede wmalin-bicko pelo mais insignificante servigo, e abusa constante-
- mente d'este pedide.
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“porque seria peccado entrar sem elles na cese de Deus,, (Qné
di Déssul). Esta exigencia, nao obsta a que a sua conscien-
cia d’homem honesto tranzija com qualquer gafopine que o
agarre; e assim, é trivialissimo haver eleitéres que se apresen-
tam com duas, tres ¢ mais listas ditferentes, tentando mettel-
as todas na nrna. Com esta elasticidade malleavel de opinido,
é facil prever-se a anciedade dos compadres, 4 porta do tem-
plo; & o continuo rasgar de listas, n'uma halburdia infernal (1),
¢ que se joga o succo, guardando cada um o seu vedaske 4
vista, ¢ acompanhando-o até & bocca da urna, com enormes
precaucdes. De resto, é o enrcpeuy, gie de ordinario compéie a
meza da assembleia, quem se encarrega da chapellade, da des-
carpa dos morles nos cadernos, etc., para em tudo ser fiel a
imitagio do que ahi se faz, segundo se 1& nas gazetas. Pouco
importa ao indigena que tryumphe o governo ou a opposicio;
e ndo se escandalisa até se lhe disserem gue ja votour quando
pede para o fazer. Na ultima eleigdo de deputados chegon elle
amanifestar-se com tendencias rubras para ademocracia, o que
nos apraz registrar como symptoma eloquente d'um rapido e
inesperado desenvolvimento politico-social. Quando o nosso
paiz, como medida da mais alta e imprescindivel moralidade,
acabar com esta ridicula parodia ao suffragio universal )

ity «l¥ preciso tambem que a lei defina de um moda ¢laro, a quem,
em cada provincia (ultramarina) pertence o direito eleitoral & 0 modo
de provar esse direito. Isto ¢ essencial, para quc nio conlinuem as
praticas reprehensiveis, que tantas vezes tem tido logar nas eleiches
ultramarinass. (S& da Bandeirs, Carfa a0 s7. Latine Coelho, pag, 20).
sPortugal, que possue os territorios d’Africa ¢ Asia, que ha seculos
conquistou, tem o dever de pronover a civilisagio de seus hahitap-
tes; e para o conseguir € nccessario cducal-os e instruil-os.»

(S4 da Bandeira, O fraballo rural africans, pag. 123).

{*) Sobre o quec scja uma eleicdo em Apgnla veja-se o que a este
respeito escreve o sr. Ienrfque de Carvalho na sua obra sebrc a Ax-
pedipde & Lunda. Wos concelhas do interior, ¢ o respectivo chefe
quem, em harmonia com o pedide superior, arranja a votagdo que s¢
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nas colonias, onde o traballio deve constituir a unica politica,
o indigena ha de chorar lagrimas de sanguc pclos sapades de
cordovde, pela gruvdra Focking e pela considerards que os
proprios governadores lhe davam n'esses bellos dias de fes-
tanca.-- Mas a moralidade e a ordem publica terdo ganho
muitissimo com a implantagio d'esta medida, que representa
uma necessidade de primeira ordem.

Constituida como estd a propriedade rural em S, Thomé,
sem uma planta cadastral adequada, e no estado de rebai-
xamento em que infelizmente ainda se encontra a sua po-
pulagio, como temos visto, € facil de prevér o grau de am-
bicio que o fdrre attinge, 4 sombra das prerogativas da lei
que o protege. Nos quatro palmos de terreno que possue é
um perfeito sdba que a ninguem respeita, porque ninguem
concebe superior a si. Alem de que, a constituigio da pro-
priedade aqui € tudo quanto ha de mais anormal e unico. Ha
propriedades que teemn dois ¢ mais titulos authenticos em
poder de diversos individuos. )

As antigas escripturas consignam de ordinario as confronta-
¢Oes das propriedades, que eram medidas a calculo, com «fuz-
dos ao may de Lhristo ¢ frente ao primeiro viginko.» (Quando
o trabalho agricola principiou a desenvelver-se, comegaram a
encontrar-se 05 zinkos em caminho do mar; e entio nio
eram vizinhos que se encontravam—eram inimigos figadaes
que se battiam a tiro. O fdrro, vendo-se expoliado dos ter-
renos onde vivia, reagiu por sua vez. O pico de S, Thomd,
mais ou menos arredade do logar que lhe compete nas car-

deseja, emquanto os bachicos eleitores se espojam no chiio, embria-
gados, & berram como possessos e louvor do #izife cujo nome nem
ouviram pronunciar e nem lhes importa conhecer.
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tas topographicas, foi considerado, phantasiosamente, no cen-
tro da ilha, havendo algumas dezenas de propriedades cujos
registos marcam all seus fandos.

De forma que, sendo essas rogas tragadas em linhas paral-
lellas, e partindo de todos os lados da ilha para o ponto com-
mum, o pico de S, fhomd devia ter, pelo menos, uma baze de
superficic cgual 4 da ilha, o que di esta inversio do axioma
—a pavic maier que o todo.

Desde 1854, alguns naturaes da ilha deliberaram vender
terrencs aos colonos europens que affluiam, sem que aprezen-
tassem documentas comprovativas da swa possessio legal, o
que deu inicic 4 indusirie, ainda hoje florescente, da venda de
propriedades a forto ¢ a4 diretto, e causa a desordens serias e
pleitos judiciaes complicadissimos. Em 1860 nasceram os ad-
vogados de provisdv ('} que, no exercicio do seu wobre wis-
ter, (conforme o texto do decreto que os creou) registaram nua
Conservateoria terrenos com uma avea superior aos que a ilha
possue. Em logar de marcos judiciaes, as balizas sao indicadas
com um pau melle, conhecido por pau saédo (Draceena ar
boree, Link.), havendo, portanto, a maxima facilidade em mu-
dar ou destruir 0os rumos d’uina propriedade.

Sé aapplicagio pratica e insistente d'uma lei como o Aete
Torrens, feito o tombamento geral da propriedade, poderia
acabar de vez com 0s permanentes conflictos (que a pessima
divisfio das rogas aqui occasiona. A divisde dav rogas e a in-
comparibilidade das ragas, pode dizer-se que 530 a causa da
constante desordem que lavra n'esta itha. O fdrro, desde que
comprehendeu que ndo ha propriedade legal sem rspmis, des-
cobriu, engenhosamente, um fitic de oiro da California. O
avh, a avd e cada um dos tios registon em scu nome, logo
que se estabeleceu a Conservatoria, as dez zaras de terreno

i Deceretns de 13 de maio de 1809 e 12 de juneiro Jde BRo.
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que comstituiam o seu patrimonio, mas com mais ampla ex-
tensdio numerica. De forma que, os nctos ou bisnetos, os
actuaes #egociantes de rocas, vendem a mesma propriedade,
2, 3 e mais vezes, setpre lepalmente. No aclo das respecti-
vas posses rebentam os conflictos,

Um individuo qtie possnia umas 50 vazas de terreno pro-
ximo da @iz da Trindade, vendeu todas as propricdades
adjacentes a diversos eurapens, 4 sombre d'um anthentice do-
cumento d'antiga data. Quando, finalmente, deliberou nego-
ciar as rendozissinas o varas, declarou, por imposi¢io do
comprador,— “que era aqualle o ultime terreno que possuia
n'aquelle sitic.,,

Passados annos, o homem das 50 varas declaradas fuesten-
dizeis, aprezentou-se em publico com um documento antigo,
roido do ¢efélé, propondo a venda de mais mil varas no mes-
mo sitio, o que fez matntar diversos Archimedes sobre se
esse terreno estaria no... ar.

Quando se alcunha algnem de burla n'estas transacgoes,
obtem-se como resposta concludente—leya ov papers.

E assim, ha papeis para tudo, até para demonstrar, com
documentos sellados e reconhecidos pelos mais habejs nota-
rios, que a superficie da ilha tem centuplicade com o dezen-
valvimento da. .. agricultura. E’ claro que o indigena ¢ n'iste,
como em ludo mais, um esplendido diseipule do europeu
analphabeto e maltrapilc que, até ha uma ou duas dezenas
d'annos, degraddmos para aqui, para civtlisal.o.

E’ digno de ver-se o aspecto com que um d’estes nego-
clantes de propriedades se nos apresenta pava nos vender
un pedace de terrenc que, invariavelmeute, temn para si o
valor de ita contu de XMgi (1) por cada vara,

(") Um conto de réis.
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Os documentos sio a sua arma de combate. (1) Quando um
vizinho mais poderoso ¢ com melhores papeis o pde féra do
terreno, impinge loga a propriedade ardilosamente, com a fa-
cilidade com que se vendem no Reino os corddes de latio.
IL se 0 negocic nio tem fure, coma elles dizem, ja se nio
falla em tra contzn;, vende-sc tudo por wma twita ¢ meio. . .
De resto, dezenvolvemn n'estas operagdes uma habilidade in-
crivel, chegando a convencer o mais desconfiado de que trata
com um austere e digno cavatheiro. ..

ih A titulo de curiosidade, damos wm requeriinente authentico
feito por um dos innumcras adwgades de S, Thome, Sdo d'este theor
todos 0§ seus escriptos,

Exmo Snr.

Ademenistrador do Concclho

Diz F. que fornecendo comida ao Fegial de Delijengia Mateos ha
mais de 4 coatro annos ¢ cem elle nio quer pagar pois ¢s todos os
fins dos meses tanho pedide #sta divida pois ellc anda semprc emga-
nado pois Noje encomtrando com elle pedi a comta a Resposta que
me deo [oi dizendo que constoule que ¢o tinha yueichade hid Tonda-
de e porisso por este motivo que fosse queichar, que s€ nio cnpor-

" tava com nada disto. Ainda mais tein provas legais feita por punhos

do mesmo, o devito ¢io 12:500. E estc o motivo que Requeiro a V.
Ex® que me de quas previdengias.
Arrogo de K. a gina co F.
Fevereira ¢ de 1597,
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philosophia da sua religido. — As capelirnhas oo maife. — Ainda
0§ canidrer € 08 sackristar. — (3 livre pensamcnta o que pro-
duzin agui. — Pantheismo do feitigo.— FPeiticeiros novos ¢ ve-
Ihos.— A sua intrugice attingiu um alto grau de aperfeiqoamen-
10. O mangtnge € 0 fd.— Lendas e superstigdes.— (Is basddos.
— A poesia religiosa. -~ O juramento aos Santes Evangelhos, -
Superioridade do feitigo sobre esse juramento. — Testemunhas
para tudo, menos para Jdizer 2 verdade.—Citam-se factos demon-
strativos. - A intriga e a vinganca dimanando do caracter super-
sticjoso d'este povo.— Golpe de vista retrospactivo sobre este ¢/-
dadde cxtemporanco— A falta de religiao e de escola.— Conside-
raglies a este respeito.— Os ritos funcrarios.— Ideia da morte.—
Rezas por alma dos defunctos como pretexto para uma grande fie-
fa— Envgmas ¢ kisfortas da carockinha contados na casa do morto,
— Moments homo— As criangas e o feitigo.— Oragdes e amulctos
a0 pescogo, — Agradecimento das recem-mies 4 Virgem pelo
bom successo.—As 2dgzias como pretexto para mais fesfas—
Como se affastam os feiticeiros, —Superstiges que redundam
cm supplicios para as criangas recem-nascidas. — O corte do ca-
bella pelo padrinho do neophyto. — Prezentes reciprocos.—Bdnd
cabille mina win,

O indigena ¢ catholico e apostolico romano... a scu

modeo. Crivando de preconceitos estultos ¢ de supersligbes

185



%, THOME

ISTORIA FTHNOGRAPHICA DA ILHA DE

selvagens a crenga religiosa que talvez aprendesse a ter com
os primeiros povoadores da ilha, n'uma epoca de verdadeiro
fanatismo, pode dizer-se que creou uma religido para uzo
proprio, com transparencias de catholicismo. Como em geral
todo o negro de Africa, que, segundo T.etourneau, atheian-
do-se a todas as ideias religiosas importadas nunca passou
alem do animismo mais inferior, o indigena adopta, secreta-
mente, um culto verdadeiramente fetichista. Deus, segundo
a sua percepgdo pouco cogitaddea, tanto ¢ Jehovah como
Lambi, Agni ou o Atmasn dos brahmanes. Mostra-se muito
respeitoso em todas as solemmnidades da nossa religido, mas
a sua crenca s6 se sacia, a sos, consultando os manes, a
sombra dos mortos, os feiticos de todas as especies, n'uma
adoragiio estrepitante, perfeitamente gentillica. (') Todo o
Mal ¢ todo o Bem sido produzidos pelo ferzigo. Teem pelos

("y Aprezeolainos, no fim d’este cap., os ariginacs de algumas ora-
¢hes compostas pelos indigenas em portugues e em fafim g sua furra,
por nos parecerev muito cnriosas.

Estas oragdes, de um Forfunato infeliz e de uma Maria atraigoada,
andaram pendentes do pesco¢o dc cada wmn d’estes amantes, ¢ ndo
sabemos se tiveram ou niio despacke favoravel. Fste costume de em-
pregar as oragbes, algumas extrahidas de livros sacros, para conse-
guir a satisfagio de todos os desejos, ohserva-se entre as principaes
povos da Europa, cooslituindo uma persistencia de costumes que a
ninguem ¢ dado negar. Em Portugal sfio bem conhecidas as aragdes
a Santa Apolonia para curar as dores de dentes. Geralmente, os po-
vos das aldeias, depols de resarem, em seguida ds refeigdes, pedem a
Deus yue Ihes dé tudo de que precisam; e como as donzellas preei-
sam casar, € n'estas occasides em que leem

«. .woses de fallar com Ivurs
que Jhe pedem a realisacio dos seus sdnhos. Estes nossos costumes,
deturpades pela imaginagio supersticiosa de um povo menos civili-
sado, sio os que aqui persistem, com addiccionamentos mais ou me-
nos explicaveis. «No articulado 22 *, do libello contra Luiz dc la Pe-
nha, julgade pela Inquisigdo, cita-se win livro d'este no qual cestdo
MAULLAS ¢ VATIAS COISAY com Hlide de deinogies para guerer bem e vir @ pes-
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mortos um sagrado respeito, ESPCC'IEIIHCUU‘- porgue, crendo
piamente na vida futura, fonte percnne de bens eternos, cs-
peram que as oragdes 'estes 05 fagam guindar ao Céo.

— “Clopu ¢d bdln,,, o corpo & barro: a alma ¢ invizivel e
aspira 4 bemavenluranga etcrna.

Lis a synthese da sua metaphysica avariada.

Exteriormente, a religiosidade de indigena funda-se n'um
fingido respeito ascetico pelas praxes liturgicas. Nas bifurca-
goes dos caminhos, pela manhd, descobre-se, persigna-se e,
de mio postas, pede a Dens que o livee do.. . featigo Vai 4s
capellinkas de matio (V) entregar requerimentos pedindo. . .
amor (%), pedinde saude, pedindo a morie de seus inimigos,
em summa, tudo de que necessita e satisfaga as suas ambi-
¢des ou o seu rancor.

séa d'onde quizeremt. ... [ assi outra decagam a Santa Martia pera
prender ¢ subfugar o coragdo das pessoass. Theophila Tivaga, O gov. gorr.
etc., tom. 1, pag. 123.)

("y Ha por toda a itha milhares d'estas egrejinhas, de ordmano fei-
tas de taboas de perafic ¢ cobertas & andalla ou [olha de bananeira.
Serve-lhes d'altar um caixare, ds vezes uma Mmeza Mmuito tosca, sobre
a qual collocarn uma ou duas garrafas cotm vellas de sreariva e uma
<ruz com ou sem imagem ao lado.

() «No livre quinto das Qrdfenagdes Manuelings ennnmeram-se has-
lantes supersticdes populares, mais tarde incloidas nas Consiituicdes
dos bispados; e castigadas pela lei com pena de morte:—<LE jsto mes-
mo gualquer pessoz, que em circulo ou (Gra d'elle, ou em encresiiheda,
espiritos diabolicos invocar. = { Theophilo Braga, O pove post., ete. tomno
I, pag. 115}

«Nem faga cousa alguina porque uma pessca queira bem cu mal a
outra » (1d. ihd., pag. 11é)

1
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Ha cruzes por toda a parte. As poeguenas rogas que pos-
sucm o demarcadas com ellas. Raras vezes vdo 4 missa,
mas fazem diariamente novenas, ladainhas ¢ tergos, nas cu-
batas, a proposito d'uma festa como d'uma calamidade. As
mulheres velbas sdo quasi scmpre feiticeiras. Estas ou os
homens de virtude, que sabem de feiticos e fallam com as
almas dos mortos, € que despacham os regnerimentos nas
capellas, auferindo assim um vencimento pingue. S teem
despacho os requerimentos scbre que potuzam as respectivas
importancias, canforme a natureza do pedido; e a benevo-
lencia celestial dilata-se em relagio 4 quantia que os acom-
panha. O Diabo rouba todas as petigées que ndo tenham a
protegel-as dos ventos predominantes pele menos ¢ importe
de uma gatrafa de vinho de palmeira. Como prevengio aos
pcticionarios sem  dinheiro, apparecem, miraculosamenie,
escriptos cahidos do ceo, em prectosos nemolithos azues, nos
guaes se declara, na phrase de gelo inexoravel da eterna
justiga, que, & porta do inferno, aberta de par em par para
os Impios, continua a inscripgio tremenda:

“Lasciate ognt speranza, 10l ch'eutrate. . .,

e que as aguas sangrenta da Lagéa Styge continuam a cosi-
nhar carne humana _

QO feiticeiro, criou em redor de si uma lenda— umna aurcola
de togos fatuos nimbanda uma caveira —e a sua voz pausada
¢ cavernosa tem para os forsulianies a rigidez marmorea de
uma praga. E o interprete mysterioso d’'uma divindade ideal
por elles sonhada ¢ que ora attinge uma grande dilatagio
pantheistica ora se circumscreve 4 adoragio de qualquer obje-
cto.

Até ha poucos annos, presidiam os padres, nas cubatas, 4
leitura dos exorcismos, emquanto os circumstantes, de joe-
thos, faziam incriveis momices, gemendo e chorando em
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echos de catacumbas (V1. Ser cantdr, vstudante ou sachrista,
equivale 2 possuir uma roga .. desempenhada. Benzeduras,
taprewigo, psalmos, antidotos espirituaes contra feitigos, con-
stituem a mayornaise da panacéa d'estes imdusrriaes que,
como se diz na phrase popular, nfio chegam para as encom-
mendas. O nosso padre, ainda hoje, occupa no meio d’esta ve-
volta psychica, um lugar muito restricto & muite secundario
em relagio ao que lhe compete. O indigena, que s6 em dimi-
nutissimo numero vai A missa, concotrre ds festas da egreja,
sem saber o que ahi vai fazer, ou com a convicgdo de que vai
devertir-se¢ como n‘uin brddio,

A mais forte iniciativa tem que baquear ante a rcacgio
que se lhe apresenta. A sscole e a cgrepe sio duas corsas que
o indigena nio toma a serio. Vai 4 primeira, em crianga, com
pouca regularidade, para poder assignar os papeis das rogas;
concorre & segunda mais tarde.. para se entreter. Se lhe
perguntarem que utilidade tivolr d'esse passeio ao templo do
Senhor, o que aprendeu das palavras cathechisantes do missio-
nario que prégou, responderd conscieilementie:

— Nan sébé fé... (Ndo sei).

Considerando, peis, o clere como o facter mais podereso

(1) A este respeito escrevia, muito sensatameénte Lopes de Lima,
em 1842 —«Nem outros costumes poderiam rascavelmente esporar-se
de uma colonia fundada com as fezes da sociedade portugueza ca des-
cendencia aviltada de uma raga perseguida e olhada com horror, ete.»

Com a queda material da ilha no principio d'este sceculo, a crenga
religiosa soffreu as mais profundas alteragées, solidificando-se assim
no animo do indigena as mats incontroversas theorias, postas em pratica
pelas mais barbaras exterioridades. No meio d'uma incrivel dissolugio
moral, em que, de maps dadas, collaboraram todos os elemenlos educa-
dores da colonia, o indigena apenas rctem uma ideia vags, nevoenta,
bruxuleante, da doutrina lucida que em tempos intentassem fundir em
seu espirito, Pensa como quer, cxtrahinde da sua mentalidade obscu-
ra os neologismos religiosos mais extravagantes; hoje como ha cin-
coenla annos.. .
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do progresso africano, e examinando-o ainda como funccto-
malismo publico, porque o &, aqui temos o que clle tem teito
n'esta itha.

Qs antigos bispos, com honvosas excepgdes, envolveram-
se em 0s mais serios conflictos para abaterem a forga de que
tanto carcciamn as auctoridades civis; o padre actual, de or-
dinario, deixa a gemer no arruinado aprisco, a mingna de
crenga, as pobres owellas desgarradas, e trata, nio de se-
meiar fléres ne passal, mas de plantar café e cacac nas rogas
adquiridas com a esmoala (ginsle em lingua da terra) do sa-
vrade sacrificio da 1nissa. . .

5 *

Para o indigena d'esta ilha existe afinal uma unica philo-
sophia, que se funda no seguinte lemma pantheistico —a fei-
tgo € tudn, tndo £ feitico.

O criminoso, como & crenca peral, consegue fugir 4 accio
da justica defendido por uns amuletos que traz no seio; o forro
consegue roubar um sacco de cacao em capsnlas, sem ser pre-
sentido pclo dono, gragas 4s oragoes do Fausto Fuiz de Nasareth
que traz, n'win coragdo de panno crd, pendentes do puscogo.

Q proprictario de 1o ou 12 mulheres, tem, como disséinos,
a sua favorita, a cleita do seu coragio; — esta enfeitigou-o.
As restantes #ymphas deste paraizo, teem uma certa emu-
lagido da gewernante, embora a nde denunciem pubiicamente,
e recorrem ac feitico. Sio consultados os mais prestigiosos
oraculos do sitio. Os feiticeiros novos (1) teem ainda pouca

{'} Para se ser considerada feiticeiro ¢ preciso ter dado exhube-
rantes provas publicas indiscntiveis de conhecimentn d'estes assum-
ptos. De ordinario ha familias de [feiliceiros, e exisie a ordem de
successio por meio da heran¢a do segrede. O mesire dos feiticeiros €
individuo de grande prestigio entre o populacho e oo faz monopo-
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pratica; recorre-sc ao tropegn, ao alquebrado velhote que
falla com Satanaz a altas horas da noite, e que advinha, como
gnalquer Cumberland, o pensamento alhein. As concubinas,
despeitadas pela supremacia da chaverre, vio & fonte limpa
— a0 mestre dos feiticeiros. Perante a figura respeilavel do
Nostradamus, curvam-sc¢ revercntes as queixosas, expondo,
sempre em segredo, as razices da causa que se ventilla. — Re-
quer-se a expulsdo da {avorita ¢ pede so a divisdo do amor
qile restar ao amante commum, €m partes iguaes, entre as
peticionarias. Como se veé, & d'uma grande demacracia este
pedido. O famoso nigromante, ndo precisa ler nas entranhas
das victimas como os aruspices; tira de dentro d'um sacco o
Fe ciia (fazer coisa—— 1sto € - que faz todas as coisas) - umn
pedaco d'espelho muito embaciado — consulta o mangringu
(leque de 24 fulhas da pPlanta d’este nome), e, como quem
desfolha umn malimequer, comega em exercicio do seu cargo.
Ao langar os olhos para o espelho, diz — plucilln &5 (fua
parcedva, ou — tua companheira). Declara estar vendo a ini-
miga das mulheres presentes, dizendo-Thes que ella as tem
querido matar, recorrendo ao feitigo. Quando alguma das
circumstantes quer verificar se effectivamente se vé no es-
pelhe a caca da governanie, o méssé (mestre) oppde-se, di-
zendo que sé a elle foi dado o condio de poder ver cssas
coisas; — ellas e os demais infelizes mortaes, teem olhos, mas
é-thes vedado examinar os mysterios d’estas operagdes, e
“mesmo que se approximassem do espelho nada veriam, por
ndo ¢siqresn em graca., '

Se a primeira parte ¢ mal executada, e o mestre receia
fiasco, passa acceleradamente & segunda. Fita entdo o espe-

lio da sna sefencia para os que s iniciam na carrecre — depende isso
apenas da esportula conveniente,

<A magia € hereditaria em algumas familias de povos selvagenss
{Maury, Magze, pag, 21).
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lho, muite attentamente, ¢ diz sem p(wtancjar:-— Saw # cud
s'nbod (a senhora tem coisas no corpo).

No meio do espanto geral do audilorio, manifestado em
olhares esgazeados, gestos de terror e gritos abafados, o
mestre propde-se tirar as ¢oisas do corpo da rapariga, e vae
dar comego aos seus trabalhos,

Ordena, em primeiro logar, que a mulher enfeiticada se
desaloje de todo o vestuario, até ficar como Eva no Paraizo.
Vem mna gamella grande com agua (') o feiticeire arregaga
as mangas da camisa, e come¢a a fazer uma lavagem geral 4
supposta victima da chawveira, com um grande pedago de
sabdo que tirou do sacco onde tambem trazia o espelho. A
mancira que esta operagdo sc prolonga comegam a appare-
cer alfinetes, agulhas, espinhas, ossos de galinhas, pedras
pequenas, dentes de differentes animaes, etc., vindo tudo,
¢ claro, 4 maneira que o sabdo se dilue, perque é elle o
receptaculo de tudo isso. Lste servigo & feito com incontes-
tada pericia, e provoca o pasmo geral, especialmente quando
a enfeitigada sente as picadas dos alfinetes e grita. Acabada
a lavagem, colloca-se tudo o que sahiu do corpo da mulher
dentro de uma casca de coco (Cocos nucifsra), para esta (azer
o competente #éclame A virtude do mestre, dizendo a todos
os seus conhecimentos que foi este quem a livrou da morte,
extrahindo-lhe aqguelles objectos do corpe. O cbdeo é guar-
dado, como € de prever, qual se fosse um thesourc no va-
lor ¢ uma reliquia na veneragdo. A chaveira, porem, quando
tem conhecimente d'estes factos, o que nem sempre acoh-

(1) <& dacia de agua era empregada para advinhagdess. (Theophilo
Braga, O poww port, tomo n, pag. 202).

cAlfredo Manry cita esta forma divinatoria: Didius [ullane recor-
reu & advinhagio que se pratica com um esgello, detraz do qual crean-
¢as cuja cabega ¢ olhar foram submettidos & certos cneantamentos
leem o futuro, segundo se diz.»

{Idem, ibd., pag. 184).
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weee, nao olha a desperas, e chama os mais respeitados fui-
ticeiros das redondezas, a quem conta a sua desgraga, nar-
rando, com lagrimas e solucos, as mals pequenas minueiosi-
dades que colheu. K’ o mresére quem atalhia o copioso pranto
da desgragada, promettendo matar, n'uin momento, o arguido
ou arguida. Vo o classico espellic, o mangdizgn e mais
utensilios de prestidigitagio. Executados alpuns passes, com
mais ou menos destreza, pega o mestre no espelho e, de faca
em punho, em gesto melodramatico, diz:

— “V4 descan¢ada:  a sua inimiga ba de morrer.. {1}

Esta semtenga de morte satisfaz por completo a dama af-
flicta, que sahe muito satisfeita, depois de pagar generosa-
mente o trabalho execuiado.

LEm certos casos mais intrincados, os [citiceiros servem-se
de caveiras, que roubam dos cemiterios, ¢ entdam canticos
lamurientos nas cubatas transformadas n'wna cspecie de ca-
maras ardenles. O feilico que tem todos os [dros de infallibi-
lidade para &ild clogén € o seguinte, a que chamam - fid —:
As mulheres que suspeitam. da pouca amizade dos cambdnps
(amigos}), tendo jd recorrido a diversos feitigos, sem resul-
tado satisfatorio, levam a casa dos mesires de maior renome
ceroulas, camisas, meias e lengos d’asscar, que pertencessem
ac amante rebelde ou dquelle de quem se deseja a posse
eterna. Fazem de todos cstes farrapos sujos um cmbrulho, ¢
poem-lie uma pedra em cima, emquanto o #wesfHv comega a
enfeitigar (ddid), rodeando o embrulho de caveiras com vel-

(") Quando o fuitigo ngo faz virar o coragio do homem (bild oldpin)
recorre-se entio d folha de @/ so, folha de placilia, fparceira, compa-
nheira),ao coragio d'andorinha, etc,, ministradas nas comidas do ingra-
to, cm doscs correspondentes 4 sna indifferenga. Este costume das
folhas encontra-se na Semtemce de Awna Martins (1691), que fol accu-
sada de fangar espiretor malgnos fora das corpas € de curar, por pala-
vras, toda a casta de molestias, «E algumas vezes fazia estas Lencios
com folhes de sabugueiro.s (Sernfenga de Anna Mariins, 16943,
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las accesas dentro. Niao ha coragio petrificado que se nido
torne immediatamente impressionavel ¢ apaixonado até ao
mais alto grau da ternura lamartiniana. ..

Como estes, ha uma infimdade de feitigus, que servem
para curar todas as enfermidades do precioso musculo que
o filho de Venos espicaga com as suas scttas, e até para nos
abrirem, na hora da morte, as luarosas portas do Céo. . .

#

Ainda como heranga dos primitivos colonisadores, os in-
digenas conservam geralmente wuitas superstigdes, tantas
ot mais do que as que existem entre povos menos civilisa-
dos. O mais simples e comprehensivel phenomence natural, é
objecto de susto para elles. As falsas idcias que teem da
Christianismo levam-n'o 4 confec¢de de lendas confusas e
que a custo se descobre o pensamento inicial. ()

A lenda de Caom ¢ Abof ¢ uma das mais explicitas que
aqui conhecémos. — “Abel levou a Deus Nosso Senhor umna
canna d’assucar que ticha na sua plantagdo; dadiva tido
expontanea que muito agradou 4 Divindade. Caim, que nio
trabalhava, ndo poude fazer igual prezente —a Inveja obri-
gou-o a matar Abel., Quando se dd a captura da cobra preta
entre pescadéres, enterram-the anzdes na cabega para serem
felizes na pesca. (2) Para fazercm endoidecer ym inimigo hasta

('} Ha, comno dissemos, muitas mais supersticdes entre o indigena
que seria fastidioso ennumerar, As trovoadas, as epidemias, os raios,
sio afugentados pelos meios mais extravagantes, mais ou menos en-
gragadas, que a sua imaginagio ardente, crivada de preconceitos, lhe
suggere como ayugeniadores rafallioes.

¥y Examinand» as diversas manifestacles da vida affectiva da raga
preta e selvagem em Africa sob a influencia da nossa religido, diz o
st. Theophilo Braga no seu livro « As Lendas Glristdsn :

— «Na sua propaganda na Africa, entre a rag¢a preta e selvagem,

194




e A Ty

'
ETHOGRAPHTA SANTHOMENSE

queimarem-lhe o cabello. (1i Deve haver o maior cuidado em
nao deixar cahir no chiio bagos de milho, pela quaresia, para
que o demonic os nio apanhe e d'elles faga o seu collar. Se-
ria eternamente desgragado o individuc a quem isso succe-
desse.

As criangas que nascem em annos bissextos estdo livees
d’epidemias; mas collocam-lhes wma corrente de ferro ou
metal nun dos tornozellos para gue os feiticeiros as ndo
levem para as matlar. — “Lstd preza — ndo morve.,, ((d plésu,
nd molé f3.)

Ouando a crianga tem lombrigas, dio-lhe uma a comer,
certificando que se cura immediatamente, e nunca mais as
torna a ter. QQuando morre uma cabra ndo se deve deitar ao
mar, porgue o agitard immediatamente. (2) Como no nosso
paiz, & trivial a apparigio de sasnlos nas escarpas izoladas
das montanhas, entre os cdrregos sombrios onde os regatos
gemem umas endeixas mysticas.

Segundo ¢ sva crenga, Nossa Senhora das Neves appare-
cen n'um nichosinho natural nos alcantis da Rozéma, ao norte
da ilha. A horas mortas, arrastam-se pelos caminhos escusos,
e até pelas ruas do pdgén (cidade) negros phantasmas a que

ainda immersa em inn estado mentat fetichista, o Christianismo como
religifio hazeado em dogmas abstractos e convertido Lielos theologos
em uma metaphysicu religiosa, nio podia por forma alguma ser com-
prehendido’sem descer e retrogradar pondo-se 2o nivel d'essa intelle-
ctualidade primitiva.»

(") Esta supersiigio existe nas provincias do Alemtejo e Algar\ee
cremos que tambem em algumas do norte do nosse paiz.

*) Estes individuos, geralmente angaigres, teem tambem a super-
sticio dc que cm certos sitios da costa ha dragbes occultos que re-
voltam as ondas do mar preduzindo as grandes tempestades. Kstes
dragbes s estiao socegados, e portante deixam estar 0 mar manso,
quando teem a barriga cheia. Por isso os pescadores, quando passam
nos sitios onde elles habitam (Aferro Carregado e outros) deitam ao
mar parte da comida que trazem, como peixe salgado, banany, elc.
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chamam dufddos. Ordinariamente cstas afmas do outre mnndo
sdo insignes contguistadires que v fallar s naroradas pelo
silencio tenebroso da noite. Estes goejécs, lobishomens ocu
famanzoes, que tambem existem na metropole, promevem
o panico geral e dio causa a continuadas rwzas. A tradigio
religiosa faz, 4s vezes, vibrar as cordas da lyra indigena, afi-
nadas pelo diapazdo especial da sua crenca abalada. Obtive-
mos de um indigena o seguinte especimen da poesia reli-

giosa, que traduzimos livremente

Véssu San Thémé ()

Ami cu vonté di fé pinténxa
Dossu meégi tanm dgid

Cu siba scd subé

Cu & nd po cldmd 14,

"Ngd U4 fadid sun Padé
Cu ¢ nid ¢4 clupa mi i,
Cud cu miandd

(4 pinda suba cu nd climd fa.

Sun P4de, 'n bi fddd sun i
Pinténxa cu sin anin dé omin
N4 pd fag fa,

Piindd sitba mdid mn.

Mina Déssu, e mi pagi,

Déssy fidd Santa Miid Minéla,

Ningu¢ cu té& 4 ¢,
Quili-qudli dgid € scd slivd. . .

Versos de S. Thomé

{Falla uma sai)
I*'ra cumprir a penitencia
Andei mezes din a dia,
Mas da chuva a inpertinencia
Ipedin-me do quec eu queria.

Ful-me queixar ag prior
D'esta falta inveluntaria,
Para que 4 lei do Senhor
Me nio eresse refrataria:

- «Senhor padre. venho aqui
Dizer quio culpada sou:
Pois a pena nio cumpri
Forgue a chuva nie deixou -

— Filha d¢ Deus, vai em pag,
Pais Deus disse a Magdalena,
— A f[é, a f¢ é que faz '
Salvar a alma. .. 36 clla.»

{'} Esta agglomcragio de palavras confasas, com uma cerla caden-
cia rythmitica, da mais difficil orthographia regular, como démonstra-
rémos no capitulo ¢t que trataremos do dialecto creoulo, reprezenta
para o indigena uma alta concepgio, em rezultado de uma ataraxia
contricta do espirito, mergulhado nas conjecturas horriveis do peccado.

Para assim dizermos, sio os sons abafados que respiram da sua

196



ETHOGRAPHIA SANTHOMENSE

Tratando da psychologia ethnographica d'este povo, ndo
podemos deixar de mencionar um facto, que é da mais alta
importancia para a administragio da justica, e que bem de-
; monstra a verdadeira falta de crenca religiosa que n’elle se
] manifesta. Referimonos ao juramento catholice. Jurar acs

Santos Evangelhos para dizer a verdade, ¢ para elle uma sim-
ples formalidade, wna praxe, que ndo actua na premedita-
cdo do que ha de expdr perante qualquer magistrade. E isto
néo pode attribuir-se simplesmente & falta do seu desenvol-
vimento intellectual 1), sendo 4 liberdade amplissima do seu
pensamento e 4 grey picdosa de curandeiros, bruchas e ho-

septimmentalidade morbida, ameagada constantemente pelos clernos
' supplicios, Comtude, faria rir am santo a cara de arrependimento ¢
conlricgiao que esles virtuosos homenzinhos exhibem ao pronunciar
VErs0S SACTOS oMo esles.. .. )
{1} Eatre o selvagem, que, de ordinaria, nio fatiga o espiritc em
grandcs locubragocs, dd-sc realmente o facto citado por lubbock
{Origines de la civilisation) de responder agora iim e logo, sobre o
mesmo assumpto,— »de. Depende isso apenas da maneira romo se e
faz a pergunta.
Q grande ethnologo cita a este respeito a opiniio de Sproat, a qual
diz, refcrindo-sc aos povos da America septentrional; «Parece que o
espirito do selvagem estd ardinariamente meio adormecido; sc lhe
falaes repentinamente sobre qualquer assumpte, € preciso repe-
tir-lh’e muitas vezes, e falar-lhe com emphase at¢ que clle compre-
henda o que se lhe diz.s Isto di-se, com effeito, com o negro scl-
vagem que para aqui importdmes. Com o indigena de 8. Thomé,
que vive n'um ontro meio & sd por tendencia natural persistc em cer-
- tos costumes retrogrados, pois que, sendo o producto {confuso ¢ certo)
de diffcrentes racas e da nossa, representa um typo em mais clevado
grau de civilisaciio, com o indigena de S Thomé, dizemos, dd-se ape-~
nas um prejudiclalissimo vicio de educagiio, que nio podemos des-
culpar a quem aqui exerce funcgles publicas.
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mens de virtude que thes infiltram ne anitno estes sentimen-
tos, De ordinario, o indigena nio falla a nossa lingua porque
ndo quer, e porque ndo tem sido compellido a fazel-o. O marga-
no chegado 4 ilha & obrigado pelo patrdo a apprender o dia-
lecto indigena— para ndo paralysar o negocio, Nas repartigaes
publicas, ¢ o interprete, tantas vezes inficl, quemn connaunica as
declaragdes que clles sdo chamados a fazer. Ora, sendo o
chamado dialecto de 8. Thomé uma agglomeragio de pala-
vras abstrusas, copiadas da nossa lingua {1, ndo comprehen-
demos a razao d’esta estabilidade tio prejudicial.

O “8. TroMmE viraDo, (?) e outras combinagdes semi-
portnguezas por elles uzadas, reprezentam ontros tantos meios
de se corresponderam secretamente, illudindo especialmente
a vigilancia da auctoridade. Em S, Thamé demonstra-se qual-
quer facto criminaso com ¢ numero de testemunhas que se
precisar e pela forma que sc¢ quizer. A testemunha vae ao
tribunal depdr contra um pseudo criminose, comy Iria dar
um recado com o texto comrpleto das declaragdes que € cha-
mado a fazer.

N'um meio onde se debatem, diariamente, na pasmaceira
indigena, as consciencias mais desencontradas e differentes,
é facil de prevér a que serie de tristissimos factos pode che-

(") U s Vicente Picheiro, no seu fivro ji citado, € de opinido que
este dialecto, em vista da sua procedencia e. elementos cormptfires,
nio tem construccio grammatical possivel. Em contrario do que, diz
o mesmo senhor, opinm alguns fefrades indigenas, No capitulo respe-
ctivo melhor explanaremos a nossa opiniio a este respeito.

2} O 8. Thomé virade forma-se, mais ou menoes, como a linguagem
de que uzam os rapazes, jnntando i vogal on diphtongo de cada syi-
laba uma consvanle qualquer ou a expletiva dar, x/ ou qualquer ou-
tra. «() illustre philologo, Paulo Meyer, discutindo um phenomeno ana-
logo no dialecto italiano de Val Soma, considera-o como vin processo
gencrativa «suy feguel exi fondé fe javangss » (Theophilo Braga. O por.
port. etc, Tom. T, pag. 2¢1.)
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gar-se por intermedio d'estas testemunhas. Consoante se sym-
pathisa ow ndo com o réo, assim sc.lhe attenua on aggrava
a responsabilidade que sobre elle peza.

Afem d'isso, o interrogador (az, querendo, com que a tes-
temunha diga o que se quizer {): basta fallar-the comn inti-
maliva, para que a todas as perguntas responda invariavels
mente-— Nedcks (sim). Quando consegue dar o secade como
Ih'o ensinaram, a testemunha capacita-se de que praticou um
acto nmeritorio € se tornou digno da estima dos patficios.

Concebe-se quanto pode actuar nos julgamentos judiciaes
esta falta de dignidade propria, por parte do indigena, més-
mente quando o julgador desconhcga estes cosfumes. Nos
crimes graves praticados pelo férro, as testemunhbas presen-
ciaes declaram que tinham os olhes vendados, ou guasia
mesma coisa, porque a todas as interrogagdes sobre o ponto
fundamental da accusagio respondem que nada viray:. Nem
postos a iratos de polé irlam comprometter um patricio e
amigo. Em compensagdo, accusam-se diariatmente por qual-

1 Ao individuo que dd uma bofetada chamam 08 forros ASSassING,
€ o que a leva fica por iss0 sendo asressinado. Fomos testemanha do se-
guinte facto, Naverd pouco mais de um anno: «Um forre queixou-se
de ter sido assasrinado por outro com uma bofetada que lhe ferin a
parte superior da orelha esquerda, declarando, 2o participar o factod
auctoridacde, que o mssarsino o accommettera completamente desarma-
do. Ougamos, poréin 0 seu inlerrogatorio, depois d'esta declaragio
expontanea.»— Mas o aggressor ndio levava um cacete? diz-lhe v ma-
gistrado. Midckd (Sim).

— E uma zagaia ¢ um machim?

— Nhdchi.

— E uma espingarda ¢ nin rewolver?

— Arboki,

—F.. uwa pega d'artilheria®

— Nhdeht. .

Como se vé, cra um homem desarmads — com um perfeito arsenal
ambulante. '
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guer ninharia, como ameagas de morte por meio de feitigos,
invasiio de propriedade, que nunca se prova por falta de ti-
tulos legaes sobre a posse da mesma, etc, ctc,

Dié-se em S. Thomé um facto, que cremos ndo ser muito
rare nas nossas restantes colonias, onde tambem predomina
a intriga do elemento europeu, e ¢ que as auctoridades nun-
ca sio bodas, mormente se cumprem integralmenie os seus
deveres. Ora nds ainda ndo defendemos as auctoridades que
tem superintendido n’esta colonia, além de muitas razdes,
porque sé temos achado infelizmente motivos de censura para
0s seus actos; mas crémos piamente que nem todos elles
serio censuraveis e fazemos aré a justica de acreditar que
nio podem ter fundamento as arguighes gratuitas que con-
stantemete se lhes assacarn. Para o fdrro una roga de dranco
confinando com a sua equivale a approximagiio do piahal de
Azanmbufa. Este faz do visinhe uma ideia approximada, com
mais fundamento,

A opinido publica, no sen ecclectismo furtbundo, ndo con-
sente no altar da dignidade consagrada uma dezena das trinta
il almas que povoam a ilha.

E tudo isto, ¢ mais o quc se omitte, se tem provado com
testemumhas idonzeas, e continvard a provar-se (', emquanto
a dignidade individual e a integridade das rogas estiverem 4
disposi¢io do analphabetismo pelintra educado nos mais
falsos principios sociaes.

{1} Ainda ndo ha muitod annos, csteve para scr condemnado pelo
crime de homicido voluntario um grande trabalhador e honrado chefe
de familia, aqui residente ha mais de trinta annos, porque mais de
uma desena de testemunhas fol jurar aos Sensos Evangelios que o vi-
ram commetter uwm grave crime. O poder judicial, investigando rinu-
cigsamente, descubriu o prejurio das tcstemunhas e condemnou-as
immediatamente, sendo absolvide b accusado, Cases identicos se re-
petiram ha pouco tempo; e crémos que,s6 usando da maxima encrpia
s¢ pord cobro a este vergonhoso estado de coisas.
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Como resultado das superstigdes que preenchem o systema
religioso do indigena vem a quebra dos juramentos, a falta de
sentimentos de caridade, a cobardia e o epicurisme atroz em
quc clle até hoje tem vivido O felie de S, Thomé sabe, porque
o disse o feiticeire, que se nio deve dizer a verdade 4 justica
em prejuizo d'um patticio, demais sendo a famosa deusa cega
e. . branca. Transgredir este preceito é accanretar sobre si os
maiores males. Nio ¢, repetimos, a completa ignorancia que
o leva a proceder assim ('), ¢ que estdio arraigados, bem
fundo, no seu animo esscs principios, que teem para clle o
pezo d'um dogma; ¢ que o ¢fdadie s6 sabe que o é para
usufruir os direitos da nossa constituicdo legal e nio para
cumprir os devercs que a lei lhe impie; € gue a auctoridade,
divina ou terrena, €, na sua concepgio primitiva, um conjun-
cto de forgas microscopicas contra ¢ embate das quaes basta
o baluarte inexpugnavel das folhas tenvas do mawgings.
Apregoam os cathelicos a theoria de que da falta dos s
puros sentimentos religiosos, que 530 os seus, provém a der-
rocada moral deste fim de seculo. Pelo menos para as so-
ciedades que comegam concordimos inteiramente. Foram o
anno passado assassinados, em sua propria casa, € uandoe

1) Passou despercebido para a inetropole um erime aqui prati-
cado ha dois annns e que bem revcla a esperteza, a finura € tambem
a habilidade patutal do indigena. De bordo de uma das lanchas que
faziam a descarga do paguete Ambaca, fundeado na bahia de duna de
Charer em {evereiry de 18y1, foram roubadas *on notas de 20%000 rs.
que vinhaim para a agencia do Banco Uliramarine. Presidiu ao roubo
um cabinda, que declarou tel-as ackade dentro da lancha, tendo side
coadjuvado na conducgio do achads por fikws de 5. Thowmd. As notas,
porém, nio podiam ter curso sem as assignaturas dos gerentes do
banco ultramarine agui;- foi um flho de S. Thome, realmente bas-
tante habil, quem poz cobro ds difficuldades, imitando as assignaturas
com muita perfeigio Cremos que este crime, dada a perfcigdo com
gue foi executado, por gente de raga preta, € novo em Africa, e pre-
nuncia precocemente wm grande progresss .. negative
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estavaimn a dormir, dois europeus, que estariam talvez 2 sa-
nhar n'aquella hora com a familia, amigos e patria, que tio
lonpe estavam. Os assassinos eram duas creangas, dois pro-
tegidos dos pobres assassinados, e declararam no acto da
prisio,— que mataramn para roubar. E’ de notar que o preto
sé nio rouba quando nio pode fazel-o. A prisdo nio o re-
genera; apprende muitas vezes pa immundicie morat dos ca-
laboigos a pratica de vicios que nio tinha; e, de ordinario,
agrada-lhe aquelle modo de viver, que satisfaz as suas aspi-
ragOes de vatlio. Abra-se-lhe a egreja e a escola; mas com
elementos differentes dos que aqui temos ceilocado. Na pri-
meira ensine-se-lhe a pratica das boas acgdes; indique-se-lhe
na segunda o respeito pela legalidade, ministrem-se-lhe no-
¢des das sciencies mais indispensaveis 4 vida, segundoe a sua
condigio, e, ensinando-The um officio, uma arte, obrigatoria-
mente, faca-se do larapio refece d’hoje ¢ homem util de dma-
nha.

# *

(s ritos {unerarios entre o indigena nio teem uma feigdo
verdadeiramente caracteristica, como tambem a ndo teem, se-
nic em certos pontos, os restantes costumes que temos des-
cripto; e isso provém das modificagdes que aqui femocs ope-
rado. Para a imaginagio do homem primitivo, ou pouco des-
envolvido, a morte (') ndo passa de uma outra forma da vida.
Em alguns pontos da Africa Equatorial, diz Clapperton, os
calxdes que cncerram os mortos teem um orificio por onde
se introduzem diversos objectus de que ha de ser portador
para o céo o individuo fallecido. Esta ideia, predominante
aqui, tem porém, differentes formas de exeeucdo. No acto do
fallecimento os individuos que estdo velands saem do quarto

;
1
1
i
y

{*} Charles Letourneau — La Seciolagic dagris Fethnegraphic.
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mortnaric em grande alarido, para nfo interromperem a sahida
da alma do defuncto {*). Horas depois ¢ que sZo chamados car-
pinteiros ; arranjam-se taboas de cazxdo { Urephpllum incnlare,
Hicrn.) para o esquife, arme-se o quarto em camara ardente ¢
comega a entrar uma infinidade de homens, mulheres e crean-
¢as, que enchem litterahnente ¢ recifito, Imnediatamente ap-
parece o prato cscolhido do indigena — a cola (#) — acompa-
nhade de muitas botijas de aguardente e genebra (%1, Comem
e hebem com scfiregwmdido, por alguns instantes, e é entio
que comegam, chorando, a facer o elogio fanebre. Citan-se,
entre lagrimas e gritos de dar que se misturam, as boas qua-
lidades do fallecido, no meio d'um barulho incrivel e por en-
tre a confus¥o das que sahem e dos que entram, chocando-se,
Lavado e vestido o cadaver, calloca-se utn panno preto n'uma
das paredes e sobre elle um crucifixo. anie o qual todos ajoe-
Iham ¢ rezam. Chepada a hora do sahinento, a familia do
worio vae beijar-lhe o pé, despede-se entre solugos, proceden-
do-se entdo, sempre no meio de gritos afflictivos, ao encerra-
mento do cadaver no caixio. QJuando o cadaver ¢ transpot-
tado até ao atric da cubata, toda a gente gue esta dentro
d'ella, n'um movimente brusco, rapidissimo, sahe cm direegdo
a egreja, chorando muito alto, e gritando — agnd & E{-Kerl..
Alguns minutos depois voltamn, ¢ forma-se o séquito na recta-
guarda do caixdo, n'um grande silencio apenas cortado, d'es-
pago a espago, por selugos comprimidos. Concliida a cerimo-
nia religiosa ¢ entregue o corpo & sepultura, cada um dos do

i1 «Onando uma pessoa morm: & bom queimar-The a cama, para
nde voltar a este mundo. £ bom, quando uma pessoa esld para mor-
rer, aprir a janella do quarto em que elia estd.» (Consigliert Pedrass,
Superstighes). Este costume € tambem peculiar aos povos da China.

Yy Colu acuminata.

(1) Os banquetes funcrarios nos cemitertos eram ainda usados em
1872 em Lishoa (Theophilo Braga, O por, goré. cte., tomo 1,pag. 219). Na

provincia do Alemtejo os individuos que se juntam para selosr © ca-
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acempanhamento segue em direc¢do da casa onde se deu a
morte, temando caminhos diversos. A’ maneira que vao che-
gando, ajoelham no quintal e rezam, em voz baixa, — Ayric
eleison, Kyrie eleison, e um Padre Nosse ewma Ave Maria por
alma do defuncto. Pelas 8 horas da noite comega o nojo (a4
nbzdde), que se prolonga por trinta dias.

Entremos no quarto mortuario, onde sc realisam estas
manifestagdes de sentimento. Sobre uma meza encostada 4
parede onde ecstd o crucifixo cstio deis casti¢aes e um fo-
gareiro pequeno com incenso. O chio estd cheio d'esteiras;
a porta da entrada esta coberta com um paano preto.

As pessoas que veem chegando, nio pronunciam wna pa-
lavra nem fallam 4s que estfic, sendo depois de ajoelharem
diante do crucifixo e rezarem, muito devagar, uwm Fadre
Nosso e uma Ave Maria por alma do defuncto. E' csta uma
praxe inalteravel. A' maneira que se desobrigam d'este pre-
ceito, ¢stando j4 uma cauda de individuos 4 espera de vez,
tomam logar entre os que estdo, failando sempre rauito bai-
xinho. Entramn os canferes entoando o -— Kpree eleison, a
gque as mulheres respondem - ora pro nofis. Acabada esta
cerimonia dizem os caadores contractados: “Fadd San Yy Dd-
mingn, Pad? San Quétann, San Léqui di Peste, San Lélencu
Nevlegantchs cu ndoléga nd sinde dd mali, fia Fadé Ndssu,
Awté Mdid tengon d'dlima défuntu (Padre S, Domingos, Padre
5. Cdctano, Sio Rogue de Peste, 5. Lourengo Navegante que
navegas nas ondas do mar, wn Padre Nosso e umna Ave Maria
por intengio da alma do defunto); € depois o hymno — Moz Se-

daver teem dircito 2 exgotar as gacrafas d’aguardente ¢ a consumir a
enorme quantidade de balos € a frigieada (carne de porco frita) que
opportunamente s¢ lhes prepararan,
¢!} Esta palavra empregada aqui por Saxfe ¢ ndo sé uma approxsi-
magio do portuguez sendc o resultado do bom ouvido do indigena
que acha pouco cuphonica aregra do dialecto — Sawin Dpmingn.
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shor Cructficads, cantado em voz baixa, n'um som cavo ¢ so-
turno de muitas vazes differentes. As cerimonias acabam sem-
pre por uma oragdo por alma do defuncto, rezada em céro, a
gual finda sempre assim:— Mezericordia, men Dews. Amen.

Os circumstantes, tendo chegado ao finds desta com-
memoragio funcbre, dirigem-se ¢ massa para uma casa con-
tigua onde os cspera a ceia. Limpa-se a meza n'um instanie
e esvaziam-se as garrafas de aguardente ainda mais depres-
sa. Para enireier o tempo, os que sabem, colegam a jogar
a bisca, e os restantes contam /fzsforias da carockinka e pro-
pdemt uns aos outros a decifragio de enpgmas () da sua la-
vra, mattando amindadas vezes a monotonia do recinto com
repetidos goles de aguardente,

0O setimo dia depois do fallecimento é o chamado por el-
les do fuwneral, porque n'esse dia se manda dizer uma missa
por alma do defunte. A familia do extincto anda de lucto
pezado, © mais vizivel signal de condolencia. (O zdfo n'este
dia toma as proporghes d'uma grande festa culinaria. Mat-
tam-s¢ porcos, cabras ¢ galinhas em abundancia para as de-
zenas de parentes e amigos do fallecido que sempre appa-
recem a dar os pezames. () As botijas para apnardente,
vinho e genebra sio substituidas por garrafdes. E' construida
uma graude meza que comporte a chusma interminavel dos
amiges da... casa, seguindo-se em tudo o mais as praxes
das fesfas ja descriptas.

Até cste dia a alma do defuncto conserva-se no quarto
mortluario, € nio sahe senic a mandado do filho mais velbo

{4) © indigena faz um enygma a proposito de qualquer cousa. Pas-
suimos muitos d'estes enygmas, alguns muite engragados e menos mal
feitos, Os ¢orfos fundam-sc algurnas vezes em factos historicos, per
elles corrompidos e alterados.

(*) Temos ouvido dizer a algunsindigenas que, quando morre a sau,
0 cambine recebe parabens, mas nao nos responsabilisamos pela vera-
cidade desta asser¢do.
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ou, na falta d’'este, da pesséa que na vida lhe désse maiores
provas d'affeiciio.

Pela-manh3 do oitavo dia, muito cédo, abrem-se todas as
portas e janellas para gue @ alma siga o scu destine. A pes-
s0a encarregada de a fazer sahir, chega 4 porta da casa e
diz:— “Pé mun, b¢ b5; bd bé wiissa, pé.,, (V) (Meu pai, vi-se
embdra; vi ouvir a sua missa); e sahe de repente, caminho
da Egreja, sem nunca ofhar para traz. Acabada a missa, este
mesmo individuo, péra 4 porta da egreja ¢ diz:

Clope mun f¢ cu bdlu, pd &éli f¢ cnbdé, () O meu corpo
fez-se em barro, porque de barro era feitc}.

CQuando nasce uma crianga empregam-se todos os meios
para a livrar das feiticeiras que a altas horas da noite cos-
tumam it 4 cama chupar-lhe o sangue.

(") «Este resto das nogdes animistas existe em Portagal no enterro
de rei, o qual para ser levado do palacio espera a vor do parente mais
proximo, que vem dizer 4 carruagem: — Fossa Magestade pode paritr.
(Theophilo Braga, O poza porfugues nos seus costumes creneas ¢ dradigdes,
Tomo I, pag. 207} :

() Pronunciado o mements homo por esta forma, a grande comiti-
va de mulheres, rapazes e homens, segue este invidividuo em direc-
¢iio a casa do fallecido, onde os espera o cdrirz, © #fdgd, cte., dando-
s¢ n'essc dia um dos mais lautos banquetes, coma os que ji descre-
VEMas.

Este costume dos banquetes para commemorar 2 morte d'algnem
¢std tho untversalmente generalisado entre os povos até de bastante
ilhustragiio que desnecessario se torna apresentar quacsquer documen-
tos n'cste sentido. No banquete funerarario antigo da peninsula co-
mia-se um gamike, ou cabrito de um aunno, d'onde veio o hzer-se que
esld de ewgie ou awcio a familia do morta {Theophilo Braga, O o
pord, ete., toma ], pag. 211}
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Nos tres primeiros dias depois do nascimento, é chamada
wma visinha para a amamentar, porque v primeiro leite da niie
attrahiria os maiores malificios ac recem-nascido. Sdo chama-
dos os velhos sechristas jubilados, que sabem fazer oragies,
para fornecerem algumas das mais efficazes e collocarem-n’as
elles proprios, ao pescogo do reecem-nascido. Ao mesmo
tempo amarram tambem ao pescogo da crianga pedacinhos de
paus e folhas que afugentam os feiticeiros, como os de cdta
wrande, (Orchipeda, sp.2i de succupira (Fentaclethre macro-
phylle) e de pan féde (V). Esta ultima madeira exhala um
cheiro insupportavel, nauseabundo, mas que, segundo a crenga
popular, sé & accessivel ao olfato do feiticeiro. A parturiente
veste-se toda de preto, dias depois do parto, se elle foi
feliz, e com uma vella na mdc, val agradecer a Nossa Se-
nhora, ndo podendo fallar a ninguem desde a meia noite
até ao acto do agradccimento. A 2igife da crianga comega
ao setimo dia.

Até esse dia occulta-se o nascimento da crianga por causa

~dos feiticeiros,

E' precisamente n'csta edade que se devern expulsar de
vez os malfazejos. A mae, cmmbora ndo seja essa a sua vonta-
de (), tem gue estar de cama toda a noite. A crianga, ao con-
trario, € passada de collo em collo, durante a noite inteira,
porque se cstivesse na cama um momento entraria logo o
feitico com ella.

A cabeceira da cama fazem-se muitas cruzes com carvio.

() Arvare de prandes dimensdes, cuja madeira ndo € utilisada por
ser ruim e exhalar um pessimo cheiro.

{*} Crimos gue uma das causas principaes do pouco sensivel aun-
gmento de populacde, além das que jd menciondmos, ¢ o pouco
cuidade que se emprega para com 4 mie efitho em segnida ao parto,
pois emquanto se martyriza a crianga para a livrar do fedfigo, a mae
arrancha ds pandegas da zigilea, esquecendo immediatamente o seu
estads melindroso,
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Debaixo do leito colloca-se uma panclia de barro cheia de
azeite de palma para que as bruxas em vez do sangue da
¢rianca chupem o azeite.

Se a coruja ‘cu-cu~cu, passa ¢ grita; se algum insecto pas-
sein por casa, sao bruchas que insistem nos seus atayues.
Para as escorragar, hasta que a parteira pronuncie csta phia-
se:— Pd fogrn mudndgi mo-illa (ha aqui pau de maaudisi,
succupira, acceso).

As haratas, ccntopeias () ratos (n'este caso bruchas) que
nio tomam o expedicnte de recolher-se 2 penates, sio ca-
¢adas pelos circumstantes, e logo condemnados a ante de f¢,
n'uma grande balburdia em que a crianga chora por andar
aos trambulhdes ao colo dos circumstantes. A cada instante
veem chegando os visinhos cuja pituitaria foi attingida pelo ca-
r#ird que se estd preparando na cosinha. Sc entre elles ha algum
velho, cochicha-se que ¢ feiticeire, ¢ entdo o caso & grave.

A parteira logo comeca a enflar linhas em agulhas, ds escu-
ras; colloca um feixe de vassouras (%) 4 cabecceira da cama e
pede a dois individuos presentes que accendamn dois paus dos
que afugentam o feitico. Estes acquiescem, como € de prever,
a este pedido que, no caso presente, representa uma ordent
formal; e, quande ospaus ja estic em braza, sahem, cada um
para seu lado da cubata, e comecam a pancada com os tigoes
nas paredes. Colloca-se depois 4 porta da entrada um pote
com agua para as bruchas beberem; e a assembleia fica per-
feitamente illesa das suas arremetidas. Todas estas cerimo-
nias, se¢ a festa comecou 4s 7 horas da noite, teem findade

(1) Nao sc pode caleular a enorme guantidade de ratos que abun-
da, em toda a ilha. E' uina praga intcrminavel, que destrée as planta-
¢3es, occasionando annualmente a perda de muitas dezenas de con-
tos de réis.

Tem:se ensaiado diversos meios de os exterminar, sem resultado.

(*} As vassouras sio feitas pelo indigena das fibras dclgadas da au-
ddlle, folha da patmeira, Blaciv guineensis.
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as dez, isto &, & hora precisa em que as cozinheiras anninciam
que o cardri, o w@djdgd, o porco e as galinhas estio promptos
a acoitarem-se nos estomnagos dos convivag, ja innundados
d'agnardente. Depois da refeicin, danga-se a séméda ou o
fremilanr, al¢ de manha, Ao romper do Sol, a parteira péga na
pobre crianga estremwnhada, (a verdadeira victima d’aquella
festal, ¢, scguida por todos, d4 trez voltas em roda da
cubata dizendo:—Mddd, id g2eé b3 (Maria, aqui estd a tua casa).
Poucv depois, tornam a entrar em casa, ¢ $6 entdo podem
entregar a crlanga 4 mae,— porque csta vigiada ¢ livee de fei-
ticos. Em a crianga tendo trez mezes d'idade, esteju ou nio
baptizada ('), é uma restricta obrigacio dos paes levarem-n'a
a casa do padrinho (7} ou de quem estd parasel-o  para esze
the cortar o cadello. O paranympho recebe nm presente, que
pode ser uma pinhka de banana pio, (Wusa paradisiaca), uma
cabaga de winhe de padma, ou uma terrina com cariri, con-
forme o grau de consideragdo que lhe for dispensado.

O individuo assim arvorado em cadedleiveire, niio pode met-
ter a thesoura na carapinha do afilhado sem primeiro por
nas mios da mie algum dinheiro, ou coisa que o vatha,~ gara
pagar o tabello. Tosquiado o rapaz, é entregue o cabello &
mie, que o vai enterrar junto duma bananeira.

') No dia do baptisino repete-se a pandega da #igifig, com aior
pomnpa. De velta da Egreja, os paranymphos sio alvo de manilesta-
¢des sympathicas dos convidados, soffrendo rijos abrages a cada ins-
tante, emdquanto o pae ¢ a mie da ¢rianga dizem amiudadas vezes —
agud estd men compadee, aguf exid menha comadre. .. )

(¥} Conforme a crianca ¢ do scxo masculino ou do feminine, assin
& a madrinha cu o padrinho adrigads, sob pena de censura, a fazer ¢ste
SEIVICO.
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Esta bananeira toma o nome particular de Adnd cadélin
mina wman, (hananeira do cabello de men filho) (7). Se a ba-
naneira crescer com regularidade, a crianga serd feliz ; se se
tornar rachitica ou se morrer, a desgraca ha de sempre pes-

seguir o receme-nascido.

i) Iistes costumes que, na sua esssendcia, sio absolutamente ver-
daduires, variam am pouco na execugio, conforme as freguezias; e ¢
esta hecterogeneidade, a1€ nos costumes que o Indigenatem mais jn-
velerados, que cspecialmente attesta o nosso principio de gue em S.
Thomé nio ha um typo uniforme nem nos caracteres physicos nem
na [eigio psychologica, O proprio dialecto gue fallam, varia conforme
o grau de civilisagio de cada um, e de freguezia para freguezia. «As
relagdes da vida vegetal com a humana, que persistcm no costumc
de plantar uma arvore quando nasce nma crianga, apparacem em
uma supersticho popular aceriana, commun d India, ao Mexico e &
Germania.s {Theophilo Braga, ¢) pov. port, etc.. tomo 11, pag. 19.)

Como se v&, a usanca de 5. Thomé, tem sua origem no velho cos-
tume que vimos de citar,emnbora aqui ndao haja a plantacio da arvore,
por crrada interpretaciio de quem aqui inveterou este costuine.

Que elle é peculiar 4 Europa vé-se no conto allemiio colhido
pelos sabios Grimm, em que apparccem dois lirios de oura que
dirio se duas pessoas ansentes passam bem ou mal, 0 que se d4 s¢
estes florescerem ou murcherem. O poder talismanice dos vegetaes,
que Gubernatis the proficientemente nos descreve na Mythologie der
Plantes, € aqui teconhecido ndo sd no mawmguugn (arvore do-feitico)
como em muilas mais plantas que tem eiriudes de fazer amar e ou-
tras que representam o estado opposte d'esta affeicio.
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Oracoes para bild clocon

T ‘N T

YINVIC 2 VEIVIN

Cragac Em

Y _ Nome do Padre e do
Filho e do

" Espirito Santo Amen.

Dapacemeum domine sustementibus te ut plo prelatibus
te tui fidelis emvimantur .. errely -~ exande precis servitu.
a Fortunato, —- & plebis ten- Israelitas fumii que dista sunt
mihi ‘eprep Indamus domine ibimus Gloria patre & Filii do
Espirito Santo sicut érat inprincipio. Oremos.

Derigavit carda carda nostra, queznmos domine tic mizé-
rationies operatio quia tibi finete placere ne reposiimus per-

dominum nostrum Filhan Amen.
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vIUy VINTIL

i &

Oracio DBeattia Santa Catharina
vés foste aquel la Senhora que

entron na casa d'escoridio contra nella dose mil mulheres
brabas brandario todos os coragics para ndo oftender o
filho de Deus, Jesus Christo vencedor vencei-me com ¢ co-
ragia de ‘euepy para eu Fortunato; J. possa vencer at¢ a
graca de ‘enely para Fortunato.

& QL B

SRolo
(_?.{ B
b El it

VIV

CQraciio de Beattia _U_n% Santa Monica

para abrandar o H . Coragdo de Maria
para Fortunato, d Cogunovismno

TIIVIK

OO0 il

(v}

Domine quia ¢ quitas judicia tua, et in veritate tua mali-
cia un compugitc more tua cames emus amadus te tvis tis
muis, Alleluia, Allefuia.

Beatha immaculada in quia anibulante in rege Domine
gloria patres. Oratio. .

Deus me vencit in consclator, et int esperatium salus,
qui Beatha Monica Pios lagfimas incovertione filii sun augut
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mizericorditer suis lepestis da nobis entrins qui inventur pec-
catha nostra de ploram, et gratietui indulgencia in venere
per Dominum nostrnm Jesum Christwm Fillum Amen. L

N
RN

VIAYI YAV

Q

Oragio de Santo Antonie para cousa perdida serd discu-
brida. O Beatho Antonio confiessor do Nosso Senhor Jesus
Christe pela miscricordia tenho uma viva (¢ ¢ esperanca de
ajudar-mc vencer o coragio de ‘eurly -+ e faga ella vollar
a cabega para minha casa pelo vosse rogo meun Senhor Je-
sus Christo, que me alcangais a graga de .L ‘eprep] e meu
signal quando chega na presenca d'ella e fica tio amanga e
' tio humilda assim come agua fria .. assim pesso-vos que
me alcangais a maldade de ‘eurep] para que com doutrina
possa vences até qualquer hora que cu chega na presenga de
sue]y por tanto ella por mim Fortunato gratia plena domi-

nus tecum emnentieribus Allcluia .. Alleluia L Alleluia L

Maria, _
Gloria patre Maria
Resara tres padre nosso e tres Ave Maria offerece a San-
to Antonio para discubrir a Maria para a minha casa.
Servo Criatura de Deuns Fortunato.
Die V. Maji.
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VIYI VAV
) . . .
Oragio e’ de 5ao Jodo Baptisla,
S40 Joido, assim como Deos nosso Senhor tevi

nas ultimas L epepy Lt ndo me dicestes que hias cin ro-
ma buscar huma gaia de flor, que se chama saca flor; que
bota o rais por mar, as florls para terra vat que th Adi vol-
taris mas ex ti juro pella sagrada paixdo ¢ morte de Nosso
Senhor Jesus Christo, que th dards vida, e tanto, atrdz de
mim [Fortunato eu ndc por ti, assim como Magdalena cho-
rou por seu Filho Bento Jesus. Burro Berau pelo capricho.
Amen Jesus. P. N, Ave Maria atengfio de 5. Jodo.
Servo Criatura de Deus Fortunato.

Nl
YIYIC

Marcos Beniveza

Sao Marcos devineza gue amanga divinamente por Hostia
Divina encarnal o amor de mim Feortunato no coracdo de
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JLoeuelyg o- 0 se humilhard assim como se humilhou Nosso
Senhor Jesus Christo, coin a noite escura no tempo de sua
Paixido até ser pregado no arvere da Vera Cruz; - euepg
tenhe o ten coragdio prezo calgemade debuixo do mew jugo,
doeuel -k, o teu coragio trago debaixo do dedo do men
p¢ esquerdo, com poder de Peus Padre .. Deos Filho L.
Deos Espirito Santo. J. Por tanto quande quizereis 11 dor-
mir levard sempre na memoria vontade a meu emor L. euepy L
sonhards serapre comigo, acordaris me nomeards como creio
Mave Rez Naster para que en Fortunato ti possa vencer ati
e nio i amim, gue eu com as palavras Sur sum corda cum
Dominum Deus noster te vencera .. enepr L se estds co-
mendo ndo comas, se estds bebendo nao bebas, se estds dor-
mindo ndo durinas, se estds brincande nao brihgques, se cs-
tds rindo ndo rias, e nem tenha gosto dentro do teu cora-
¢do, eu prevenindo coragdo até se quero da parte de Sdo
Marcos Devineza que aman¢a divinamente me queira bem,
me venha fallar em quanto me ndo fallareis, ndo tenha gosto.
Amen.

Servo Criatura de Deus Fortunato, Oremos.

Senhor Deus vos que a Bemaventurade Sao Marcos Devi-
neza sublimastes com graga deprecagio de humildade, revo-
gos que me dais gragas para que com a sua doutrina possa
ser approveitados de W eueyy - a paixado da minha nature-
za € com a minha natureza e com a minha oragiio defende-
me de todos os meus inhmigos. Amen.

Serve e Miseravel Criatura de Deus Fortunato,
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IV : VINVIC

Oragito de Semha luu———' Catharina
A Beata Santa : Catharina vos fos

tes aquella Senhora que entrando para as casas da escuri-
dio contra partes dez mil homens brabos vds prendestes
com 4 manciddo ¢ verd os vossas bragos pois rogo-vos que
abrandais, ¢ fagais L ewrepy - abrando do coragio de mais
adversario; e me livrei de todos seu {avoris e a que néo co-
mes, e pela vossa virtude de fagaes protecgio; assim agora
e como em todos aos momentos da minha instancia. Amen.
Vosso Servo Criatura de Deus Fortunato.
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A MEDICINA INDIGENA

(1 feiticeiro estd no mais aito gran Ja therapeutica indigena.— Prova-
st mais uma vez que tudo quanto o indigena sabc o aprendean
com ovs colonisadores envepens.— Necessidade de decepar a vo-
caglo wedico cirurgica de mestres ¢ disciputos,— Pede-s¢ ao go-
vernn qae olhe mizericordinsamente para tudo isto.— Opulencia

i pasmosa da flora medicinal — Exploragdes botanicas de estran-

yetros na nossa terra.— Os piddd zdwa ¢ a mortandade da ilha—

Pede-se aos poderes publicos que mandem estudar esta riguis-

stma flora ofiicinal. — A amostra e exame das ourinas comu pre-

liminar de intrincaclas operacoes medicas.— Diagnostico ¢ recipes
momentaneos - O feitigo esmaga a sciencia indigena.— Os san-
tos dos curandeiros,— Mortes por fadefla.

' Theophilo Braga, no vol. 1, pag. I35, da sua copiosa cbra de
costumes, que por mais d'wma vez aqui temas citado, diz: “..a
Magia (entre os povos da Europa, especialmente em Portugal)
‘ tornou-se essencialmente medicinal, concepgdo correlativa 4
i das causas occultas das doengas.,, Soffrendo um grau de su-
v persticio selvagem, que convém reprimir a2 bem da saude
publica, o indigena de S. Thané, depois de valer-se de uma
“medicing sua ¢ para seu uso immoderado, recorre, em ulti-
' ma instancia, ao feiticeiro, que divinaments inspirado, ha

de salval-o forgosamente. Fla superstigdes altamente preju-
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diciaes entre este povo, as quaes convém extirpar para hion-
ra do nome portuguez e para maior dezenvolvimento d'esta
raca cnfezada que definha @ se matta com tio absurdas
crengas. Se uma crianga nasce logo depols do fallecimento
do pae, ddo-lhe fortes pancadas pelo corpo ¢ fevetn-n’a nos
bragus— para fazer sakiv v feitico, porque o recemnascido
ha de ser feiliceire se o ndo sugeitarem aquelle supplicio.
O doente (de feiti¢o) tem © corpo quasi sempre cleiv e
bickos. Se alguem enferma de wmdlu guentchi (blenhorragiu)
nio deve comer galinha, porgue a galinha come bichos, ¢
estes introduzir-se-lhe-hic no corpo, sendo depois necessaria
a operacio que adiante descreveremos para os extrahir, Como
estas ha centenas de supersticiies, cuja descripgio seria fas-
tidiosa. A crenca em phantasmas, pecullar a todos os povos
civilisades ou nde, criocu aqui proporgoes descommunaes, sen-
do tambem as almas penadas (o Cdsumébi dos angolares e
servigaes, € o Sufdde dos santhomenses) causa inevitavel de
graves enfermidades e até de muitas mortes. (1)

As pragas sio a causa preponderante das maiores doengas
¢ calamidades (¥). Estas pragas, em forma de oragdes, attin-

{') Nio camem o linguado «porque Nossa Senhora o excommun-
gou, deixando-lhe a bocca d banda.» S¢ o comessem, ficariam tambem
excommungaclos. Esti muito generalisada esta idéa supersticiosa de
que o homemn participa do duracter do animal que come. Em Portu-
gal diz-se de um Individuo que estd zangado — flarvce que comct fi-
pados de leds! Na provincia do Alemtejo haa superstigio de que quen
come carme de grou vive cem annos, certamcnte porguc ¢sta ave &
uma das que tem als longa existencia. Os malaios de Singapura
comen a carne do tigre “para adquiritem a sagacidade e coragem
d'este animal (Mawrs des Smwages Americams, Sproat, citade por Lub-
bock nas Origines de la Crivelisation).

{*) *Assim como a oragio ¢ a boa palavra (Swumwa, o hymno) tam-
bern pode ser a imprecagio, ¢ prage que se atira ¢ com que sc fere
(Theophile Braga — O pove partuguer nos séus costumes, ete., vol. o,
pag. 193).
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gem sempre © alvo a que se destinam; e se resvalam na
trajectoria, vio ferir o ponto onde estacionem, isto & —mge
zam por tabelle, 1a folhas venenosas que, ministradas de in-
fusiio aos iegraios, thes fazem reaccender as chammas: do
ambr. (1)

Acontece que, na maioria dos cases, é demasiada a effi-
cacia do veneno, e o transviado amante ¢ victima da dedica-
¢io da mulher apaixonada. Nos casos mais graves de doen-
ca, 0 messd (mesire-curandeiro) recorre ao :ij-)s’z'&a e ao man-
gungn. No livro quinto das Ordenacies Manuelinas, it xxxun
(Theophilo Braga, liv. cit. tomo u, pag. 113} eram casti-
gadas com a pena de morte quaesquer pessvas grc des-
sem de comcr ou beber gqualgucr consa pava guerer bew
on mial.— “Outrosin wom seja algna pessoa tan: ousada, gue
pera adivinkar lance sortes, wem. varas pera achar aver,
HeBe Ve CI AFHE 0¥ EM CRISTAL, OU EM FSPELHO. ., As fo-
lhas do mangungn servem tambem para descobrir crin-
poses.  Sdo  postas nas mies dos doentes ou  delin-
quentes, emguanto o feiticeiro reza, em voz baixa, umnas
oracdes que sé elle entende; e conforme as folhas que se
deram unidas se separam ou ndo, assimn a molestia é grave
ou o criminoso apparece. Quando nio sc dd esta separagio
(que depende apenas das voltas quc o mestre lhes dd) fica
o enfermo livee da doenca e o criminoso illibado na
sua dignidade. Estas gualidades de feiticeiro ou se conquis-
tam pela forma que adlante indicaremos, ou sio adquiridas
por hereditaricdade, o que se dda mais frequentes vezes.
Theophilo Braga (liv. cit. tom. 11, pag. 124) refere-se a
um feiticciro d’BEvora—“gue ja era herdeiro das tradic

('} Na provincia do Alemtejo e nos Agores, (segundo vemos ne
Hiv. cit. de Theophilo Braga, pag 82,) operam-se estas transformagies
dando a comer ao amante desaprixonado szeles de birre «COMO L
poderoso phiitro para querer bew,.
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coes magicas de sew pai,. As curas radicaes so se fazem
em certos dias da semana, conforme o preceituado na Fo-
lhinka dos feiticedros, precioso alfarrabio que n#o consegui-
mos ainda examinar (1), Serpa Pinto falla-nos d'estes feiti-
ceiros, que encontrou dessiminados pelo grande continente
africano. Ein Portugal temos as mulheres de wurinde ¢ as
quc deftam carfas, que ndo sio outra cousa SCndo repre-
sentantes da medicina magica.

O curandeiro indigena aprendeu, pois, com o enropen os
pastissimos conhecimentos medico-cirurgicos que possue, e
que, por vezes, attingem -a gravidade enorme d'uma epide-
mia perniciosa. Comprehende-se que o agricultor europeu de
ha 30 annos, cbrigado por uma imprescindivel necessidade,
fosse o medico, o architecto, o engenheire, tudo emfim, da sua
propriedade, onde havia a carencia contpleta de tudo isto. Toje
que o Regulamento do curadovia geval dos servicacs obriga os
fazendeiros a terem medico, e que a junta de saude, que tem o
quadro completo, reune ¢ opera regularmente; todas essas ne-
cessidades desappareceram, ¢ o curopen deve ir, pouco a pou-
co, perdendo . as suas antigas apfzdirs. O indigena, alma de
.erianca onde se gravam e permanecem todas estas pequenas

{1} No processo do christiio velho Pedro Affonso, 1¢-s¢:

“Tinha um livre Intitulado . Cypride, e nelle se diziam as cu-
ras que se¢ haviam de fazer.— Nio curava sende uo domingo, dizendo
que assim IWo mandava ¢ livro de 5. Cppredo, (Theophilo Braga, liv.
¢ tom. citados, pag. 161).

A pag. 201 d'este liv, copia este illastre investigador as seguin-
les palavras de uma scotenca do Santo Officio que condemnava um
fciticeiro (t683) — ¢ fueia pariv com bom succerso as mulheres pefadas;
vhrervands sempre o effciios das ditas cousas especialnents ds puartas ¢

. sexdas felra da jomand..
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ou grandes minuciosidades da existencia barulhenta da colo-
ma eurcpéia, tem a mais completa pharmacologia e a mais
numerosa pleiade de curandeiras que pode imaginar-se. Deve
notac-se que o fertteerro foi sempre, e serd por emquanto, o
unico Esculapio infallivel, porque tem wma therapeutica in-
tangivel, vedada completamente 4 sabedoria dos profanos—
uma especie de nephelibatismo scientifice, com os seus Ver-
latne, Mareas, Rimbaud, Rhéné Ghill. Alem dos facultativos
do quadro de saude, ha na ilha ordinariamente alguns me-
dicos particulares, e o que dezempenha o servigo do partido
medico-municipal. O ewropeu, cm vista d'isto, se ainda se
acabrunha nas duras locubragbes das formulas do Cherno-
viz, ¢ simplesmente para alimentar wm uze tradiccional, que
4 sua propria pessda prejudica,

De ordinarie, tio versado se julga n'estes assumgplos, que,
a NAo ser 2z arficulp wmordis, trala-se a SI MESIMO € 30§
seus proximos, applicando-se e applicando-lhes dozes de me-
dicamentos tio milagrosos que rapidamente liviam o pa-
ciente da doenga, desbravando-lhe ¢ caminho da formidavel
necropole que aqui tem o nome pinctoresco de — Fiedo.

Se attendermos a que todas as rogas, tendo mais de 5o
trabalhadores, (") sio obrigadas a ter um medico, e 4 faci-
lidade que ha em chamnar, para qualquer ponto da ilha, um
dos muites clinicos que rezidem na cidade, mais facilmente
concluirémos que esta propensic, que jd fol uma necessi-
dade, redundou fi'vum vicie heriditario. Ila nas rogas dos
europeus pharmacias bem providas de toda a gualidade
de drogas, que, na maioria dos casos, sdo manipuladas por
elles ou por qualquer individuo que nada percebe da es-
sencia dos medicamentos que tnanipula, tendo apenas uma
ideia, guantas veres falsa, dos effeitos que elles podem

('.} Vide Regrlamento Geral da Curadovia.
221

3 v



produzir. (1} Nos proprios estabelecimentos commerciaes sc
vendem a gualguer pessta os medicamentos mais enevgicos |
sendo mais este facto um incentivo permanente a desafiar a
vocagio que despertamos no indigena. Affastadas, por um mo-
roso maovimento evolutivo, as causas que promeverant estes fa-
ctos, que iloje sio, alem de muito prejudiciaes, inproprios da
mais forescente colonia portugucza, ndo julghmos desasisada,
antes digna de todo o louvor, guarquer medida que cérte
cerce csles uzos ¢ praticas gue tomaram 4 as proporghcs
decrepilas de velhos archaisnios sociaes. Se ¢ governo es-
rabelecer pharmacias, por sua conta ou mesmo de pacticula-
res, nas villas sédes das freguezias ruraes, prohibindo energica-
mente a existencia de pharmacias nas rocas, fard um grande
servigo 4 populagio, talvez com rezultados economicos muito
'{PI‘OVGHEIV(’]‘-; para a I)IU‘»’]I]CI&

O fitkeo de S, Thond, que tem, como nds, o goso perfeito de
seus direitos politicos ¢ civis, pode ter a um canto da cubata
os medicamentos que lhe apprauver (*), ministrando-os con-
soante lhe parece, & tda, ou por indicagio dos ferficeiros.
Facilmente se deduz o resuvitado d'essas atrevidas opera-
¢8es. Actualmente a lei e a auctoridade que a representa nio
devem, conscienciosamente, chamar aos tribimmaes o cxran-
dedire que manda d'esta para melhor vida o seu proximo, visto
que ha a mais criminosa tolerancia para com o roceire eu-
ropeu arvorado em medico ¢ em pharmnaccutico, sem neces-
sidade absoluta que o justifique. Accresce que o indigena,

1 ' clare que algumas, rogas ha tambem que. pela distancia a
que fHcam da cidade, e exceptuany da regra que estabelecemos, e
tambem ali nio incluimos as que teem pesscal habilitado, que sio
e numero muito limitado.

(! O curandeiro indigena ponco wso faz dos nossos nedicamen-
tos. Tem a sua pharmacologia especial, aproveitando-se apenas d'al-
pans vegetaes que manda comprar s pharmacias e que depois ma-
nipula a sew modo.
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Buuo-nuno-rreTo — Planta a que os indigenas attribuem pro-
priedades anti-syphiliticas.

BuA (vius)  (Vdra éud). Pequena arvore de 8 a o metros
de altura. Os fructos sio empregados na medicina indigena.

Beviara — (ou Capim do Gabde) ( Audropogon ctiratns, D.
Ch Usa-sc muito a infusio d'esta planta na cura das con-
stipagOes. K’ anti-febril,

Bind-nefra — (Chestes eblongifolia, Baker)) (1) {Bananeira
mather, femea), Arvore de pequena sltara, que dé um fructo
nio comestivel similhantc @ banana. A folha é tida como me-
dicinal; contem bastante taninc, e ¢ applicada em molestias
de peito. Chama-se bananctra mudla ou muéle (mulher) por-

que o fructe se ministra 4 mulheres em seguida ao parto.

C

CaranséLa — (dverrhoa Carambola, L.). D4 um fructo co-
mestivel, oblongo, com cinco margens angulosas. Este fru-
cto ¢ muito adstringente. Parece que esta arvore foi intro-
duzida na ilha, ignoramos quanda, pelo fallecido agricultor
Gabriel Bustamante, brazileiro.

CrocodN séx-— (Coraglo do chiio), Especie de tuberculo, em-
pregado na cura da debilidade, por meio de infuzio.

Cuni ou comni — Tuberculo venenoso, egual ao que se co-
nhece com o nome de gfd, que nasce de ordinario praximo
das plantas do café.

{1) O indigena chama a esta arvore dauad mudla & guintd (bananeira
femea de quintal).
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Qs piddi zdua ‘piddo. de pid — ver, sdug-ourina - exa-
minadores d’ourinas} sdo aqui o que € o nosso classico bar-
A exploragiio zoologica na golpho de Guiné tem sido leita uss
witimas annos por Franciseo Newton, A fauna ornithologica ¢ riguise
sima, especialmente pelo avultado numero d'cspecics privativas da ttha
(Barbosa du Bocage, Jorna! de Sciencias mathernaticas, physicas & -
yaes, 1.0 xui, 1886, pag. 1 ). Frapcisco Newton, gue encelon s seus Lra-
ballos em 1585, descolirinjd para a sciencia 0s seguintes ceptis ¢ batra-
chios na ilha de S. Thomé: Hemidaciyfis Greoffid, Bocage; Kana Newlond,
Bocage, Hyperolins thomensis, Bocage; um mammifero -— Sorew (Croci-
dura) thomensiy, Bocage; diversos exemplares ornithologicos — Seopr
scapmdatns, Bocage, Ambiyespyia concolor, Bocage, Colunda arquairix,
par. Mwomeunsts, Bocage; Cinnyréis Newlonid, Bacage; Neclarinea fHomen-
sir, Bocagre, Laniuy | Fiscrs) Newdons, Bocage, ¢ um preciosy sxen wpelar
da fauna erpetologica, 7yphoips (Ouychacephains) Newlowd, Bocage, Em
Anno Bom descobriu o illustre expiorador as scguintes aves. tambem
NOVASAra A sCiCnciar - Tervipione Newlons, Zoxterapy cr1sed-0iresosis, ¢
dois reptis -— Mudria Osord e FPlrlotamaws Girardd, igunlmente clas-
sifieados pelo erudito director do Mugea de Lisboa, Barbosa du Bo-
cage. Em Ferndo do 1P tonhem ¢ st. Newton capturou um batrachio
novoe para a sciencia — © Drmpanocervs Newtons, Boc
Tratando n'este livro, ainda que de eve, das raras exploracdes
scicntificas a que o nosso governo tem mandady proceder nas colo-
nias, convém frisar o facto de ter sido sob a protegio da nossa han-
deira que as principaes nagdes eolonisadoras temn conseguide percor-
rer a Africa cm toduas as dircegdes, arrancando-lhe os preciosos pro-
ductos nataraes com que se tem enriquecido os grandes wmuseus dw
Europa. No Reperiorie da legisiacde de Angolg, o sr. ], J. da Silva,
aponta as seguinies ordens que n’este sentido foram dadas ao gover-
nador geral, lendo-se repetido identicas detcrminagBes para os go-
vernadores e mais auctoridades que de alguma forma pudessem pro-
teger os exploradores estrangeirgs que, sem o nosso auxilio ¢ os nos-
s0s interpretes nio teriam conscguido realisar as snas expedighes:—
Ordem para sc proceder a indagacdes sobre o paradeiro do subdite
inglez dwdersen, que tinha vindo com uma cxpedicio 4 Alrica (OA p.
Jo margo 1832} Idem para se prestar todo o auxilio 4 expedigiio que
se propunha parliv de Zanzibar para rcconhecer o grande lago si-
tuado ao norte do paiz dos Awarver, sob o commando do capitio
Brutor. {Port, 1. 30 setembro 1836 — Port. prov. 14 fev. 1837}
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beiro d'aldeianoReino, {1y desconhecendo apenas por completo
o formulavio e o Chernoviz. Todos os medicamentos de que
fazem uso os indigenas sde extrahidng de cascas, raizes e do Ja-
tex de diversas arvores e plantas. amos no fim d'este capitulo a
relagdo quasi completa da flora medicinal de S. Thomé, porque,
cstamos cenvencidos, se clla f6r convenientemente estudada,
basianle terd de aproveitavel para a sciencia. E' sobre este as-
sumpto gque muile especialmente chamiamos a attengio do go-
verno da metropole, porquanto é certe gue o que se conhece da
flora santhomense tem sido classificado algumas vezes por in-

Publicaram-se successivamente as poriarars regeas de 23 dabnl de
18 3, > de nov. de 1871, 4 de jan. dc 185 ¢ 23 de maio de 1856, para
que 1s auctoridades portugnezas auxiliassem, por todas as formas av
scu alcance, uma cxpedigdio sclentificn allemi ao interior d A frica;
uma outra da mesma nacionalidade que se propunha exptocara Afiica
Equatorial; ¢ aimdacodt ra commandacda por ddevandre Van flomerer, que
tinha par cheie o allemniio Sdeward okr. (One se prestasse tode o ay-
xilio ao naturalista allemio W7 Ackermann (Port. v -5 jutho 8o1),
Mandou-se auxilinr ¢ proteges o naturalista Sale, do musen de Lieyde,
que velo esplorar a Atrica Oceldental (Port . 12 agosto 1867, (dem
a0 capildo ngle: G L Sheigy, Que veio desempenhar uma missio a
Angola (Port. regia 27 nov. 3736 [dem ao tenente Jda marinha in-
gleza Cawmeron (Port. r. 27 janeivo 157}, Idem ao cxplorador allemio
Sehadt, que se prupunha explorar a Africa Merid. (Port. ©. 2 nov. 1857
Idem ao major Afzelow (OR. do m. de 3 sct. 1873). Jdem 105 cxplora-
dores allcwgies Puckner e FPassavand, no interior d’Africa, (Port. prov.
Angola, 8 nov. 1898). Idem av explovador hollundez Bule Hofer, para
visitar Cabo Verde, 5. T'homé e Urincipe, cte (Off. cireular do min,,
de 3 de nov.de 187y} Este explorador ndo desembarcou em 5. Thome.

) A um d'estes examinndores 4'vwring mandou ha tempos um eu-
ropeu entregur wm frasco com ourina de cavallo, dizendo ao portadar
que recommendasse a0 merfre 1 maxina urgencia no exame, pois que
o estado do doente era gravissimo. O curandeiro, perecchende a troga,
tornow 2 devolver a ourina, dizendo que a examinira cuidadosamen.
te, recommendando 2 quem |h'a remettera o uso diario do drd-agd
(Panicain swlcafum, Anbl), capim que se dd ds cavalgaduras e que

pela aspereza das suas [olhas chega a feriv-lhes a bocea.
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formagdes ¢ por botanicos que, apezar de muito distinetos, nio
tem ligado a inenor importancia ao assumnpto de quce tratdmos.
Terh"os'ouvido encarecer a muitos europeus a efficacia d’al-
guns semedios da {orra, como aqui lhes chamam.

Poderd haver agqni uma apreciago mais ou menos supersti-
ciosa, mas é certo que entre a infinidade de medicamentos
indigenas muitos deve haver dignos d'estudo e muito apro-
veitaveis para a scicncia.

%

Vejamas, parém, o que sdo os piddé sdua, e de como el-
les cxercem o seu sympathico officio. Para se attingir esta
dignidade  cxigem-se aos candidutos multiplos  conheci-
mentos pralicos e wm certo caracter doutoral e grave,
que sé os raros possitem (). Os pidde sdua gosam, por isso
mesmo, d'uma certa auctoridade no sitio, trajam sempre 4
européia, e tem jus ao respeito de todos, mesmo quando da
sua pericia resulte um dezenlace fatal, porque o indigena
ainda comsidera a méo da Providencia, apesar de tudo, muito
superior ao mesld do curandeiro.

Qnando adoece qualquer pessoa gravemente, porque de
ordinario s6 n'este casc se recorre aos curandeiros, a familia
do enfermo leva a casa do piddd #due as ourinas d'este, de-
clarando minuciosamente quaes 0s symptomas com que a
doenca se manifestou; o que o donfor escuta attentamente,
com uma grande seriedade de quem pensa, proferinde muito
devagar:—¢... £... (... é.

Finda a narrativa pathetica de todos os pormenores da

'y Quando yuaiguer individun dd provas evidentes de poder in-
vestir-se nas funcgiies de piddd sdua, reunem-sc os mais antigos e aba-
lisadas curandeiros, compondo um jury d'exame, a que o gspiranie se
sujeita resignadamente. Iste exame, que ¢ mais ou menos scereto,
dura bastante tempo € obriga o examinando a inclemencias incriveis.
Findo ellc, porém, pade exercer a clinica liviemente, se ficar appro-
vada.
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doenga, ¢ deitada a ourina em um copo e examinada vaga-
rosamente pelo piddo,

Esta operagdo demora alguns minutos, porque a ourina &
passada de uns para outros copos, de difierentes tamanhos
e feitios; ate que o piddd, tomando assenio no lboratorio,
sentenceia invariavelmente: — Neingud o & wmiols quentchi
(esta pessoa tem Ammor quenle - - sangue esquentado). De-
clara immediatamente que o enfermo esta enfestiado, aceres-
ceniando que elle ha de ter forgosamente sentide calor no
peito e na cabega (fdgd o liha—a fogo estd em cima), e frio
na parte inferior do corpo fid ¢d bdssu— o trio estd em bai-
x0). A familia do doente declara logo, admiradissima, que é
isso exactamente ¢ que clle sente. G piddé vae entdo ao canto
da casa, onde estd a sua pharmacia bem fornecida de muitos
pedagos de tnadeira, folhas, raizes, cascas e parralas com diver-
s0s succos extrahidos de arvores e arbustos medicinaes; faz
um embruthe dos paus e folhas que escolhe, ata-o com corda de
bananeira ;cédé bind}, e ensina ao portador a forma de minis-
trar estes mediearnientos, em chi, fricgdes na espinha darsal, etc.

E’ ¢lavo que o doente ndo melhora com a primeira recesfi; ¢
o piddd, prevendo-o, diz sempre 4 pessoa com quem conferen-
ceia: — Sun cd Hild cu zdua dmankd {0 sv. volta 4manhd com
as ourinas do doente).

Repete-se por muitos dias o exame das ourihas, e a casa do
enfermo vae-se abarrotando de garrafas, chicaras e copos com
i jén (medicamentos) que o pédds matupuka secretamente. Com
os honoraries das segundas e sextas feiras de cada semana, que
s40 guardados n'um meatheiro, mandam os mdssé dizer missasa
S. Cosme e a S. Damiao (os santos dos Curandeiros). O exame
n'estes dias, por serem dias das almaes, custain apenas dois vin-
tens. Quando a molestia se prolonga e o piddd percebe que a
morte se avisinha do enfermo (1), salva a honra do sen cargocom

dyp Us medicamentos sao ministrados ao paciente em dias deter-
minados na fulbinka especial que o8 pridé mais sbalisados possucm e
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esta phrase terrivel, que faz estremecer a familia do doente:

Qud fédul (isto & feiticaria). N'este caso, estd decretada a
pena capital — o feitigo inveterou-se no corpo do pacicate, e
nao ha tizana que lh'o arranque. Trata-se, pois. de preparar as
coisas para o enterro. .. E assim acaba sempre a tarefa dos
pidds zdua, que infestam a ilha, dezimando a populagio in-
cdigena, aconsethada por elles a ndo crer na sciencia medica
e a ingerir toda a casta de beberagens que a sua imagina-
gido inventa, (Y

O sr. Ferreira Ribeiro, chefe do servigo de saude da pro-
vincia, referindo-se aos curandeiros de S. Thomd, diz a pag.
119 do seu relatorio de 186g:

“Sangram sem dé estes damninhos; usam de ventosas sar-
jadas a torto ¢ a direito; applicain os causticos desalinada-
mente. Teem uma ignorancia crassa ¢ atrevide, como se ndo
encontra em qualquer cutra parte do mundo.,

guardam cuidadosamente. Ha remedios que s6 se tomam quando ¢
lna cheia ¢ ha baixa-mar; coulros applicam se ao nascer e ao por da
sol; ainda ontros quando o sol estd no apogéo, ctc.

Os indwiduos que sedem rer 0 tempo capaz para tomar remedios,
sio wma especie d'lomens de pirfude, ¢ grangciam, além da esportula
choruda, o respeito profundo de oraculos.

(1Y E' incrivel a habilidade que os peddd zdua dezenvolvem no acto
do passamento dos infelizes que curaram. Apresentam A famiiia rexas
a S Chrispim, a 5. Thomé, a. 5. Thiago, 2 1odos o5 Sanlos ¢ Santas
da Corte do Céo, € fazcm-lhe ver que o morto foi victima das pragas
e oragbes de seus inimigos. Quando se hes objecte que o desgragado
nfio tinha gacm [he quizesse mal, respondem desabafadamente que
foram attingidos por algnma oragio mal feita, o que equivale o dizer
que foram morlos per fadelle. Damos um dos periodos d'um requeri-
mentn apresentado ultimamente ao administrador da concelho, n'este
sentido .

-wlhes disseram or prdds {ao requevente) gue a gueixosa ¢ guem
wandon raser reza om SanfAnna, para malar wm tal Jodo Pires dos
Sanios, irmdy do pac do dif fallecido, ¢ que a resa em vew de malar aguedle
For maiar esfe. . .» : e
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Copiamas estes dois periodos, repassades d'uma indiscuti-
vel veracidade, simplesmente para que sc saiba que o g0-
verno lem conhecimento official d'estes abusos ha muitos
annos, mas ainda ndo tentou reprimil-os. Ndo perdendo nunca
o nosso principal objectivo de que ¢ o europeu, mormente o
collocado em peosicdo official, quem incute e alimenta no in-
digena estes usos prejudiciaes, pémos ginda agui estas pala-
vras do mesmo senhor, inscrias no seu jé citado relatorio:

—“Vi uwr cwropen, ¢ gosigde of fictal, sangrar duas vezes
uma deente que tinha wermes Zntestinaes, ¢ um curandeiro
abrir um tumer aneurismal.,, — .

Isto ¢ o que o chefe do servige de saude viu. Calcule
quent guizer © que, n'este genero, ndo terd visto cada um de
nos, 05 que, mais a descoberto, podemos examinar a vida do
curopen e a do indigena, despertal-os até nas suas mais se-
cretas operagdes!. ..

ARYORES B ARBUSTOS MEDICIRAES DA ILHA DE 8. THOME (V)

A

Azritona —- [Sideroaylon densifloruin, Baker) Arvore de
20 a 28 metros de altura, de muito bda madeira. As folhas
e as cascas sio usadas na medicina indigena, ndo sabemos
com que applicagdes.

{") Na relagio da Hora medicinal da ifha seguimos muitas vezes &s
indicagbes contidas na nota dos productos envidos & exposicio de
Vienna d’Austria em 1873 pelo barfo d'Agua 1z€ e commendador Ja-
cintho Almeida. I’ incompleta esta relagio, como nie podia deixar de
ser, visto que com difficuldade se colhem informacgdes do indigena, e
nio estd ainda classificada pela siciencia a majoria das plantas e ar-
vores da ilha. E’ elare pois que n'este trabalho ndo temos preten-
sdes -scientificas de cspecie alguma.
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Avorera (Y —(Chivrophora caeelsa, Benth.) Attinge a al-
tura de 25 metros ¢ mais. D4 boa madeira para marcenaria.
As folhas sio medicinaes. Faz-sc da seiva, gue ¢ abundante,
nm purgante muito uzado.

Acta (paw) - (Framide venose, Iliern ) Euma arvore de al-
tura regular, de gne se ndo aproveita a madeira, As folhas e
as raizes sio empregadas na cura de algumas enfermidades.

Axa {pauy — Arvore d'altura regular e de bda madeira para
construccaes. Esta, triturada ou cortada, exhala um cheiro
activo ¢ particular. As folhas sio usadas para afugentar os
mosquitos, c empregam-se algumas vezes comoe medicamento.

Arno {pau) — Arvoere de bastante altura. I assim chamada
porque, cortando-se cu triturando-se, exhala um cheiro acti-
vo a alho. A casea, a raiz e as folhas sdo uzadas na medici-
na de ferra. Entre os indigenas, especialmente angolares, &
conhecida esta arvore por — ddnid gdnkd. (%)

Artrvisia (3) — 7Artemisia vulgaris;.— ¥ applicada pelos

Y Segundo o sr. conde de Ficatho esta arvere € da cspecic da que
em Angola & conhecida pov Mucamba-Camba, a Vorns excetra, de Wel-
witsch. i

(") Espante (levanta} galinka.

(*) Ha na ilka muilas plantas medicinaes como Seefzee, a gue chamam
abutia, dlocs, arrow-rocl (Marantha Arwndiraces, L) alfavaca (parie-
tarig lusitanica, 1..) avenca {adiarntum capillis veneris, 1.} fedegoso ou
maioba (Cassic Occidentalis, L) esttammonio {dalura stramousun) e
muitas outras que parece terem sido aqui introcduszidas pelos primei-
ros colonisadores, porquantlo sto mais triviags nos sitios onde sc edi-
ficaram as primciras poveagtes, ¢ o indigena faz d’cllas o uzo que nés
fazemos, o que certamente, atrénta a sna rebeldia actual, lhes foi en-
sinado pelos primitives habitaderes da itha. E' d'esta opinido o sr.
Justino José Ribeiro, nm dos mais antigos agricultores da ilha, que
se tem dedicado baslante ao estudo pratico da lora indigena. Sobre
O fedegoss dos portuguezes ¢ munhandea dos negros, veja-se . de
Ficalho — Plantas wters da Africa Portugueza, pag. 152
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indigenas no tratamento de certas enfermmidades, e serve
para banhos aromaticos.

‘\m s6 — Dlanta d'uma so [olla. Applicada em grandes
quantidades ¢ vencenosa: apresentando como symptoma de
intoxicagio o crescirnento do ventre. E applicada, com mo-
deragdo, em certas enfermidades das criangas.

Agur— (Trepadeira). As tolhas sio empregadas ein banhos
medicinaes.

Aracizewo -- (Psidinm Aracce, Raddi., O fructo é refrige-
rante.

Aco ot axiL po natro — As folhas d'esta planta sio consi-
deradas medicinaes. Nio se deve confundir esta planta com
a que & conhecida por mdfundgi ou anileiro bravo. Ha tam-
bem na ilha, certamente introduzido, o Indigefera A, L.

Azama (Paur — E um condimento apreciavel, ¢ dizem que
tem propridades medicamentosas. Mdo se deve confundir comn
outra planta, tambem condimentosa, a que na ilha chamam
dssdmi (Amouzim crpifrocarpum, Ridley)

ANDHROSAEMUM OFFICINALE — Usada na expulsiio das areias
do figado. Introduzida na ilha ha pouces annos pelo sr. Fran-
cisco Dias Quintas.

Banci — Planta mui similhante ao trovisco. E venenosa.

Bira —(Trepadeira). Da casca e folhas fazem os indigenas.
um medicamento muito amargo que applicam nas molestias
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de peito. Tomam de manhi um copo de genebia com o suc-
co da raiz, por cansa da kumidade.

Brazssa— A folha d'esta planta é applicada com bom re-

sultade na cura dos ferimentos, mormente pela purgagio que:

opera para extrahir qualquer corpo que se haja introduzido
na pelle.

Bungh — Heynandia Beninensis, Welw.) Arvore de 20 a
2t metros d'altura, cuja madeira sé é aproveitavel para ga-
mellas, pirdgas e bolas de redes (4.

Band-sond — Arvore d'altura vregular. A madeira é empre-
gada na construcgdo das cubatas. As {olhas sio uzadas em
banhos para a cura de algumas doengas.

Bexeue 0’686 — Arvore que attinge 20 a 25 metros de al-
tura. Da casca extrahe-se um tonico muito apreciado; e &
uzada, quando reduzida a pd, na cura de inflamagdes.

Braxco (Pav) — (Hasskarka didymostesnon, Baill) Arvore
de 30 a 35 metros d'altura. A raiz tem propriedades purga-
tivas. A madeira emprega-sc em gamellas e utensilios simi-
thantes.

Beiris — Fétos de differentes especics. S4o uzados em ba-
nhos medicinaes.

Bouna wa prara — As folhas d'esta planta siio refrigerantes,

{!) Informam-nos de que oindigena, por indicagio dos sy (mes-
tresh usa das falhas e da casca d'esta arvore na factura das suas liza-
nas, o que néo affiangamos, par nio termos verificado o que cexiste de
verdadeiro nestas indicagdies.
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Buno-ptno-rrero - - Planta a que os indigenas attribuem pro-
priedades anti-syphilivicas.

Bul (vita}— (Fdra bud). Pequena arvore de 8 a ¢ metros
de altnra. Os fructos sio empregados na medicina indigena.

BeLcara — (ou Capim do Gaddo) (dAndropogon citratus, 1,
.. Usa-se muito a infusio d'esta planta na cura das con-
stipagles. £ anti-febril.

Bind-muioa - (Chestes odlongifolia, Baker.) (1) {Bananeira
mulker, femea). Arvore de pequena altura, que da um fructo
nic comestivel similhante 4 banana. A folha é tida coma me-
dicinal ; contem bastante taning, e & applicada em molestias
de petto. Chama-se lanansira mudly on nwdle (mulher) por-
que o fricto se ministra 4s mulbercs emn seguida ao parto.

C

CarampoLa — (Hverrkoe Carambole, L.} Di um fructo co-
mestivel, oblongo, com cinco margens angulosas. Iiste fru-
cto é muito adstringente. Parece que esta arvore foi intro-
duzida na ilha, ignoramos quando, pelo fallecido agricultor
Gabriel Bustamante, brazileira.

CLégOx son - — (Coragio do chio). Especie de tuberculo, em-
pregado na cura da debilidade, por meio de infuzio.

Cumnt 0w cdmvi — Tuberculo venenoso, egual ao que se co-
nhece com o nome de ofd, que nasce de ordinario proximo
das plantas do café.

('} O indigcna chama a esta arvore bdnd mudla dé guinié (bananeira
femea de quintal).

233



HBISTORIA ETHNOGRAPHICA DA ILHA DE 8, THOVE

Cuhco sLasrirs — Arbusto que niio attinge mais de um me-
tro d'altura. Serve, de infusfo em genebra e vinho branca,
para combatter a anaphrodisia.

Cri-cLA — Arvore que attinge a altura de 45 2 50 metros.
Tem boa madeira para construcgdes. A casca e as folhas sio
aproveitadas para medicamentos. Esta ayvore pao ¢ a mesma
a que os indigenas chamam szdla-stila. Vivem ambas na
zdna baixa, mas esta eleva-se em zig-zague e a menor altura.

Cont pui (W1— ¢ Paulinnia pinnata, 1.). Corda para cobrir
casas. Trepadeira. A fotha ¢ a raiz sio medicamcentosas.

Carirao —{Paw) (Celtis intogrifelia, Lam.}. Una das arvo-
res mais altas da ilha. Attinge 50 metros. As folhas e a
casca sio uzadas como medicamento. TVesta uwzam tam
bem em banhos medicinaes para as criangas.

Casra — (Pav) Frema affinis, Planch.). Arvore de pequenas
dimensdes, Tem este nome (em dialecto de S. Thomé — -
&lxy porque as suas folhas, que tem propriedades medici-

naes, servemn para alimento das cabras, O fructo € similhante
ao da bananeira.

Cuny-ctiLy — Arvore d'altura regular, de casca muito gros-
sa, um pouce viscosa. Fsta casca de infuzdo, na doze de 25
a 30 ygraminas, ¢ purgante energico. Em maior quantidade é
perigoso © seu uso.

(!} Parece-nos ser esta trepadeita a mesma que tem na ilha ¢ no-
e de codd vhna. Existe aqui uma grande quantidade de cordas trepa-
deiras camo a corda pimenta (Culeasia angolensis, Welw ) as cordas con-
i Hlancyu e comgpld piifm, e outras a que altribuem, mals ou Menos,
propricdades medicinacs,
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CLécdto — Arvare de regulares dimensdes, de madeira
rija, mas pouco uzada. Applica-se a raiz na cura das pontadas.

Cuico rLiNes — (Cudco branco). Arvore muito alta. A ma-
deira néo ¢ applicada em. construcedes. Das folhas faz o in-
digena banhos medicinaes.

Cora — (Cofe acuminata, B Br.. (V) A casca, conveniente-
mente preparada, passa por um bom tonico. Os fructos sido
muito adstringentes, e constituem: para o indigena um dos
sens principaes alimentos, come ja dissemos.

Corata - (Parece ser a Lomnchkocarpus Milletia speciosa, de
Welw.). Ha duas especies — a cofra doida que serve para apa-
nhar peixe, porque produz os effeitos da cdca, e a colma fria,
gque dizem ser aphrodisiaca, applicando-se tambem nas dores
do ventre. (Vide conde de Ficalhs, no liv. cit. Segundo este
distincto botanice esta arvore ¢ o Lomclhocarpus formosianus,
. C) Os fructos da L. formosiaizns lem propricdades tomicas.

CAwEemo —( Anacardinm Oceidentaie, 1) Acasca d’esta bemn
conhecida arvore, d'origem americana, é adstringente, a raiz
é aphrodisiaca, ¢ uma e outra sio muito vradas na medicina
dos indigenas, especialmente no tratamento.dc dyarrheias.

CATA GLANDJ & cATs pouiNa — {Orchipede, sp.) (Cita (ou
carta?) grande e pequena). A madeira d’estas arvores nio ¢
aprovcitavel, A casca da cdza grande passa por ser anti-sy-
philitica, ¢ a da casa peguena é empregada na cura d'algumas
molestias, como inflamacdes.

Coépd pricy — (Corda prego). Trepadeira. A raiz e as fo-
lhas d'esta trepadeira fazem parte da pharmacologia indigena.

('} Ha tambem na ilha a Cole digitafa, Masters.
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Cicric—(Paun. No dialecto indigena-pé cdgin) (Uroplylinm
insulare, Hiern.). Arvore de altura regular, de que os indige-
nas extrahem as ‘fadoas de cichde ou de peralic com que
construem as cubatas e as mbuas Ou woas. A casca d'esta
arvore ¢ applicada com rezultado na cura das feridas, e diz-se
que a raiz é anti-syphilitica. A seiva é gazoza ¢ emprega se
na cura de dores de dentes.

Crixts — Arvore de pequenas dimensdes. Attribuemn-se pro-
priedades medicinaes 4 folha e 4 casca.

Cictymi — Arbusto medicinal, cuja applicagio ignorimos.

Corpa 0’agua — K umatrepadeira que produz liquido agra-
davel ao paladar & de que os indigenas se servem para mat-
tar a sede. Este liquide ¢ um bom tonico, ¢ dizem que cura
as doencas d'olhos.

Cinet — Especie de tuberculo a que o indigena chama ¢¢-
bola céncé. Da raiz, folhas ¢ flores faz-se um vomitoric ener-
gico. Uza-se tambem para facilitar os partos. Habita esta
planta nos sitios sombrios, perto d’agua.

Care—Coffea arabica;. Araiz do cafezeiro, fervidaem agua,
& ministrada com vinho passa por energico abortivo. A raiz

da canelleira Crnnamomune aromaticum, Nees.) ¢ tamhem
empregada pelos naturaes de paiz come abortivo.

Coéca—(Erptiroxyton Coca, Lam.) Sdo conhecidos os effei-
tos medicinaes d'esta planta, aqui introduzida, nic sabemaos
quando, por José da Costa Pedreira.

Carvasono — (Amoninne Cardamomum L.). Encontrimos
esla planta na roca Sendade, a 750 metros sobre o nivel do
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mar. Foi introduzida na ilha pela Direcgio do Jardim Bota
nico de Coimbra. O cardamome, como se sabe, ¢ um pode-
roso cxcitante muito uzado na medicina.

Cokpa canema — As folhas sdo applicadas em banhos na
cura de certas enfermidades, e como calmante nas dores de
rins.

Corpa rat — F' officinal.

Canxa ristora — (Casséa fistula, 1) E' muito uzada pelos
curandeivos.

Cincroxa. — Ha differentes especies de ¢iieckonas na ilha,
predominando comtudo a (. swccirubra, Pav. Os primeiros
cxemplates d'esta planta foram intreduzidos em 5. Thomé
em 1864 sendo mimistro da marinba o conselheiro Mendes
Leal. Ila hoje na ilha mais de 1:500:000 d'estas arvores, e
mais haveria seacasca da guine tivesse nos mercados da Eu-
ropa um prego mais convidativo. Alguns agricultores de S,
Thomé coastituiram-se nltimamente em socicdade para a mon-
tagem d'uma fabrica de sulphato de guinine em Lishoa.

Canna p'assvcar — (Saccharnm of fictnarwm, L). Cosida em
agua constitue um verdadeiro peitoral n:uito uzade pelos in-
digenas ¢ sevvigaes, '

A cultura da canna d’assucar foi até meados do seculo xvi,
como dissémos, a principal da i#ha Actualmente cultiva-se
em pegquena quantidade, a ponte de ter de se importar de
Angola a aguardente de canna quc se consome em pasmosa
quantidade.

Cogueiroe - (Cocas rucifera, L) Encontra-se apenas na zona
baixa da ilha, praximo do mar, em terrencs alagadigos ¢ de
preferenciz n'aguelles onde penetra © mar nas grandes ma-
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rés. A agua de cbdco, que ¢ muito saborosa, constitue um

D

Dipa - (Pau. O p¢ dddu dos indigenas). Ndo attinge mais
de seis metros d'altura. Emprega-se a infusiio das folhas na
cura da pleuriz. {!}

anti-vornitive apreciavel.

Doso — (Gomphia reticulata, P. de Beauv.t. Arvore d’altura
regular, cuja madeira é avermelhada. As folhas s3o conside-
radas adstringentes e de ntil applicagio em certas doengas.

Denpt — (Palimeira de oleo — Blneds guincensis, 1., Sdo
conhecidos o8 usos medicinaes do oleo d'esta palmeirs, a que
aqui chamam ascite de pafma, que tambem é empregado na
cosinha do indigena e na de muitos europgus.

E

EscupiLa — {Sucupira ou muandim  Dentackivthra macro-
phyila, Benth.). Arvore de que alguns individuos chegam a at-
tingir 125 a 130 pés. Tem optima madeira para construcgées
navaes. Segundo a opinido d'um antige agricultor d'esta ilha,
estaarvore ndo ¢, comoa juigaram o sr. conde de Ficalho e pre-
cedentemente Webwitsch, a que aqui é conhecida por muend;y:.
(*) A semeante ¢ as folhas sao usadas na medicina indigena,

LncLELE ou INGLELE — As folhas tem propricdades expe-
ctorantes.

(') A gente mais supersticiosa come estas folhas com sal, ao le-
vantar da cama, por cansa dos mawus offcedor
) Cremos, porénl, guc esta confusiio vem de existir na ilha wma
outra arvore, na apparencia muito similhante 2 ests tambem de gran-
des dimeusdes, gque os indigenas conhcecom pelo nome de Cuspila sim-
plesmente,e que suppdmos ser a Tefraplenwra Thonningsi, Benth.
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Fsemvno (Pau).— A casca ¢ officinal, ¢, além d'outras appli-
cagoes, ¢ usada cm banhos aromaticos.

EucavirTis Losctus — [ntroduzido ultitnamente. Cresce
muito bem nas zonas baixa, media ¢ em parte da alta, nia
attingindo porem grandes dimensoes.

Esremma (tPaul— (Fandanns Thomensis, Henrq), O sneco
das folhas d'esta arvere € empregado na cura da dysenteria.

F

Forna roruics — (fid Aomiga} O cozimento d'esta folha é
applicado com resultado na cura das diarrheias.

Fioy rénd (Figo de tdrdo)—Arvore de regulares dimensdes,
cuja madeira ndo ¢ aproveitavel, A casca triturada e as fo-
thas em banhos, 3o usadas no curativo da erysipella.

Fieu rLdcu — (fens, sp., Figo de porco). Alguns individuos
attingem vinte metros de altura sobre uma base de [m5 a
1m.20 de diametro. A raiz, a folha e a casca sdo reputadas
medicinaes. A casca e a folba sdo tambem empregadas na
cura das inflamagdes. O {ructe ¢ diuretico.

Fii vguma ') — (Folha pequena). Arvore de 6 a 8 metros
draltura. A raiz ¢ as folhas sio consideradas aphrodisiacas.

{'Y O indigena, na sua complicada thérapeutica, usa folhas, raizes ¢
cascas de muitas plantas, ainda nio classificadas scientificamente, cu-
ja ennumeragio completa nos levaria muito espago. Damas nota das
principacs, quc elles designam por fofhay: Fid mald (folha e raizes me-
dicinaes) Fug quéza fomé (¢ aproveitada a folhal FY sanjd (fiv sardinha),
#é glavina,  parg banhos medicinaes); 7 dagudza, fd gdln, (ministra-se
depois do partol; fd pimpine, Ad dentehi, fid vivla, e muitas outras, cuja
efficacia ¢ por elles attestada pa cura de bastantes doencas.
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Fére macno — Sao hem conhecidos os seus effeitos medi-
camentosos. Ignorimos, poréin, o cmprego que lhe dao, on-
tre os indigenas,

Fi4 zaith — Planta medicinal.

G

Gunnt — Arvere de aliura regular, eujo fructoe ¢ medica-
mentoso.

Guesuz FaLse - Arvore de 23 a 30 metros d'altura. A ma-
deiva é pouce usada para construcgdes. [Vella fazem osindige-
nas o0s scus instrumentos de musica, os dongys pequenos,
gamellas e boias. As folhas d'esta arvore, pizadas no odd
(almofariz de madcira) sio applicadas em fricgbes para a

cura de algumas déres. De infusdo, sdo ministradas nas

doengas provenientes do parto,

Guecue —(Spondias lutea, Linn.). (1) O fructo € empregado
na cura das doengas biliosas (Vidé Ficalho, [Yantas uieis, etc.,
pag. 1201, As folhas sio muite usadas ne tratamento de al-
gumas enfermidades. Segundo a opiniio de am distincte
betanico que consultimos, esta arvore parece ser a Prendos-
pondias microcarpa, Engl

GastLLa —(Pau). Parece ser o Bombar Duanopozense, (Fica-
tho). Cresce a grarde altura, e tem mais d’'um metro de diame-
tro na base. Extrahe-se d'esta arvore um succo leitosa que
rapidamente toma a consistencia da borracha. As fothas sfo
medicinaes.

('t Segunde o sr. Conde de Ficalho.
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Guow—Pargueira, Fasropha Curcas, Linn.). Abunda na itha,
mas & completamente abandonada. Dez a doze pirtdes do fru-
cta consrituem um purgative muito usado pelos indigenas.

Gexrecard  Arvore d'altura regular, cujas folhas sio em-
pregadas na medicina indigena.

Goravea (1) — (Fsidinn pontifernsn:, Linn). A mulher indi-
gena fabrica com perfeicdo a goiabada ou doce de iijolls,
que ¢ usado na cura da dysenteria. As [olhas e raizes sao
empregadas na cura da mesma molestia, e d'ellas sc (azem
banhos adstringentes para a cura de edemas. A madeira
d'esta arvore, que chega a attingir 8 metros d'altura, € mui-
to rija.

GaOrg - { Musarnga SwueiZiity, R Brown.r Arvore de 15 a 20
metros d'altura. As folhas sdo medicinaes e muito usadas
pelos indigenas na confecgdo dos scus remedios.

Guiss (%) - 1Bridefia stenocarpa, Nuil. Arg.). Arvore que
cresce até trinta metros approximadamente. As folhas sio
medicinaes, ¢ muito usadas pelos indigenas.

. Gruatatt — F uma arvore gigantesca. As folhas batidas em
agna produzem espuma como a do sabao. Dizem yuc a cas-
ca ¢ um bom tonico; as folhas sdo refrigerantes.

'] Ha tambem ra ilha, certamente impartados da America, o aro-
ed-Psidinn littorale, a pitangueira - Fugoma Michelli, Lam., & o jom-
boeive — Fugenia Jambos, L.

(%) Existe aqui uma arvore notavel, conhecida pelo nome indigena
de gord (Swrindcia acntifelia, Engl). Cresce approximadamente 4 al-
tura d'esta, ¢ dd madeira muito aproveitavel para mgreeneria. Nio de-
ve confundir-se esta com aquelia arvore, pordque nos n3o consta que
a raiz, folha ou casca do gded sejam cmpregadas na medicina indigena,
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Giea — A casca ¢ a raiz d'este arbusto sd3o reputadas iedi-

cinaes,

Guxa —Trepadeira, A folha e raiz sio usadas na medicina
mndigena,

Gencisre — (Zingtber of ficinale, Roscoe.). I muito usado
pelos naturaes do paiz um caustico teito com gengibre pizado
¢ rezina de sdfa. {Canartunr édule) espalhados sobre a folha
do 7686 (Monodora grasndifiora, Benth.). Parece que esta mo-
nocotyledonea foi importada da costa fronteira a esta- ilha.

H

Herva tostio -(Boerhaavia ascendens, Willd. ().} A raiz
d'esta planta ¢ applicada nas affecedes do hgado e estomago,
Parece ser a mesma que em Angola & uzada pelos curandei-
ros negros na cura da ictericia (Vide Ficalho, liv. cit., pag.
242).

Herva or Sanva Maria — (Chenopodinm ambrosioides, 1..).
O casc em que esta conhecidissina planta parece ter sido
applicada com mais efficacia é na cura do mwacilo. “Consiste
cste tratamento, diz o sr. conde de Ficalho, (liv. cit. pag.
243.) em introduzir no anus um rolo feito de kerva de
Santa Maria pizada e misturada com polvora moida e aguar-
dente forte, renovando a applicagio ao cabo de algumas ho-
ras, ¢ dando ac mesmo tempo 20 doente algumas bebidas
adstringentes como, por exemplo, a que se obtem pela infu-
sda da &erve fostde e de fmpgéz"(as sementes da anina mu-
ricdia, ou sap-sap de 5. Thomé.)
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Herva mosovrro (Y —- Planta semelhante ao mangcricio,
F’ aromatica, e entra na confecgao d'alguns “yemedios da
tevra

1686 (*) — (Monodora grandiflora. Benth. (3} ), Arvore de
regulares dimensdes, As suas sementes, maceradas, applicam-se
com vantagem na cura das molestias de peito. Parece ser a
Monodora myristzca, de Dun. (Vide Ficalho, liv. cit., pag. 86).

INaé tond (%) - (Aplopia africana, Oliver. (2} ). Arvore que
attinge trinta metros d'altura. Dd bea madeira para vigas, bar-
rotes, ete. A folha e raiz sdo officinaes,

Iza, ou 1zaQueNTE — (Treculia africane, Decaisne.). Da raiz
fazem os indigenas umn preparado que dizem ter propriedades
abortivas (*). Esta arvore, que attinge 30 metrps d'altura
approximadamente, produz madeira ordinaria, apcnas em-

{1} Entre as muitas kervas em que o indigena diz ter achado vir-
tudes therapeuticas, fguram -— a herva moure, lerva de rafo {(péed-
l#te) e zlgumas outras quc aqui parece terem sido introduzidas pelos
primitivos calonos, porque sé se encontram com mais frequencia nas
proximidades das antigas povoagdes.

{#) O indigena, sempre supersticieso, attribue 4 semente d’esta ar-
vore a virtude de livrar as creangas de maws ofkadps, Estas sementes
extrahem-se de uma especie de cabaga que a arvore produz, sio en-
fiadas n'oma linha, em forma de rozario, e collocadas ap pescogo das
creancas.

(y Tem tamhem propriedades medicinaes reconhecidas pelos in-
digcnas o frucio do inké mudla e a Tolha e raix do inke prefo (Dxpmd-
#a palens, Bth. ) ).

(1} Das sementes da zza ou zzayuente, extrahe-se om oleo muite fino,
que nao tem sido aproveitado, por [lta de iniciativa.
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pregada pelos habitantes do sul da ilha na confecgdo de bo-
cetas ¢ outros objectos semeihantes.

]

Jaca (Y — (Artocarpus integrifolia, Linn. ). ) fructo d'esta
arvore passa por ser um abortive energico.

Joko Gours — Arvore de pequena estatura. As folhas sio
muito adstringentes: :

L

Lis6 — (Vernonia amypgdalina, Delile.). Arvore de 6a 8
metros d'altura. Das folhas fazem os indigenas um remedio
efficaz pasa combater as puerpas. A raiz passa por anti-febril
e aphrodisiaca.

Luoue — Trepadeica. A raiz ¢ a folha sdo officinaes.

M

Mardri — (Cassin occidentalis) Pequeno arbuste. A raiz, a
folha e o tronco teem propriedades vermifugas.

{1} A arvore do pio, on fracla pdo como aqui lhe chamam ( 4rfocar-
pies Incisa; fol introduzida nailha pelo fallecido primeiro bario d'Agua
[2¢ em 1805, tendo-se divulgado rapidamente a sua cultura com opti-
mos resuttados. A arfocarpus infeerifolia foi importada do Brazil, em
13e8. E’ crenga geral entre os indigenas que quem planta esta arvore
nio chega a comer-lhe of fructos, razio lalvez porque a sua cultura
nia estd mais dezenvolvida entre efles.
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MAtri-— Planta semelhante 4 selga, mas de folhas malis pe-
quenas. O succo d'estas, tomadeo em pequena quantidade,
¢ um purgante active. Em dose elevada é perigosissimo.

Micdcd (1) — Planta aromatica semclhante ao oregdo, E'
officinal.

MaciupLard — (Macambrard} Craferispermnn aethiopinnm,
Mart.), Arvore de 5 a 8 metros d'altura, que sé se encontra
nas regides superiores. A raiz ¢ aphrodisiaca. A casca é um
bom tenico, ¢ emprega-se, reduzida a pd, para cicatrisar fe-
ridas.

Mancur '6so—(Corynanthe paniculaia, Welw,, Rhyzopha-
racea). O wmranguc do wonte, ou paco de Angela. A casca
d’esta arvore, diz o sr. conde de Fiealho, (3 “é amarga, um
tanto adstringente, e pode talvez ser febriiuga.,, As folhas
sio consideradas como um bom tonico,

MANGUE DA PRATA O AANGUE DO Rl()—{/_!{)

Mey.\. Esta arvore cresce a pouco wmais de Iz metros A

hypsophiara racenosa,

madeira, gue ¢ roxa, ¢ cxccllente para tinturaria. A casca é
aphrodisiaca.

Mavona — (Récinus comemmrrs, Linn.). Cresce cxponlanea-

mente em toda a ilha, onde ndo ¢ aproveitada.

Miconnd ou Insonorivo — (Adausonia digitany, Lin.). Da
polpa que sc cxirahe d’'esta conhecidissima arvore faz-sc um

{1} Nio pudémos concluir se esta planta serd a Circampelos Fareis
#a, Linn. Os indigenas [azem d'ella 0 uso que se costmma fazer da T~
lacora chrysobotrya, de Welw,, o quc, em vista da descripgio do sr.
conde de Ficalho sobre a Wwedew, de Angola, a pag. 8g do seu jd cit.
liv., nos lcva a csta supposicio. ' :

(%) Flantas wizis da Afvica porfuguena.
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remedio celebrade contra dysenterias, hemoptyses e febres
putridas. (Vidé Ficalho, liv, cit., pag. 1oz

Marunpor—(Fens, sp ). Trepadeira que attinge grande com-
primento ¢ a grossura de mais de 28 centitnetros. As folhas
passam por medicinaes.

Min wosens - ( Acridocarpaes Smeatbmassi, Guill). Trepa-
deira. D'ella extrahem os naturaes um purgante muito apre-
ciado; e attribuem as folhas propriedades aphrodisiacas. A
raiz & tambem uzada na medicina indigena.

MuELE-auiLE BrANCO — A casca d’este wrbusto ¢ tida como
um tom aphrodisiaco.

Manusr Cagposo - A raiz d'este arbusto € purganva,

MALAGUETAS, BRANCA E VERMELHA, D'686 — As folhas e raizes
sdo uzadas pelos indigenas no tratammento de certas moles-
tias.

Mavio—/Carica-papaya). A semente ¢ uzada internamente
contra_ as lombrigas, O succo do fructo immalura e as se-
mentes tem propriedade anthelminticas.

MapLEMeLE ~ Asfolbas d'esta arvore, pizadas, misturam-se
com agua de ¢6co em lavagens para a cura do sarampo.

Mérr (p6) — Pau molle. Arvore de altura regular e de béa
madeira para construcgdes. A casca e folhas sio emprega-
~ das na medicina indigena. '
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Mvaxp)f atvELa ou mMuALa — Grande trepadeira cuja raiz se
ministra em cha, as parturientes ().

Miuo —iPau). As folhas d'esta arvore sio applicadas no
curativo da sarna e, em banhos, para purificar o leite das
parturientes. Cresce até 30 metros, e a sua madeira é em-
pregada emn esteios.

Mrranzira — (Corda’. Da folha e raiz faz-se win purgante
fortissimo, muito uzado pelus indigenas.

Muevvisei {#; — Arvere de que alguns individuos attingem
perto de 50 metros de altura. A folha e a casea sio muito
uzadas na medicina indigena, especialmente applicadas em
banhos para a cura d'inflamagdes.

Marartio ou Espmua — "Zanthoxylon rubescens, Planch.)
Arvore de boa madeira, que attinge 40 metros de altura. A
casca, de infuzdo, serve para curar inflamag¢des ¢ crysipéla;
e uza-se tambem em banhos aromaticos, na cura do rheu-
matisnao.

Muivoe—(Morinda citrifofiz, 1.1 Arvore d'estatura mediana
cujas folhas sdo reputadas medicinaes.

Marimudgue — Parcee ser uma myréinea. E' uina linda ar-
vore para jardim. Da folha e casca preparam os indigenas

(1} Da infusio das folhas d'esta trepadeira lazem os indigenas mais
supersticiosos banhos para as criangas—para ai fazer andar mais de-
pressa.

{*} E' de ordinario do tronco d'esta arvore que se ¢xtrahem os bi-
chos chamados dedids, que servem para um precioso guisado indigena,
que alguns eurcpeus tambem apreciam, como jd disséinos.
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remedios que reputam anti-syphiliticos. Esta arvore ndio at-
finge mais de 10 a 12 metros d'altura e o™,10 de diametro.

N

Nespra (') — (Nespereiva, Sterenlin tragacaintha, Lindl),

Arvore de altura regular, cuja madeira serve para construc-
= 1

coes e tinturaria. A casca e a folha sdo reputadas de effeitos

Lonicos.
O

O1ic1 — Trepadeira. A raiz, aquecida ao fogo com azcite
de palma, ¢ cmpregada na cura das tosses rebeldes.

Ock (B) — (Mafuma, ) Angola, Eriodendron anfractuosum,
D. C). Arvore que attinge mais de 50 metros d'altura. A
madeira é aproveitada na construccio de candas, dongos, (Co-
ches ou abradias, segundo o sr. conde de Ticalho, liv. cit.,
pag. Io4.) As folhas siio reputadas medicinaes.

Orro, Pav Oveo (%) — (Sorindeia trimera, Oliver.). Arvore
d'altura regular, que produz o celebre dalsamo de S, Thowmd,

{1} Esta arvorc foi introduzida na ilha, cm 1862 ou 1843, pelo fal-
lecido agricultor José Mariz de Freitas.

(?) Ha tambemn na illa uma outra arvore que os indigenas conhe-
cem pelo nome de Ubd. Cresce a mais de 40 metros d'altura e predus
optima madeira para constiucgies navaes ou terrestres. B a Jroiugia
gadouensis, H. Br.

{(fi N'uma descripgiio. ultimamente publicada, sobre a colheita do
balsamo d¢ 5, Thomdé, vemos que esta arvore ahi vem indicada ¢om
o nome indigena OQlee Belambo e a classificagao scientifica Santiriopsis
daliamifera, Engl.

Vide a este respeito a nota ao livro, citado por vezes, do sr. conde
de Ficalho.
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applicado com extraordinaria efficacia na cura de feridas re-
centes, A casca d'esta arvore tem propriedades tonicas e a
raiz passa por aphrodisiaca.

Orro-Barrdo - /Spmphonia globulifera,L.). Arvore de gran-
de altura e boa madeira para construegdes. Extralic-se d'ella
um olec muito fino, que ¢ considerado bom remedio para
curar abeessns. A casca ¢ um bom tonico.

P

Prosco—Clytrantins Mannii, Hoock. il.}), Arvore d'altura
regular. O succo & medicinal. Este curioso iructo avelludado
¢ conhecido pelo indigena por estas palavras enygmaticas:
—sdpd pddé i pé pd (chapeu de padre no pé do pauy, al-
ludindo & sua fdrma tricornea ¢ ao facto de nascer no tron-
co da arvore,

Pica-réca-nosca - As folhas d’esta planta sio reputadas

medicinaes,
Q"

Quininu — Arvore de ¥ a 10 metros daltura, cuja madeira
ndo ¢ aproveitavel. A folha ¢ officinal.

{') Embora nos niio conste que a arvare conhecida aqui por Quedra-
machade seju officinal, d'ella fazemos mengdo n'este capitulo para dcs-
fazermos a confusio que tem existido entre as pessoas gue se tem
dado ac estudo da flora de 8. Thomé, que teem classificado a arvore
chamada pawu prefe differcntemente d'esta- A edenacea de que falla o ar.
conde de Kicalho a pag. 21y do seu jd citado livro, € uma sarvore
grande de tronco direilo ¢ madeira durissimas, quc habita nas regides
elevadas daitha £ a que se denomina quetra mackads, cuja madeira se
parece com a da szeffong, tendo este nome indigena, porque, parecen-
do scr o paw ferre do Brazil, ¢ muitissimo resistente, a ponto de que-
brar os machados no acto do corte.
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Quing — ‘Newbouldia ardise fiora, Welw ), Arvore de me-
diana altura. Pega d'estaca, e ¢ empregada apenas nas zbas
ou cercados, como ja tivemos occasido de dizer. As {olhas
sdo usadas na medicina indigena, depecis d'assadas, como
masticatorio, para curar dares de peito.

Quirue ou Tirvi — A folba e a casca d’esta planta servem
para purgante € vomitorio.

Querumrd — As (olhas d'esta planta sio reputadas medici-
naes.

Quinitd p'drd --- Pequeno arbusto. A folha e a casca sio
medicinaes,

SALA-BaLd ou Fouua rrez—Arvore pequena. A raiz, a folha
e a casca usam-se em banhos aromaticos.

SAFY --Mubafe ou Nbafo em Angola. (V) (Canarium edule,
Hoolk. fil, Canarium mubafe, Fic.. E' uma arvorc alta, de
cujo fructo se extrahe, pelos processos ordinarios, uin oleo
muito agradavel ac paladar. A casca é considerada pelos in-
digcnas um bom tonico, e a rezina que exsuda do tronco ¢
tambem usada, coin vantagem, na cura das ulceras. Veja-
se, sob as suas propricdades medicinaes, o liv. cit, do sr.
conde de Ficalho, pag. 115.

(Y) Os indigenas e @ maioria dos europens comem o fructo do sd-
Fugire, que teem em grande aprego, sendo de notar que € raro tornar-
se agradavel a esies nos primeiros tempos d'estada na ilha, vindo deo-
pois a scr muito estimado. Entre as superstigdes do indigena, ha a de
que =gaem come safic e bebe agna bobs (branca ou clara} wde doraa a
sakir da iha, lembrando aquella outra de Angola que diz:

quem come cola
fica em Anvola

250




4

ETHOGRADPHIA SANTHOMENSE

Sanaur—{Pau) (Haronge madapascariensis, Chois.), Arvore
de pequenas dimensdces, cufa madeira pode ser empregada
na marceneria ¢ utilisada na tinturaria. Os indigenas empre-
gam a casca e a fotha em remedios-para purificar o sangue,
A raiz é purgativa.

Soi-s0A—-fAlsodeia ardisas lora, Welw ). Arvore de 10 me-
tros de altura e de boa madeira para constiucgdes. Resiste
ac celélé. A folha ¢ reputada efficaz na cura de algumas mo-
lestias.

Savavsi - (Digltum guineense, Willd.). Arvore de 1oa 12
metros d’altura, O fructo € saboroso e refrigerante. A folha,
raiz e casca sio reputadas medicinaes.

Sap-sav {()— Anina muricatz, Iinn.). O nome indigena, se-
gunde o sr. conde de Ficalho, parcce ser a corrupgio da de-
signagio ingleza sour-sop, porque & conhecido o fructo d'cs-
ta arvorc. Este fructo ¢ refrigerante. A casca ¢ a raiz lem,
segundo os indigenas, propriedades vermifugas, sendo a pri-
meira empregada, com bons resultados, na cura da dyarrhéia.
As folhas verdes, misturadas com tamarindos e ananaz, tam-
bem verdes, fervidas com assucar preto, sio usadas como

bom depurative para pessoas sanguineas.

Savaconra—Da raiz da selacénta, do mablenblé ¢ da roza
bilaned, fazem os indigenas uma decocgio que dizem ser
muito diuretica,

Sux MALE — Arvere de bastante altura, de boa madeira
para caibros e barrdtes. A casca e a folha sio medicinaes.

('} Ha na ilha tambem a Awdrg paiusiris e ountras especies impor-
tadas.
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Sirt ’6p6—A casca ¢ a folha d'esta arvore sio nsadas em
logocs para a cura de dbres no corpo,

T

TAMARISDEIRG — [ Zawmmarindus fdica, 1.0, Abunda na ilha
esta formosa arvore, cujas propriedades medicinaces sdo bem
conhecidas.

Tara-oLHO — (Luphorbiacea — Euphorbia Tuckyana). Ar-
vore bastante alta. A madeira é empregada nas adas ou cer-
cados. O latex é considerado um purgante muilo cnergico.

Tasipre—Parece ser o Cocllospermmm angolense, de Welw,
E' uma arvore pequena, elegante, da entrecasca da qual os
indigenas preparam flos para redes de pesca. As {olhas $d0
usadas na medicina indigena.

U

Useruf: ou UNTUE D'0B6 — Parece ser a Xplopia acthiopicn, se-
gundc o sr. Conde de Ficalho. E' uma arvore de grande al-
tura € de boa madeira para construcgades.

A casca ¢ adstringente, e segundo os naturaes da ilha, as
folhas sio bons anthelminticos. '

Uguité — Arbusto. Com o tronco e a raiz preparam os
indigenas remedios que ministram ds parturientes.

Uouért v’acua—Planta medicinal que habita unicamente a
beira dos rios e regatos, K’ empregada na cura das feridas,

CoutTE n'drd — (Follia condensataj. Arvore que sé se en-
contra na zona alta. E’ officinal.

Uva p'ds6 — E' reputada medicinal,
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v

Vinre 1 guarro noras— Trepadeira. Esta denominagdo toi-
lhe dada pelos indigenas porque o energico purgante quec
extrahcm d'esta trepadeira e que, de ordinario, tomam em
wenho de pabma, s6 produz effeito vinte e quatro horas de-
pois de ministrado,

VarLa rLi—(Vara da praia). Arbuste pequeno, cujas folhas
sio consideradas medicinaes.

Vifme — i Vermelho). Arvore de bastante altura e de boa
madeira para marceneria. Attribuem-se propriedades medici-
naes as folhas, e a casca ¢ considerada um excellente to-
THCO,

Vus-viym — A madeira d'esta arvore € apenas empregada
na construcgio das cubatas. A casca e as folhas sio consi-
deradas incdicinaes.

Vica-viaa pond—As folhas d’esta planta sdo consideradas

Z

Zim0yr  Arvore muito alta, de boa madcira para barroles
e caibros. A casca ¢ officinal.

medicinaes.

Zin-zkx — Uma das arvores mais altas da ilha. As folhas
sio medicinaes.

Depois de feita csta relagio, ¥imos w'um jornal de T.ishoa que
o sr. Adolpho Frederico Aoller publicon na Garaete de Pharmacea
alguns artigos sobre a flora medicinal d'esta ilha, artigos que n3o nos
fol possivel consuitar,
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O SERVICAL

Q servigal angola~—0 djndd ¢ oderd —Imprescindivel necessidade do

contracto.—-Acclimacio physica e moral <o servigal.— TFugas.- -
Q sey tratamento por parte dos patrdes. - servigal recontracta-
s¢ de ordinario.—Inffuencia do forre sobre o seu caracter.—1aita
de meios legaes repressivos do acoitaments de servigaes.—Diz-
s¢ o que ¢ o servical do ferrp, € coma clle participa das suas
qualidades. -Como sc tratam os servicaes nas cubatas dos forros.
—0O rabalhador angelz nas rogas principacs. - Sua dedicaglo.—
Sentimentabidade.--Os nazios ¢ as suas cangdes nostzlgicas.—Ca-
ractercs physicos do seevigal, - O primediro sinv e a forma da ma-
uhd. —(O pairds grande.—A vida das rocas.—Os mudégues.—(s ra-
zefros.—( servico nas plantagdes e o empregado do mafir—Ainda
o grecoriane—A forma da meio dia.—A colhelta Jo café.— A co-
mida dos servicaes, a animagio da sewzalla ¢ a hora do descango.
— A forma de poile.-—-A lora de recollier . — s vilos funerarios entre
os servicacs.—Confronto com os costumes identicos do indigena
da ilha.—As guimbandis, o mulogi € o cdzumbl— Qs milongor—
) feitigo.—As parteiras e a sua ignorancia brutal.—Batuques fu-
nebres.—Q) daptismo & O cazamente entre 08 servigaes.—Lcis sp-
ciaes que o patrio dicta n'estas solemnidades.—Descreve-se um
cazamento.—A fdelidade d'ellas e a desconfianca d'elles.—Maxi-
ma evangelica no finig da cerimonia.—0Q diz de pagamsnio —Ve-
quenos despostos afogados em aguardente.-- Os frafor domin-
gueires.—Batuque em toda a linha, Consideragdes finacs sobre a
introducgio de bragos trabalhadéres na provineia.

O principal elemnento trabalhador d'esta colonia € represen-

tado pelo servigal que importdamos d'Angola. Ainda ha pou-
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cos annos, reinando em Dahomey o sangninarvio Behanzin,
nosso fiel amige e profsgide, seonndo as chronicas, (1) con-
sepuimos  contraclar para esla provincia alguns naturaes
d'aquelle paiz, conhecidos aqul por djudds. O dahomeyano,
tendo vivido sob um regimen brital, altamente supersticioso
¢ sanguinzrio, jamais se amoldoen s necessidades do nosso
trabalho rural. Amiudadas vezes se inscburdinava contra o
patriio, chegando a fevil-o, quando este lhe exprobrava a in-
correccio do seu procedimento. Ha pouco mais d'um anno,
o8 djndds contractados com a direcgdo das obras publicas
da provincia insubordinaram-se ¢ atacaram desesperadamente
os europeus que vigiavam o scu trabalho, declarando pe-
remptoriamente que n'ellc ndo queriam continuar. A energia
e bom senso do actual curador dos servigaes se deve certa-
mente o ter-se impedido logo que tio grave motim se dezen-
volvesse, Educado para a guerra, sente-se a vontade no meio
da desotdem que promove, 59 pelo prazer de exercitar-se na
pratica do mal. Os forres temem tanto o djudd que raras vezes
se abalancam a ir roubar 3s rogas que os teem por guardas.
Este servigal, pois, j4 porque alimenta um odio feroz contra
o d'outras procedencias; 4 porque desrespeita constante-
mente o patrdo; e, emfim, porque o seu genio guerreiro se
nio coaduna com a resignagdo e constancia do trabalhador;
nunca fol nein poderd ser um bom clemento progressivo do
dezenvolvimento agricola da provincia,

Alem de que, devemos confessal-o, ¢ nosso dominio em
Ajuda foi sempre mais do que hypothetico, e até vergonho-
so. (¥) D'Accard (ou Acrid), Serra Leoa e outras possessoes in-

(1) Sobre o yue fosse o nosso protectorado cm Dahomey, icia-sc
o explendido livro do st Angusto Sarmentn, ex-governador desta pro-
vincia, -— Portugal em Pakemey — no qual este intelligente funceiona-
rio exprcssa factos tio palpaveis ¢ cloguentes.. gue lhe mereceram
uma completa excommunhac politica.
(F) Vide liv, cit. do sr. Augusto Sarmento.
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glezas da costa fronteira, vem annupalmente para esta ilha al-
guns artifices, especialmente carpinteiros, e tambem algumas
dezenas de individuos que, por meio de contracto particular,
se empregam nos serviges das rocas ('

Os primeiros, 3o apreciabilissimos specimens de quanto
podem uma hoa administragio colonial e um atilade bom
senso na educagdo do negro. Os ultimos, sem cssa educacio,
que cmancipando o espirito da ignorancia. leva o homem ao
amdr ao trabalhe, 4 pratica do bem, tem wn excessive or-
gulho da sua nacionalidade, ¢ por isso se nio sujeitam & obe-
diencia que o assalartado deve a2 quem lhe paga para traba-
lhar. O contracto que os liga 2o agricultor é um dacumento
pro forma, sem validade juridica, apenas para attesrar a ido-
neidade do colono. A sombra d’esta feliz independencia, que
colloca csta servigal na condigdo de usar livremnente do seu di-
reito de trabalhar ou nae, tem-se experimentado os maicres
dissabdres, € nde raro tem dispontado nos horisontles da
nussa deplomacia africana o receio tremendo de ceclamacdes
da Gran Bretanha. No relatorio que precede o Decreto de
21 de Novembro de 1878, que approvou o regulamento para
o contracta de servigaes na provincia, dizia o sr. Thomaz Ri-
beirs, entdo ministro da marinha,—%“que o estado de civilisa-
gio entre os indigenas d’Alrica niic os habilifa ainda por si
proprios a promovercin a manutengic dos seus direitos de
cidaddos livres.,, E com effeito assim €. O contracto representa

"} Cada um d’estes ultimos individuos € ordinariamente contracra-
da 'pela. scpuinte frma:—Transporte até ao porlo do destine por con-
ta da roceiro; pagamento mensal de uma libra para os trabalhadores
¢ 6%ooo réis para os capatazes; comida especial, isto ¢, differente da
dos servigacs d'Angola; e obrigaglio dos palrdes de devolverem o co-
lono d terra da fua naturafidade gquando a este nic canvenha o ser-
vigo. Ultimamente foi alterada esta altima clausula no sentido de ser
paga a passagem de regresso pelo colono, gquando este dé motive &
rescisio do contracto,
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uma necessidade impreterivel para compellir 0 negro selvagem
ao trabalho, visto que, por condicgdio innata, elle o detesta
do funde d’alma. Renumerce-se-lhie o servigo prestado, e re-
prima-sc o i:lbUSO q'llC s¢ Poss déi!’ 3 5 t:'ata[n(:nto; mas
compillam-n’o sempre ao trabalho, porque, se o nio fizerem,
clle usufrnird contente a sua proverbial indoiencia, Para estes
hemens, perfeitamente obeecades por vicios de raga, profun-
damente convencidos de que o trabathe deshonra, (') nem a
forga logra effeitos civilisadores nem o bom conselho abre
Lrecha em seu espirito pervertido,

56 uma cducagio regrada, suavemente incutida no seun
anime pelo excmplo que instrue ¢ regenera, poderia talvez
transmudar a sua inclinagdo de vadio, tio prejudicial em colg-
nias como esta, essencialmenle agricolas. Pouco a pouco se
se lhe iriam extirpando os cancros de seus vicios d'origem;
ensinando-lhe com swave moderagio que o trabatho ¢ hygpie-
nico, e aqui recompensado condignamente, emnquanto que a
ociosidade eriminosa o levard 4 morte e & ruina moral. Alta-
mente supersiicioso, o preto poderia aprender tudo isto com
invocacio constante do poder sobrenatural que n'elle repre-
senta a ideia de Deus. Baptisal-o, logo que elle chega do ser-

{1y Henri Planet, no seu liven de analvse psychologica L'ziomae 2
sés crevences, Paris, 1835, escreve muite scnsatamente sobre a theoria
do trabalho:—-Para as socicdades antigas, « ainda hoje para as que es-
tho na infancia, entre os barbaros ¢ os selvagens, o trabalho 4 repelli-
do como wwa coisa deshonrosa e indigna d'um homem livre. ..

A cstes individuos € imposta o trabalho, mas entio trabalhar nio
& viver, & ser escravo.»

E como remedio a cste mal estar enervante, que o illustre escri-
ptor julga advir da falta de ensino religioso, especialmente do cnsine
regrado das praticas de catholicismo, diz-nos mais adeante:—« A obser -
vagio historica mostra-nos que o cheistianismo presidiy sempre 4 re-
habilitagio de trabalhos, convencendo que elle honra ¢ nobilita, e que,
sendo indispensavel a toda a socicdade (Paal Allard, fes erclaver chre-
fiens) € um Clo sagrado que nos prende 4 eterna bemaventuranca.
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tdo, inictal-o no uso e respeito das praticas rcligiosas, por
meios suasorios, que ndo offendessem rapidamerite as suas
crencas, seria talvez um bom principio na destruicio dos seus
vicios.

Tudo isto poderiam fazer os proprictarios das rogas, aju-
dados pelas disposi¢iies de uma lei especial ¢ com o auxilio
dos parochos das freguezias, que para este effeito doviam ter
ordens terminantes ¢ bemn definidas. Tsto emquanto ao servi-
cal portuguez, O colono inglez, enferma de outros vicios- -
que 56 se The manifestam ew wossa casa. Em primeiro logar,
€ estrangeizo; ¢ esta qualidade poe-o ao abrigo do nosso
respeito, 36 para as aguas de Tanger tivemos ¢ arrdjo de
mandar passeiar © nosso couragado.

O inglez em terra luzitana é mais do que um hospede; tem
mais regalias do que um cidaddo-—porque ¢ irresponsavel. (1)
Ultimamente estes individuos teem imposto aos patrdes a
condicdo de s6 trabalharem na cidade, porque receiam
ser offendidos pelos outrns servigaes das »oges, e espe-
cialinente pelo angvla. (*) Este & naturalmente humilde, amol-
da-se aos trabalhos de campo, e parece viver mais ou menos
resignado com a sua sorte. E ao sen trabalho que se deveo
grande dezenvolvimento agricola d'esta ilha; e por ora, éo
unico servigal que produz regularmente ¢ que melhor indole
tem demonstrado.

ity Em 1801 foram presos n'esta ilha uns vadios raturaes da Cosia
d¢ Cru (conhecidos aqui por Cramanesi. O governador deu logo or-
dem para gne fossem immediatamente soltas, =para enifar wma recla-
mapde da faglaferran, B os subditos de sua graciese magestade 18 foram
parz os maffes, continaar a sua obra de rapina c morte. Pademos af-
flangar a veracidade d’estas affirmativas.

() Por csta designagho se conhccem, coma dissemos, os trabalha.
dores importados do Sul, ou efles sejam naturaes de Novo Redondo,
Benguella, Cambambe ou Loanda. Nio confundir com argelar, que
como ji ficou dito € o indigena de & Thomd¢ que habita a costa sul da
ilha, e 20 qual nos referiremos no capitula seguinte.
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Ha na ilha tambem alguns pretos de Cabinda, uns cem o
maximo, quasi todos cmpregados em servigos maritimos,
Estes individues, que sio evidentemente os melhores mari.
nheiros da Africa portugueza, sdo de indole pacitica, muito
morigerados nos 'ccstumes, respeitadores, e dedicados aos
patrdes, tendo apenas o defeito de se exerritarem constan-
temente na pratica do roube. Dezenvolvem uma grande habi-
lidade para fazer certes furtos engenhosissimos, ¢ saa inca-
pazes de confessar perante a auctoridade constituida o critne
que commetteram.

Como ja tivemos occasido de dizer n'um dos primeiros
capitulos d’este livro, s$ o tribunal indigena, com os seus
feiticos e horrores, é capaz de lhes arrancar terrorosamente
a confissio verdadeira do delicto que commetteram. S3o, pois,
bem diversas as ragas que ainda hoje constituem o grupo
avultade dos servigaes. O awgvla &, coma diz o sr. A, F,
Nogueira, no seu livro jd citado, o typo mais inferior da sua
raga, o que de mais insupportavel havia na tribu de onde o
arrancaram pela forga umas vezes, outras porgue foi preso
como escravo, Compellido 4 expatriagdo, apezar da vantagem
mesologica que logo experimenta, reage nos primeiros tem-
pos, ao habito que the impdemn de trabathar; e assim vive
n'uma pesada atinosphera de desconfianga selvatica, macam-
buzio, de aspecto triste, olhos esgazeados, até ao mowmento
decisivo em que delibera emfim — trabathar ou fugir. Algu-
mas vezes, no estado tenebroso e indesvendavel do seu es-
pirite, surge a ideta do suicidio ('), sempre por meio de en-

(1) E crenga asscnte ¢ntre os servicaes que, suicidando-se, vio res-
suscitar na terra natal. Occorre-nos uma Historia engragada a cste
respeite:—Esta maldita superstigido fcz com que, ha para mais d'umna
dezena d'annas, tentassem regrescar ass patrios lares, por estz forma
tragica, alguns servigaes d'uma importante propriedade d'esta ilha.

0 caso ia-s¢ tornando epidemico, & o dono da roca esgaravatava
na cachimonia uma ideia salvadora. Raro cra o dia em que se nao
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forcamento. Quando desampara o patrao, desconfiado ¢ cheio
de horror pelo meio des¢onhecido em que se encontra, vae
em dircegdo Adv sud, & procura da ferrae natal, até que estaca
diante do Qceano, que encontra em todas as dircegoes.

Esmorceido ¢ chelo de fome, ou succumbe de inanigio ou
delibera, ds vezes, procurar qualquer centro povoado. E’
p'esta occasiao gque o forro se aproveita dos seus servicos.
QO servical entao passa a viver mais ol menos satisfeito, por-
que nio trabalha.

Rara é a roga que ndo tem scrvigaes fugidos, Quasi sem-
pre se dd a fuga com os recenlemente importados. Aca-
bada, porém, a lucta de desconhanga que em seu espirito
confuso se opera, © servigal, comprehendendo a melho-
ria que se deu na sua situacdo, resipna-se, trabalha, ¢ mais

tarde chega a ter uma certa affeicdo 2 tudo o que o rodeia.

A melhor forma de contel-o € casal-o, segundo o #itual
que descreveremos; criar-lhe necessidades no sitio em que

dava um caso denforcamento. O administrador da fazenda, vendo
desapparecer-lhe tio rapidamente os bragos para o trabalhe, pensou
tambem inaduramente no assumpio. Plancou:... fez cunsultas em vio;
até que chegou o momento feliz da palmadinha na testa:

Eu osarranjarei a vocés, sa almas do diabo! Toca p'ra forma!
Eu os arranjarei!. ..

Alinhiou o= servigaes, uns 300, g doir de frunds; mandou-as dar meia
patta a esprerda, ficando em ordemn de senfido; e, de chicote em punhe,
bradau furioso:

-Qigam todos bem! Vocés matam-se para voltarewn para a terra,
pois bem, o que ld vae, 14 vae. . Mas se alpum de vocés se enforcar
de futuro, eu enforco-me tambem, e k4 os irei encontrar na #re, com
este chicote nas unhas!

roca. A nostalgia da patria ndo mais 0s accommetteu; scndo portanto
para louvar o engragado expediente adoptado, que, alids, s6 teve o
inconveniente de mostrar como era rcspeitado o chicoete do bravo
administrador.
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se estabelecen; incutir-The no animo um certo amor pela fa-
milia e pela propria fazenda. Conlecemos servicaes contra-
ctados ha daze ¢ quinze annos con o mesmo patrio, I este
um facto gue muitoe nos appraz registar, porgue cile muito
honra os agricultores da ilha, nos gquaes transparcce um
grande sentimento de humanidade. Convén acercscentar que
o servical angeda, findo o tempo do seu conteacto, raras ve-
zes deixa de se obrigar de novo a survic com o mesmo pa-
trio. Uma das causas que porventura constitue excepgio a
estes lactos, ¢ o contacto perniciose que tem com o
forro, gque lhe aconselha a que roube o patrao e fuja para a
sua roga, “onde disfructard nma cxisteude abarrotada das
wmatores felicidades . E' quast sempre o servical que convive
com o férro o mais civade de maus costumes, o que furta
quando se lhe depara occasido propicia, ¢ o que foge, senr
motivo que o justifigue. O Regelamento da Curadoria, a
que J4 nos referimos, previne o caso de acoitamento de ser-
vigaes, punindo-o com severidade. Difficilmente, porém, se
pode provar este crime, ¢ que di em resultado, esca-
parem facilmente 4 vigilancia da auctoridade ¢ da dos
patrdes os servicaes que se evadem das propricdades, on-
de se lhes exige que trabalhem, para o dofce far wicute d'u-
ma ro¢a de férre. Podemos, pois, considerando o servigal
importado como affeito ao meic ¢ ao medo de vida regular
que lhe impdem, examinalo em duas ¢lasses bem diversas
— o servigal do férrw e o que serve nas rocas de 1.2 ordem.
Nas primeiras d’estas rogas, as dos frros, € de use ¢ con-
veniencia propria nido haver contracto, nem a mais leve ins-
pecgio da auctoridade. Este servigal é o maltrapilho que passa
na cstrada, roto, esfaimado, chaguento. Pelas causas ja indi-
cadas, déliberou fugir da roga do patrdo, e internou-se na
floresta. O férre, ao presentil-o, longe de acaricial-o, trata-o
com modos desabridos, ameagande-o de apresental-o 4 au-
ctoridade, o que ndo passa d'um bem urdido estratagema.
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para utilisar-lhe os servigos, ou pele menos, pare poder man-
dar cm alpnene. N sua qualidace de pafdo transmuda-¢ em
verduge  Nalguns d'estes coios de larapios, o servigal ajoe-
Iha diante do dore, que lhe nio desculpa a falta mais pe-
quena. Em compensagdo, o servigo, como ji dissemaos, ndo
mortifica nuito estes pobres servidores, porque se restringe
quasi a anxiliar os patrées no exercicio pouco espmhoso de
sens wisteres. Tabituade, pois, a uma perfeita vida de vadio
¢ larapto, sem respeito a algnem gue considere scu legitimo
superior, porque apenas scnte o terror que deriva dos maus
tratos, este servigal quando mais tarde baja de ser enmtre-
gue ao seu verdadeire patrio, ¢ completamente incapaz
de trabalhar, porque se identificou completamente com os
senfimentos baixos e com ¢ felfiz moue de vida do forre. O
servigal das rocas principaes differe essencialmente, por com-
pletn, deste typo prevertido e inaproveitavel Dada a des.
culpa da sua proveniencia, concebe-ze como serd difficil a
adaptacdo rapida a uma vida para elic ponco satisfatoria,
mérmente quando o arrancaram ao scio da familia ¢ 4 feli-
cidade d'um lar onde o trabalho se desconhece.

No conseguimento d'esta adaptacio, a yue chamaremos
acclimagido moral, consiste 2 maior difiiciddade de bem admi-
nistrar uma roga. O servical, por mais sclvagem que seja, €
inspirado por um sentimentoe innato de justica, que, sendo
contrariado, o leva & fuga ou ao suicidio. Obrigal-o, pois,
brandamente, a um servigo regular; incutitido-lhe no animo
desconfiado pela expatriag@o a idela de que aqui encontrard
& sua nova patria, a sua familia, tudo o que lhe parcce fal-
tar, € o meio mais proficuo que, com prazer, temos visto
empregar. A maioria dos servigaes das primeiras rogas da
ilha mostra-se satisteita nos farugues da senzallx, depois das
horas de trabalho. Parece ter creado amor A cubata que con-
struin, 4 hortazinha que plantou em roda d'ella. Deixal-o vi-
ver pacificaimente, a seu modo, n'csse reflexo da vida do
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sertio, sem o castigar immerecidamente, sem lhe exigir
servico demasiado, eis, sem contestagio, o melhor caminho
que temos visto seguir ao agricultor, que pouco mais tem
que fazer n'este abencoado solo, onde s desconhecemn os
mais rudimentares processos da agricultura. Lembraremos
que, durante o regimen da escravatura (', ndo 56 cra mais
trivial a [uga dos servicaes, sendo que era mais perigosa,
porgue ©s acompanhava sempre um implacavel odio de
raga ¢ uma grande séde de vinganga.

- A dedicagio do servigal pelo individue que o centractou,
quando a elle se affeigoa verdadeiramente, vai até ao ponto
de tornar-se n’um perfeito fanatismo, ' tambem verdadeira
a inversa. O servigal castigado injustamente, grava na memo-
ria esse facto por muite tempo, € ¢ procura vingar essa of-
fensy pela fuga. Na sensadle, quando os patrdes dormem, a
altas horas da noite, passamm-s¢ scenas de ciume, de protes-
to, ¢ até dawmdr, confidencias entre ¢s pequeninos mdrages,
consultas entre os rawres (1), que a custo se desvendam.

Um castigo injusto desperta um profesto surdo, de bocea
em bécca; protesto que a gargalliada selvagem dos confiden-
tes ou o som monotono da puffe vai abafar. Pela manhi fal-
tam servicaes 4 forma; apparece algum ferido; outros adoe-
cem - diz-se *que foi o resultado da pandega,,.

' que poucos acreditam que este pobre trabalhador, vi-
ctima da sua propria ignorancia, tenha faculdades pensantes,
e raciocine ¢ soffra e goze... Ha, especialmente nas suas
cangdes, d’uma toada gentillica que fere o onvido, uma vaga

(") Vide & este respeiio o relatorio de 1988, habilmente conteccio-
nado pelo ex-curador geral dos servigaes n'esta provincia, o dr. Chris-
piniano da Fonseca,

{7} Ficam-s¢ assim chamando os servigaes que embarcaram no
mesma navio; e, n'esta qualidade, estimam-se Quasi COME s€ 03 UNisse
um grau de parcntesco. '
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tristeza indefinivel. (Juando conduzem carga para a cidade
cantam, de ordinario, n'um céro atroador mas compassado :

o San Thomé (")
Curt o'n bund’i J cu nhinguira
Ca curt o'ne bunde o cu pria

¢ cangoes identicas em que se tradvz uma sandade, uma re-
1 cordacdo constante da patria ¢ da familia. ..

Q typo do servigal angole, apesar Ja diversidade da sua pro-
venicicia, é absolutamente differente do do indigena dailha. Ca-
racterisa-o um prognathismo pronunciado, a cor muite escura,
nariz muito achatado e labios grossos, muito salientes (#). De or-
! dinario, usa camisa comprida e panno (por baixo d'esta) em-

quanto se nio affazao mwzn, porque entio, aos domingos & dias
feriados, dd-se o luxo d'um par de calgus de cutim e de uma
| sobrecasaca comprada na losz da rega (*). A vida da roga, di-
Y vergindo por completo da que se arrasta na chamada cidade

{1) O sr. A. F. Nogueira traduzin litteralmente estes versos pela
: -sgguinte forma;
! Fwm 8. Thome
' Ha porta parea entrar
Ndo ha porta para salir.

(}) Vide sobre os typus. d'Angola, Benguellz € Congo a obra mo-

numental de Hartmann — Les peuples 4" Afripue ¢ a apreciavel descri-

¥ peio de viagem — De Renguella ds derras de lacca, por Capello e Ivens.
; (Y} Em cada roga ha um estabelecimento para venda exclusiva 308
servigaes. Sobrecasacas velhas, chapeus de chuva, botas, sapatos,
Sracks uzados, aguardenle, genebra e phosphoros, constituem a pe-
quena relagdo dos generos que em todas se encontra para COMSUINC.
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de 5. Thomé, pelos classicos bances da md fugna 1) justa-
mente porque & laboriora, & séria, honesta e agradavel, O
fazendetro, tendo que distrahir a sua atiencao pelos muli-
plos servigos que a prendem, vive alheio ds tricas que ciem
baixe, n'este plano pantanose onde se cleva a capital da pro-
vincia, fazem o supremo enlevo da pasmaccira indigena.
Quando o horizonte comeca a aclarcar, as nuvens s vio
dessipando e as gottas pezadas do orvalho comegam a Uri-
lhar pela plantacio, ¢ sino da roga, n'uma especie d'alvorada
do trabalho, cadenciada e forte, desperta os moradores da
senaalia que se estende pela sncosta com a sua variedade de
cubatas sem alinhamento. A isto chamam & primeiro siny.
Comeca s a ounvir um rumer surdo, de muitas vozes diffe-
renles. VCII] Q5 {‘G.ZE’ZI?TPS €I b'lJ.SCB. d:’l Shid gﬁlltﬂ, I;ii. vem Qs
empregades brancos © o patrde cstremunhado. O sino toca
segunda vez para a forme da onanhi. Rompeu o sol. No
meio do maijor socego formam-sc duas alas de servigaes —
d'um lado as mulheres, do outro os homens, A varicdade dos
pannos d4 um tom agradavel 4 perspectiva.

Emaquatito o pafrde grande (o done da propriedade) faz a
chamadz, os capatazes examinam a sua gente, vendo se lhe
nio falta o wackim, o coale para trazer o café, etc. O sol vem
rasgando as nuvens e prateando o mar indolente e os telha-
dos de zinco das habitagoes da roga, que circundam o 2o
#eipg, Ouve-se o chilrear da passarada ne 66 que se ergue
mais além; o rumdr da levada que passa no desfiladeiro da
&rote 2); o despertar da créiagdo. . (7).

{!) S3n conhecidos por esta significativa designagio os buucos que
estao na Frage 4o Governador Melle, amplo soalheiro ande em tem-
pos ides ¢ ainda actualmente se atassalha a dignidade alheia & se pde
o exercicjo da auctoridade pelas ruas da Amargura,

{?) Na linguagem particular dos roceiros esta palavra é empregada
coma synonimo de valle.

(*) D¢ animacs domesticos.
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Qs servigaes, alinhados, mudos, d'uma mudez respeitosa
de selvagens, aguardam a ¢ielem e Zargar para o trabalho,
A um gesto do palrde grande, toda aquella gente se poe em
movimento, gesticniando muite, fallando alto, na diversidade
de seus dialectos. _

Daquella onda, emi que sobresabe 4 luz tenue do sol o
matiz dos lencos e pannes, destacam-se magotes que se-
guem os cmpregadss de wiafte para 0s diversos servigos. O
patrio, o commandante em chefe daguella forga disciplinada,
vail examinar o servigo dos ferciros. Lstende-se o cacao ao
sol; vao-se buscar a3 bois 4 abegoaria para carregarem os pro-
ductos da roga para a altandega; solta-se a levada para mo-
ver os prloes e as machinas; n'um momento, tudo entron em
actividade. (O grosse do caereito, dividido em pelotdes, com
os cazeiror 4 frente, 14 vai descendo pelos cavalites (N das
grolas, sumindo-se agora entre 0s cacaozeiros ¢ os cafczeiros,
apparccendo logo n'uma clareira produzida pela planiacdo
que HOIICIE . . '

— Q" Quimbumbo, nio tr'esquegas de por a guise ao sol.
Vai dar banho aos cavallos, Wugdnge. AhY Quituchi! malan-
dro! que ndo levaste o mackim ! Querias capinar com os
dédos, patife... O3 patrZo, na varanda da casa, com as snas
dvtas grandes de chapeu d'abas largas, examina todas as
manodras do pessoal, n'um rclance d’olhos constante, pers-
picaz. Os mulégues, nis, ficam a chorar pelas mies que fo-
ram para o trabatho. Rebolam-se no chao, pritam choram,
deitam-se¢ a correr.

— Q' Quildmboe, salta o café! brada o patrio pe'a cozi-
nha. Estes raios d'estes mulégucs nio servem sendo p'ra
comer,.,. L4 vio os gardtos, nis, aos saltos, mostrar que ndo
fazem maugbnka (o que nds chamamos fazer ceral rodeando
um montio de cacao em capsulas que estd ao pé da cstufa,

('} A parte superiar dus gretar,
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no ferreiro, onde o sol agora ja bate em cheio. As galinhas,
0s patos e as cabras, andam a saltar por ali. Os mulegues
péem-se a cantar modas do Reino, que ouviram tocar no Aar-
mongnm; € vio partindo as capsulas a compasso. Um d'elles
bate forfemente com uma lasca de madeira n'uma lata de
petroleo, vazia, .. Fstd arranjdo o bazugue,

Emquanto os pabrdes tomam o café, danga-se a semba v4ja,
e os gardlos ddo cumbas de fazer cahir. Grande rizota e ba-
ter de palmas cadenciado, sempre certo, ao som estallejante
da acha de lenha na lata de petroleo,

—~ (O servige do mogo & pouco, mas guem ndo v aproveila
¢ louco, diz o patrio, sorrindo, 14 de largo, e marchando pela
marcagdo (N, prie dar uma volta & voca. E, & sahida, com ar
umpetrativo:

— Este cacetinho «'ingléfd ji tem feito muito bom servi-
¢o .. Esegue, a passo de marcha, de chapeu dezabado, e as
botas altas comn as prezithas p'ra fora dos canos. Estd um
sol ardentissimo. O mar comega a mecher-se ¢ a espumatr,
& em baixe,

— VAl vd! val gritam o5 cazeiros aos servigaes preguigo-
$08, a0 presentirem o patrio na estrada.

— Ah! cachorros!. .

O servigal comprechendeu emfim a sua missio, Desde o
nascer do sol, d’este sol em braza que nos torra e amolece,
ahi anda elle, ora de wmackim em punho a cortar o capim
que rouba a vitalidade 4 planta, ora de ganche na mio, pren-
dendo as vergonteas do cafezeiro para lhes arrancar o bago
de caf¢ com que ha de encher o coate. Uma das coizas que
mais nos encanta, ao observar estes servicos, é a ordem, a

{') A baliza da roga.
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submissido do scrvigal, perante o empregade de matto. K ra-
rissimo apparceer na administracao do concetho uma queixa
d’este contra aquelle ou vice-versa, OO patrdo ndo exige ser-
vigo demnasiade nem ordena ao empregads gue maltrate o
servigul, O emprepade de malte é que, tendo sahido da infima
especie da sociedade metropolitana, até ha poucos annos, s@
via no preto, que constitue a principal riqueza do agricultor,
am escravo, um ser inferiorissimo em quem pretendia cevar
a sua brutalidade fadista. Conhecendo todas as sepas princi-
paes da ilha, appraz-nos registar aqui o facto, altamente mora-
lisadar, do humanitarisine dos proprietarios europeus. Haverd
quem explique este facto pela necessidade absoluta que estes
teem de conscrvar om ordem os servigaes que lhes arroteam
as terras € que lhes dao o grande valdr que hoje teem; mus,
scja come for, € altamente sympathico para nds o fa-
zermos a declaragiic de que os antigos costumes de bar-
batie, restos da execravel cscraviddo, desappareceram em-
fim n'esta ilha. Como recordagdo viva d'estes costumes,
resta-nos a diminuta colonia dos gregerianes. QO fitho de
S. Thomd nasceu livre. Se essa liberdade lhe approvei-
tou e nos foi favoravel, jd o considerdmos. No grego-
riane, porem, esse pobre velho que ahi ahda, de roga em
roga, mendicante, esfarrapado, existe e existird, emaquanto
essa raca durar, o ferrete vivo que esses costumes barba-
rescos lhe cavaram no rosto. As suas cangdes sdo tristes e
soturnas como as preces das catacumbas. Adoram n'ellas
um ente supremo ~— o governador que lhes deu a liberdade,
Sob esta recordacgio perenne, que ¢ para clles um estygma
opprobrioso, preferem morrer livres, de fome e de aban-
dono, a contractarem os seus servigos com qualquer indi-
viduo, Até ha poucos annos, andavam pelas ruas da cidade,
tresmathados, como que a chorarem a sua sorte a occul-
tas uns dos outros, fagendo frefes a quem os procurava,
Com o augmento do valor da propriedade, os antigos es-

264



craves ou lbertes que se portaram bent com os senkoves,
recebendo d'estes, no acto da libertagio, meia duzia de za-
ras de terveno, virvam augmentar os seus haveres e julga-
ram-s¢ muito felizes, porque em menos do que n'isso podia
consistir a suz fclicidade. Sempre humildes, submissos e res-
peitosos, os gregurianes, mesmo 08 qiie uzam cadeia de
berlogques e cinto d'elastico, comprados honestamente com
o producte do seu trabalho nas glebas que adguiriram, sdo
uma excepgio a este meiv supinamenie orgulhose cm gue
o indigena menos civilisado considera o traballio regular
como uma nova escravatura. Mas calamos ainda com a
nossa vista sobre o servigal que ali anda, socegadamente,
a cumprir as obrigacdes do seu contracto. O patrio exigiu,
porque o devia fazer, que cada um dos contractados trou-
xesse d formea do wmeie dic nm coale cheio de café ma-
dure. Quande o sino, suspenso do alto de duas vigas muito
compridas, no meio do terreira, chama os servigaes 4 Zora
do descango e da releigdo, os cazeiros mandam parar o tra-
bathe ¢ mandam-n'os seguir para o local da forma. O pa-
rdo grande procede 4 contagem dos servigaes que chegam,
um por um.

Estes, 4 maneira que llies chega a vez, despejamn n'uma
barrica (') o café em coreja que trazem nos coales. Raras ve-
zes ha motivo para uma reprehensio, nas rogas bem organi-
sadas, A maneira que vio despejande 0s coalrs, vio toman-
do os seus logares na forma, que & perfeitamente igial & da
mankd. Dada a ordem de destrocar, seguem todos para a
sensalln, onde vio cozinhar o almogo de peixe fumado e
banana, o manjar mais apreciavel para elles, porque dizem
ser 0 mais substancial. Muitas vezes, os servigaes que teem
servico especial em caza dos patrdes, regeitam a comida

iy Pclo calculo Jeito, cada barrica d’cstas, cheia de café em cere-
ja, dd nma arroba d'este genero, depois de se lhe tirar a casca.
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d'estes e pedem o peixe fumado e a bamana, que mais os
satistaz,

Na senealle agora ha um barulbo infernal. E a hora
da expansdc, a hora de fallar. Pequeninas contendas, de
palavras; a critica dos cazezies Que nada fazem e pedem
muito trabalho; tudo isto, e muito mais, vem 4 tela da
discussdo, n'um labyrintho de phrazes em #'dusdo e nos
seus differentes dialectos. As mulberes e os filhos sio os
encarregados das operagles culinarias. O dono da cosa é
gquem faz os gastos da palestra nas ruas estreitas e tortuo-
sas da sensalle. Todas as cubatas fumcgam, toda aquclla
pequena povoagdo tem vida. Ouve-se um vozear confuzo por
entre aquella atmosphera fumarenta. Alguns servigacs can-
tam & moda da terra,

De repente, o six0, o implacavel sino desafinado, chama-
os ao trabalho. E 4 vae toda aquella gente, n"uma linha que
serpenteia e se parte a cada instante, reencetar os servigos
que principiou ac nascer do sol. Qs cazedrus recebem ordens
do patrde, 4 sahida; os empregados brascos, anemicos, cabis-
baixos, 14 se destacam no meio d’aquelles homens musculo-
sos, de peite nu, mackin pendente da mio direita, e d'aguel-
las mulheres, com os filhos ds costas, atados pela cintura
com ¢s pannos riscados. .. Ouve-se o bater dos mackins no
cascalho; o frum-frum das folhas das arvores que se ver-
gam; as cantigas das lavadeiras que veem do rio, com as
trouxas de roupa 4 cabega; o. sopro barulhente dos veniila-
dores do café, o arrastar do cacao que sce estd dissccando
NS ferreiros.

O patrdo |4 estd, na varanda Ja casa de habitagiio. Os
muléques continnam a partir as capsulas de cacao. Grita o
cmpregado branco, d'um lado:

— Ak! malandros gue ndo fazem nadal

E os cazeiros, 14 em baixo, no fundo da griza:

— Va! val va!
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Na forma da noite, 0s servigaes sio obrigados a apresen-
iar um feixe de capim para os animaes ou nma acha de le-
nha para a cozinha. Esta foruen, por isso, € a mais agrada-
vel 4 vista. O capim, em grandes molhos atados ao meio, é
collocado em frente dos servigaes alinhados. Os gue tiazem
achas de lenha para a cozinha, s vezes grandes téros tosca-
mente cortados, poem-n'os em freste de sl cin posigdo per-
pendicular, sustendo-os com as duas mdocs, na pesigio de
apresentar armas. Dada a ordem de dispersar, sahem verti-
ginosamente da fermae, n'um movimento quast simultaneo, e
vio depdr as cargas nos logares competentes, para depois
velirarem para a sewnzallz, onde vio cozinhar a refeicio da
tarde, A's g horas da noite o sine badala ainda o fegune de
vecalher) e, desde entdo, tudo & socego na roga. O borbori-
nho da semzalle rveduz-se ao cochichar medroso dos servi-
c¢aes nas cubatas, que se amontoam na vertente da monta-
nha, proximo ao ferreire, confundindo-se com as arvores
pouco altas da plantagio que as rodeia.

Aqui e ali crgue-se uma palieira esguia, (1 uma bana-
neira folhnda, uma amereira collossal, levaniando-se phan-
tastica e orgulhosamente entre a planura rumorejante dos ca-
fezeiros copados. La bem distante, nas cubatas dos forres,
brilham como estrellas, que ora se accendem ora se apagam,
as candeias de papayre que indicam a fesfa. No morno si-
lencio da noite, escuta-se apenas o rufar monotono e [ongin-
quo da massimba, recordando a orgia permanents em que
o filko da ferra se gasta e se anniquilla.

(") Na ma Sawdude, nma das palmeiras que mais abunda na ilha,
a Elqeiy yurnecnsis, mede 54 metros d'altura. £ a maior d'estas arvo-
res que ali conhecemos.
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Es

Os mires rurerAros enire o servigal conservam ainda a
cor loucal, perfeitamente selvagen), que os caracteriza, como
entidades arrancadas 2 ragas primitivas, cujos costumes par
bastas vezes tem side descriptos por Letourneau, Averac ¢
outros.

Fxaminemas, apenas, asua exteriondade religlosa, naparte
om que ella mais ou menos se accommoda & manctra de sey
do indigena da ilha.

Debaixo d'este pento de vista, o servigal, ou porque lhe
sivva sempre de guia de suas acgdes o procedimente do eu-
ropeu (n’estes caseos), out porque a deslocagdio o tornasse thni-
damente propenso & adaptagiio mesologica, tem pelos mortos -
um profundo respeite, que expande a ser modo, mas que
no emtanto facilmente se divisa atravez do sen procedi-
mento, Ha entre clles curandeiros (guranbandas, na lin-
gua de Angola) que approximadamente operam como os
piads edua. B' sempre o feitigo (munlogs) que altaca o duente,
porque o cdgumbi (alma penada) é a origem de todos os
maleficios. Nas occasides em que o edzuméi anda fugido da
sua habitagio infernal, os servigaes csconyuraws-it'e na cubata,
affastam-n'a por meio de sezes gentillicas, nio passando de
noite pelos sitios onde a abna do defunio anda a penar, por
que esfa os arrastaria sem dé nem piedade. De ordinario sfo
as muiberes velhas, que sabemn fazer mrdongos iremedios), que
tecm sudsinkas especiaes para curar o mderdo, as que, com
oragies e muitos gestos desordenadps, empregam a sua
sciener sobrenatural no melo da admiragiio selvagem dos
consultantes da senzalle, aiim de afastarem o cdzaunids,

Q feitigo, composto de chavelhos, bonecos de harro com
pennas de galinha espetadas na cabeca, e muitos outros ob-
jectos a gue a sua exagerada superstigio attribuc forgas so-
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brehumanas, [d esti ao canto da cubata, prezidindo ao acto
solemne, Estas mulheres, em quem elies reconhecem verda-
deircs milagres, gozam, como entre os indigenas o wrédssy,
d'uma grande preponderancia ali. Nas occassifies do parto,
a sua presenga ¢ indispensavel: e, ou seja porque a influen-
cia do cliina ajude as parturientes ou porque a propria
constituicio physica d’'estas as favorega, € certo que temog
ouvido encarecer a alguns eurapeus a sapiencia d'estas mu-
theres na cspecialidade. A procreacdo, poremn, ¢ diminu-
tissima; ¢ cste facto explica-se porgue a mde e o filhe
sdo acerbamente martyrisados durante ¢ parto. Assistimos a
esla tremenda operagdo, horrorisades com 05 soccos furiosos
que a parteira descarregava sobre o ventre da padecente
para lhe arrancar ¢ feto. Poucos dias depoeis do parto, a mie
leva o filho para o trabalho, apezar da recommendagio con-
traria dos patrdes, e, com os constantes movimentos que faz
no servigo, ora dobrande a espinha nas capinas, ora tendo
que subir e descer o que aqui chamam grdtas, a crianca é
fortemente abalada, resistindo difficilmente a esta barbaridade.
Assim se explica o nenhum dezenvolvimento d'esta parcella
da populagic da itha. Comprehende-se facilmente como o
agricultor intelligente desefaria extirpar estes e identicos cos-
tumes prejudicialissimos, em seu proprioc interesse.

Falta, porém, a implantacio suave c racinnal, methodica,
de costumes a que o servigal se accommodasse sem relutan-
cia; e esses crémos gue nao tardario muito a ser adoptados,
attenta a feigda pacifica que esta riquissima colonia vai ado-
ptando e a transmutagio civilisadora gue n'ella se tem ma-
nifestado ultimamente.

Qs mortosentre os servigaes sio conduzidos para o cemiterio,
embrulbados n'um panno, ¢ atados a wn bamhi. Os servicaes
conductores, se encontram: pelo caminhe guem Thes venda
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aguardente, desalojam-se do cadaver e demoram-se, satisfeitos,
em constantes libagdes. Na senzalia ha feriadoparaa familiado
morto, que aproveita o [avor do patrdio em constante bafu-
gue e em cantos funeraes, d'uma melancholia triste e selva-
gem. lintam a testa com as horras J'azeite de pabaa, e bar-
vo, em signal de lute, E' trivial os conductares da cadaver,
antes de © entregarem ac guarda do cemiterio, darem buseca
mninuciosa acs pannos que este leva para a derradeira mora-
da, guardando os melhoves - “porque a terra devia estragal-os
forcosamente,,, sem proveito paraninguem. De resto, scetarios
de um fetichismo perfeito, adoram qualquer objecto, ¢ em
sua honra compéem eragdes confusas, que cantam, em melo-
péas sentidas.

(s batugues funebres prolongam-se por altas horas da
noite na cubata do fallectdo, cantando os circumstantes n'um
eohro pezado e lugubre:

Id muguété €. .. odfs... é.. 4...(Y)
Canté izé ringué § é. ..

(" A traducglo approximada d'estas palavras, gne assim foriram o
nosso ouvida, ¢:
£5le 13 movren,
Ndo volta maiy para 0 g¢ de nds.

Este costume de prantear os mortes, logo em sepaida a0 scu passa-
mento, que € quasi universal e representa entre os povos civilisados
uma regressio aos lempos mais ohscuros, se atlerlurmos na forma
porque estes pranfor ainda hoje sc fazem, especialmente em Portugal
(Theophilo Braga, liv. cit., tom. 1, pag. 196 € seguintes), estes costu-
mes, dizemos, sao peculiares a todas as ragas d'Alrica. Frei Laiz de
Souza, escreve sobre a morte de D. Manuel:—<Ag quarto dia depois
do fallecimento se srdenon a cerimonra anfiga oo praniv.s Sugue depois
2 descripgiio solemne d'esta cerimonia barbara. «Gil Vicente allude 2
estes pranior. Quando em v578 morreu o rei D, Sebastido, repetiram-
se 0% pramnfps popufarer... ainda que algum tanto cachutos, ¢ ao dia
seguinte levaptaram rei ao cardeal.» {Theophilo Braga, liv. cit. pag.
200). '
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A vins pa senzaria, modificada mais ou menos a4 von-
tade des patrdes, representa no servigal a mancira de pen-
sar e a comprehensio soctal d’estes approximadamente. O
filho do servigal {e & s cste o que aqui se designa como
mudégue) 56 se baptisa quando tem alguns annos d’edade, Te-
mos assistido a baptisings d’adultes. E ainda assim, € sé nas
ragas principacs que mais se observarmn estas praxes religiosas,
o que di em resullade estar por baptizar o maior numero
dus servicaes introduzidos, e que, como se <abe, foram ay-
rancadas ao gentio e para aqui transportados iminediata-
mente. O cazamento entre o8 servigaes éuma especie de ez~
gamente & moda de tfevea. tendo como differenga essencial a
intervengio dos patrdes. _

O dos indigenas ¢ o rezultade de uma sympathia mutua:
caza-sc depois d'um datwgue; s vezes precedendo o namd-
ro enternecedor (1) ao @r Zvre; em summa, quando as duas

{7 Entre os negros € bem curiosa 2 mimica do sentimento affe-
ctivo, O bejjo ndo existe entre clies, nem como prova J'amor mater-
nal. Tanta a servical come o indigena de 5. Thomé, quando arde em
charminas d’amor, faz gestos larguissimes, aperla muito as mios da
pessda a quem sc dirige, dé-lhe palinadas nos hombros, ete Nunca ss
beijam, e raras vezes se ahragam. Os cumprimentos na rua, como ja Jdis-
semos, obedecemn a certus regras de uma &iglomacia propria, Constam
de apertos de mios que se atiram descrevendo um grande arco ds
circelo, em compasso demorado, maos abertas, de dedos desunidos,
como uma luva dc lata & porta dum luvciro.

Com a opinido de Kolben (Histoire dun Cap de Boune Esperance)
Tylor e outros ethnologos distinctos, concorddmos em que © negro
selvagem nio tem no fundo da sua alma a concepgiio perfeita do
amér, tal como o sentimos ¢ interpretimos. Os prazeres sexuaes at-
trahem-n'o instinctivamente. Satisfcitos os desejos brutaes que o ac-
commettem e que o tornam voraz, um grande sentimento de repulsio
pelo objecto que o attrahiu o invade em acto continuo.
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almas se procuram, sc attrahem, se encontramn. Nas rogas,
porém, as leis sociars que o patrio dicta sio mais perfeitas
e dio ao acto uma exterioridade mais respeitavel, (1) Entre
08 scrvigdes existe tambem o d2vorcio, mas este sd tem logar
quando da parte de ambos os conjuges ha concordancia com-
pleta no desgurte. Fora d'esses casos, e a nio ser a ruque-
rimeendo da mulher, & imposta a vontade suprema do patrde,
e o cagal continua legalmente constituido. Uyma das coizas
que mais prende o scrvical 4 roga é o cazamento. Compre-
hendendo-o, o agricullér procura ecasalar os servigaes, fa-
zendo com que entre elles se observe o respeito pela mu-
Ther do proximo e que haja 2 dogura permanente das fuas
de wel. A mulher servigal ganhou certamente com a cxpa-
triagdo (%} o emancipar-se do jugo prepotente que sobre ella
cra e¢xcrcido na sua terra natal, Aqui ¢ a dona da sua cu-
bata {que vale dois ou trez mezes de salario), e é o patrio
quem exige para clla o respeito do seu estado.

Ordinariamente € o homem quemn pede a mio da donsella
que o apaixonou. Para este effeito, sollicita, com um certo
ar de envergonhado, uma audiencia ao patrdo, e expoce-lhe
vagarosamente as phases da paix3o quc o allucinou,

Ante a descripedo commovente, ¢ patrdo indaga se a mu-

Referimo-nos ao amdr que leva 4 constituigio da familia legal, 4
affeicio expontanea e santa que mantem o doce equilibrio do lar,
porque, apezar de tudo, erémos no amdr maternal tntre clles.

{1} O desquite, cntre os indigenas de S. Thomé, ¢ a coisa maisna-
tural d'este mundo. A mais fotil questde, o pretexto mais simples e
banal, produz a divisko dos conjuges. Cada wm vae para sua case. E
quasi sempre a mic quem fica com os filhos, 20 que o homem sc néo
oppde, porque, n'este caso, declara — gue ado lem @ certesa de serim
SEUS.

(% Vide a estc respeito As Nowas Jornadas de Silza Porfo (Bolet.
da Sociedade de Geopraphia, 0.2 scri¢, anno de 1386).
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lher requestada & solteira. se tem juizs; fmalmente se, segun-
‘do as famosas theorias de Debay e outros physiolagistas,
poderd competentemente conirahir mairimonio; e, n'este caso,
¢ chammada 4 sua presenga. O aspecto receiosainente libidinoso
¢ selvagem dos zetwos em frente do patrao & digne de con-
templar-se. Passada a breve Inquinigdo sobre os costumes do
pretendente ¢ da fatura, o patrdo diz-lhes que ndo ha duvi-
da alguma em proceder-se ao acto requerido, dispensa os
proclamas ¢ mais praxes, ¢ pergunia Sacramentalmente a
noiva: - I de sux vontade casar com o Catumbélla?. . . {se 0
noivo tem este nome, € claro). E, no caso de resposta affisima-
tiva, no dialecto fallado pela diva, dirigindo-se ao noivo ;-
F de sua ventade casar com a Bumba? A's vezcs ¢ isto dito
mais prosaicamente, porque o fim d'estas perguntas ¢ apenas
saber se a mulher sewifee bdaier o corapis pelo requerente;
porque, no case contrario, fica de nenlnnn effeito a preten-
sdo do Adonis de tanga. ()

Quando o cazamento se effectua, o que afinal sempre suc-
cede, porque factos precedentemente conswmmados deram
ao servigal a coragem necessaria para fazer ¢ pedido, o pa-
trio, com phrazes convincentes, atiradas como flechas sensi-
bilisadoras aos coragles latejantes dos nubentrs em perspe-
ctiva, explica-lhes qual a situaciio em que vio collocar-se
com o esfede que expontaneamente pretendem contrahir; o
auxilic que inutuamente se devern prestar; recita-thes epi-
thalamios ddces, cm portuguez yue olles percebam; e finda
com esta firada estafadissima em latim traduzido logo:

- Crescile et multiplicamin . . .

Mais tarde, quando desabrocha o fracfeo negre daquelle

(') ‘Nem sempre 2 mulher servigal ¢ fiel ag contracto de cazamen-
to. O genio extraordinariamente clumento do negro manifesta-se
entio lerrivelmente, ¢ ¢ essa a cauza guasi cxclusiva dos crimes
praticados pglos servigaes,
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amdr, ha, n'alguinas rogas, um gremio remunerador para os
cazados; o que, fazendo com que cstes observein religiosa-
mente a recominendagiio biblica, muito regozija os patrdes,
que assim veem augmentar a profe. .. dos servicaes,

£} DIA DE PAGAMENTO, qUe costuma ser o primeiro domingo
de cada mez, ¢, por excellencia, o grande dia de festa na
sepzafla, onde alidas nido faltamn outras fesfas diariamente.
O trabalho aos domingos ¢ dias santificados finda ao meio
dia. Ao teque do sino para a forma, & feita a chamada ge-
raf na loja, pagando-se pontualiente avs servigaes, confor-
me 0§ servicos que dezempenham. Os que aprenderam offi-
cios e as exercitam pontualnente vencem um salario mutito
superior ao que recebem os servigaes empregados nos tra-
balhos ordinarios.

N'um momento, depois da ferse das 11 horas, nas ro-
¢as onde isso é permittido, forma-se um ajuntamento enor-
me & porta da fsa, onde um empregado vai lendo a folle
de ponis, emguanto outro ou outros vio fazendo o paga-
mento. Os servigaes que sio multados, por falias no servi-
¢o, protestam no acto contra o desconto na feria; allegam
que ndo thes fica dinheiro paca comprar pannos ¢ lengos, ©
muitas outras razdes capazes de lazer chorar as pedras,

[nnmediatamente, porem, passa essa tempestade de des-
gostos, ante a indifferenga glacial do pagador; e desap-
parece para as garrafas que estdo nas mios dos servigaes a
aguardente que pouco antes se continha n'um grande barril
que estd sobre o balcio. :

Os chapeus de c6co e de copa alta, os fracks, as cazacas,
as calgas gue jd conheceram, por largos ¢ dilatados annos,
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outros possuidores, sio immediatamente vendidos aos fre-
guezes aguardentados. Com as novas cucadernagies di prse-
de gals, cambaleantes, n'uma vozeria infernal, dangando a
custo no ferreire, os servicaes senlem-sc felizes ¢ com a de-
nodada coragem d'exgotar outro barril d'aguardente,

A previdencia do patrdo, porém, oppoe-se 4 realisagdo
d'este esplendido ideal, prohibindo gue se lhes venda mais
" cachaga, A festa no emtanto continua, n'uma algazarra enor-
me, perfeitamente gentillica. Misturam-se dezenas de vozes
roucas pela cmbriaguez; os dangarinos, de mios levantadas,
em largos gestos desconcertados, perdem a accio da gra-
vidade; a puifa, o tambér, a lata de petroleo, fortemente fe-
tidas pela acha de lenha, atréam os ares, por entre aquel-
le barulho infernal, em que sd se ouve um eterno: &1 ..

A S-S, S N

No meio, porem, d'aguella enormce gritaria, rcina sempre a
ordem mais perfeita, sendo raras as occasides em gue o pa-
trie temn que intervir com’a sua aucloridade, fazendo reco-
lher ¢os manifestantes 4s cubatas, Quem estd habituado a
lidar com esta gentle, facilmente perceberd que n’aquelle
enorme espalhafato, que ao inexperiente pareceria.uma revol-
ta, ndo ha mais do que a grande manifestagio da alegria que
sentermn pela sua situagio; alegria exacerbada, é certd, pelos
ardores do aleool, que apezar d’abrandado pelos patrdes com
o melhor dos intentos, n3o deixa comtudo de produzir os
seus effeitos.

A sensibilidade no homem estupido, como o servical,
¢ mais facilmente ferida do que se possa suppdr. Uma
leve reprehensio, uma simples questdo de ciumes, uma li-
geira altercagiio, produzem n'clle phenemenos psychicos de
uma grande tenebrosidade. E, no emtanto, nio sc nota no
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scu aspecto o mais pequenc indiclo do dezespero que o corrée,
Ui dia, inesperadamente, quande ninguem o suspeita, appa-
rece enforcado um servigal,-- ¢ corpo hirto, recurvo, fuzendo
pender o tronco febil d'um cafezeiro, desenhada a suprema
angustia no rosto desfigurado. Para deixar de satisfazer os
seus tetriveis desejos, bastaria ajoelhar-se: a corda ou tanga
nio correria ho pescogo. Vé-se que uma invencivel vontade
de morrer o levou anquelle logar, onde, com uma coragem
brutal, poz termo abs grandes desgostos que lhe minavam a
existencia, sem que ninguem o suspcitasse. Para nuem ignore
este extraordinario processo de suicidio, e a rapidez com
que a asphyxia produz a morte, cstes casos serdo apparen-
temente —um crime.

O suicida, na maioria dos casos, tem que puchar com o
pezo do corpo a corda que amarrou da arvore ao pescogo,
para que o nad aperte. Ainda na maior intensidade da dén,
nio deita um brago 4 corda homicida, nio tenta affrouxal-a,
pio faz em summa sendo um exforgo naturalissimo & feroz
para consummar a destritigio da sua existencia attribuladal.

E dir-mne-hdo que o impdr-se uma nova sentimentalidade
religiosa a esla gente a ndo levaria a acabar, vu pelo menos
a diminuit, este triste processo de swavizar despostost.. Para
nods, o0s que vémos nas tectricas manifestagdes anarchicas
d’este desabar de seculo um pronuncio do geral despimento .
de crencas que ameaca a sociedade universal, afigura-se-nos
a ministragio dos bons sentimentos religiogos ao servigal nm
meio efficaz de o conduzir satisfatoriamente ao trabalho e 4
pratica das boas accdes. Ainda que fosse por turnos (nas ro-
cas de mais numernso pessoal! podia o agricultor, ao menos
uma vez mensalmente, levar os sens servigaes 4 freguczia
mais proxima, onde o prior fosse obrigado 4 catechése, por
meie de interpretes — calachése explicita, convincente, insi-
nuante. Nos importamos para aqui um homem, um manequim
bogal, irreligioso {ou, melhor - sern religidio) e assim o conservi-
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mos, com a aggravante do meio depravado que descrevemos. Se
a religiiic do estado, senhores pessimistas, ¢ apenas “um freio
4 estupidez,,, ainda assim a admittiinos n'este caso. Mas im-
ponha-se esse digus, com o qual condescendeis, & impetuo-
sidade da estupidez que campeia e nos arruina e se destrée,
em nosso geral desproveito ¢ do bom sense que tanto se
apregba.

Estude o governo esta magna questio de consciencia,
porque, cemo dirigente dos destinos dos individuos que nas-
ceram sob a bandeira que ainda conscrva as quinas, & o
unico responsavel pela anniquillagic meoral ¢ material das
novas sociedades africanas.

Despedacem os teconaclastas destemidos, a bombas de dyna-
mite, o velho torrde curopeu, que (digam embora} evolutiva-
mente caminha para a derrocada; mas sejam a0 menos refro-
grados (sc IWo querem chamar) para com estas terras onde
ainda, mercé de Deus, existe a virgindade da alma e a per-
feita ignorancia, completa em tudo, até nos processos de
descrér e de matar

Exawinade o servigal nos seus diversos aspectos ¢ no scu
modo de viver, modificado pela influencia do clima, do togar
e do meio social, passemaos ainda de relance sobre a conve-
niencia absoluta que ha em os poderes publicos auxiliarem a
introducgiio de braces na provincia {!), que, talvez entre pou-
cos annos (e praza a Deus que tal nio succeda] haja de pas-

('} O officio do min. da mar. de 22 de margo de 1884 declara que
o governo ndo tem opportunicade para deferir a supplica da Camara
Municipal de S. Thom¢, que pedia para ser auctorisado o governo lo-
cal a contratar servigaes para serem sublocados aos agricultores,
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sar pela maior das crises que a pode affligir € talvez anni-
quillar - a fulta do pessoal para os trabalhos agricolas 7).

A provincia d'Angola, resentindo-se do grande impulso
colonisador que ultimamente se tem manifestado ne nosso
paiz, ha de necessarlamente dilatar a sua actividade, para o
que, evidentemente, necessita do pessoal que poderia deixar
sahir para esta ilha. Os symplomas d'esta crise medonha ja
heje se manifestam no prego exagerado do resgate dos ser-
vicaes, que duplicon em menos de dez annos. Nao sdo sé os
contractadorcs que monopolisam esta agencia, sobrecarregan-
do o agricultor; ¢ que, diz a dia se nota a falta de pessoal
que pussa resgatar-se para a provincia, porque os agriculto-
res de Angola, tendo augmentado em numero ¢ expandido
a sua actividade, sentemn que sohre elles peza a impreterivel
obrigacio de ndc deixar sekir senfio o pessoal absolutamen-
te dispensavel

L se isto se d4 jd hoje, facilmente se canclue que. sendo
raras actualmente no interior d'aquella provincia as guerras
de que resultava a escraviddo imposta pelo gentio aos pre-
sioneiros, que depois se confractavam, enlre poucos annos,

{*} Sio dignas d'estudo as palavras sensatas qne o sr. Oliveira Mar-
tine escreve a esle respellw

+As culturas exoticas (café, algodio, assucar ete.), mais que ne-
nhuntas cutras, exigem, cm dados momentos, a cericza absoluia dos
bragos trabalhadores: & era isso o que a escravidao dava e @ que o
trabalho livre ndo pode garantir.»

«Chy o preto so trabalha excepcionalmente ¢ ndo abandona o csta-
do selvagem; ou & susceptive]l de se fixar no trabalho agricola. No pri-
meiro ¢4so, @ intennittencia arruinard as plantagdes; no serundo, o ne-
gro trabalhard para si, ¢ nio para o fazendeiro.s {Oliveira Marting, O
Brasil ¢ ar colmnias parfugrezas, pag. 21ae z211),

<A idda de uma colonisagie apgricola, pela emigragio portugucea
livre, diz finalmente o illustre eseriptor, €, por muitos motivos, uma
chimera Féeral (fdem, ibidem. pag. »18)
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quando esta e oulras causas mais s¢ accentuarem, (embora
socialimente isso represente um facte transcendente de pro-
gresso,) esta ilha, se nio se antecederem providencias com-
pletas, soffrerd economicamente uma crise que a todos é dade
prever. Todos sabem como em Africa se obtem o servi-
cal que depois se contracta. Essa forina de obtel-o ndo des-
apparece de momento, embora s¢ modifigue, pouco a pouco.

A lei de 2g d’abril de 1875 (1), feita de molde para salvar a
agricultura da crise de 1875-1876, vigora ainda na proviacia,
e ha n'clla disposlgoes bastantes que permittem ao governo
a satisfagio dos desejos geraes dos agricultores de S. The-
mé. “Q que estes entiio pediam, e pedem ainda, e com justica,
escrevia o sr. Vicente Pinheiro em 1383, ¢ a importacio de
trabalhaderes em transportes do estado, e por conta da pro-
vincia, nos termos da lel e regulamentos do trabatho livee.,
Essa importagdo, da qual, evidentemente, depende o futuro
da ilha, longe de acarrcetar despezas ao governo pode até
ser-lhe uma razoavel fontn de receita.

Em 1881, segundo o relatorio do governador de entio,
havia na ilha 21 grandes regas, numero triplicado hoje, mercé
da actividade particular que se dezenvolve dia a dia.

A grande area de terreno que ainda resta por cultivar cstd
n'este momento, segundo nos consta, sendo vendida a pe-
quenas parcerias agricclas, a trabalhadores que viviam quasi
ociosos por falta de quem lhes fornecesse elementos de tra-
bathe. Esta rapida subdivisio da propriedade, suscitou natu-
ralmente dois factos principaes —a carestia do terreno e a
falta de bragos.

Nio sendo provavel que por muitos annos se mantenham
05 precos actuaes dos dois generos (ue constituem especial-
mente a riqueza da ilha—o café e o cacao, facilmente se
prevé como a mais leve crisc economica pode anniquillar,

(1) Vide tambem o regulamento de 21 de novembro de 1378,
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n‘uin momenta, tantos e tio dignos esforcos, o que certa-
mente ndo succedera se as propriedades, tendo bragos suffi
cientes, se valorisarem no periodo da manitengio dos precos
correntes.

O agic da especie metallica ¢ a revolugdo brazileira expli-
cam de per sl além d'outras circumstancias sccundarias, o
alto prego que attingiram os generos coloniacs. E' certo
que quasi todo o café produzido na ilha é consummido no
Reino, como j4 vimes; mas S, Thomé jd hoje exporta mais
cacao do que café, e attenta a facilidade de manipulagao
d'ayuelle producto, ¢ de prever que, nos terrenos adequades a
esta plantagio, ora produzindo café, n3o haja de futuro mais
replantagdes d'esta planta {'). O cacao como se sabe, é guasi
todo exportado para o estrangeire, cimbora por via da me-
tropole, que assim quiz proteger simullancamente ¢ paiz ¢
os individuos que em Lisboa transaccionam em gencros ¢o-
loniaes. A proposito, convém notar gue a nova paula alfan-
degaria, decretada em abril do anno passado, produziu aqui
05 seguintes resultados:

— Desviou por completo a navegacio estrangeira, que era
importantissima, e trazia para esta itha algumas dezenas de
contos de réis annualmente;

— Tentou reprimir o contrabando (que nio sc fazia), dando
em resultado que actnalnente ndo ¢ despachada na alfan-

('Y Vimos no livro algumas vezcs citado, do sr. AL F Nogueira,
e tambem n'um arligo do sr. . dolpha Frederico Mollet, no Jorual- de
Harticnltura Pratica, que a planta do cacao € mais estimada pelo agri-
cultor de S. Thomé especiaimente porque vive mais tempo do que a
do café, Nio ¢ cxacta esta affirrnativa. Temos visto arvores de café
(eoffe arabica! muito mais velhas do que as do cacao { Theobroma ca-
cas) G gue € materia corrente e’sabida entre os agricultores da ilha,
e s¢ explica certamente pela enprme quantidade relativa de vitalidade
que a plantacio d'esta ultima arvore rouba dterra, a ponte de dispen-
sar as capinas, quando cstd em plena exhuberancia.
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deya a terga parte do tabace yue se consome na ilha, ape-
zar da rigorosissima portaria provincial que pouce depois
se publicou no sentide de reprimir a venda de tabaco sem
o sello respectivo;

— Finalmente, fez logo descer a uma terga parte os ren-
dimentos camararios, (7]

Nem ao menos o legislador logron proteger a escassa in-
dustria nacional, elevando enormemente os direitos differen-
ciaes de importagdo, porque a manufactura estrangcira, ape-
zar de sobrecarregada com a neva pauta, ainda n'algumas
indusirias, como a da saccaria, offerece vantagem acs agri-
cultores scbre a carissima e imperfeita industria nacional.

E sobre tudo isto, a pauta em questio ainda fez “subir
enormemente o prego de muitas mercadoras indispensaveis
4 agricultura, como tambem tornou cara a vida,,. (¥

Mas deixemos a apreciagdo d'este desgragado documento,
que tdo fundo ferin economicamente esta riquissima colonia,
¢ recntremos no assutnpto. Em 1883 a introducgio de
um servigal custava 508000 réis (°) — o seu resgate custa

{Y) ¥ide o Crgamento Geral da Camara Municipal d'este concelho
para o corrénte anno economico.

%) Relatorio da dwseciagde Commercial e Aericale de 5. Thome,
1892, pag. 8.

(%) Vide A Provincie de 8. Thame ¢ Frincipe, pelo sr. Vicente Pi-
nheiro, pag. d;.

Paulo PPorte Alegre. ne seu livro Monegraphia do Café, pag. 136,
ed. de 187y, diz que os Coolies ¢ Kanyanis (trabalhadores de certas
tribus) nas fazendas de café em Ceyliio, se contractam para fazerem
1z capinas annuaes recebende apenas por tode esse servigo 36 a 48
schillings. Us contractos sdo feitus com cada trabathador de per si. A
facilidade com que obteve trabalhadores deve o PBrazil o desenvolvi-
mento enormé da agricultura do café, que ali se comegou em 183a.

A junta geral d'csta provincia, em sessio de 21 de abril de 865,
deliberou responder nos térmos 0§ mais honrosos para os agriculto-
res de S. Thom, 4 consulta do benemerito marquez de S4 da Ban-

286



ETTIOGRAPIIIA SANTIIOMENSE

actualmente 100%000 réis pelo menos, tendo tambem, como
vimos, augmentado de prego os generos de primeira neces-
sidade para o seu sustento e do restante pessoal das rogas.
N'estes termos, s4 o alto preqo a que os generas d'expor-
tacio subiram, pode explicar o apparente equilibrio finan-
ceiro em que a agricaltura da ilha se mantem. E dizemos
apparente, porque & necessario que se saiba que apenas meia
duzia de agricultores teem até hoje uma vida economica ver-
dadeiramente desafogada, vivendo todos os restantes na doce
esperanca de um melhor futero,

Praza a Deus que esse futuro a todos serria. .. A baixa
do agio nas operagdes commerciaes ha de dar-se, tarde ou
cedo, ¢ tambem ndo ¢ crivel que a revelugdo brazileira se
prolongue indefinidamente. (1)

Chuando estes dois factos se derem (e hdo de dar se, cre-
mol-g, para felicidade da Europa em crise e do Brazil revol-
tado: ficard aqui aberta uma pequena crise resultante do
abaixamento de pre¢o nos principaes productos que a itha cul-
tiva. Esta ¢ a crise mevitavel, porque eftectuando-se actuals

deira para & aboligio da escravatura, lembrando ao mesmo tempo
que, operado cste geandc facto civilisador, s¢ devia procedey immedia-
taments d Importagio de servigaes d"Angala, onde o termo medio do
custo de cada trabalhador ndao podia exceder a 258000 réis.

Nas colonias énglezas do Cabo c Natal, nfo existe a lei do trabalho
coercitivo, porque para os diversos servigosagricolas se aprezentam vo-
luntariamente os zuhus que alli attluem ¢ até os negros que rezidem nay
proximidades da costa portugueza de Mogambique (Sd da Bandeira, O
Jradalito rural afréicanc, pag. - %) o que muito auxilia o progresso d'aquel-
las ricas possessdes britannicas. «Em agosto de 1872, 0 sr. F. Vanzel-
ler que, por ordem do governo portuguez, havia ido d republica do
Transwaal, encontrou no caminho yue segma para o Natal uma cara-
vana de pretos que, de mais de oo milhas de distancia, se dirigiam a
esta colonia, afim de alh procurarem (rabatho; affiangado que € grande
o numerse de pretos que fazem a mesma jornada com ¢sse destino,
{Idem, pag. 79.)

{11 Como 14 disscmos, isto fol escripto em 1893,
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mente as compras de terrenos, tomando-se. por baze 0s altos
pregos correntes, 0s novos agricultores mostram confiar de-
maziadamente na sorte. As crises provaveis, ha de o tenipo
traze]-és, e por isso ndo antcciparemos commentarios. Como,
porém, obviar a que a maior de todas as crises, a falta de
bracos, anaiquiile o trabalho de tantos annos? Esta ¢ a ques-
tio de vida ou de morte para esta colenla, porque, como
muito bem sc escreve no relatorio da Associagio Commer- -
cial, que ja citdmos, “na maior ou menor facilidade em en-
contrar bragos para a agricultura,, estd o progresso ou o an-
niquillamento du itha.

. Julgémos nés, com a opinido sensata de todos os que se
interessam por S. Thomé, que se podia evitar a crise:

1.»— Intervindo ¢ governo ma acquisigio do pessoal tra-
bathador, emquanto ¢ tempo, e pelos meios que a lei lhe
faculta, o que, como ji dissemos, ndo reprezenta sacrificio
de qualidade alguma para o mesmo governo;

2.2 —Fazende executar a lei do recrutamento e repressio
da vadiagem, dccretada ' ha mais d'um anno. [Y'esta execugio
adviriam os seguintes dois factos de primeiro alcance: -0
indigena que estd na posse de ferrenos que ndoe cultiva nem
vende, ou 0s arrotearia, para nao scr julgade como vadio,
ou os venderia pelo seu justo valor, e criar-se-hia uma forca
publica & altura de manter ¢ actualmente hypothctico di-
reito de propriedade, e talvez estes factos operassem por si
sds um completo reviramento no modo de ser social do in-
digena, que poderia tornar-se utilisavel para os servicos para
que tem de fazur-se introducgio de bragos com tamanha dif-
ficuldade e tio grande dispendio de capital. Se os poderes
publicos, abragaudo estas medidas, ambas decretadas e am-
bas langadas a um crimineso olvido, fizerem modificar, em
primeiro logar as pessimas condi¢des hygienicas em que vi-
vem 0s servigaes e os forros, dando, especialmente a estes,
escolas, “mas ndo unicamente para aprenderem a ler e es-
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crever mal ¢ fazerem d'esse dom uma cuim applicagio,,, (%)
‘como tem acontecido; se d'isto se compenetrarem os nos-
sos homens d’estado, o solo suberrimo da ilha se encarrega-
ri de obviar a que as crises se manifestem. Tla 8 ou g.000
individuos que, collahorando {por ignorancia, é cesto) no des-
prestigic ¢ ruina da itha, podiam ser ¢ seu principal susten-
taculo ¢ a fundamental garantia do trabalho de todos nés.
A vontade particular ¢ unpotente para os demover do cami-
nho gue seguem.

I1a uma laboriosa populacido de servigaes, que se ndo nulti-
plica porque se arruina no exercicio supersticioso de seus cos-
tumes gentillicos, o que no emtanto reprezenta muitas centenas
de contos de réis. O patrdio ndo tem segure o servigal que
contractou, porque elle The foge, ¢ é acoitado immediatamente,
semn que a auctoridade, por falta de lel excequivel, possa com fa-
cilidade saber o paradeiro do fugitivo e restitul-o ao trabatho. O
apricultor pede diatiamente bragos que o ajudem no amanho
das lerras que por alto prego conseguiu, € N6 os encontra,
apezar de dispir do capital preciso para os adquirir. Partem-
s¢ em bocados nos precipicios dos carreiros chamados es-
{radas os carros que conduzem generos para a alfandega, e
morrem nos atoleiras os bois que os canduzem. O pessoal
das rogas ahi vai diariamente, n'um percurso de alguns kilo-
metros, av sol e braza, vergando ao pezoe da carga que,
por falta d'estradas, nao pode ser conduzida d'outra forma;
e esta ¢ talvez una das principaes causas da espantosa mor-
talidade que se dd entre elles.

E que se tem feito? L que se tencciona fazer? A’ iniciativa
particular nada mals se pode exigir; porque tudo o que ha
feito a elfa se deve exclusivamente. De resto, o lado moral
por que devemos encarar estas questdes, salienta-se n'um

(1) Citado Al da Assaciacde Commercial ¢ Agricola,
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grande desprestigio para nos, posque sempre as nossas colo-
nias viveram, medraram e morreram, descuradas pela atten-
¢ido official, anniquillando-se liberrimamente 4 sombra do
mais incrivel abandono.

A questio da introducciio e conservagio de bragos utilisa-
veis para os trabalhos raraes, sob um clima que, devemos
confessal-o, ndo ¢ verdadeiramente benigno, ¢ n'uma colonia
j& agora considerada o verdadeiro typa da celonia-fasenda,
em que o europeu nde reziste aos scrviges do matio, sendo
apenas o dirigente de trabalho do negro, impde-se como
uma questdo capilal, Nos oito annos decorridos de 1885 a
182, entraram n'esta ilha, legalmente contractades, 10:411
servigaes, dos quaes nio existe metade empregados nos ser.
vigos apricolas dos respectivos patrdes. A fuga € a morte ex-
plicam cstas falhas constantes, que pdem em sobresalto © tra-
balhador ewropeu, j4 de si ameacado de lhe ser invadida a
propriedade que, por falta de cadastro, pertence aos weais
Fortes. Desde dezembro de 1876, data em que, abolida ji a
condiciio servil, comecou a emigragio da provincia de Ango-
la, até hoje, teem sido contratados para esta ilha mais de
20000 setvigas, dos ques, como ji dissemos, pouquissimos,
findos os cinco annos de contracto, teem requerido recondu-
c¢iio para a terra natal. Addiccionando a este numero o rela-
tivamente grande de escravos ¢ liberlos que em seguida 4
aboligdo da escravatura tomaram contraclo com 0s anligos
senhores, desapparece no nosso calculo da populagio geral
uma parcella numerosa d’essa raca que, por falta de re-
gime hygienico, nem sequer deixou descendentes. 5e o pa-
tric € o primeire interessado na conservagio do servigal; se
o alimenta condignamente e nio o maltrata, o que € um
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facto incontestavel, o mal vem certamente da falta de me-
didas hygienicas que colloquem o servigal como o férre ao
abrigo da acgdo delecieria do cliina, porque, relativamen-
te
ses do que entre as restantes que compdem a populagdo
da ilha. 1)
derrubar tudo para reconstruir tude, abrir um abysmo para
salvar a socledade do abysmo, sdo extravagancias de imagi-
nagoes enfermas, que desconhecem as leis da historia, ¢ as
leis que prezidem a evolugdo social.,, Mas em maiz de quatro

, & muito wals elevada a inortandade entre estas clas-

“Querer  Lransformar subitamente a socicdade;

seculos de occupagio, teripo havia de sobeyo para se ter elevade
a verdadeiva altura inoral ¢ material a que ¢ hoje, relativamen-
te, a 1nais rica colonia de Portugal. Nos escombros da contuza
historia da ilha, nem ¢ mais leve vestigio se vé da acgiio bencfica
do poder central. O antigo fazendeiro revoltoso, conluiade com
a praga damninha dos degradados, transformou-se depois em
traficante de escravos, emgnanto a actoridade se achincalhava
¢ cahia na podridio dos doestos. Tudo passou; — deu-se a
evolucio almejada. E', pois, tempo de, antes de mais nada,
se sanear a ilha, da qual a mide patria ja hoje conhece bem
a riqueza. Alteradas profundamnente as condigdes climatolo-
gicas geraes, deve-se csse facto importantissimo ao dezenvol-
vimento rapide da agricullura, unica e excusivamente, Para
langar a semente 4 terra, o agricultor derrubou as florestas
seculares, cheias de detrictos vegetaes e animaes; dissecou os
pantanos que poude; criou uma atrmosphera menos saturada
de miasmas. E, na emtanto, a antiga Poveagdo dos primeiros
colonos, a actual cidade de S. Thomé, a capital d’cste aben-
coado torrde, jaz ha quatro scculos n’um estado depleravel,
toda rodeada de pantanos! Estd patente o attestado do tra-
bathe official, n’esse enorme cemiterio onde tantas energias,
tantas vontades sublimes teem baqueado.
() J. d'Andrade Corvo — Fronomia Politica.
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As condighes physicas ¢ moracs do genuina habitante da
ilha, sdo como ji o demonstramos, quasi primitivas. A grande
mortandade que as cstatisticas accusam () provem, estabele-
cendn a comparagao, do ferro, do servigal, ¢, modernamente
do novo degradade que para aqgui se enviou com a denomi-
nacgiic dec vadio ou colong. A classe dos europens ¢ a dos pre-
tos civilisados, tomando noves habitos, adoptande uma re-
grada vida de trabalho, subtrahiu-se felizmente ac grande
contingente de vidas que fornecia a essas estatisticas. De
mais de cento e vinte vadios e colonss que foram enviados
pelo ministerio da marinha para a provincia desde 1890, po-
demos dizer, para edificagio dos africanistas de la, que
poucos existem hoje. Porque elles ndo ecram outra coisa
sendo miseravels sem pretecgdo, que sentavaim praga na
companlia de policia, ndo rezistindo ao servigo violento e
ca md alimentagdo por nuites  dias. Estes cofemes, sem
pratecgio, sem aptidics para qualquer emprego ou officio,
vagueavam, ao sol e 4 chuva, pelas ruas da cidade, famin-
tos, cadavericos, até que, conduzidos ao hospital pela aucto-
ridade, ali encontravam rapidamente a morte. A metropole,
ne seu louvavel costume, tentou mais mma vez mandar para
as colonias a sua ralé de vadios e maltrapilhos, de gaturos
e faquistas; mas, sem o querer nem ¢ pensar (fazemos a
justica de acredital-o) mandou-nos. .. condemnados & morte,
_ Simplesmente triste e edificante como systema de ¢olo-
msacio!. . .

(") Os obitos da populagio européia siv relativamente diminutos,
especialmente entre as classes que observam os necessarios preccitos
hygienicos.
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CAPITULO [X

0OS ANGOT.ARES

Breve recompilagio historica. — De como a nossa falta de wda admi-
nistra¢iio e vigilancia sobre os grgeldares creou [endas as mals te-
merosas, — Como se amangam fergs. .. sem resistencia. — A gc-
cupagio da freguezia Jdos Angelures, € a vccupagio .. dos seus
terrenos. — Resultados praticos. — (O Rel dos Angolares transfor-
ma o sen erfade mardor. - Altitade pacifica d'este povo. — Conser-
vagio dus caracteres physicos da sua raga. — Industria, religido
€ lingua dos angolares. — Suas aptiddes industriaes. -+ Abandono
a que tem sido votados pelos governos, —- Como -elles vivem
n'ama sociedade dparte, com leis especiaes. — Prophetisa-se. uma
nova republeca de Anddrre. — A propriedade entre elles. — Leis
sociacs apreciaveis,

Os angelares, cuja historia ficou delineada nos primeiros
capitulos d’este livro, devem a liberdade de que sempre go-
zaram n'esta ilha, ao naufragio que lhes succedeu proximo
das Sete pedras, no anno de 1540, calcula-se, e quando cer-
tamente iam ser vendidos como escravos em qualquer ponto
da costa africana. Subtrabida, pelos barbaros meios cntio
praticados, a4 infima especic das ragas selvagens, esta nova’
colonia tio miraculosamente salva, ignorou certamente por
largos annos que existiam na itha outros habitantes; e assim
estabelecida na sua parte sul, tratou, pouco a pouca, de alar-
gar a sua esphera de influencia

No seu constante marchar para o interior ou pelas praias,
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deparou-se-lhe, em plena actividade, uma grande populacio.
Em 1347 dew-se um d'esses primeiros encontros, Cl1jos re-
sultados lastimaveis ja descrevemos, Tinham se entio ji esta-
belecido nos seus gmlombos pelas encostas sempre verdes
que bordam a formosa angra de S, Fedo, na parte meridio-
nal da ilka. Viviam apenas dapesca (4. TTaviam aberto muitoes
mas estreitos caminhos pelas sesranias, e multiplicado, como
o permitte a extraordinaria tecundidade das mulhercs afvica-
nas, ¢ seu numero que, por occasiio do naufragio, nio era
superior a 200. Até 1693 (7} 08 asgulorvs viveram irriquetos

(1) ¥Vide Lopes de Lima. pag. o.

— Referindo-se ao methodo de [Teyel sobre as cathegorias geo-
graphicas das diversas populagSes humanas, escreve Qliveira Marting,
0o scu liveo Ay rapars hamawndas, pay. 27

«Q mar tem attracgHes, € ¢ facil de compreheader guc os habitos
marinheiros devam dar ds regibes littoraes caracieres seas proprivs,
distinctos dos das regidcs interiores.»

Sabre o augmento progressive dos angelares, encontramos tambem
na obra citada, pag. 28, alzumas illucidagdes que mais nos provam o
caracter isolado € incorruptivel gue esta pequena populag¢do tem con-
servado

« s recursos do commercio maritimo, os recursos alimenticios que
a populagdo obtem da pesca, a fertilidade por via de regra superior
nos littokaes, cis ahi algumas correntes no sentido da propagagio da
especie humana..

{*) Mendes Leal, no relalorio colonial que, quando mivistro da ma-
rinha, apresenton ap parlamento, em 1864, faz derivar a raga do actual
indigens de S, Thome, em parte da dos augolares «que em 1781 2 1093,
nor espago quasi de cento ¢ vinte annos, tantas devasta¢dcs causaram
ng itha.s B’ provavel que Mendes Leal chegasse a esta errada conclu.
sdio pelo facto de saber que o8 antigos awgolares, n'uma das suas mui-
1as sortidas, faram roubar mumlheres ds rogas. Mas esle argumento, que
& 4lids o unico que descortindmos, nfo tem valer alpum, porguants &
hisloricamente certo que essas mulheres foram resgatadas em se-
guida peio capitde dos watios Matheus Pires, ndo haveado, portanto,
tempo suificiente para o typo aagolar prodozir alteragdes na ja confu-
s raca yue habitava a itha.
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€ ds vezes aggressivos, por supporem talvez, na sua condigio
d'escravos providencialmente alforriados, que os procuravam
para novamente seremn sujeitos 4 escravidido. Quem de perto
conhece a indole pacifica d'este povo, jdmais alterado phy-
siologicamente por qualquer cruzamento ('), ndo pode expli-
car d'outra forma os seus constantes assaffos ds differentes
ragas que entio predominavam na itha.

A puerva do matfo, que durow 120 anrnos, ¢ a qual po
cobro o capitio general Ambrozin Pereira de Barredo (1693),
nao passou certamente dis uma sequencia de encontras entre
os differentes selvagens que existian na ilha, encontros ora
accidentacs ora propositadoes, ¢ mevidos scinpre pelo cterno
odio de raga. Em roda d’este povo, como em roda de tude
o que € desconhecido, formou-se uma apreciagde sophistica
e iendaria, que levou os diversos chronistas da ilha a arrogar-
Ihe uma barbaridade até a anthropophagia.

Até ha poucos annos (taes eram a crueza e dimensdes da
lendall raros eurcepeus tinham penetrado n'aquella pequenina
repridica, onde pacatamente vive ainda a mais industriosa
populacdo indigena.

Um dos funccionarios mais energicos que a provingia tem
tido, o governador Estanislau &'Almeida, querendo  deixar,
na-sua passagem por csta itha, wm adfe fedto, um marco mil-
liario da sua bravura, mandeu, em 1878, como ji dissemos,
occupar militaninenie a wille dos Angolures, que era e §,
comeo as demals viflas da ilha, uma agglenieragio de palho-
tas e casas de peralie mal construidas,

Nio nos consta, por qualquer documento official, que essa
occupacdo achasse resistencia, por parte d'essa gente que
diatiamente continuava a vir 4 cidade, em ordem ¢ com sub-
missdo, a vender a madeira, o peixe, ¢ outros productos da
sua industria. E* que a Africa é a terra das &rudas e a patria
dos medernos heroes. .. Infelizmente. Poucos annos antes, o
governador Gregorio José Ribeiro limitou bastante a influen-
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cia dos @ugolares, que se estendia desde a Fedra furade até
A freguezia das Neves, entrando os europeus na posse da
maior parte dos terrenas que estes occupavan,

E assim se desvendou o femedrove smpsterio, que tanto
inspirdra a cargnica of ficial, resultando d'estes servigos o ser
reconhecida a auctoridade do governador, tendo o ex-red dos
angolares que restringir apcnas o seu hrilhante estade mater,
passando a ser servido por affercs ¢ tenentes cin vez de wa-
rechaes de campy e grreraes emplumados.

. ® :

Ha mais de um scculo que os angolares, perdendo pouco a
pouco o receio de so approximarcin dos centros do resto dapo-
pulagio indigena, convivem com esta, adoptando em parte os
scus usos e costumes. km numero de dois mil approximada-
mente, gracas a esta apreciavel fedre de possuir terrenos que
atacou os colonos europeus, vivem apertados nas praias que vao
da Fedra furada o Lugdbd, receiosos ainda de gue ali os des-
pertem. Grande nuinero 'angolares emprega-se ha industria
da pesca na freguczia das Aeves. I curioso, porém, que o
sen typo conserve ainda os primitivos caracteres anatomicos,
divergindo assim por complete do indigena propriamnente
dito, alterado profundamente por constantes cruzamentos.
Esta intranzigencia de costumes, excepcionalmente curiosa,
dd dquella raga um cunho particularmente apreciavel, fazendo-a
conservar um typo uniforme e distincto do dos outros habi-
tantes da ilha. Distingue-os especialmente o extraordinario
comprimento dos bwagas, ¢ o aspecto denunciador de wm
typo anthropologico inferior.

% *
Em religido o angolasr & fetichista e supersticioso como o
negro d’Angola. Depois da occupagio de 1878 foi restaurada
2gh

B
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a egreja, toscamente construida de pedra e cal, que existia
na villa; mas o abandone constante a que aqui teem sido
langados os negocios espirituaes ha annos, deixou que ella
sc desmoronasse, restando apenas vestigios da sua existen-
cia {1

A lingua fallada por elles é um mixto do dialecto de S.
Thomd, que fard o objecto do seguinte capitulo, e do #'bun-
do. Vejamos para excmplo, o scu modo de contar {2):

1 — Ua.

2 — Ddssu,
3 — Téxi,
4 — Cuana.
5 — TAano.

6 — Samano.
7 — Sambedari.
8 —Niqué.
g — Uvua.
10 — Cuim,
20 — Maquiédi.
30 — Mdquidtant.
40 — Mdquié nénd.
50 — Xincoenta,
00 — Miéquié samino,
7¢-— ,,  samboari.

i1y Ima commissio de angelares veio ha pouco tempo pedir 4 au-
ctoridade administrativa licenga para constrair nova egreja, inploran-
do. para levar o scu deséderatum & fim, a ¢ooperacio do governa, 4o
que, cremos, este acceden.

(77 Affiancdm algumas’ pessoas d'esta itha que o grgefar s0 conta
até des; € assim, quando vem vender taboas de peralie & cidade as col-
loca em monldes de 1o. & que mais convive com o guropeu tem-se
aperteigoado n'este € noutros sentidos, contando, unidade por unida-
de, alé cem.
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80 —Maquié naqud.

qo P w ndna.
100 — La cénto.

Nenhum dielles falla portuguez. Alteram as palavras do
dialecto indigena por uma forma cspecial, obedecendo aos
preceitos fundamentaes derivados d'este dialecto ¢ Jdo v 'bundo.

Qs angvlares sdo intrepidos marinheiros, arrojadissimos
mesmo. Uzam grandes domgvs ou candas, sem quilha, quc
fabricam. comn perfeicio dos troncos d'vbd, gogo, amoretia
ou ded. A suu principal industria € a da pesca. Flles pro-
prias ftabricam o fio para as redes {1}'e os demais petre-
chos necessarios.

Sio os melhores machadeiros da itha, e as seus servigos
sdo utilisados, muito proveitosamente, nas derrvbadas dos
sbds. Para dar uma ideia do genio industrioso d'esta raga,
aprezentamos pma pequena relagdo dos principacs artefactos
por ella produzidos: (%) Abanadores feitos da folha do pax
esteiva (FPandanus thomensis, Henrq.); cabus da fibra de pox
tebague; boias d'esta mesma madeira; cordas d'andalie para
sublr 4 palmetra; tirantes de emorcira (Chlorophora excelsa,
Benth.) para csgotar agua das cmbarcagoes; gamcllas de paz
branco Ny ¢ pau cadeira (*)y eic., o que tude fabricain com
admiravel perfeicio, utilizando-o em servigo proprio ¢ ven-
dendo-o nas feiras e nas praias. O angoler adoptou ha terpo
0 trajo do férre (4 européia). Em 1864 fol creada uma escola
d'instrucgda primaria na séde da freguezia, escola gue teve

(') Com a folha do pax esteira.
12y Para a exposipdo calomial dv Porfo cnviou a commissio exe-
cutiva d'esta ilha wna apreciavel collecclio que os augolares offerece-
ram, a pedido do auctor d’este lvro.
) Harskariia didyuostemon, Baill,
(%) Wichxie africana, Brh.
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a vida. .. das vosas de Mallcrde. Nio siio eleitores ha annos;
vivem aparie, sob as ordens dos ckrfes que ainda respeitam,
e féra da vigilancia da auctoridade chimerica que se preten-
deu ali estabelecer; e tio armirados efles proprios d’este
abandono que a si mesmos se tributaram offerecendo taboas
parg a fazenda publica(Portaria prov. n.c 4 de 1874). Perguntava
a portaria vegia de g de fevercire de 1878 quacs as indus-
trias fue estavam em exploracio na ilha. Por parte dos fér-
ros, a resposta ficon dada pela forma que apontamos n'um dos
prececdentes capitulos, ., no emtanto, aproveitadas as apti-
daes dos angolares que deverlam ser, esses 2000 individuaos,
“outros tantos obreiros do progresso o engrandecimento da
ilha,, (Y poderia certamente responder-se com mais honra
para a provincia ¢ para os seus administradores, aquella per-
gunta. ) que torna mais apreciavel e digna d'estudo esta
colonia é o ter crescide pelo seu proprio esforgo, fora do
contacto pernicioso d’este meio 120 improdudtivo e tao cheio
de revoltas. A sua organisacio social, ha pouco tempo dvs
vendada, como vimos, € d’uma incrivel perfeigio. O antigo
capitdo dos angolares)|?) apezar d’apeado apparentemente do
set solio de rer absolute, continua ainda a ser o primeiro ma-
gistrado d'aquellas terras. Fxeepetonahnente pacificos, nzo ha
de ordinario entre clles orandes cunflictos a rezobver. Quando os
ha, a auctoridade constituida ignora-os. O y2f excree Hyvremente
as suas funcgdes, castigando os delinquentes secretamente e
clevando a altos dignitarios da corte os swbditos que se dis-
tinguem. O actual chefe d'aquelle estado dissofvido, um po-
bre velho tropego, mantem um luzido estado mator de gene-

i AL Nogueira, liv, cit. pag. 36
i) Estabelccida ¢ reconhecida a nossa anctoridade na freguezia
de Sanfa Crw: dos angolares, d'entre elles cra nomeado pelo governa-
dor um capitdo de serra, de altribuiydes iguaes s gue teem 08 whefss
da policte rural.
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rees, a que prezide fardade de tenente-coronel medico. As
ordens emanadas do page dandalle sio submissa e religio-
samente cumpridas. As oligarchias prejudiciaes dissolvem-se
a seu mandado; ¢ poder real mantem-se inalteravel na pe-
quenina faixa de terreno que corre desde a Fedra Furada i
Prate Engdbo, e ali somente, porque, cd fdra respeita-se uma
auctoridade. .. estrangerre. B assim que clles nos encaram,
sorrindo do nosso adormecimento. Temos visto na aidade o
rel dos angvlares, competentemente fardado, sollicitando au-
diencia do governador, com quen pretende derimir. .. gues-
toes diplomaricas. Ora, como a primeira auctoridade da pro-
vincia o recebe com taes distinctivos e lhe attende, delica-
damente, as reclamacgoes, ¢ de prevér que brevemente os asn-
golares, ciosos da sua rraleze icpudlicana, arvorem o sen
pavilhio nas ferras de Santa Cruzs, como pinctorescamente
lhes chama o sr. IPerreira Ribeiro, visto que isso niio seria
caso novo (1) n'esta bella ilha.

Até ha poucos annos, elles nio Hgavam valdr algum 4
propriedade, o que alids se dava com os restantes indigenas.
Mudaram de opiniic guando os coavenceram das theorias
ijue Prudhon tinha sobre este assumpto. Como actualmente
nic vigora o imposto predial rustico, isso pouco importa ao
governo;, mas, quando elle vigorar, graves questdes se susci-
tario entre os angelares, porque a propriedade entre elles
pertence, pantieisiicamente, 2 um ¢ a todos, cmbdra nos re-

(") Os telegraphistas inglezes teem junto ao seu paifacio de forio,
hasteada no chio, a bandeira do seu paiz; 0 que as nossas auctorida-
des fingem nia ver.

Dd-se o caso que, gstando @ cstagio telegraphica situada ao sul
da fortaleza dc 8. Sebastiio, quem pela primeira vez avista a ilha
Faquelle lado do mar julga que vai demandar o porto d'uma eoloniar.
mglezq, porque € a bandeira desta nagio a primeira que se avista,
fluctnande orguthosa sobre um compride poste espetado cm terra-
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gistos da conservatoria isso nio conste. Du Chailly, na
sua csplendida obra Fopage dawus I Afrigue Eguatoriale, (1
diz que, entre os povos que ostudou, a propricdade, a
que estes nio ligam valée algumn, pertence ao chete da
familia. Estas theovlas, perfeitamente contrarias as de H.
Spenser, que nio admitle a propriedade individualisada, sido
as que este pequenino pove adopta, tendo emn vista que o
rei ¢ o chete supremo d'aquella grande tamilia. Todos sio
obrigados a trabalhar na razio directa das suas forcas, Os
impossibilitados physicamente, 14 teem o seu quinhic 4 meza
commum. A dor que fere um subdite da uacdo, passa como
uma corrente electrica, por todos os peitos. D’esta unido
maravilhosa, brota a forga de que ainda hoje dispsem. Offen-
der um angelar ¢ offendel-os a todes. O ref decide os plei-
tos, e marca, thermometricamente, a intcusidade dos ugpra-
vos feitos. Aos estrangeiros (que somos nds por exemplo)
nio se diz isto, porque as suas leis sdo Lmperfeitas, ¢ podem
querer impdl-as. Quando acontece ser prezo algum argolar
pela nossa auctoridade, veem grandes comimissies 4 cidade
pedir a sua soltura e offesecer dinhéivo para isse.

Certamente que o poderoso #¢i nio acceitaria para si esta
ultima forma summaria de processo; mas isso explicard S. A7
talvez por suppfir a nossa auctoridade menos adiantada, e
por isso mesmo mais accessivel ao suborno. De resto, a
grande philosophia social d'este potentado resume-se quigd
n'estas palavras de ]. ]. Rousscau:—*“o homem nasceu livre
e por toda a parte geme em [erros; o que julga senhorear
os outros é de todos o malor escravo,,. Lﬂ_]

Assim pensando, dd aos seus suddifos a mais extraordina-
ria liberdade que pode imaginar-se; e vive, finalmente, muito
feliz ¢ socegado n'estes quatro palmos de terra onde pode-

Vide F. da Larelye, « De la propriciis.
O contracto sociul.

{*)
6]
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riamos talves ir aprender alguma coisa. Anthropologica ou
socialmente esta raca, que, vivendo alhela ao movimento ge-
ral da ilha tem os scus usos ¢ costumes especiaes primilivos,
conserva a uniformidade do typo do interier d’Africa nos
seus caracteres physiclogicos muito apreciavelis.

It porque ¢ bem simples a sua historia, nos limitimos a
dar d'ella esta breve noticia.

(2T
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CAPITULO X

O DIALECTO DE S, THOME

Proveniencia ¢ formagio do dialecto de 5. Thomé—TRegras a que
obedeceu o construcgho d'esta linguagem, e alleragdes porque
tem passade. Rapide estudo comparativo d'este com outros
dialectos da mesma procedencia — Adagios, proverbios e apo-
phtegemas usados pelo indigena de 8. Thowmdé- A poesia popular.
- Vocabulario.

A chamada Jingua de S, Thowed ¢ um dialecto derivado
da lingua portugueza, sem forma regular, participando de to-
das os vicios da linguagem archaica, ¢ adulterade muito de leve
pela approximacio d'alguns idiomas da Europa ¢-dos dialectos
africanos. Sende os primeiros colonos para aqui enviados os
degradados ¢ os filhos dos judeus expulsos de Hespanha (1),

') O facto da estada dos judeus n'esta ilha estd perfeitamente ave-
rignado, D. José Montero de los Riog, no seun livio « Los fuddos a' Fs-
Fadas, diz que EI-Rei D, Jodo 1, quando os judeus foram expulsos de
Hespanha, fixon em sceiscentas o mmmero de familias que podiam re-
fugtar-se em Portugal, «y como excediesen de el los refugiados, tomo-
les los hijos y con una crueldad, digna de toda censura, los envid a
jas islas desiertas, que entonces se descubrieron e appellidaran de
los lagarfer (7) conociendo-se despues con ¢l de Santo Tomé.»

Foi especialmente no reinado de D. Manuel que mats se accen-
tnon a perseguigio contra os judeus, tornando esta «£poca enorme-
menle agitada, ndo sé pela perscouicio contra os judeus como pela
corrupgio da fidalguia.s (Theophilo Braga, O poze porfugnes, eilc,
vol. m, pag. 115).

L1
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comprchende-se bem como a genese d'esta linguagemn, d'uma
construcgio ahstrusa e lalha, provém de fontes pouco limpi-
das. Documento algum antigo ou moderno nos apresenta spe-
cimens do dialecto que agui se falla; mas ¢ evidente que elic
ha de ter passado por diversas transformacoes, acompanhando
assim as gue se operaram pa Ihgua de yue deriva, Para giie se
faga uma verdadeira lingna, diz o dr. Letourncau, ¢ necessario
ter havide uma grande vida social, com todos os incidentes,
todos os confliclos, todas as aventuras da liberdade. Nio ha
na historia nebylosa d'esta tlha tradiccbes guecrreicas, factos
heroicos que avultem, nem tampouco esses traimas sangren-
tos, essas luctas titanicas de povos que reagem, loucamente,
cegamente, contra a barreira das prepotencias. Scm povos
autocthones, sem campo sufficiente onde se debatessem as
consciencias oppostas, pode dizer-se -jpe a verdadeira histo-
ria d’esta pequena ilha (Y sc passou no referver de pequeni-
nas vingangas da auctoridade e na expans3o bratal, pouco
offcnsiva ¢ certo, do orgulho dos senbores d'escravos.

A extrema mdigencia do vocabulario, que ¢ a perfeita cor-
rupgio da nossa lingua com as palavras indispensaveis para
2 mutua comprehensido das necessidades do indigena, attesta
a miseria social do seu passado. Sem chediencia a principios
fundamentaes, formando-se apenas pela audigdo imperfeita
dos vocabules da nossa lingua, este dialecto differe do que
se falla na ilha do Principe, do que ¢ fallado pelos angolares,
€, 0 que & mais, soffre até grandes differencas nas diversas
freguezias que compdem este concelho. Affiancam alguns in-
dividuos, pouco attreites a estudeos philologicos, que o dia-
lecto de 5. Thomé tem palavras latinas, francezas, inglezas,
hollandcras € hespanholas. Nio é isto verdade. Percebe-se
perfeitamente que, sendo o portuguez uma das linguas que

(‘1 A itha de S. Thome tem, pouco mais pu menos, 62:500 hecta-
res de superficie.
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compdem o grupo rowmanico, o dialectos neo-latinos, como
este, na stta formagdo insensata, produzissem palavras que
phonologicamente paregam derivar directamente da lingua
mie — o latim. F’ isso uma questio de mero acaso, mais
do que um preceito digno dacceitar-se. Poura estabilidade
e nenhuina convivencia com o indigena tiveram agui os hol-
landezes, os hespanhocs, os inglezes e os francezes; nao po-
dendo, porianto, detxar na linguagem do paiz vestigios da sua
sinistra passagem (1. E' pois, evidente que este dialecto deri-
va exclusivamente da nossa lingua, tende-se transformado
como essa mesma lingua, e tomando dia a dia wna forma diffe-
rente, que o torna de difficil estude. Um dos principacs cle-
mentos corruptores do dialecto de S, Thomé tem side o
prgprio colono portuguez, porque, fazendo gala em fallat-o
com os naturaes a ilha, o pronuncia conforme as palavras

('Y Sobre o influencia da nugragdo phenicia {annes 1200 a 1500 AL
€] na lingnagem antiga, escreve Julio de Vilhena no seu apreciavel
opusculo ds ragas kivioricar da penipsida, paginas 26 ¢ 56 v

— «Collocados n'uma excellente poesicio geographica, favorecides
por todas as circumstancias que promoven a Navegagio ¢ O Commer-
cin, os phenicios alcangaram no mundo antigo o imperio dos mares.

Cano tadas ag nagdes colonisadoras, exploraram as terras e gque
se estabcleciam; ¢ as lendas recolbhidas dos antigos geopraphos por
Mariana e aproveitadas pelos nossos chronistas mostram que a pe-
ninsula foi para elles um manancial fecundo de riquezas. Que vesii-
gios deixaram da sea passagem no solo da Iheria? Nenhuns no direito
¢ na rebigifo, alguns, ainda que Heerres, na linguagem, e outros, um
noneo mais accentuados, nos costumes maritimos.»

Com uma occupagio estavel, a Lnguagem dos phenicigs apenas
levemente sc confundin com 2 ¢a peninsula. Claro é, pois, yue s6-
mente ¢cogm a passagem rapida dos subditos das nagdes a que nos re-
ferimos por 3. Thomé, 1 influencia accusada ndo tem razio de ser,
principalmente porque a occupagio estrangeira aqui foi, odiosamente
repellida, conservando-se os pseudo conquistadores completamente
afastados dos habitantes da ilha que. amedrontados, se recolhiam as
florestas.

305
pia3



HISTORIA ETHNOGRADHTCA DA ILHA DE & THOAND

Ihe ferem ¢ ouvide, inventando noves vocabulos & accommo-
dando 4 sua lingua os que lhe parecem mais confusos. Na
sua essencia, este dialecto & o portugnez mal fallado; ow an-
tes — fallado por wma crianga, que outra coisa nio & c¢m
todas as manifestagdes psychicas, o homem primitive. Obe-
decendo a esta regra geral, a palavva dinierro, por exem-
plo, ouvida pelo indigena foi transformada em dzéde. O nosso
colono, porém, entendeu matevialisel-a, e chamou-the —
gdlo, As necessidades da sima brawca, contribuiram tambem
alpuma cotsa para esta alteragio, nos scguintes werses que
se attribuem a um marinheivo, referindo-se 4 abundancia de
camardes { '} que ha nos rios, ao valor da moeda, cle.
Maldita terra
ende s¢ pesca camarde na sered.
ande ¢ denfeiro £ gélo,
nik pinte wine séllo,
onde A5 mulheres podres s€ cligmoe sans s

A influencia das linguas estrangeiras sobre este dialecto,
se a ha, & quasi nulla. Querem alguns ver na palavra ps-
¢dn, com que hoje se designa a antiga FPoweagdo, a corru-
pcio da palavra hespanhola pedlafion, o yue nio tem ra-
zio de ser, porquanto ¢ -certo que uma das regras a que
¢ dialecte obedece € —a transformacic das nossas palavras
terminadas em 4o para ox, COMO por exemplo — casaco-
gibén, certamente derivado de géddo. Porque este dialecto
formou-se do portuguez dos seculos Xv e xv), em que
existia esta terminagdo. Na ferma de cumprimentar - - ¢ad
66d? (*) — ha quem veja a corrupgio da phrase franceza —
commentt s'ér vas, 0 que tambem nic € certo, se atten-
tarmos nos preceitos a que obedecen a formagio do dia-

() Palemon offersi, Wied.
(*) A resposta a este cumprimento &, de ordinario a ¢k .. {estou
bom) ou gué gud gud (nenos mal, assim assim),
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lecto, ¢ gue mais adiante indicaremes, Se dissermos a nn
indigena que pronuncie as palavras — esid déa, elle, com
a tendencia que bein para a accentuagiio das vogaes finacs,
dird - ¢ 6da. Uma phrase muito uzada pelos indigenas,
¢ gque Jd cmpregdmos p'um dos precodentes capitolos, re-
forca este argumento: gd mena fithe cntd ¢— ¢ menina até
agora. I facto averiguado pelos que se tecm dedicado a es-
tudos glotticos, que o monosylabismo foi precedido da agglu-
tinagio; ¢ este dialecto, compostoe caracteristicamente e pri-
mitivamente de elementos de justaposicio, tem apenas uma
peiquena tendencia agglutinativa devido 4 proximidade das
linguas ¢ dialectos do continente africana. Na estructura e
na composi¢dc dos elementos phencticos, este dialecto ap-
proxima-se bastante do creoulo de Cabo Verde, saliautanda-
se talvez um pouco pela origem mais proxima da lingua que o
produziu,

As transformages porque este dialecto tem passado, mér-
mente desde o princigio d'este seculo até hia trinta anpos,
epoca em que a ilha esteve quasi ao abandono, dirigindo-se
toda a actividade para a entdo capital da provincia, a itha
do Principe, explica a cxistencia de termos hybridos, cuja
etymologia ¢ difficil de deslindar.

Actualmente, que a colonia ciropéia augmentou extraordi-
nariamenle em numerc, e, seja dite de passagem, em gua-
lidades moraes, o creoulo da ilha apresenta uma nova
phase - a confusic com a nossa lingua. Nada, pois, mais
facil actualmente do que acabar com este incomprehensivel
modo de fallar, que a tantos abusos se presta, obrigando o
indigena, mérmente em actos officiaes, a exprimir-se em
portuguez, acabando assim a existencia dos interpretes, que
tantas vezes podem ludibriar os executores da justica, como
j& tivemos occasiio de dizer. :
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E’ provavel que, em algum tempo, a iinaginagio ardente
dos indigenas tivesse gravado em palavras escriplas no dia-
lecto de que nos occupimos o scu modo de sentir. Balda-
mente procurdinos esscs preciosos documentos, que porven-
tura cxistam, para nos servirem de ponto de partida e guia
n'este trabalho. Os enormes incendios que por tantas vezes
arruinaram por completo as povoagdes da ilha (1), especial-
mente o de 1585, deviam ter eliminade por completo os ves-
tigios que existissem da primitiva lingnagem escripta pelm
habitantes d’esta ilha.

Durante os tres saques successivos dos hollandezes (1040,
1641 e 1643), a cidade foi sempre incendiada ou destruida
por outra forma. Menos damno nfo causou ao que enido
existia a barbara invasido franceza de 1700,

Assim pois, ¢ pela simples audicdo do dialecto que com-
pueémos as regras morphologicas da sua estructura ¢ © voca-
bulario com que as accrescentamos. A tha de 5. Thomé era,
come as de Cabo Verde, {as decantadas Gorgonas dos Phe-
nicios}, deshabitada, como jd dissemos.

Em todo o golpho de Guiné, sé6 a [lha de Fernao do I'4
tinha por habitantes os Ardis, quando ali aportaram os por-
tuguezes; habitantes estes que certamente nfio constituem
uma raga autocthona, pois devem para ali ter sido arrojadoes
do continente fronteiro por qualquer fatalidade como a que
em 1540 fez aportar ao sul da llha de 5. Thomé os angola-
7es,

Francisco Newton, o nosso infatigavel explorador zoologico

{1} «As prrdas mais importantes dos archivos ultramarinos tiveram
logar na desgracada epoca do dominio hespanhol.s
{Meminia deerea das smprensay d» governp, Lisboa, 18%80)
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que, com o velho Anchieta, tem enriquecido o Muzeu Nacio-
nal de Lisbea, diz-nos que percebeu na linguagem dos dudis
grande copia de palavras da lingua dahomeyana.

A fingua de Cado Ferde é, como diz Lopes de Lima, “uma
algaravia smestica de termos africanns & portuguezes, mistu-
rados de palavras mais on menos estrapiadas de idiomas es-
A

esplendida posigdo d’estas ilhas no Oceano cxplica a existen-

tranhos, trazidas do¢ certo pelo convivio da navegacio.,,
cia d'estas palavras no seu dialecto, visto que, em todos os
tempos da amtiga navegagio, serviam de ponto d'cscala para
as innumeras embarcaches que cruzavarn aquelles inares.

54 a llha de 5. Thomé tem, até hoje, estado sob a nossa
exchusiva influencia no que respeita ao seu dialecto, As alte-
raghes que constantemente se notam na prondncia provem,
al¢m das causas que j indicdmos, d'um novo elemeuto cor-
ruptor introduzido - o servigal, ¢ ndo da influencia de lin-
gl]&s cstrangeiras.

Torna-se indispensavel o estndo do dialecto fallado pclos
pretos de 5. Thomé n'um trabaiho d'esta ordem.

A lingnagem ¢ o documento mais persistente das civilisa-

¢clies que se extinguiram ou que foram substituidas, coma
diz o illustre professor Theophilo Braga. O sr. Adolpha Coe-
lho, ao inictar entre nds, sob um aspecto scientifico (1), o es-
tudo da philologia comparada, escrevia: — “Por mais incom-
pleto que fique o nosso trabaiho, estamos certos de que vem
preencher uma lacuna.,
- Convencides, pois, de que, recompodndo pelo  estudo
atlurado das locugdes d'cste dialecto parte da feigio ethno-
logica do indigena de S, Thomé, preencheriamos ac mesme
tempo uma falta que se notava, emprebendemos tic ardua
tarefa para nos,

(V) Os dialectos rowmanicos ou weo-latives, vol. 1, pag. 1.
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Frei Joaquim de Santa Rosa de Viterbo, na adwertencia
preliminar a0 seuw FElncidario, escreve sobre a transforma-
¢io porque teem passado os vocabulos da nossa lingua no
decorrer dOS t(:rnp()s:

—“Eu ndo me detenho a investigar de que nagao a pala-
vra cscura ¢ ponco trivial nos procedewn; procinro tio sémente
o indagar, em que sentido antigamcnic se temouw. Porque ¢
certe guc a maloriz das palavras d'entdo tem hoje um sen-
tido diverse ou pelo menos arrevesado.,,

E conclue:

— “Quantos vocabulos escriplos com 03 mesmos caracte-
res foram empregados para exprimir conceitos diametral-
mente oppostos?,,

Estas transtormacdes, lentas mas evidenfes, porque passou
a nossa lingua, influiram de certo no dialecto de 5. Thomé,
que, nascendo do portuguez dos seculos xv e xvi, tem hoje pa-
lavras que encontrimos em documentos d'aquella epoea, com
sentido diametralmente opposto.

Preponderando na nossa Africa como na metropole o cn-
sino religioso, o indigena que collocdmos em 5. Thomé ado-
ptou o habito, que ainda hoje conserva, de trazer ao peito
oraghes escriptas em latim, costume identico ao que encon.
trdmos na metropole (').

Ha na itha innumeros feiticerros que facem oragdes para
matar (%), pava cuvar, pava fager amar, 1., quasi sempre
escriptas em papel cheio de cruzes e n'um latim incompre-
hensivel, copiade de velhos alfarrabios e manuscriptos que

') Theophile Braga. (1 pazo portugues erc, vol. 2.° pag. 20. <As ora-
¢Oes escriptas sio trazidas em bolsinhos com poder talismanico. -
(%) Nas Seufenpas da fuguisigdo ha tambem oragdes para matior (T om
i, pag. »82 v,) 2 2 ellas se refere a sr. Theophilo Braga no liv. cit. a
pag. 193, :
3io
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ndo mostram a profanos. Talvez assim se explique a existen-
cia de palavrds latinas no dialecto.

A formagdo das palavras que o constituem, obedecem,
porem, muito especialmentc ds scguinies repras:

- ~Mudanga do # emi { ou ¢ na transformacio do vocabuto
portuguez para ¢ creculo,

- Mudanga de diphtongo do em e

— A terminagio em 70, ¢, d'ovdinario, gid e id, aloumas vezes
dgii ou djt; e igual terminacao tem as palavras em ez ou da.

—Na palavra coragdo, encontrimos a mudanga do rem ¢
e a terminacdo em on — cdogdn. ('

Por igual mudanca passa a palavra razds, que em S, Tho-
¢ se pronuncia Modn, ()

A palavra acpde de que os indigenas fizeram dgén, encon-
tra-se em Viterbo com esta mesma forma— deon — “Nas
ordenagdes se diz augam,, (Elucidario, pag. 1030,

“Cajom -caso, motivo, occasido {Ibid., pag. 156).

Tabalhion - tabelliio — (Ibid. pag. 225).

Exen:plos das terminaghes em fa ¢ efa:

Lortezia — cutngid.

Dia — dyid.

Maria - Maid.

Cadeia, cadja.

(andeia, candja.

Correia, coid,

i"y No Seculo XV, em quu a ilha de 8. Thome foi descoberta, es-
crevin se cesgpom, 0 que nos ostra a naturcza mais proxima da pa-
lavra do dialccto. No f.eal Conselheire, de Fl-Rei D, Duarte, escripto
entre 1328 & 1437, 1é-s¢ ... e como devynham os que o8 vio buscar
DOr © SCNtirem No corapims. . .

{Theopilo Braga, liv. cit., pag. 113, 11 vol).

?) N'este mesmo livio e na mesma pagina 1é-se tambem: «. . ¢
assy outras taes virtudes que Mosso Senhor qguer vntorgar a alguas
pessoas, nem se podemn comprehender per razon .
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—A terminagido em dde ¢ alguimas vezes & e outeas adyi:

Vontade, — vonié,

Trindade, — tindidyi, ou simplesmente ffndddyi, ¢ ainda
dadyi (Mé Dadgr — Manual da Trindade).

—Suppressio da consoante final das palavrasi— fadlar, fld;
correr, colé (1L

—Accentuagiio das vogaes finaes (*\

-—A terminacido em fe & fhi — notle, - - notchi | dente, -
dinichi; abacdie,— bdedtchi,

—0 diphtonge ef &, n'este dialecto come no de Cabo
Verde (Santo Antao), substitnido por & A palavra primcire
pronuncia-se promére no dialecto de Cabo Verde e pluméln
na de S. Thomé.

Em Cabo Verde substituc-se o v por & (%} —- pode, oubi
(povo, ouvi); em S, Thomé dd-se essa mudanga algumas ve-
zes, par cxcepglo, Como em vir — bf; vestido — bickede,

—Tem este dialecto a maxima tendencia para o iotacismo,
pois que invariavelmente v se pronuncia Wi, gue — gut, etc.

— Encontrarmos a apherese de vogal ou de syllaba n'algu-
mas palavras como: wenina-uina; ati-(¢; elle-¢.

—Varias mudancas nas vogacs atonas:—/wspéia — res-
petto. {*}

— Syncope de vogal no infinitivo dos verbos: — gacrer —
quélé; conhecer — coned (%),

{"y Encontramos no Adwcidard, de Viterbo, as palavras colfer,—arrc-
cadar, colher; e codecta.-—colbeila (pag. zoz) quée muito se approximam
das que tem igual significacio no dialecto de 8. Thomeé,

?) Excepto e palavras terminadas em o, como esperlo — swpetu, e
n'outras ¢m ¢, como grave —--ghive, chave — 3ok, ele,

) Algumas vezes (poucas) tambem encentramos esta mudanga
no dialecto de 5. Thome, como n'esta phrase:—vwnr 5d pdcka (Senhor,
vd passeiar!}.

) Ko dialecto de Cabo Verde diz-se ruspita.

{1} No dialecto de Cabo Verde pronunciam-sc eré, rouch?, as pala-
vras guerer, rorkiccer. :
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—A forma typica dos adjectivos ¢, de ordinaric, tanto
n'este como no dialecto de Cabo Veade, a forma masculina
portugueza. No de 5. Thomé, porém, pode dizer-se que #do
ha genero wem wumero, porque se fail)um —uma, to-
mot a forma feminina em lugar de 4z, tambem 1zado na.
linguagem porrugneza do secule 16", foi certamente por mero
ACAsS0 al l')ald. mais c]”u:./a da pronunmagﬁo

Assim, para designarcin wn homem nide dizem tambem
fa fowd, (*) mas sim fla wbwgud, cecriamente por maior
facilidade na dicgdo. Como ndo tem plural, desipnam mais
dc uma pessoa ou coisa acrescenlando-lhe o adverbio moss-
chii (muito). Mulheres — mudla monichi; peives— picke mosni-
¢khi, isto para indicar grande quantidade. Querendo referir-
se a um dado numero de mulheres, duas, tres ou dez, di-
zem:—ddssu mndla, téchi mudin, dichi mudia, etc,

Nos pronomes pesseaes ha uma grande paridade entre o
dialecto de 5. Thomé e o de Cabo Verde. Em ambos se
encontra a particula nazalada "= — eu. 7%, pronuncia-se b
em Cabo Verde & 44 ein 5. Thamé; e em ambas as ilhas a
terceira pessoa d'este pumero ¢ — ¢ D 2, n'aquella ilha pro-
nuncia-se-— @7 56, ¢ n'esta—dgi 64, Senter, matar, entender pro-
nuncia-se em ambas as ilhas: chintl, matd, cntendd. O pd ou
plo-mé-Diéssu, de S. Thomé, encontra-se no dialecto cabo-
verdeano na sua formula simples Fdmdd: (por amor de) e no
dialecto macaista -— promeddi,

N'este ultimo dialecto, que, como os plimulm tem por
fonte principal a lingua portugueza, encontramos a palavra

{") No Clerigo da Reira escreve Gil Vicente:

« FPraneises: Sabeis pai que esqueceu )i . .

A furda? i

Clersge: Vai por ella.

firancissa: De hita lepua hewle ic trazel-a 2o

(¥1 Na mainria das documentos do Liore das Fflbar encontra-se esta
palavra domd 1al qual 2 pronunciam os indigenas de S. Thomé.
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Siwwm, — sewbor, que muito se approxima do sz do dialecto
de S. Thomé, que tem igual significacio. No que o dialecto
d'esta ilha diverge essencialmente d'aqueiles que escolhemos
parz termo de comparacio ¢ na mudanga do » em /, que
n'aguclles se ndo encontra.

No de Macau correr (1) pronuncia-se coré. Subir, gostar,
mandar tem igual pronuhcia nos dots dialectos - szeds talgu-
mas vezes sudlz em S, Thomé) gistd e mandd. “O creoulo
portuguez da Guiné, diz Mr. Bertrand Bocandel, no scu li-
vro Notes sur lo Guinde povtugaise, nio é sendo uma altera-
¢%o da lingna portugucza, € ¢ composto de muitas palavras
d'aquella lingua, tende algumas cahido ji em desuso. Este
creoulo, diz ainda o distinclo viajante, varia em cada logar.,,

Transcrevemos do opusculo de Adolphe Coelho, Us dia-
lecticos rwmanices, pag. §, o principio de uma carta escripta
em dialecto caboveraeano . —“Nia amige. Cu prcssa en scribd
€s dis foga di papel, qui dentro d'Cs carta en 1@ manda inhé,,—
{Com pressa escrevi estas duas folhas de papel que dentro
d’esta carta lhe envio). Neo dialecto de S. Thoiné a palavra
@Inigo Pronuncia-se 7pu, C MEH AMIFO — PDILEH ML,

Observadas as alteragtes que indicimos, estas palavras
teem pronuincia ¢ significacdo iguacs em ambas as ilhas.

Fscrever diz-sc—sefévd; carta—cdia; e no resto pouca dif-

'} No Flecidarso, dv Viterba, encontramos uma grande guantida-
de de palavras archaicas, de estructura igual ou semelhante a nuitas
do dialecto de % Thomeé. Nio permittindo as dimensdes d'este liveo
que mais nos alopguemos n'este assumpto, ndo fazemos sobre cllas as
observagdes lexiologicas que nos snggeriram, abstendo-nos tambem
de copiar de alguns escoiptores do seculo xvi, esse grande seculo de
progresso colonial e intellectual, a genuina lingua popular d'csse tem-
pe, da qual derivou o dialecto que estudamos. Os verbos clear ¢ oliar,
criar, produzir, encontram-se em Viterha, (pag. 194); assim como gow-
24, conjunctivo do verbo cunprir, (idem, pag. 205} & oulros que em
S Thomé teem pronuncia muite approximada oo ignal.
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ferenga encontramos, a ndo scr na palavra #46 que e Cabo
Verde significa senkor, sendo a equivalente em S. Thomé
— suiz, como jd dissémos. Tambem no dialecto de que trata-
mos se enconfra o termo 245, como particula negativa, signi-
ficando algumas vezes litteralmente - zdo fen/ro, como n'esta
phrase de Stockler: — 'w éd cumtd, fovef 1whé, (vou comer, nio
tenho fomel, e n'esta outva-—gedfu (ou didln) 246, {(no tenho
dinheiro).

— O ¢k das palavras portuguczas encontra-se transforma-
do em ¢ no dialecto de 5. Thomé — chorar-sdld, chapeu - -
sdpd,

- O 7 translorma-s¢ 4s vezes cmn &, come no adverbio
JA que se pronuncia — zd.

jost, que se diz Zdsd (e algumas vezes Fésé) laranja, que
se pronuncia -— ldnsza.

Fazem tambem a mudanca do j em 2 na palavea dotija
que se diz pufckize, mas jid a nio fazem em Aoje, que pro-
nunciam #4;¢ e raras vezes - Adj.

— O pronome ¢ (elle), quie encontramos n'estes dialectos en-
contramol-o, talvez na sua forma pi'imitiva, no Cancioneire da
Vaticana, transformado em &f:

fQuando eu vi esta cinta que in'ef ieixou
Chorando com gran coita € me nembrou
A corda da camiza que e fithou. . .

(N." 309]

Na cangiio n* 350, encontramos a palavra coracomr de que
o indigena fez cldgdn, como dissémos:

“E ja cobrade € seu corggen
I iz el ficou hu Iha mha cinta dei . .

Em Gil Vicente, o mats popular auctor quinhentista, en-
contramos, taes como haje se promunciam em 5, Thomé,
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muitas palavras que os que as ignoram suppdem ter nasci-
do da influencia estrangeira.

Numa Relagdo de Viagem, de 1580, que Theophilo Bra-
ga cita no tomeo 1, pag. 375, do seu livio sobre os Covfu-
s do pove portugrez, encontra-se a descripgio dos trajos
d’essc tempo, cam wna nomenclatura que muile nos ajuda
na reconstituicdo d'este dialecto. Chamna-se gibdn ao casaco
g cld¢dn as calges, no dialecto de 5. Thomé. “No seculo xvi,
os homens da cidade de Lisboa trajavam uma saia de baeta
preta, cafpdes de panno escocez, burzeguins de marroguim,; . . .
e, com a chegada de elrei catholico (Tilippe u} alteraram o
seu antige trajo, porque, posto que conservaram a capa de
baeta, comegaram a usar do gidde de raso, bragas e calgio
de velludo e meias de seda, coisa que ninca tinham calga-
do,,. (Vide citada Relagdo de Viagem). No Cancioncivo da
Faticana, n.° o738, encontra-se a palavra gifdn nos seguintes
versos em que se descreve o vestuario da epoca:

*Toham Fernandes gue mad vos tilharcin
Essa saya gue tragedes aqui

Que nunca ¢u peyor talhada vi

E signer muito vol-a encortarom

Ca hi tatharon cabe de giten.,

-- A formacdo dos nomes proprios, nos dialectos de Cabo
Verde e S Thomé, faz-sc guasi sempre por aphérese, as-
sim: - fwevnia, diz-se em amubas as ithas — Géna, Helena,
Léna; Roberto, Détn; conservando, como se vé, amaxima ten-
dencia para a pronuncia das syllabas predominantes, e affas-
tando-se da accentuagdo das wogaes finaes, que- constitue
regea geral na formacgfio dos nemes communs.

#*
# *

Difficilmente se péde escrever, pela primeira vez, uma lin-
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gua sem litteratura, e que s6 pela rocompilacio auditiva nos
fornecen clementos pava o fazey. Yy “O som empregado pe-
los negros fere de modo diverso os difterentes ouvidos, re-
sultando  ser a ortographia — forgesamente sonica - muito
fluctuante.,, Assiin, adoptimos esta ortographia, sem o em-
prega de signaes graphicos, uzados na escripta das linguas
aggluttinantos, %) fazendo apenas cxcepgao para os termos
derivados dos dialectos d'Africa, e tendo sempre em attencio
asregras a que obedeceu a formagio d'esta linguagem. K claro
que, apezar da carencia de termaos, poderia dezenvolver-sc
este dialecto, debaixo dos preceitos estabelecidos, creando
os gue faltassem, se alguma coisa de aproveitavel elle tives-
se¢ para os estndos linguisticos. (%) Estd formulada a nossa
opinide a este respeito. No emtanto, 0 que, depois de um va-
garoso trabatho, colhémos para a confecgdo da parte gram-
matical Jd'este estudo, apezar de deficiente, obriga-nos a divi-
dil-o em duas partes —a wmorphelogica, com o resumo das
regras que pudémos formar, € a que apresenta os adagios e
proverbios populares e a poasia indigena. Seria absolutamente
inutil outra tentativa. Estes adagios e esta poesia sfo ainda
o producto da nossa civilisagao, divulgados modernamentc
por algum indigena mais civilisado, Pecfeilamnente nativo nada
encontrdmos no indigens, a ndo ser um elevado grau de in-
telligencia por culiivar. Nem muzica, nem poezia, nem tradi-
goes.— T'udo fol importado, até o proprio habitante da ilha.
“A littermura, segundo Taine, é, como tude mais, um pro-

{4 Conde dec Ficalhw, livre citado, pag. 85, 0.

(Y H. Carvatho —Lingua da Lunda, A. . Nogueira, Q fuu bundt.

i%) N'este dialecte encomtramos d’extraordinario os complementos
negativos /4 e F4, quc alguns querem que derivem respectivamente
do porut e pay dos francezes. O ultimo € empregada algumas vezes ca-
mo complemento cuphonico da oruglo simplesmente — guddd piguing
[ — espere am pouco.
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ducto fatal da vaga, do meio, do momento, modificado n'este
ou h'aquelle sentido, mas modificado apenas pelo tempera-
mento particular do artista.,, O que colligimos da poesia ver-
bal dos indigenas, confirma este juizo. A quem [ér a par-
te historica d'este livro, ndo pdde parecer estranho que a
este povo, sempre abandonado aos seus instinctos, falte toda
a fradicgdo social apreciavel. Os naturaes do paiz, educados
na merropole, teem-se, porem, distinguido sempre. Era natu-
val d’esta ilha o bacharcel Leandro José da Costa, que foi de-
putado por este circulo, pelo quat trabalhou desinferessada-
mente, publicando entre cutras obras de merito, as Carfas
d'wm viajante em Fraonga, em 1880,

Francisco Stockler, alma d’oire batida sempre cruelinente
pelas rajadas d’uma sorte adversa, foi o primeire cultivador
da poesia entre os indigenas. Callejada por uma adversidade
constante, a swa alma contemplativa e candida, refugiou-se,
a0 dechnar da vida, nos barathros d'um grande indifle-
rentismo pelos homens a yuem tio pollco mereceu ¢ pela
propria nalureza que a sua alma de poeta tantas vezes sen-
tira palpitar. Rindo de tudo e de todos, com um d'esses sor-
risos louces que a alma desesperada arranca, até ria de si
praprio. _

Sio d'elle estes quatro versos, escriptos na cadeia:

Sun Fickicu Estoclé
Trimd cddid f€ liga &',
Cleinedd betmd, chimid cdfé,
Foichi wi cre ¢d di padéed.

cuja traducglo litteval &

O sr. Francisco Stocikler

Fez da cadeira a sua roga,
Semciou bananas e café,

Mas =6 € rico em soffrimentos.

g



LEYHOGRAPHIA SANTHONEMSE

Abrindo este parenthesis para registar o testemunho da
nossa admiragio ¢ do noseo respeito por dois illustres mor-
tos, compre-nos fechal-o com duas palavras em homenagem
a um sympathico e intelligentissimo mogo que a morte ha
poucos annos roubou a esta ilha, d'onde era natural, e de
quc fazia, justamente, uma das suas glorias mais queridas —
Costa Alegre.

Sao delle estes verses em que rescende a calida poesia dos

tropicos evclada de um espirito sentimental e de eleicio.
? (Jue suave sentir & que encantaclora melancholia elles encer-
ram!

AS ANDORINHAS

i : <Ni quadra dos rosacs & das flormhas,
Architectaram dnas andorinhas
() estreito ainho no beiral florido
1) casa em quc nasci.
N'esse cofre d'amores suspendido
CQue madelo de vida amena ¢ pura,
De conforto, de paz e de ventura,
Meu Deus hivia ali
Logo que amanhecia
' Eflas partian n'um voar pausado,
‘ Como noivos gentis de brago dado
| A procurar o pao de cada dia;
§ E assim que o sol rolava o disco d'viro
r
i

Para as bandas do occaso, sobre o mar,

Aptes quu @ lua erguesse o rosto loiro,

Logo que anoitecia, ellas voltavam

E juntas a cantar

' No scu pequene ninho penctravamni.
E apoz doce murmurio que parecc
¢Juc a Deus diio gragas n'uma curta prece,
Nos bragos uma da outra repousavam.
Um dia eu vi sahir com estranheza
Uma das andorinhas 6. Voou

Silenciossmente
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Perdenda-se na espessura rla deveza.
Pouco se demarpu.
Batendo as negras azas de contente
Voltava no biguinho sustentando
Pedagns dalgodie, de linho brando,
De tudo quanto € leve
E anda no ar disperso:
[ain lorrar decerto o ninho leve
E transformal-o. .. cm hergo!
Durante a incubagio € que cra vela.
¥er a andorinha pae atarcfada,
N'um continuo vae vem.
Logo de madrugada
Ta huscar o almogo para ¢lla.
Para & anderinha mie.
Depois partia em busca do jantar.
A caga ma foresta.
Se a ouvia pipilar
Voltava ingo diligente & lesta,
Que venturoso par!
Tiveram filhas. K foi n'esse ninha
D¢ duas andorinhas que eu vi bem,
Que en soube quanto amor, quanto carinho
E maguas te hei custado, 6 minha mie!
De beijos que harmonia,
QJue doce hilaridade,
Wa casa aérea, venturosa havial
—Em tio ponca consiste a {"licidade
Que um ninho ¢ largo espage para ella,
E n'esta solidio
Er vio no amor buscanduo-a se esphacella
. Yeu pobre coraciin.
Ah' s¢ a ventura. & RGr appetecida
Meu coragdo nio guer,
E guc ndo vé a iluminar-me a vida
Uns olhes de mulher!s

E prestando esta saudosa ¢ devida homenagem, continuc-
mos na explanacio d'este estuido, concatenande os elemen-
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tos constitutivos da morphologia grammatical deo dialecte de
S. Thome

= *

Adjeetivos demonstratives (13

I

Cd ¢ icé, para designar objectos proximos de quem falla
on da pessoa com quem se falia.

— Supé of cn b8 ¢d o dond cabeca — cste chapen que tu
tens na cabega.

Cdpotehs icd ca b6 ¢ cu & bickidu — esse capOte que tra-
zes vestido.

Oue ¢ - esta casa.

Qué of {1 —aquella casa.

Qué chi cu ¢d antcli d {d - — essu casa que estd mais dis-
tante,

Os dois ultimos exemplos mostram a faita de demonstra-
tivos para designar objectos distantes,

Adjectivos mumeraes cardinaes (%

U, déssu, tlchs, qredtlu, clisicu, séchi, sEt€, udtu, névé, dé-
chi, dncd, dogé, Hisd, quarbnd, gquingi, dizacéhi, dizdedté, di-
zandto, dizanové, vintchi {on déssu déchil vintehi ita (ou
dissu déchi ca iia) thinte (o ticki déchi) cultnte (ou grd-

{'; Pronomes, conlorme alguns graminaticos. Querem algnns indi-
genas provar que o demonstrativo of ou wof deriva do francez, gef, com
o gue nio pedemos concordar, pelas razées que jl expuzcinos.

19 &’ curiosa a maneira coma ¢ indigena conta a dinheiro, porque
aportngnesa a designacio da moeda, para melhor se fazer comprehen-
der, & entao din — dnrents Jigi (o0 {6} Mézenne JEg0, Wa mildi (1¢ono).
Q férrp faz a contagein da moeda pela seguinte forma:

3zl
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tu décki' chincoenta (o chinee déchi) céeonta (on sécki déchi;
sétente o si#8 déckiy udtenta {on wuito dichi, ndventa =;0u'—
nove deckiy we contn lou na cheniny, dessi contu, Heekhi con
fu, elc.

Adjectivos muwieraes ordinaes ¢ ')

Flruwmile — primetro
Sengiandn — seyundo
Hieedln — tereeiro

{wealin (on gudtn) — quarto
Twd dcid — todo
Ondli-guali — qualquer

Prongmes possessivos

Det urere — men, de i
Pgi bd — tew, de t

Iré — seu (eller

Pgé non — nossa, de nods
Diindneé — vosso, de vos
iném — seus {d’elles)

da moéda. . ... ., 180 réis
Ta patica.... ... ... 0 -
dastla............. gho =
0a s¢lu sechintd ... .. 450 -

téchi moéda ... .. o -

Lopes de Lima escrevia em 1842 sobre a mocda em circndagio na
iha ( Ersaios Fostafislicos, pag. 37.)

—«A unica moeda provingial gue ha nasithas de S, Thomé e I'rm-
cipe ¢ a de cobre, cunhada parte d'elia no Brazil ¢ parte na Casa da
Mocda dc Lisboa. Ista moeda foi substituir ha cerca de uns trinta
annog uns hocados de mctal, de baixa liga, a que chamavam—erncsd
— que cntdo ali corria como maeda miada, Tambem se faziam paga-
mentos em oiro em po.s

{1y Nae ha adjectivos mumeraes proposcionacs.
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Swst fld dgd maen® — o sy falla de mim?
Butchiva dgi mun ~ a minha botija.
Ldga dgt 66 (Y) — a tua roga.

Loga &'/ a sua voga (dellel

Pronome relative

Homd o (on nimgnd ¢f, cv ndu 8¢ lninté—aquelle homem
gree nGs vimos hontem. Encontramos n'este diatecto os adzer-
hios de tempo hisd, hoje, Jrenté, hontem, e gz, que, signifi-
cando litteralmente dora, se emprega para designar a vecasido,
os de logar: dudyi, aonde; wi Hba, actma; 12i ddssu, abaixo;
dentin, dentro; pofu, perto; os de quantidade: mongcks, mui-
to, mdckl, mais, e fanin, tanto, ¢ o de excepedo: sd 55 56,
a conjuncgdc gud, n'cste exemplo — gud cu fi bé f¥ gud
¢ 2 (3w que razdo tiveste para fazer issa?, e muitas outras
formas grammaticacs cuja ennuineracio alongaria muito este
trabatho. Usam os indigenas quasi wodas as nossas exclama-
GOCS, mas © seu espanto manifesta-se mais amiudadas vezes
por phrases d’admiraciic e teror como estas — Auié Mdid |
(Ave Maria}, Santciticimu sdclaméntn di atdli! (Santissimo Sa-
cramento do Altar). Entre a classe baixa a exclamagio %)
cdede. . exprime “todas as mantlestagdes vivas e subitas da
alma.,,

Os augmentativos formam-se com a palavea montchi ou
mantchiil) (muito) como em dicki meontchi (muito doce). Para

(') Tambem se diz foga .

12} Tamhem s pode dizer — gt weaadd 33 f¢ g ?

{#) Esta interjeigho, da qual se_usa ¢ abusa a cada instante, parece
derivar da palavra ecdcd, termo Laixeo que significa -~ excremento —
caea.

i*; Existem os superlativos relativos wacks, mais, e pocly pelor.
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designar o mais alto grau dc augmento, teem uma forma
especialissima muite curiosa. Exemplos:

Stew ¢ld ed td (muitissimo seccol. Docki ménd mind (mui-
tissimo doce). Blduca fé »é né {muitissimo Dbranco), A4y,
cldlu fé né né (agua muitissime clara). Pt Li Zi 4 (mui-
tissimo preto). Qud limpu pé pé pd (coisa muitissimo limpa).
Ond sz cotd odte (coisa muitissimo swja). Fldmé bd b4 by
(muitissimo vermelho). Liju cdn cdn ¢dn (muitissimo forte,
muito rijo, referindo-se ds pessoas ¢ ds coisas). (1)

Ensalando a conjugagdo dos verbos fallar, andare coper
FLA, 'NDA, cLMi, notamoes, no que nos serve de paradigma, a
falta de grrumdzo e seus compostos e de preferito mais gue
perfedio, no modo indicativo, sendo alids difficil a conjugacio
em outros tempos, modos e pessoas.

MODO INFINITIVO, PRESENTE IMPESSOAL

Fla —fallar

FHES30AL
Sing. — 'n fla (%) Fallar cu
Ba fla Fallares tu
K fl Fallar elle
Flur, — Non fl4 Fallarmos nos
Indncé Aa Fallardes vds
Iném fla Fallarem clles

(1) Um grande numero de preposictes da nossa lingua se encon-
tramm n'este dialecte. Fdra, fo; até, ante, enit’ on #; com, c2; contra,
contla; de, dgd ou 4i; para, fd on p'.

{*) O pronome pessoal nasalade "2, na linguagem fallada transfor-
ma-s¢ muitas vezes em § mi
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PRETEEIYG PERFEITO COMEQSTO IMPESSOAL

Ta Aadu

Sing. — n té& flidu
Bé té fladu
E té fladu

Flur. — Non té fladu

FEIZOAL

Inincé t& A4du

[ném t¢ fadu

Ter fallade

Ter eu fallado
Teres tu fallado
Ter elle fallado
Termos nds fallado
Terdes vés fallado
Terem elles fallado

FUTURD COMPDSO IMPRESOAL

A ca bi fla

TESSOAL

Sing. — Ami [ou 'n) cd bi fld

Ba ca bi A4
I ca bi fla
Pluy. — Non ca bi fla

Tnancd cd bi fia

Inem c& bi fla

Fladu

SUFIRD

Haver fallado

Haver eu fallado
Haveres a fallado
Haver clle fallado
Havermos nés fallado
Iaverdes vés fallado
Haverem elles fallado

Fallado

MODO INDICATIVOC

T gapo PRESENTE

Siug. — A mica 3 (on’n fd)

Ba c4 fla

E c4 fi4
Flur. — Non cd fl4

Inanct ca flé

Iném cd fla

325

Eu fallo

Tu fallas
Elte falla
Nés fallamos
Vés fallaes
Elles fallam
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PRETERITO \MPERTEITO

Stg. — 'n qui 4 fla Eu fallava
Boé qui 4 fld Tu fallavas
It qui 4 Aa Elic fallava
Llher. — Non qui 4 fAa Nods fallavamos
Inancé qui a fld Vos fallaveis
© Iném qui 4 fla Elles fallavam

PRETERITO PERFEITO

Sty — A mi fld zd4 rou #

Hd zd Eu fallei
Bo fla za Tu fallaste
E 14 za Elle fallou
Flur, - Non fld 74 Nas fallamnos
Inancé fli z4 Vos fallastes
Iném Ha z4 Elles fallaram

PRETENITO PERVEITO COMPOSTO

Sing. - A mi t¢ fladu jou #

t flddu) - Eu tenho fallado
Bo té fladu Tu tens fallado
E t& flidu Elle tem tallado
Flur. .~ Non té& flado Nés temos fallado
Inancé t& flidu Vos tendes fallado
Inémi t& fladu Elles teem (allado
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PreETERITO MAIS QUE PERFEITO COMEQSTO (1)

Sing — Ami E@v'd fld {on 'w

tde'd fla) ’ Eu tinha fallade

Bo tav'a fla Tw tinhas [zllado

£ tavia fla Elle tinha fallado
Flur, - Non tiva fla Nos tinhamos fallado

Inancé tav'a fla Vas tinheis fallado

Iném tiv'a fla Flles tinham fallado

FuTURO IMPERFEITD

Singr. — 'n gd M fla Eu falarei
Ré ca bi 4 Tu fallards
F. ca bi fla Flle fallara
Flaer. — Nom ¢d hi fla Nos lallaremos
Inanct ¢a In fla Vs fallareis
Iném cd hi fla Elles fallardo.

FUTURD MMPERFEITO COMPOSTO

Sing. — A mité dgibi fla (ou

et dgi bi fld) Eu hei de fallar
Bb té dgt bi fla T has de fallar
It té dgi bi fld Tile ha de fallar
Flyr. ~— Non té& dgi bi fld Nos havemos de fallar
Inancé t& dgi bi fla Vés baveis de fallar
Iném t¢ dgi bi fla Elles hido de fallar

(1) Ha falta de preterito wmais que perfeife do modo indicativo em
todos os verbos d'este dialecto,
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FuTueo PRRFEITO COMPOSTO

Sing. — "o té dgi fla Lu terei fallado
Bo tf dgi fla Tu teras fallado
F e dgi 114 File terd fallado
Flur. — Non t& dgi fl Nés teremos fallade
Inancé t¢ dgi fa Vs tereis fallado
Iném té dgi fid Elles terdo tallado

MODO CONDICCIONAL

Sing. e piur. conjugam-se como o presente do indicativo,
excepto na primeira pesséa do singular que é » gd fd. O
condiccivnal composte conjuga-se como o preterito perfeito do
modo indicativo, excepto na primeira pesséa do singular que
¢-—'n gd Ad 2d.

IMpERATIVO
Sing. - FI4 bd Falla tu
Flur. - - FI4 inancé Fallai vos
Q mode subjunctive, tempo prezente, conjuga-s¢ como o

condiceional ne mesmo tempo.

PERYERITO IMPERFRITO DO MODOD SUUJUN’CTIVIj

Sing. —Chi 'n g4 Aamé Que ou se eu fallasse

Chi b8 cd flamé » w » tufallasses
Chi & c4 fldme w n n elle fallasse
Fluy. — Chi non cd fldmé w  w w nos fallasse-
mos
Ch'inancé ¢4 flamé Que ou se vds fallas-
) seis
Ch'iném cd flimé Que ou sc elles fal-
lassem
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PErTRRITO PERFE M0 COMPOSTO

Stng, —— Chi 'n ga t& fladu Que vu guando eu te-
nha fallado
Chi bé ca té Hadu Que ou quande tu le-
nhas fallado
Chi ¢ ¢d té Hadu Que ou gquando elle
tenha fallado
Fluy. — Chi non ca & fladn Que ou quando nos
tenhameos fallado
Ch'inancé cd té flidu Que ou quando vds

tenhaes fallado
Ch'iném cid t¢ fladu Que ou quando elles
tenham fallado,

PRETERITO MAIS QUE EERFEITO COMPOSTO

Sing. —Ola 'n ga flamé Que oun quande eu
tivesse fallado
Ola bé ca flamé Que ou quando tu ti-
vesses fallado
Ma & ca Nlamé Que on quando elle
tivesse fallado
Pher. — Ola non c4 famé Que ou quando nds
' tivessemos fallado
Ola inancé c4 flamé Que ou quando vds
tivesseis lallado
Ola iném ¢4 Admd Que ou quando elles

tivessem fallado
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Sing. — Chi

FuTurRO IMPERTEITD

ngd fla

Chi bo ca fla
Chi & ca fla
Flur., — Chi non cd (14
Ch’inancé ca fla
Ch'iném ca fl4

Sing. — Ola
Ola
Ola
Flur, — Ola

Ola

Ola

-

Sing. - Ola
Ola
Ola
Flur. — Ola

Ola

Ola

HISTORIA ETHNQUGRAPUICA DA ILHA DE S THOMT

Se eu fallar

Sc tu fallares
Se clle fallar

Se nos fallarmos
Se vas fallardes
Se elles fallaremn

IFuruRg (MOERFEITO COMPOSTO

'nté d bi fla
bé e di bi fid

& té di bifla
non & di bi fla

inancé t& di bi 14

inéfm té& di hi fla

Se eu houver de fallar

Se tu houveres de tal-
latv

Se ¢lle houver de fallar

Se nés hauvermos de
fFallar

Se vos honverdes de
fallar

Se clles houverem de

fallar

FuTuRe PERFEYD COMPOSTD

mgd t¢ di fla
bé ca té di fla
& oca e di a4
non c¢a ié di fla

inancé ca té di ta
iném ca t& di fia
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Se eu tiver fallado

Se tu tiveres faliado

Se elle tiver fallado

Se noés tivermos fal-
lado

Se vos tiverdes fallado

Seellestiverem fallado
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'nda —andar

MODO INDICATIVO

TuMro rRESERTE
| Sing. —'n ga ‘ndd Eu ando
' Ba ca 'nda Tu andas
E ¢i 'nda Elle anda
Flur. — Non ca 'nda Nés andamos
Inancé ca 'ndd | Vs andaes
Iném ca 'nda Elles andam

| PPRETERITO IMPERFEITO

| )
 Sing. — n 14 ca ‘ndd $u andava
; Bo td cd 'ndd Tu andavas
E E 14 ca 'nda Elle andava
5| Fluy, — Non td cd ndd Nds andavamos
l Inancé td ca ‘nda Vés andaveis
| Inéro ta ca 'nda Elles andavam
Ili PI{ETERI'I‘D PERFEITO
| %)
: Sing. - 'n 'ndd z4 Eu andet
Bé& 'ndé 24 Tu andaste
1 nda z4 Elle andou
Flr. — No 'ndd z4 Nés anddmos
Inancé 'ndd z4 Vas andastes
Iném 'ndéd zd Elles andaram

W O Cwogud ndd, D0 gui “rdd, ete,
{7) Ou & wi 'wda s,
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O future imperfeito varia na forma da conjugagio do ver-
bo precedente, pela seguinte maneira:

{4
Sing. - 'n té 'nda Eu andarci
Baé té 'nda Tu andards
£ t& 'nda Elle andard
Flur. —- Non t& 'nda Ndés andaremos
Inancé t& 'nda Vés andareis
Iném t& 'nda Elles andario
IMPERATIVO
'nda b Anda tu
'nd4 nancé Andai vés

O modo subjunctive, tempo presente, conjuga-se como o
indicative, no mesma tempo,

FUTURC IMPERFEITO

Sing. — Chi 'n ga 'ndd Se eu andar
Chi bd ca 'nda Se tn andares
Chi & ca 'nda Se elle andar
Flur. — Chi ndn ca 'nda Se nds andarmos
Ch'inancé ¢4 'nda Se vis andardes
Ch'imém ¢4 'nda se elles andarem

(Y1 Pode, pordm, conjugat-se como no verbo fd-'» gd & 'ndd, ete.
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Cumé—comer
MODC_) INPICATIVO

TeMPD PRESENTE

Sing. — 'n gd cumé Eu comao
Ba& ca cumé Tu comes
£ ca cumé Elle come
Flar., — Non ca cumd ' Nds comémos
Imancé cd cumd Vés comeis
Iném ca cumne FElles comemn

PreTiRITO PERLIUuITO

Sing. -~ 'n cumé za Eu comi
Bé cumé za Tu comeste
 cumé zi Elle comeu
Flar. — Non cuomd za Nés comemos
Inanct cuiné za Vés comestes
Iném cumé za Elles comeram

Furero mrERroiro

Sing. —'n ga bi cumé Eu comerei
B& c4 bi cumé Tu comerds
E ¢4 bi cumé Elle comerd
Fruy. — Non ¢a bi cumé Nés comereinos
Inancé ca hi cumé Vés comercis
In&m c¢d bi cumé Elles comerido
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lurErarivo

Cumé bo Come iu
Cumé inancde Comei vos

O nrado subjunctive, conjuga-se como o indicativo, no tewn-
po presente.

MODO SURJUNCTIVO

lFuTURG IMPERVEITO

Staeg. —~Chi ‘ngd cumd Se eu comer.

Chibd cd cumé ' Se tu comeres
Chi & cA cuimt Se clle comer
Flyr. — Chi non ca cumd _ S 1145 camermnos
Ch'inanct cdcnme Se v6s comerdes
Ch'iném cd cuomi Se elles comerem

E assim se conjugam todos ox verbos J'este diajecto, gue
nio varia de terminagdo no infinitivo impessoal dos mesmos,
tendo  apenas n'alguns a variente do parficipio active, obe-
decende phonologicamente ds regras da nossa grammatica.

K pasmosa a quantidade de proverbios e adagios de que
se servem os habitantes de 5. Thomé, até nas conversas mais
triviaes. Os nossos proverbios, as nossas anedoctas, e até os
apophtegemas mais conhecidos, teem sido por elles transfor-
mados, e d’elles se servem, na conversa¢io, muito amiudadas
vezes. Uzam d'uma lingnagem parabolica, muito engragada, com
imagens felizes, por meio da qual exprimem laconicamente
> gue pensam. As raparigas sobre tudo, teem uma phraseolo-
gla amorosa que, aparte o que ella tem de pornographica,
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s¢ torna muitissino interessante. Se € um rapaz magro gue
as cumprimenta por esta forma:

— Mina bd gusia smun? menina, gosta de miny?) respondem,
despretenciosamente, com um sorriso grave, seguindo o seu
caminho;

£ G wd sun omun. Na od gustd gld pi i, b 14 bldbiidu
in nao cenhor. Nao gosto de carapan, gosto de darbudo, (1)
aliudinde 4 magreza do Adonss!. Quando se estabelece tiro-
telo Damabididades enlre 05 suns © as saus, ou enfre os
spntchediin € as mina (rapazes e raparigas), findamn aquelles
uasi sempre as cntrevisias em que foram infelizes por sen-
Zenpas como esta:

— G (ou diclni od co pd homt &8, cd 86 goln cd ¢ mndla.
10 dinheiro é que ¢ o homem d’ella —quem tem dinheiro tem
mulher). N'estas conversas, sempre em voz alta, sobresahe a
todda sceca dos augmentativos, a que ja nos referimos, e
que ddo a este dialecto um agradavel aspecto anditive. N'es-
la phrase, por exemplo:

(3) Compel! vem pima mun ed blagd pld-pla-pid (Compa-
dre, ¢ vinho da minha palmeira ¢std a sahir muito),

As advinhacoes feitas pelo indigena canstituem talvez uma
das suas invengdes mais originaes. A proposito de qualquer
coisa fazem um enpgnra como este:

=i cu wzigy montchi by pdcka; dla bild, dwid mandd
pritd weun camid, ¢ wd cdid f4.

1YY Biibirde {(barbudo), peixe de boa qualidade, que abunda cm toda
o costa.

12y Bliva significa - trocar. desmanchar, desfazer, escorrer, elc-
F wma das palavras d'csic dialeclo que se presta a mais interpreta-
¢des. Os diminuitivos formam-se sobropondo wo nome a palavra pi-
greine (pequene, poucy, curto). Exemplos'— mina pipniza (mitite meni-
TR, QU weRiRE pegictnd)j-—gaddd prowing i€spera um poucal.
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A decifracgio dada pelo indigena ¢ — canda. Traduzinde
litteralmente vé&-se que isto tem um certo valor inventive: -
Eu, com muitos amigos, fui passear tpelo mar: quando
voltei perguntaram-me que caminho tinha seguido, mas ji
ndo pude acertar com elle. O papafizo, o tordo, o dysibo,
a galinha, o boi, feem o seu cnygma allusivo. Do por-
co diz o indigena: — Flicxe nd pak o sF fan, prndd & o4
sudé — (O porco ndo vé o céo, porque clie ¢ juden:. (1)
Os adagios e proverbios que andam na Liocea do indige-
na sao tambem os nossos adagios ¢ proverbios, adultera-
dos alguns, copiados outros fielmente. (O si. Carlos Salles
Ferreira, publicou ha annos no seu hebdomadario, ora com
a publicagiio suspensa par falta de pessoal typographico, al-
guns d'esses adagios. A proposito de jornalismo nas colo-
nias, convém aqui registar que, afdra a provincia da Guing, &
esta, entre todas as nossas colonias, a que tem tido menos
publicagdes periodicas (}). Depois do Boletim Qfficial que,

(") A proposiro de judeus, tem agui cabimento a descripgiia 'um
Tucto succedido ha annos com nm respeitavel commerciante juden jd
fallccido. Us fidkor da ferra menos civilisados vivem na convicgio de que
o5 fudeus feem rabo. Altas pesgnizas fizeram, sempre em vio, para ve-
vificarem o facto. Hstamdo o cymmercianic a quem nos referimos
negociar unt saccos de café com um fdrra, que ia acompanhado de mui-
tos outros, o compraddr levou o genero & balanga decimal para ser pesa-
do. B claro que o judeu, ao descangar a carga no tabeleiro, curvou a espi-
vha, ficando em posicio que desafiava a coriosidade antiga dos indigenas
na verificagiio a que alladimaos. Aproveitando este ensejn, ¢ cmquanto
© negocianie punha os pesos na balanga, o5 forror trovaram olhares
significativos, & 0 que e achava mais proximo chegou mesmo & apal-
part u sitio onde devia estar o rabo, incidente este afinal gue passaria
desapercebido para o negociante se g examinador nao exclamasse con-
tentissimo finda a verificagio—ANd # lébu /7 (nio tem rabo). I£ consta
quc o negocio se fez entdo, muito a contento da parte vendedora,
que exprimia a sua grande alegria em altos gritos ¢ gestos largos.

{9 Vide Swbridior para a hisloria do jornalismo nas provincias wi-

tframarinas porifeguezay (1883) pelo st Brito Arvanha
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como jd dissemos, comegou a publicar-se et 1857, houve vs
segnintes jornaes impressos: 1870 - O fguadir, litterario,
agricala ¢ seientifico, que foi collaborado pelo sr. Ferreira Ribei-
ro; V883 — () Fornal de S. Thomé ¢ Privcipe, hebdomadario
politico, vedigide pelo dr. Silva Sanches; 188¢ QO Corrciode S
Thaomd, semanario pelitico, orgldio do commercio e agricultura da
o, divigico pelo sr, Salles Terreira. Manuscriptos, houve: -em
(871, um semanario redigido peles naturaes da itha, sendo
seu inspirader ow yedacior um individuo que n'essa epoca se
suicidou por ver, dizem, a marcha trregular dos negocios que
o jornal adosgava; e em 1881, (O fiscandals, orgiio da classe
dos sargeatas do batalhao de cacadores, que depois se insu-
bardinou.

ADAGIOS E PROVERBIOS

12— Fhugul wold, fingri () vato morren, o rato nio
nan weld fan; daa sugd, 2o-  norren: o ric séea, mas olo
e wdoibd [, perde (ndo acaba) o nome.

— Chiem torte nasce, tarde
ou nunca sc endireita?

20— Gldedna po ¢d l6u- A gravana pode ser com-
Fu, Jid guinkon nr dodé ddua prida; o agriio 4 borda da
aet cd supd fd. agua ndo sdéca

— Quem foi rei nunca per-
de a magestade?

3.0 - Flamdcon pichi, cd- Fama de maito peixe ¢ s0
md chid gunimd, escamas,
— Muita parra e pouca uva,
ou, por féra cordas de viola,
por dentro pio bolorento,
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40~ Niugnd od damini cu
edgd od lontd pId nern cu

Al
ping

5.0 ~ Jrnded plumiln pla-

vdna cu suba subd 'l fi.

B — (il dilid 5800,

7.0 = Fadé cu pd & midcu
o clipd wiissil bd glésa

80— Gauhd nanso sd cd
pded deorvida,

9.0~ 0dd suzu cn andp?
podis.

-

100 — F3 fogu of nd 16
urdichl df pdpd fd.
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A peszen que dorme com
cies levanta-~¢ de manhi conm
pulzas.

L com

- Ouem se deita

creancas. . .

Nio ¢ a primeira gravana
cm que chove.

De comer caruri passar a
comer s,
Passar de cavallo para
burro.

Padre que niio tem criado,
carrega o missal paraa egreja.

— Quem ¢ pobre nao tem
vicios?

A gallinha mansa ¢ que
paga as dividas.

-—A corda rebenta pelo
mais fraco?

Filic {ou almeolariz) sujo
com dendem podre.

Junta-se a fome com a
vontade de comer?

O pan cavbonisado ndo cus-
ta a arder.

- Quem o fol uma vez, ha
de sel-o sempres



ET

¢ 1.0 Clupd dgl vontd o
maidd wmd faen ni San-
Hegrn.

ran

fn ed Hi BT Alatr.

- Tudu qud caxtd od-

13 — Sun ni b biidn sed
flé d'dua?

7. — Sitha d i glasdua na
1 clissé aliba fi.

15 - FPloen Ifvi s ca o pr-
na glosse.

16-— O péd'iia deid nd cad
bits cineid fi.

HOGRAFHIA SAN]
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A necessidade de fumar ¢
que me fez procurar fogo em
Santiago (em casa do inimi-
Lo )

— A necessidade ¢ inimiga
da virinde?

Tudo o que custa caro ha
de vir a ser barato.

—Nao ha fome que nio
dé em fartura, ou o contra-
ric do nosso dictado — <0
que ¢ barato € caros?

(3 senhor em cima da pe-
dra {ulla mal da agna.

- - Fallar de corda cin casa
de enfarcado?

A chuva da gravana nio faz
crescer herva,

— Yozes de burro ndo che-
gam ao Ceo,

34 o porco magro ¢ gque
tem pello grosso.

- - Recehem-se
como de quem ellas véemn,
ou — “cada que
tems».

a8 Casas

um di o

Os passos d'um dia ndo
abreimn caminho,



17 - Niwegué wi wlidi ban
di wd cd fld weali 47 sédié

fi.

18 — Baugd  vécn 08 -
mon wd pd tohila fa; bangd
cules cae scd based wmdmon nd
bé Jd.

rg—Uni, uni, ched backin.

20 — Nimguc cu cd tehild
wmils o 26 didr.

21 — Mina mudia cundchf
bod fa, wud cd landji homé
nt ltba péma fd.

22— Qud cu bod dd bica
cd ddeddu, modu cu gud cu
boid da plicw ¢d lama.

HISTORLSA ETHNOGRAPHICA

DA ILEA DE § THOML

Quem estd diante do bun-
do nio devedizer mal do sol-
dade.

— Com teu amo nig jogucs
as pﬂl‘ﬂﬂ.

O ramo secco da palmei-
ra vio o mamio maduro nio
o poude tirar; o ramo verde
que procura @ mamio ndo o
acha.

— Se a mocidade soubesse
e a velhice pudesse. .,

Bago a bago enche-se aga-
mela.

—DBago a bago enche a ga-
linha o papo.

Quem tira mel lambe os de-
dos. '
—Quem trabalha tem al-
faya.

A mentna que ainda ndo é
mulher, nio entrctem o ho-
mem que sobe 4 palmeira.

—Cresce ¢ apparece.

A cousa de que a bocea
gosta é hocado; assim como
a cousa de guc gosta o por-
co ¢ lama,

w Cada um come do que
gosia,
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27— Nimgal e lica ¢4
dner wnigd, midohl clalu cn & ed

ci fide L.

2 - Al cd matd wivgad,
citd cdbioa, qud cr id camd
cldeon ¢d bt

25 —=Quedli pd ¢d bluen ¢
nd cd guli cdnud fa.

26 - Cage d&f codd gud, nd
custd mandd phumé fd.

27 - F¥ma ca nd hod fo
ed fi sdfu.

28 — Mudla gldvi pla pd-
con nt liga cd ¢d swia.

2p — Bind mighe séon ¢
guid ni &¢ féla.

FTHOGRAEHIA SANTHO Z\I.E N5

A gente da roca é como a
agua empogcada, por inais ela-
Ta gue estej, cheira a lawa.

— O habito nido faz o mon-
ge. Afortuna nao dd nobrera.

ElRei manda matar cor-
tando  a cabeca, mas o que
COME ¢ coraglo ¢ o harro.

— O espirito vence a forga.

Morra o homem, mas fi-
que a Faina,

0 mar pode estar bravo,
Nias nau cngele a4 canda.

—Q diabonio étio feio co-
mo o pintam; == por peorgue
seja, ndo ha de comer gente.

Cio de correr (de caga) nio
¢ preciso mandal-o muito.

- Mulher facil nio precisa
ser muita rogada.

Palmeira gue amda nao
estd feita fas sal.

. I estragar o fructo {(refe-
re-se  a nnitheres) colbelo
verde.

Mulher bonita para a cida-
de, na roga & despresada.

-— Naterra dos cegos quem
tem mn olho & rei

A bLanana magra \que nae
esté feita) é que vae primel-
ro 4 feira.
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= gue é bom a todo o
tempo se vende.,

00— Hudla chiminiéli ui A mulher do cemiterio nao
¢ coid gintehin vl fa. escolhe gentio para enterrar,
-— A muther publica ¢ de

toda a gente

~— Qued s nd ed fidtd dimond w'e fd tasa sem Deus ralln
sd0 ao crucifixo) nio falla o demonio n'ella).

— Ndfi glavdue (4 dochi cn ¢4 wi fha Loeguis pligrite od
g Jiba, pidci cu nedwhd o4 bdssa (O safi da gravana que es-
L4 na arvore do mocro € doce: o periquito que véa & arvore
é que o faz cahir, mas o porco e & galinha, que estdo em bai
X0, ¢ que o comem, -— Gaardado estd o bocado. . )

-—(a Hba d'dgut cu'n pid 6o ni vdp d'due enmd bo Libd
e cn fligon gdmdla (Foi de ¢ima do morro gue cu te vi
no fundo do valle a lavar ¢ corpo como quem fava uvma ga-
mella — ds paredes feemn olleas).

— Flogd t¢ fempn, fungon nd cdéd f@, vooe citd dla o
sold ed tud'acki, (Folga emguanto ¢ tempo e duram as func-
¢oes, porgue todos temos muito tempo para chorar. ~ Ndo
hee e gui seampre dure wew mal gue se ndo acede),

— Suebi poma longn, prd ehi ventn ‘ndd on ¢ fd Oned imadla
d'home, prd chi ¢ nd pdld sangud fa (Sobe 4 palmeira alta, mas
toma cuidado com o vente que a pode derrubar: escothe
mulher mas toma cuidado na escolha, — Antes gue cascs vé ¢
gue  fazes). — Andgié bobd 1i ud cotads fa: mina micn nd
Jlimd ni wé manichebin fan. (Dendem maduro ndo escapa
ao olho de cortador: menina moga ndo escapa ao mancebo.)
—Cocondje nancéd flimi, molé (010 1 udangud nd mold ns matidu
si défétu fan. (O coqueire nasceu direito, morreu torto: nin-
guem morre n'este mundo sem defeitos),
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*

Andam na bocea do povo milhares de Zistorias da .
chinka, mais ou menos bebidas no nosso romanceiro e, poT-
tanto, sem signincagdn cthnica que ndo seja a de ajudar-pog
na demonstragio de que a vida d'este povo é um reflaxo
apenas da vida metropolitana. Nenhum facto historico, po-
rem, se¢ deduz d'estas historizs que, d noite, nas cubatas, em
vrandes reunioes das enarnecs famidias, constittem um dosg
seus grandes attractivos. Nem um relexo apenas das cons-
tantes invazdes que soffreram ¢ da vida agitada que sempre
teve esta colonia nos ominosos tempos passados !, .

A tragedia do (apitdo do Congo & um Cisparate mal engen-
drado, copia tradiccional de costumes de outrasracas ’Africa
mais guerreiras, e d'ella nos falla Francisco Galmon, na Kede
qdo das fanstissivean feslas por occasilo do casamento de -
Maria T com sen tio o infante ]). Pedro, em 6 de Junho de 1760,
(Theophilo Braga, o poze portugucs noes scns costumes, crov-
gas ¢ radicgdes, vol. 1 pag. 308, —Dia 16, Reinade dos
Congos, que sc compunha de mais cle outenta mascaras, corn
fargas ao seu modo de trajar, riquissimas pelo seu muite ou-
ro e diamantes de que se ornavam. . , — Iia 19, sahiu pela
cidade o estade dos pardes, scpuido de dangas varias na se-
guinle ordem: a de um seba wagico, composta de varios
animaes; a de doze ledes com Hercules por guia; a dos Ciz-
lrastros, a dos Awmmbacas, e dos Molegues, cada uma con
doze figuras; a de fafheiras, a de wegrinhas pequenas, a de
moleques pequeninos d' Angola, a do catupé e por fim o Baile
do Congo., O Tchkildli é a reprezentacio avariada da vida ©
feitos de Carlos Magno. A maior fertilidade da imaginagac
indigena manifesta-ze na composiio feliz de enppmas ¢ ad-
vinkas, que, como em Cabo Verde, constituem um grande
passatempo familiar. Adolpho Coelho (Os dialectos neo-lati-
#os, pag. 9) descreve-nos assim esse costume : - “Os creoulas

- o
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em Cabo Verde, pelo menos em 5. Thiago, teem por costu-
me contarem historias, isto ¢ lendas ou contos. Quasi scmpre
essas historias sio contadas 4 neite, assentando-se as pes-
soas que fazem parte d'esse passatempo de caracter verda-
deiramente familiar, & porta da rua ou dentro de casa., Estoe
costume, como se sabe, & tambem peculiar & Europa, ¢ ainda
hoje muito em uso em Portugal, nas festus 4 larcira ¢ nus
cavacos de seallerry {Theophilo Braga, liv, citado, pag. 374 ¢
seguintes).

No secule xvi1 especialmente, predominou entre o povo por-
tuguez -uma cspecial predilecgao pelas edvinfas, e d'este
costuine lemos preciosos documentos historicos (A, Thomaz
Yires, Aduvinkas do Aleintejo, Theophilo Braga, livro citado).
Damos um specimen da advinkie do indigena de S. Thomé,
na impossibilidade de podermos inserir aqui as muitas que
temos colligido e que fario o objecto de um estudo especial:

~ Ug mina piguina sotchi ni ¢om, zéné subi ni liba de chima
glitd dgui &AL, (uma coianga pequena sahe do chio, berra,
e, subindo muito alto, comega a gritar — Agus o’ /-Reil)
A decifragio é — Foguete.

A forma da edvinia é sempre esta, e nunca a forma me-
trica, que foi geralmente 2 adoptada na Europa.

A falta de tradigdes historicas, até na pobreza da poesia
indigena s nota. Predomina a devassiddo nas composigdes
guc conhecemos, de wma ecsthelica muito rachitica e restri-
cla a um sé pensamento inicial — e mulher devassa.

Antes de entrarmos propriamente na apreciagio da poesia
popular, d'aquella poesia espontanea e mascula da qual o
anctor anonyme ¢ tode este pequeno grupo cthnico, apre-
seniémos os specimens da poesia que, embora produclo do

LSS
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inteliecto indigena, fol arrancads aos moldes da nossa poesia,
tendo, pertanie, mais belleza de forina mas muito menos cor
local. Sdode Francisco Stockler, o mallogrado rapaz de quem
ji fallamos comw sandade, as duas guadras scouintes:

Pl castizes ofupee v

Barda vida cir'n g wf

(e coepine &7 fogi ond

Cir yibéla sem vinle!

Para wal Jdos meus peccados
Vivo bem atrapalhado:

Em caza o foge apagado

E o5 holsos sem um vintem |

Junds dd bilancu
Fudu qud beld vila:
(hiuein bild bita
(g culd edngn

0 mundo anda em balangoe
Peis a tudo ja den vola:
Tornou-g¢ o chinello em bota,
Com arroz se cura o oo {4,

Damnos ainda, come demonstragio do engenho de Stocller,
duas pocsias que por ahi andam na bocea do pove. Toda a
gente as conhece. A que comega, [Wssu yrus vald mun, Su,
exprime o estado ataraxico da sua alma nos dias de maior
infortunio, A sepunda, (Jud mandd bd scd fugi mun ' (para
que foges de mim?), ¢ d'um lyrismo cncantador, que a
traducgiio nio poderd reflectir.

E o impeto da paixzo brutal, virgem, no meio de uma na-
turcza suggestiva, cxhuberante; d’estas paixdes de pyrexia
gue annigquillam uwm ser, mas que no emiante ninguem com-
prehende. Ser poeta n'uma terra d’estas onde a natureza é

{1 Cangw, asthma, derivado de canpagse,
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sempre verde, magestosa; onde os sonlios febris s3o talvez
¢ unico consola da vida crua; onde o ambicdo se Circumscrove
as pequeninas colsas, ou rebenta ¢ voa por esses Mares; sey
poeta nwn paraiso que tem tanbem as negruras <o Orco,
deve ser a palima do soffrimento. Comprehende se pois a tua

desgracga, pobre vapaz!

Déssu mun, valé mur, Sun!
Macum sGiva, pid mun g,
Mdeum ¢d. .. pid mun hila!
Mun bild, pid wun chigd!

Ch'in bd mega, fomi nh;
Ch'ln pdcha “ngd vangand,
N'gd hebe & ol Ja "nsdca,
Déssu mun, valé mun, San!

Chin bi cana, sO00 1ho;
Ch'in canta, ¢ ¢l 18 800d;
Chin sala, ¢ cd [ glitd,

Mocum stava pld mun ¢al

Chiin muncdjd, & ci & tdgdn,
Ch'in tagon ¢ cd ¢ mundjd;
Ehi ¢d pinal medcimdiat (1)
Moctum cd, pia wun bild!

Cihelu hild hlancy dchi,
13¢ha mun clesse pdssd;
Clagon fimd, gihdn suzu;
Mun hild, pid en 'n cligd!

Deus ineu, valei-mge, Senhog!
O e e €¥a Lo e e son!
Como cstiava € colog cslon,
Deuws mew valot e, =eahor!

Vou p'ra mezi com horsor,
Crauelo ando canbalehs

3¢ bebo logo nanzeio,

Deus mew valci-mee, Senhor!

Nicanta, sem somnn. Yoy
Cantir caanedo o cliviayg

Sc choro lico a gritay

Iomo en ora ¢ come ¢y son!

e P, quern estar sehtado;
Scrtade, sinto-me mal; .
N'esta impressio infereal,
Meu Deus vide o mew estadal

0 cabullo brangueow;

A barha ervescen, crescei,

0 fato ¢ o d'win sandey;

O que cu era ¢ o que eq sou!

(Y Vocamdis, Planta que did uma especie de fava pelluda que pro-
duz, e contacto com o corpe, uma forte comichio.
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O manddd 130 =i Mgl mun?
Cred mamdd B3 b condcs

Chi Bo fé dehi pn noguaded,
Ca nudehi o "o osci el o

UC'in gldvd Bd, gnded ghivn,
Padid pobii peeecisds,

Pt ndn Santa Sl

Pl Rap Pdn cu négd S,

Macht boa Déssu maatd mun
123 qui péna o oGl ol
Cu'n fé ho, gqud cu ndn e,
Ouib orandid o sl fogl mun:

Melig med ot Ca vo

3 gui Gl cu w plendd La!
Ond B 10 nd mé J'Hho?
ud manda bo b conedé?

Machi b dontia n'idhi;
Michi cu béd scd fugl mun;
Michi cu L scd puni mun,

4 mdchi e ' oscd bembliba

ETHOGRATHIA SANTH

DAENSL

Para que loges dagui?
P'ra que te vis csconder?
Se oo fzes pra m'esquecer
Mats me lembrare de 1l

Se e ofTendi, agul eslo,
It perdin an peceadar

YV o axemtht do Senhor
Oue as olfeesas perdoon,

Aomorte ¢ medhor, ol s,
Do gue viver a penar!

Se Bz mal sd por oe amar
Porgue foges o de mun?

Matlane antes — sel morrer
Pur minhas culpas, sem dd,
Mas nio fajas plro rids

Mio te vds pra ld 'sconder,

Para e foses d'angui
IMragquze e vids escomnder?
B¢ ¢ pard e ou esquecer
At me bemlirare] oo i, .,

A paesia popular é geralmente erotica, como afinal o sia
tambem as dangas. Com a musica da Cedd, (P00 LEY, temos
ouvido entre outras poesias a que comega assim.:

(ia deid Fridpa 5o (')
FA md cedn o Fod pdclig,
Conttst Déndfs, wegl d'e,
Cd f¢ nbaea wi odand, ol

{Um dia a Protazia sahiu a passeio pela manhi cédo ¢ en-
controu o seu servigal Pindje a ourinar no caminho.)

{1} Pela correcglin da forma. estes versos s¢ N30 sdo originaes de
Stockler, devewn prlo muenes, ter sido emendados por elle.

-
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HISTORIA TTHNOGRAPNICA DA LA N 5 THONT

Fsta these ¢ desfiada minuciosamentie com as cores vivas
d'um realismo perfeito, que multo satisfaz o paladar artistico
do indigena. Durante a epoca da gravane {Maio a Setembro]
teimos ouvide csta cantiga allusiva ao frie d'essa estagio:

Fempr of gilodna

PO BTN IX LA
Clipee "niciire

g Heme BF AT A L.

{No tempe da grazdna o {rio matta-me.

Todo o corpo cstd a tremer muito,)

E esta a verdadeira poesia do pove. N'este gencro temwos
ainda alguns specimens como este:

b cdme,

Neized ot foimed fi,
Henpdancrie moptche
AN¢ cabeco.

(T'ui para a cama, mas ndo pude dormir, porque tinka mui-
tos pensamentos na caboga. )
E ainda estes versos:
Vinetchi manila Giboa,
Tlhinta Lugdia
WQu'm 16wl e
NeTa wt sed ton fibn,

(Vinte mutheres do Gabao, trinta de Angola, que tenho emn
casa, nenhuma me agrada.)

Veéla tchild supétu, Brincaste co'a vella accessa
Vila guimd bd dza: E a villa queimou-te a aza (1)
B4 flégd cu chindja, Joste hrincar cosm a cinza
BO pé mon ni bldza. Mas puzeste a mio na Lraza.

{1 Allusio 4 borholeta. Estas ultimas duas quadras cantam os in-
digenas com a musica do Loy bende pinme.
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Litu modé quéza, L rato mordeuw o queijo,
Ciate matd Lity, O gato mattan o rato,
Cliga o o 28 dentehi Mas o cio ¢ ogue tem denle
D& pérd pé gitu. Pata o morder o gato.
L3
% ¥

Pass¢mos agora 4 compuosicio de trechos em dialectos de
3. Thomé, empregando quanto possivel as phiases mais asa-
das pelo indigena.

~HMina, dua pooq chile, 0308 &8 ¢id cn # oswan:

- B3 pé ¢d pldvi, wmdchi 06 1 defotu,

iMenina, a ague (o rio) pode estar clara, mas as margens
cstarem gujas: tu podes ser bonita, mas teres defeitos.)

— Aua nd wehi sé déed fa (O rio ndo se turva sem descer
a agua do monte.)

— Gdnkd nd pintd ni mdte s b¢ gud fd. (A galinha ndo
s¢ espania no matto sem ver alguma coisa.)

— Aua pontchi nd 10 salwe ni limon fé. (Agua ponte (rio que
tem ponte) (1) wdo ten sal nem limédo.)

— A nd cd vél5 cue mina of Lemid men &6 &, (Ndo se in-
sulta a filha sem oflender a ndc.)

— Blance wdlifétn cd guid giben bégili. (Branco mal-
criado tem criados bogaes, ou — ceia criados bogaes.)

— Biga chid nd cd blded ninigué fa, cé I3 fomi. (Com a

barriga cheia ninguem se aborrece, sé com fome.)

— Bdnd ni libe d'dgui ¢d cdtchibe tlivdda. (A banana dos
morros estd sujeita 4 troveada.) _

— F¢d cdgd cae mole ni gné gankd, cu ¢ nd od gdnkd cu mo-
I ni qué di cdgd; d cd fld edgo cu mdld pd po cumd. (Ainda

() Assim conhecem as naturacs o rio Agug Grande que passa na
cidade de S, Thomé. porque ¢ ¢ unico guae tem pontc.
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HISTORIA ETHNOGRAPHICA UA TLHA DB N, THOXE

bem que o cachorro morren no galinheirn; se fosse goiinha
que morresse em casa de clo, dir-se-hia que este 2 matton
para a poder comer. ]

— Mudln plocu sd cie quiéd Gdmd desia, ' A mulher porea &
que kaz o homem sujo.)

— Luspotn moedla casddn cd e wd mafe o 60 (A mulher
cazada ¢ 50 respeitada diante do maride.)

— Chd e d'¢ cd mold 20, € cd ¢ neded puilre. (Se o ma-
rido lhe murresse, atnda ella fazia petor.

— Qud di seundu ¢d vddgie. (O guehano mundo ¢ vaidade.

— Mlaguita po ¢d wocu, wa tomd passd sd nd fd. 1A pimenta
pode estar secca, mas sempre ¢ precise cautella em ndo a
chegar aos olhos)

<= Nimend di Sanidmé o.f t¢ fia vintension 'utés f1d ¢ od licu
peanlcled; wagd nimgnd &f Dotugd po 18 wintoled eontn, ¢ cd fld ¢
wr ¢d fen fa. (O ptho de 5. Thomd que tem um vintem falgum
dinheirol diz logo que & muite rico; mas o de Pertugal pode
ter vinte contos sempre diz que o nio )

— X7 wrstndee of wrdeled disodgi cn d ed 0 g pld ela Jdiwindla.
(N'este mundo todas as desordens que ha sido por causa das
mulheres). (1) — Detd cu bt b loga wezen, ngd bdnd cu picki di
ba oo, capld wim pome dd b6 hébd. (No dia cm que tu fo-
res 4 minha roga, het de assar banana ¢ peixe para lucome:
res, ¢ comprar vinho para tu beberes.)

E' interessante a maneira cmno os indigenas se campri-
mentam, porque, sem pretexto de gualidade alguma, logo
que se avistam e trocamn as primeias palavras, se dispiiem
a entreter a cavaqueira por muitas horas. Na conversagiio,
as palavras finaes acabam sempre com uma grande reticen-
cia em €. . Vejamos o moda de cumprimentar: — fla nim-
oud mantoha.

— Ut cu bé 66 6. .. nova sdudjér. . .

(") Cherches da femme.



ETHOGRAPHIA SANTHOMENSE

— Lissi dé sun mun bon dedd. Sand gl oi sum i gd doa?

iBons alhos o vejam. Como vae a saude? ‘Deus the dé
muites bons dias. A sauncde do senhor como vac?)

A estas perguntas responde-se Juast Com as mmesmas pa-
havias:  Sdadf ¢d 664, ete., indando sempre com csta phvase:
ekt i mom de Dissu. (A saude esta boa, assim, assin,
na mio de Deusl,

— Andji bi sun cd b¢ Aonde vae!
' —ngd chigd & Gl wed Cugd Vo ali; mas volto 34,
bId
- Bd e Déssu Vi com Deus.
— Uemrd &6 68 ngd be "né Irei ¢ demorac-me-hei oito
di 4E ld wdto deid dias.
— Ro 068 A Ligon ! Sabes oragtes?
—’'n sehe plguina Sei pouco.
— Quengud ching ba? Cluem t'as cnsinou?
— Mssc winn cu chind woun Ensinou-m'as ¢ meu mes-
tre.
- Quengud ¢dmissé dgrdo; Quem ¢ o ten mestre?
— Fld pa “ntendé Diga para ex ouvie (o1 sa-
_‘ ber),
— (Fudd ‘w4 pade uissn Deixe-me  dizer o Padre
Wosso.

!

(V) Pddé ndssu cu ¢d n'd
s¢,santchificaden sepavdsse ng-

ik, dvlnld ndssu monte W,
seja fita vissa vontddgr, deki
nd el cumd wd sE, § pim

{1y Como se vé, as palavras do Paifre Nosse approximam-se tocdas das
} pulavras 'portuguezas, o gue a6 explica por terem o35 digienas cstu-
: dado as oragdesda nossa lingua, adullerando-as sem as confundir, n'este
caso, com o dialecto.
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nossu df cado dold now dd
ded, pedud mun nsssa dgi-
vida dchi cumd ndssu pidud-
nri nossu dévddd, non déckin
cdin tenidedn, fivid nosse md-
iz, amen, Fisu. {4

- B ¢d butchizddu’

— Fdchi (ou nhicki)

— i 6o od nd ¢d butelisa-
du Ji, ngd butchizd bd cn wb-
me du Fade, oo Fila, dr
Splitee Sanin

~— N Fitugd nimgud tn-
d'dchi ¢d butchisddu?

— {cki, tud’dehi & od but-
chizd .

— Adla inéne minw’ dchi cu d
cd ¢ wf lna, guengud od but-

" chizd fndne?

—Seze Al ed mandd p-
nhd iwidne wi fna, bd cn & qué
gt doda, mandd dutchizd

— [ ¢d béd, anti ubtln deid,
¢ compd. .. _

~Dgid cu non ¥é di b, za-
ud, o ned edbd gud tud dehl

Ehid! Fhi! Ebid!

(") Dizem tambem Zink ¢ frjisa.
352

Tu &5 haptizador

Sim.

Se ndo fosses baptisado, cu
te baptisatia exn nome do Pa-
dre, do Filho ¢ do Espirvita
Santo.

Em Portugal toda a gente
¢ baptisadar

Sim, toda a gente & bapti-
sada? '

Dize-me agora, as crean-
s f]'llB s encontram na rma
(iem as bhaptisa?

Sua Magestade manda-as
buscar 4 rua e manda-as para
a casa da rede, para serem
baptisadas,

Pois muito bem. Até outro
dia, compadre.

Quando nos encontrarmos
outro dia concluiremos este
assumpto.

Adeus, adeus, adecus.

o A—
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ETHOGRADIIIA SANTHOMENSE

Oucimos, fualmente, um colloquio d'amor. JA conhece:
mos o L Faan o adiva; desporteinel-os, porém, com as

suas paaavras doces, laxiosas, na entrevista alegre ao ar

Tvre

Seezey Dase dyid G
e Sww, don drid §

A g d san gnd s,

e Naw & Ha quad o s
Qud pobli ¢d 162

- Mwdfi cn o¢d gud san
mensL 62
— Na & guifu.
— Sam ¢ ddmind ni mita?
(i edefdmind wv 1
cd et mnn pi
Aokt md; ngd hi pid san
e ¢
Andyi sun cd b e 67

-~ n s BE

— Swaz ¢d zmdd

o~ Naur ¢ cudd fd, grdd ¢d
chi cr bindd Clistn

o= Qav dgid san cd fI 62

— Anti dman pissd

— Ml e g chitu gil
san ¢f mif. .,

— CQué wrun ¢ dodei glandeol

Senhara, bons Jias.

Biens dias, senhor,

A senhora & muito sym-
pathica.

Nao me da nadas

0 que pdde dar quem ¢
pobred

Onde ¢ a casy da senhora?

Nie tenho casa.

IEntio dorme no matto?

A casa onde ¢u durnmo niio
¢ minha.

[sso ¢ o mesmo. Ku von
1a ver a senhora.

Onde ¢ que me ha de en-
conrrar?

Eu l4 trel.

O senhor ¢ judeu.

Nao sou juden; judeus fo-
ram oz que venderam Chris-
to? .

Chiando ¢ que o sonhor
vem? _

At¢ depois diunanha,
Mas o que sitio ¢ a casa
da senhorar

A minha casa ¢ na varzea
‘ou valle) grande.



HISTORIA ETHINOCGRAPHICA DA TLHA DI S, THOME

—= Cumed "ugd f& pa ‘ndé
sam 8. ..

— Sun cd bd, sun cd puntd,
sun od s

— Oséen’n fadd san sé cu
“tbt

— At cundd sun nd od bi
Jan

— San s6bé cun' nd cd pé
1i sé bi fa

— "1 b wébS de qu ¥ cu won
Ha dped oé

- O sun sed A3 guid védé?

— San, plagud dlima 'L
nime zendchi wun

ucnnda sun sed fld gred
Hdgi

w12 sed micé pd sen mun
mlded wmun Ha dgid

— ¥ 1d vnté 8e6 udtn dyid

- Ol wudtne deic ¢d londe?
montchi. n ¢d  plichizddu
wrowtchtl di san inun

— I pd swn mun nd sed
gdnd mun

—Ckin b df pand san
Déssn e matd sun

Mas o que hei de en tazer
para encontiar a senhora?

0 senhor yae, pergunta, ¢
sabera.

Was cu disse 4 senhora que
vinha hoje.

Cuidei que o senhor nido
vinha.

A senhora sabe que cu niio
podia faltar.

Lembra-se da nossa con-
versa do outro dia’?

O senhor falla serio?

Juro-o por alma da minha
familia.

Pois jnlpuci que o senhor
ostava a brincar,

Pego-lhe enlao que me in-
digue dia para fallarmos.

D'hoje a eito dias.

D’hoje a oite dias ¢ muito
tarde. Preciso muito fallar-
lhe.

Parcce-me que o senhor
me etlgﬂna.

Qe Deus me matte sc a
engano.

e ———— e a— e o




Abainhar
Abaixar
Abaixo
Abalangar
Abanaddr
Abanar
Abandonado
Abelha
Aberto
Aborvrecer
Ahartar
Aborto
Motoar
Ahragar
Abrir
Abeesso

Abundantc,

muito
Abuzar
Acoilte
Advinhar
Afilhado
Agua
Aguardente
Agulha
Agulheiro
Ajoclhar
Ajudar
Ajuntar
Ajuste
Alegre
Alegria
Aleijar
Alfayate
Alinhavar
Alma

VOCABULARIO

Banha
Bagchd
Bitrrn
Balawrd
Bmidd
Buw
Bendondidi
Vrimohi
Beérn
. Bideé
| Adoné
Tacd bhitdn
Bided
B
[ iba

A

A rmario
‘Almogo
‘Almolada
Algueire
iAltar
Amanhi
Amargar
Amargosn
Amarrar
"Amarroiado
Amigo
Amor
‘Amortalliar
Ananaz
Ancia

ow Afenichs, wonicle Anciio

‘Bzt
Sitcki
Dinpich
Fiddu
Ana

G
(Faed et
D a7 2
Zrdd
Zrnid
Zrstn
Légts
Leécha
Lézd
Lifiatchi
Nevd
Alma

Aua-denichs

Andaiinha
Anjo
JAnnel
‘Aonde
tApalpar
:Apartado

Aparie
‘Aproveitar
Aqui

Areia
Arrazar
‘Arrombar

Arroz
(Asscntar
‘Atraz

Avi
iy

Azagaia
I/\lgibeira

355

LAl o almdlio
Lrandpae
Adgyada
:Q.’E:;"d
Abik
Mo, dman, dma-
i, pect
a"ftﬂiﬂ'ﬂ
Miagdde
Adidid
A de
1A st
|Amc?a’é
VAdontilivd
N ]'f\g’;f
Aucha
{7
Anddlin
Aatan
At
i Awdis
Pliapa

! ot

!l?fffﬂ ki
‘fz'i,ym' & Nal
Ak
L
Lanmba
| Lige
Ve

) TJ(I;;?’J
D
D
Zigud
{7rbele
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Asthma Cancit Assyir R
Agriin il < s
Acabar £k Arieus die
Apita At Anzal Aisltr
Axsim Aeid Miare e F p.
Arder {.ode Midure et
B

Bacia Biehd, bdetion Lot FHNATY
BBaptizar fudekeizid Drigs PRI
jarvathar Beithid WGo FETRTeY
Barbeiro f4dabols MNranco {ifieare n
Barha fchg Bragal FETAT
Barretn Halvtl l3ehedo Beledin
Bairriga Bovi ¢ Bive Bis-ava thes
Barril - Badite Brign {3t
13arro Baitn Brigar Dreid
Heler Bobe Briyrue e
Bicho Bissn lirincar Fioged
Bocea Biiea Rrda fHivwa
Bacadinho Higning ki Irutn Bintw o bhen
BBocado £ giei ey rusn Btocher
Bocejar Bidi boea “Bucho Droren
Bochecha bt Balir bty
Ticnle Bodis urre ictse
Rofetada Tapiud, Swde Parato Bilitu

.. VEreteliica Bacia Butedin o wivonitfu
Botija { Feiger Tleave Bhieere 0 Biahie
Bolar L Hognd Bogode
Bondadle Howdtdys Traza Bl
Bordao flerfelsr Aanita AR
Borboleta Bendd pian sHarulho I:,.‘,- et
Bardejar Bedaga Dezordem 3 Wruenia
Eota Buta .

C

Cacete | ddcha, ¢ Cdica Cded
Pordio \ Brictisr fCacau Cdetrre
(labaga Octi, edbaca Alaehimbao {Xeeindedivon
{labega tbeca Cachorra {cha) e
(abello Cedbil iCadeira (ol
Cabeceira Cabicéli iCadtlla {ago mntle
Cabra Cabla iCafe Cape
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Cafereiro
{ahir

8]
Cajneire
Caindo
Calsas

Calcular
Calda
Caldo
Callo
ahnn
Calinarin
talor
Crumnarie
Caminho
Candein
Candiciro
Uantar
Canto

Cantor

Capin
Capricho
Lary
Carangucijo
Carapau
Carapinha
Caden
Corcuntda
Carn
Carneirn
Cure

Voc. -\BI,‘L ARIO

f"(} J(f‘i
e
(CFzu
jlj P ET
e poca, odlidin
FRTVII
{Leptiy
V Cdfreade
Cetetir
(ifn
('l d"”.,‘ i
4 .r\l’r‘f'.:’)’:‘!f
I RITRIN

!'..Um f
O fy
Cearnefdvd

Centd
Cunitehé
{Cernatitedes
{ Cantoln

{fia

{ Aéihe
Capive
[ 2]
Mriger
(il per
e piniee
el ¥
Cbercitnidda
Cdad
Cernndne

e

Carogo {(dendem: Cloce

Carelo
Carpinleiro
Carvegagiio
Carrcgar
Car rcr!'ulo
Carro
Carta
Cartucho
Carvio
Caza
{Cazaco
Casca

Colizo
lrpiufiln
Chigacan

Cliagd
ol

Citde ()

f:‘( i Az

Wld i
‘Cidvdn, cldagon
{ue

(riboin
Lidchéca

( AEar

e nkti(}.il
(Catharrn
Uaustico
Cavalla
Cenmter:
Centopt
ey
Alerca
Lurcade
SLercar
SUeronay
Lerlvza
:C(_'J Liw
Lerveju
Chatile

'l hamar
Chile
iChapcu
|Lh'w
Chicara
Chavena
Cheto
Chocar
{"hora
Clhinmbho
Chupedor
LChupar
{Chava
|[4r£( 1mh 1
iCyeniriz
Crdaclze
Cidacle
Cigtarro
CJd.lO
iClaridade
tHCoaddr
‘Coar
iCobrar
|Lobrt_
Cohrir
Cogar
iCagar
{deo
Coqueiro
Coedorniz
Cofre

Cednd
Latchicals
CFhtin
Gt
Crbife

Ol mindeids
Svtntope
A, O

: {hiea on wha
.S‘f’(‘( ]

{ floia
[T

Ceda

S‘c’“r(‘

(,t'a’-c’f.f.

St

(in

Sipe

S

: Clivie

(i

bl eie, oot
RYTAL

Nerwehw
.\‘?E,‘ﬁ;-"'(})ﬂ.

Supd

YT

Selt i
(edeice

( lricdeliin
[
Chinidln
Chili

Quddddie
Cridde
ReGRI

{anit
t '.'f}a‘}iz'

E (,or:r;ﬂz_r{fa
Contont
Cufti

{1} Hsta palavra sigmiica simuitaneamente ~ Ceiraprd, carn ¢ carro,
{:) Tambem significa drofedia.
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Comadre
Combinagho
Combinar
Comer
Comida
Comigo
Compadre
Comprido

Alte
{nmprimentar

Comtigo
Conde
Condemnar
Conhecer
Conhecido
Consciencia
Consentirc
Contar
Comtente
Convialescer
Conversar
Coragin
Corajlem
Corda
Corpo
Carredor
Cortar
Corte
Coruja

Dangar
Dangarine
Dar
Debaixo
Debalde
Drecidir
Nefleito
Deixar
Premandar
Nemonio
Demorar
Tardar
Demdra
Dente
Dentro

Caeand
Creonbinigon
Cumbind

{C‘w;xu

O it ol
Conpid

{ Longi

| awedjd awe dven-
™ send
Cre b
|C idfi
1Condend
\Conche
Conchidi
Cuncirnge.
¢ Cunchenicii
[Contii
'C AR
|(/: foma foga
1( owf'?('-,;z
iCliigng
C'u!a.w
Crieder

"npu
|( eilodi
LCohl
Wik
L en el

HISTORIA ETHNOGRATHICA DA ILITA DE S,

|( SOTVINA
ICozimento
Costella
{oova

“Chupar
Lobarde

Cozinha
Cozinbeiro
(rescer

Crador
Criduga
{rime
(o
Cnlpa
Cnra
Cuorar
Curta
Cuspir
Cuspo
Correr
Cambalear
Clheivur
Cinza
Caxio
Caplive
Comprar

Cuidar
Curandeiro

D

Dancd
Dissade
D

Ni basvn
Dludii
Dichidji
iy
éga

| émandd
|_ fhembuic
%;2‘ tidid
Ziidd
Deniciue
Dientn, dentls

‘Denuncia
‘Denonciunte
‘Deus
‘Depennar

Diepiressa
Dervcter

Desecr
iJescompdr

Desconbhecer
Dezejar
Dezejo
Desgraga
Dezistir
Desmanchar
Trocar
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(uerer e crer

'rno:xné

Clieina
Crrimonta
Banga
b
Fofe
Cetonicdne
Cafrn
Curyinkedin
Cliver
{ Tarerder
(Joideder
Vina piqiing
Cléme
Cudi
Clipa
Crlir
Cuii
Ciitn
Ll cops
Caps
Cafe
Vangidand
Sela
£ itz
{ ,':?'9'15!(-
CAidedeilre
Cipl
Cutirtid
Addese, calandelu

D\‘i ‘}'Jl,fll’t,';fﬂ.
LDade di patchi
Dbyyp

FETM

;rrr’;mfjra

Dﬁ.'f |4

$fdeé

| vels

If\":‘i‘ conche i

{ Mogs

| P2 rgu?{ '@
| ‘ndopet 48

; Bligd



Derramar
Duemolir
Destuzer
Iintornar
Dezordem
Bia
Diacrheia
Distrilsuir
Liividir
Dizer tiallar)
lobray

T1 Jee

Eeconomiceo
Somitico

Edificar (farer /¢ qud

casa)
Fareja
llefante
[Lmbigao
mbrulhasla
Eoredaddr
Incontilente
Totriguista
LEmbruolhar
Ixnenda
Emendar

Empurrar
Kmnntrrio
Encher
Kachada
Em cima
Escolhido
Encontrar
Lnganare
Kageitada
Engndar
Engomar
Lngrossar
Engulir
Enjoar
Enjoado
linredo
linsinar
Entender

VOCATULARIO

Noente I, .
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